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Lo smartphone al N4,
servizio del tuo giardino.  sman

GARDENA smart system: cura del giardino professionale
con passione, intelligenza e grande tecnologia

Lo smart system GARDENA unisce la manutenzione professionale del giardino, le soluzioni per I'irri-

gazione, la cura del prato e altro ancora, tutto in un unico sistema intelligente. Gli amanti del giardino ’
sperimenteranno pitl comfort e maggiore liberta e avranno il massimo controllo sulla cura del loro ;1’
giardino. ]

| set smart system sono particolarmente adatti per approcciarsi allo smart system GARDENA. Con il
nuovo smart sensor, che traccia I'umidita e la temperatura del suolo, non & mai stato cosi facile rispar-
miare acqua e le piante vengono irrigate solo quando e veramente necessario.

Lo smart system GARDENA puo essere integrato anche con dispositivi compatibili di altri produttori, -
i quali possono essere facilmente collegati al sistema tramite app. Ulteriori sorprendenti possibilita
sorgono attraverso il collegamento a piattaforme Smart Home o I0T come Apple HomeKit e IFTTT. '

Works with Works with
Apple HomeKit | | IFTTT 4
.
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=¥ app smart

) GARDENA smart App

Per i0S, Android e web. Controllo,
informazioni ed esperienza al
servizio tuo giardino.

# Download on the
& App Store

GETITON
” Google Play

9 smart Gateway

Il cuore del sistema smart.
Collegato al router di casa tua
via WiFi o cavo LAN.

-

Wi

W falciatura smart

€) smart SILENO

4 modelli diversi di robot rasaer-
ba per la cura del prato, disponi-
bili per giardini piccoli, medi e di
grandi dimensioni.

‘“ Il giardinaggio intelligente

Smart system GARDENA, tutto sotto controllo

o irrigazione smart

0 smart Water Control

Computer per irrigazione da
collegare direttamente al rubi-
netto.

9 smart Irrigation Control

Centralina multicanale per un
sistema di irrigazione interrato
per coprire fino a sei diverse aree
del giardino.

G smart Sensor

II'sensore fornisce dati sull’'umi-
dita del terreno, la temperatura e
I'intensita luminosa.

0 Pompe automatiche per
la casa e il giardino

Pompa ad intervento automatico
per I'impianto idrico domestico o
per l'irrigazione del giardino

Per utilizzare lo smart system GARDENA & necessario uno smart gateway, gia incluso in tutti i set smart system GARDENA.

SMART SYSTEM

7

smart

0 energia smart

o smart Power

Adattatore per integrare altri
dispositivi elettronici allo smart
system GARDENA
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Set smart system — Robot rasaerba

Lien

¥

smart

Lien

Cien

q3

q3

q3

Descrizione Set smart SILENO city 500 Set smart SILENO life 750 Set smart SILENO life 1000
Art. n. 19066-34 19113-34 19114-34
T T IINRIAI

4'078500"032797 4"078500"043960 4"078500"044066
Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Contenuto smart Gateway, smart Gateway, smart Gateway,
Rasaerba smart SILENO city Rasaerba smart SILENO life Rasaerba smart SILENO life
Espandibile Con tutti i dispositivi smart system Con tutti i dispositivi smart system Con tutti i dispositivi smart system
Tipo di batteria Batterie agli ioni di litio Batterie agli ioni di litio Batterie agli ioni di litio
Potenza batteria 18V 18V 18V
Capacita batteria 2,1 Ah 2,1 Ah 2,1 Ah
Tempo di ricarica ca. 60 min 60 min 60 min
Autonomia operativa per ogni ricarica 65 min 65 min 65 min
Superficie consigliata <500 m? < 750 m? <1000 m?
Pendenza max. Fino a 35 % Fino a 35 % Fino a 35 %
Altezza di taglio, min-max 20 - 50 mm 20 - 50 mm 20 - 50 mm
Piatto di taglio Disco di taglio con 3 lame
Sistema di ricarica Automatico
Peso ca. 7,3 kg 7,3 kg 7,3 kg
Dimensioni (L x P x H) 55x 36 x 22 cm 57 x40 x 24 cm 57 x40x 24 cm
Cavo perimetrale 150 m 200 m 200 m
Picchetti 200 pezzi 300 pezzi 300 pezzi
Lame di ricambio - - -
Giunti 4 4 4
Connettori
Scocca In plastica resistente agli urti
Display LCD con menu di programmazione

Definizione dell’area da tagliare

Attraverso cavo perimetrale

Sensori

Sensore anticollisione, di sollevamento e ribaltamento

Programmazione del tempo di taglio

Tramite pannello di comando,
display e smart App

Tramite pannello di comando,
display e smart App

Tramite pannello di comando,
display e smart App

Lavabile con tubo da giardino

Partenza remota

3/ impostazioni

3/ impostazioni

3/ impostazioni

SensorControl— la rasatura si adatta
alla crescita dell’erba

Taglio a spot

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento, disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

Caratteristiche specifiche

6 SMART SYSTEM

Stazione di ricarica, utilizzabile anche sul bagnato, protezione antifurto tramite codice PIN, funzione mulching, posizionamento flessibile della stazione di
ricarica, EasyPassage: riconosce automaticamente le strettoie e le oltrepassa facilmente, semplice installazione degli
aggiornamenti software, ECO-Mode, CorridorCut-efficace anche nei corridoi stretti, sensore antigelo



Set smart system — Robot rasaerba

¥

smart

Cien

q3

Descrizione Set smart SILENO life 1250
Art. n. 19115-34
IIEERNIN b

4"078500"044165
Confezione pz 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori
Contenuto smart Gateway,
Rasaerba smart SILENO life
Espandibile Con tutti i dispositivi smart system
Tipo di batteria Batterie agli ioni di litio
Potenza batteria 18V
Capacita batteria 2,1 Ah
Tempo di ricarica ca. 60 min
Autonomia operativa per ogni ricarica 65 min
Superficie consigliata <1250 m?
Pendenza max. Fino a 35 %
Altezza di taglio, min-max 20 - 50 mm
Piatto di taglio Disco di taglio con 3 lame
Sistema di ricarica Automatico
Peso ca. 7,3kg
Dimensioni (L x P x H) 57 x40 x 24 cm
Cavo perimetrale 250 m
Picchetti 300 pezzi
Lame di ricambio -
Giunti 4
Connettori 5
Scocca In plastica resistente agli urti
Display LCD con menu di programmazione

Definizione dell’area da tagliare

Attraverso cavo perimetrale

Sensori

Sensore anticollisione, di sollevamento e ribaltamento

Programmazione del tempo di taglio

Tramite pannello di comando,
display e smart App

Lavabile con tubo da giardino

Partenza remota

3/ impostazioni

SensorControl— la rasatura si adatta
alla crescita dell’erba

Taglio a spot

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento, disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC
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Caratteristiche specifiche Stazione di ricarica, utilizzabile anche sul bagnato, protezione antifurto tramite codice PIN, funzione mulching, posizionamento flessibile
della stazione di ricarica, EasyPassage: riconosce automaticamente le strettoie e le oltrepassa facilmente, semplice installazione degli
aggiornamenti software, ECO-Mode, CorridorCut-efficace anche nei corridoi stretti

SMART SYSTEM 7




Set smart system — Robot rasaerba / Computer per irrigazione

Descrizione Set smart system Start Set smart Sensor Control Set smart Water Control

Art. n. 19200-34 19102-20 19103-20

e INIRRHIL IINIRBIIOI (INIERHIAN
4"078500"046657 47078500"018883 47078500"018906

Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Contenuto smart SILENO city 500, smart Gateway, smart Sensor, smart Water smart Gateway, smart Water Control
smart Water Control, Control
smart Sensor, smart Gateway
Utilizzo Irrigare le piante e tagliare il prato tramite la Irrigare le piante tramite la smart App GARDENA
smart App GARDENA
Espandibile Con tutti i dispositivi smart system
Requisiti Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

Prodotti smart system - irrigazione

v

smart

reddot award 2016

winner

q3

v

smart

Z

reddot award 2016

winner

Descrizione smart Sensor Descrizione smart Water Control

Art. n. 19030-20 Art. n. 19031-20

e (DA e THNC TR
4'0785007018845 4078500018869

Confezione pz 1 Confezione pz 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Per misurare I'umidita del terreno, la luminosita e la
temperatura esterna. Questi dati vengono trasmessi
all’'utente tramite la smart App GARDENA.

Utilizzo

Per irrigare in automatico tramite la smart App
GARDENA, da utilizzare in abbinamento agli accessori
Micro-Drip-System o Sprinklersystem

Compatibile con

Tutti i set smart system

Compatibile con

Alimentazione

Batterie alcaline 2 x AA 1,5V (LRG, non incluse)

Tutti i set smart system,
Distributore automatico d’acqua (art. 1197)

Indicatori LED

Potenza del segnale per la connessione wireless del
gateway

Alimentazione

Batterie alcaline 3 x AA 1,5V (LR6, non incluse)

Indicatori LED

Irrigazione attivata, potenza del segnale, awiso
batteria scarica

Uscite programmabili

1

Umidita 0-100 %
Intensita luminosa 0-200.000 Lux
Temperatura esterna -1-+50°C

Durata dell’irrigazione

Tmin-10h

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento,
disponibile per smartphone e table o web

Frequenza dell’irrigazione

Scelta dei giorni della settimana

Per rubinetti da

26,5 mm (G 3/4"), 33,3 mm (G 1")

Requisiti

Smart gateway GARDENA, connessione internet,
router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

8 SMART SYSTEM

Pressione di esercizio

0,5-12bar

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento,
disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

Smart gateway GARDENA, connessione internet,
router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

Caratteristiche specifiche

Scelta dei giorni della settimana, invio alla smart App
dell'allarme gelo quando la temperatura scende al di
sotto dei 5°C



rt system — Centralina multicanale 24 V

v

smart

Also turns existing
water systems into
smart systems.

e Y

ce

Descrizione Set smart Irrigation Control Sensor smart Irrigation Control

Art. n. 19109-20 19032-20

TN \ITIVIIRN ]
4%078500"03166 4%078500"031

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Contenuto smart Irrigation Control, smart Sensor, smart Gateway smart Irrigation Control
Utilizzo Per irrigare aree diverse tramite la smart app, controlla fino a 6 elettrovalvole da 24V

Compatibile con

Altri prodotti smart system, per controllare fino a sei aree di irrigazione

Elettrovalvole 24 V (art. 1279), smart sensor (19030), tutti i set smart system.

Alimentazione

230V, 24V

230V, 24V

Numero di elettrovalvole da 24V
controllabili

6

6

Programmi per ogni valvola

Impostabili a piacere tramite smart App

Impostabili a piacere tramite smart App

Durata dell’irrigazione per
programma

Impostabili a piacere tramite smart App

Impostabile a piacere tramite smart App

Adatto per utilizzo all’aperto

* Classe di protezione IP X4

* Classe di protezione IP X4

Canale master per il controllo di una
pompa

Collegamento alla valvola

Cavo di connessione 24V (art. 1280)

Cavo di connessione 24V (art. 1280)

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento,
disponibile per smartphone e tablet o web

Download gratuito, senza costi di abbonamento,
disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

smart Gateway, connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

SMART SYSTEM




. Prodotti smart system
Set smart system - t Automatic Pump 5000/5 smart Automatic Pump 5000/5

¥

smart

We

ENGINEERED —
IN GERMANY
Descrizione Set smart Automatic Pump 5000/5 smart Automatic Pump 5000/5
Art. n. 19106-20 19080-20
(DN (INRL
4"078500"022545 4'078500"022538
Confezione pz 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Contenuto

smart Automatic Pump 5000/5, smart Gateway

smart Automatic Pump 5000/5

Espandibile/utilizzabile con

Tutti i prodotti smart system

Tutti i prodotti smart system

Utilizzo

Per rifornire in automatico I'impianto idrico domestico
e per irrigare il giardino

Per rifornire in automatico I'impianto idrico domestico
e per irrigare il giardino

Potenza nominale 1300 W 1300 W
Mandata max. 5000 I/h 5000 I/h
Prevalenza/pressione max. 50 m/ 5,0 bar 50 m /5,0 bar
Altezza di autoadescamento max. 8m 8m

Girante Jet Jet

Peso 14 kg 13,4 kg
Dimensioni (L x P x H) ca. 47 x 26 x 34 cm 47 x 26 x 34 cm
Temperatura del liquido max 35°C 35°C

Cavo di alimentazione 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF
Filetto del raccordo 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1")

Numero uscite

2 (una puo essere inclinata)

2 (una puo essere inclinata)

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Non necessita di manutenzione

Non necessita di manutenzione

Programmabile

Programma per bassi consumi
d’acqua

Tappo di scarico acqua

Grado di protezione

1P X4

IP X4

Protezione agenti atmosferici

UV e pioggia

UV e pioggia

Caratteristiche

Protezione in ceramica e sistema a doppio isolamento, pre-filtro e valvola antiriflusso integrati, avvio e arresto automatici,

awiso gocciolamento, dispositivo contro il funzionamento a secco.

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento, disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

smart Gateway, connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet or PC

Caratteristiche specifiche

Semplice installazione degli aggiornamenti del software, albero motore in acciaio inossidabile




Prodotti complementari sm ystem — Adattatore smart Power

smart
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Descrizione smart Power
Art. n. 19095-20

HI||||I|||I|IHI|| Uil

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori
Contenuto Adattatore smart power

Utilizzo Adattatore esterno per I'integrazione di dispositivi elettrici allo smart system GARDENA (ad esempio luci, giochi d’acqua, pompe, luci da giardino)
Utilizzabile con Tutti i set smart system

Per uso esterno (protezione contro * Classe di protezione IP 44

gli spruzzi d’acqua)

Carico massimo 3680 Watt

Awvio/spegnimento automatico Impostabile a piacere tramite smart App
Awio/spegnimento manuale Tramite smart App

Awio/spegnimento manuale o

direttamente sull’adattatore

Spina a due poli D

Utilizzabile in tutte le stagioni, fino a o
temperature di -20°C

Controllo tramite smart App Download gratuito, senza costi di abbonamento, disponibile per smartphone e tablet o web
Compatibile con smart Gateway, connessione internet, router Wi-Fi, smartphone o tablet o PC

Adattatore smart Power -
utilizzabile per diverse applicazioni sia in giardino che in casa:

llluminazione del giardino Giochi d’acqua Giochi di luce

SMART SYSTEM 1




MADE IN =
GERMANY

Original GARDENA System

Da oltre 50 anni, i consumatori hanno riposto la loro fiducia
nell° Original GARDENA System
*Informazioni sulla garanzia:

| raccordi Original GARDENA System si distinguono per la loro grande praticita d'uso e Wwwfalrdegfgaggn/g%gﬁzv
la massima affidabilita, oltre che per la durata e I‘eccellente qualita. E

Codice colore per una facile identificazione:

* Colore chiaro: per il collegamento al rubinetto
* Colore scuro: raccordo acqua-stop + accessorio

o Attacco al Presa rubinetto
J \ rubinetto

Per collegare il tubo al

l . ] -
aa rubinetto. Y
II'profilo esterno antiscivolo garantisce un
montaggio semplice e pratico.

Estremita supe- Raccordo rapido
riore del tubo

Da usare all'estremita
D : superiore del tubo.

Giuntare Giunto

Per allungare il tubo o per
passare da tubi da 19 mm
(3/4") a 13 mm (1/2").

Impugnatura in plastica morbida scanalata
per la massima maneggevolezza.

Riparare Raccordo di riparazione

. Per riparare rapidamente e in
modo sicuro i tubi senza bisogno : : )
La speciale struttura della ghiera assicura una

di attrezzi. tenuta perfetta del tubo.

Estremita infe- Raccordo "acqua-stop"
riore del tubo

Per I'estremita inferiore del tubo
con funzione "acqua-stop":
Scollegato: il flusso d’acqua si blocca.

Collegato: I'acqua scorre.

Facilita la sostituzione degli accessori senza
dover intervenire sul rubinetto.

12 IRRIGAZIONE



Original GARDENA System - Collegamento al rubinetto

MADE IN
@ GERMANY

M

Descrizione Presa rubinetto Presa rubinetto Presa rubinetto

Art. n. 18200-20 18200-26 18201-20

LA (EURNN N (DTN
47078500"011372 47078500"011358 47078500"011587

Confezione pz 12 50 24

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con adesivo Blister a 4 colori
Utilizzo Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto
Protezione antigelo o . .

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con filetto 21 mm (G 1/2")

Per rubinetto con filetto 21 mm (G 1/2")

Per rubinetto con filetto 26,5 mm (G 3/4")

Caratteristiche specifiche

Utilizzo facile e pratico grazie alla nuova forma

MADE IN
@ GERMANY

M

L)

=

==

L)

=

==

Descrizione Presa rubinetto Presa rubinetto Presa rubinetto

Art. n. 18201-26 18202-20 18202-26

T T T
4078500011563 47078500"011471 470785007011457

Confezione pz 50 12 50

Imballo Pronto alla vendita in vassoio con adesivo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con adesivo
Utilizzo Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto
Protezione antigelo o . .

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con filetto 26,5 mm (G 3/4")

Per rubinetto con filetto 33,3 mm (G 1")

Per rubinetto con filetto 33,3 mm (G 1")

Caratteristiche specifiche

Utilizzo facile e pratico grazie alla nuova forma

—
-
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Original GARDENA System - Collegamento al rubinetto

FROST

Descrizione Presa rubinetto Premium Presa rubinetto Premium Presa rubinetto Premium

Art. n. 18240-20 18240-50 18241-20

IR RO T
407850 4'078500"031714 4"078500"031738

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Sfuso Blister a 4 colori

Utilizzo Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto

Protezione antigelo o . .

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con filetto 21 mm (G 1/2")

Per rubinetto con filetto 21 mm (G 1/2")

Per rubinetto con filetto 26,5 mm (G 3/4")

Caratteristiche specifiche

Maggiore flusso d'acqua: le grandi dimensioni interne garantiscono il massimo flusso d'acqua.
Anti-spruzzo: la particolare forma innovativa delle prese rubinetto in metallo, garantisce un'erogazione dell'acqua senza fastidiosi spruzzi.

FROST

Descrizione Presa rubinetto Premium Presa rubinetto Premium Presa rubinetto Premium

Art. n. 18241-50 18242-20 18242-50

HREAOI I RN T
4"078500"031752 4"078500"031776 4"078500"031790

Confezione pz 6

Imballo Sfuso Blister a 4 colori Sfuso

Utilizzo Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto Per raccordare il tubo al rubinetto

Protezione antigelo o J .

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con filetto 26,5 mm (G 3/4")

Per rubinetto con filetto 33,3 mm (G 1")

Per rubinetto con filetto 33,3 mm (G 1")

Caratteristiche specifiche

Maggiore flusso d'acqua

Maggiore flusso d'acqua: le grandi dimensioni interne garantiscono il massimo flusso d'acqua.
Anti-spruzzo: la particolare forma innovativa delle prese rubinetto in metallo, garantisce un'erogazione dell'acqua senza fastidiosi spruzzi.

Le grandi dimensioni interne garantiscono il massimo flusso d'acqua.

14

IRRIGAZIONE

Anti-spruzzo

Getto d'acqua concentrato,
Senza spruzzi.

L2
< -
o

L

@ Brevettato/In attesa di brevetto



Original GARDENA System — Collegamento al rubinetto

" MADEIN =
& GERMANY

A

L WL

s |

Descrizione Presa rubinetto Presa rubinetto Presa Presa Rubinetto a 2 vie Rubinetto a 2 vie
snodata 1/2" snodata «Ladro d’acqua»’ «Ladro d’acqua»’
Art. n. 2998-20 2999-20 2907-20 2908-20 938-20 940-20
NI | (NCUMSON] | (UMMM | MMM | OORIACCAN | UMM
4"078500"299800" |4"078500"299909" |4 "078500"290708" | 4°0785007290807" |4%078500"093804" |4"078500"094009
Confezione pz 10 10 12 6 6 6

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Utilizzo Per raccordare il tubo Per raccordare il tubo Per raccordare il tubo Per raccordare il tubo Per raccordare il tubo Per raccordare il tubo
al rubinetto al rubinetto al rubinetto al rubinetto al rubinetto al rubinetto

Protezione antigelo

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con
filetto

33,3mm (G 1")

e 26,5 mm (G 3/4")

Per rubinetto con
filetto da
33,3mm (G 1"),
26,5 mm (G 3/4"),
23 mm (G 5/8")
e21 mm (G 1/2")

Per rubinetti non
filettati con diametro
esterno 15— 20 mm

per rubinetti non
filettati con diametro
estero 14 —17 mm

Rubinetto da 26,5 mm
(G 3/4"

Rubinetto da 33,3 mm
G 1"

Caratteristiche specifiche

Nessun attorcigliamento del tubo grazie al
raccordo rotante e orientabile,
ideale per gli awolgitubo

Resistente alla
corrosione

Resistente alla
corrosione

Original GARDENA System - Collegamento al rubinetto

" MADEIN =

GERMANY

Per raccordare due linee a un rubinetto.
2 uscite regolabili in continuo.

Descrizione Distributore a 2 vie ' Distributore a 4 vie ' Contalitri

Art. n. 8193-20 8194-20 8188-20

T I I
4"078500"819305 47078500"819404 47078500"818803

Confezione pz 4 2 4

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Per aumentare le prese d’acqua

Per aumentare le prese d’acqua

Per il controllo del consumo d’acqua, misura la
quantita d’acqua che attraversa I'impianto

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con filetto 33,3

mm (G 1") e 26,5 mm (G 3/4")

Presa per rubinetto, lancia, irrigatore, pompa,

raccordo rapido

Caratteristiche specifiche

Per ottenere 2 prese d’acqua da un unico
rubinetto. Regolazione e chiusura dell’acqua.
Idoneo per 2 Timer e/o Computer per irrigazione
GARDENA.

Per ottenere 4 prese d’acqua da un unico
rubinetto. Regolazione e chiusura dell’acqua.
Idoneo,per 2 Timer e/o Computer per irrigazione
GARDENA.

IRRIGAZIONE

Quattro funzioni facilmente selezionabili tramite
un pulsante: consumo giornaliero, consumo sta-
gionale, consumo per singolo impiego, consumo
istantaneo (litri/min.), batteria inclusa

15

IRRIGAZIONE



Original GARDENA System - Collegamento al rubinetto

MADE IN =
GERMANY

FROST

=

~ ]
o

=

¢

Descrizione Adattatore per Rompigetto Rompigetto filettato | Rompigetto filettato | Raccordo filettato Raccordo filettato
rubinetti da interno “attacco-rapido”
Art. n. 18210-20 2905-26 2906-20 18209-20 2917-20 917-26
(AOUEIINN | JVUOERRRL | JUMIDIOCID  (ALOCURRINR | JOUMOCRIROIN | JVAERRE
4"078500"048514" |4"078500"290586 4"078500"290609 4"078500"048491" | 4"078500"291705" |4"078500"091763
Confezione pz 10 12 6 6 6 30

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Pronto alla vendita in
vassoio con adesivo
Utilizzo Per raccordare il tubo Per un getto d'acqua Per raccordare il tubo Per raccordare il tubo Per passare da una Per passare da una

a un rubinetto da

delicato, aerato e

a un rubinetto da

a un rubinetto da

ghiera filettata alla

ghiera filettata alla

interno con rompigetto |  senza spruzzi interno con rompigetto | interno con rompigetto | presa rubinetto presa rubinetto
GARDENA GARDENA
Protezione antigelo . . D . . o
Opzioni di raccordo Per rubinetti da Applicabile alla M 22 x 1 attacco Filettatura maschio Filetto maschio da Filetto maschio da
interno con filetto presa per rubinetto filettato femminaeun | M24x1e?26,5mm 26,5 mm (G 3/4") 26,5 mm (G 3/4")
M 22 x 1 maschio e GARDENA attacco filettato (G 374"
M 24 x 1 femmina maschio da 26,5 mm
G 3/4")
Caratteristiche specifiche Dopo aver tolto il - ad es. per la cucina o ad es. per la cucina o ad es. su una ad es. su una

16

rompigetto (con la
chiave in dotazione),
I'adattatore si applica
e si rimuove in modo
estremamente
semplice.

IRRIGAZIONE

per il bagno

per il bagno

lavatrice. A prova di
bambino:
si scollega girando

lavatrice. A prova di
bambino:
si scollega girando




Original GARDENA System - Collegamento all’estremita superiore del tubo

MADE IN =
@ GERMANY

Descrizione Raccordo rapido Raccordo rapido Raccordo rapido Raccordo rapido

Art. n. 18215-20 18215-26 18216-20 18216-26

u||||||||||||u||||||||||||u u||||||||||||u||||||||||||u u||||||||||||u||||||||||||u u||||||||||||u||||||||||||u
47°0785007011808 47°078500"011860 4078500011969 47°078500"011921

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con

adesivo adesivo

Utilizzo Estremita superiore del tubo Estremita superiore del tubo Estremita superiore del tubo Estremita superiore del tubo

Protezione antigelo o o o J

Opzioni di raccordo Tubida 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8") | Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8") |  Tubi da 19 mm (3/4") Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche POWER GRIP — ghiera di forma speciale per una tenuta perfetta e un montaggio senza problemi,

impugnatura in plastica morbida scanalata per la massima maneggevolezza

MADE IN =
#® GERMANY ™

Descrizione Raccordo rapido Premium Raccordo rapido Premium Raccordo rapido Premium Raccordo rapido Premium

Art. n. 18255-20 18255-50 18256-20 18256-50

N H|||||I||||H 1 |\|H||I|||I|IH 1| H|||||I|||I|IH N1
407850 850 500"0 031998

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Sfuso Blister a 4 colori Sfuso

Utilizzo Estremita superiore del tubo Estremita superiore del tubo Estremita superiore del tubo Estremita superiore del tubo

Protezione antigelo o o o .

Opzioni di raccordo Tubida 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8") Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche Design moderno e ricercato, scanalature in plastica morbida, collegamento molto resistente grazie alla robusta ghiera in metallo,

con portagomma allungato.

Ghiera di fissaggio in metallo Portagomma allungato

Il tubo & saldo come una roccia. Impedisce al tubo di piegarsi e sganciarsi

IRRIGAZIONE 17

IRRIGAZIONE




Original GARDENA System — Collegamento all’estremita inferiore del tubo

MADE IN =
@ GERMANY

Descrizione Raccordo "acqua-stop" Raccordo "acqua-stop” Raccordo "acqua-stop” Raccordo "acqua-stop”
Premium Premium
Art. n. 18213-20 18213-26 18214-20 18214-26
T T Y T
4°0785007011396 47°078500"011624 4078500011723 4°078500"011686
Confezione pz 24 50 12 40

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con
adesivo adesivo

Utilizzo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo

Protezione antigelo o o o U

Opzioni di raccordo

Tubi da 13 mm (1/2") & 15 mm (5/8")

Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche

POWER GRIP — ghiera di forma speciale per una tenuta perfetta e un montaggio senza problemi, impugnatura in plastica morbida scanalata per la massima maneg-
gevolezza, facilita di sostituzione degli accessori per irrigazione. Se scollegato il flusso d’acqua si blocca in automatico = acqua-stop, se collegato I'acqua scorre

MADE IN =
7@ GERMANY

Descrizione Raccordo "acqua-stop" Raccordo "acqua-stop" Raccordo "acqua-stop" Raccordo "acqua-stop"
Premium Premium Premium Premium

Art. n. 18253-20 18253-50 18254-20 18254-50

A0 L1111 1111111

4'0785007031837 4'078500"031851 4%078500"031882 4'078500"031912

Confezione pz 12 10 12 10

Imballo Blister a 4 colori Sfuso Blister a 4 colori Sfuso

Utilizzo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo

Protezione antigelo . . . .

Opzioni di raccordo

Tubida 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")

Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche

Design moderno e ricercato, scanalature in plastica morbida, facile sostituzione dell'accessorio: quando ¢ scollegato il flusso d'acqua si blocca, quando &
inserito |'acqua puo scorrere. Collegamento molto resistente grazie alla robusta ghiera in metallo, con portagomma allungato.

Facile sostituzione degli accessori

Non & necessario tornare al rubinetto per cambiare accessorio. Appena i

Comodo utilizzo

M.
A

Le impugnature scanalate in plastica morbida lo rendono comodo e

sgancia la lancia o l'irrigatore il flusso d'acqua si interrompe e ricomincia solo
quando un nuovo accessorio per irrigazione viene collegato al tubo.

maneggevole.

18 IRRIGAZIONE



Original GARDENA System - Collegamento all’estremita inferiore del tubo

MADE IN =
@ GERMANY

Descrizione Regolatore "acqua-stop" Regolatore "acqua-stop" Regolatore "acqua-stop" Regolatore “acqua-stop”

Art. n. 2942-20 942-50 2943-20 943-50

umm T umun|||||u||||||||||||u u||||||||| T u||||||||||||u|||n||umu
4078500094252 07850 4078500094351

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Sfuso Blister a 4 colori Sfuso

Utilizzo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo Estremita inferiore del tubo

Protezione antigelo o . o .

Opzioni di raccordo

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")

Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche

Perfetto per cambiare gli accessori senza dover chiudere il rubinetto e particolarmente adatto per una pressione idrica elevata

MADE IN =
#® GERMANY ™

Descrizione Raccordo di regolazione Raccordo di regolazione Valvola di regolazione Valvola di regolazione

Art. n. 2976-20 976-50 2977-20 977-50

H|||||I [T 11 H|||||I||||H| WIE - JRLRI
4078500097659 07850 097758

Confezione pz 10

Imballo Blister a 4 colori Sfuso Blister a 4 colori Sfuso

Utilizzo Consente di regolare o interrompere il flusso d’acqua sulla linea Consente di regolare o interrompere il flusso d’acqua sulla linea o

all’'uscita di un deviatore a Y
Protezione antigelo . . . .

Opzioni di raccordo

Raccordo rapido e acqua-stop

Raccordo rapido, acqua-stop, giunti, accessori

Caratteristiche specifiche

Ideale per regolare la gittata dell’irrigatore

Ideale per regolare la gittata dell'irrigatore Si sgancia tirandolo

semplicemente all'indietro.

MADE IN =
GERMANY ™

FROST
PROOF v

Descrizione Adattatore filettato Adattatore filettato Attacco filettato

Art. n. 2921-20 921-26 2920-26

u|||||| | T T
47078500"092166 47078500"292085

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con adesivo Blister a 4 colori
Utilizzo Per adattare gli irrigatori con filettatura femmina all’Original GARDENA System
Protezione antigelo o . U

Opzioni di raccordo

Filetto maschio da 26,5 mm (G 3/4")

Filetto maschio da 26,5 mm (G 3/4")

IRRIGAZIONE

Filetto maschio da 13,2 mm (G 1/4")
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Original GARDENA System - Collegamento lungo il tubo

MADE IN =
@ GERMANY

Descrizione Raccordo di riparazione Raccordo di riparazione Raccordo di riparazione Raccordo di riparazione
Art. n. 18232-20 18232-26 18233-20 18233-26
T I T T T T

47078500"012003 47078500"012041 47078500"011310 47078500"012089
Confezione pz 24 40 12 30

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con
adesivo adesivo

Utilizzo Riparazione tubi Riparazione tubi

Protezione antigelo . ‘ . . ‘ .

Opzioni di raccordo

Tubida 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")

Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche

Per riparare rapidamente i tubi senza bisogno di attrezzi: basta tagliare la sezione danneggiata, € inserire il raccordo di riparazione,
e il tubo sara di nuovo utilizzabile

MADE IN ==
¢ GERMANY ™

Descrizione Giunto Giunto Deviatore a Y Deviatore a Y

Art. n. 2931-20 931-26 2934-20 934-26

DT 11 11111 111
4"078500"293105 47078500"093163 4%078500"293402 47078500"093460

Confezione pz 24 50 12 30

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con
adesivo adesivo
Utilizzo Raccordo tubi Raccordo tubi Separa in due la fonte d’'acqua, per | Separa in due la fonte d’acqua, per
cambiare da tubi da 19 mm (3/4") cambiare da tubi da 19 mm (3/4")
a tubi da 13 mm (1/2") atubi da 13 mm (1/2")
Protezione antigelo . . . .

Opzioni di raccordo

Raccordo rapido e acqua-stop

Raccordo rapido e acqua-stop

Raccordo rapido e acqua-stop

Raccordo rapido e acqua-stop

Caratteristiche specifiche

20

Per allungare tubi, per modificare un tubo da 19 mm (3/4")
a 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")

IRRIGAZIONE




Original GARDENA System - Set

MADE IN =
@ GERMANY

o GUARCERA
iii

Descrizione Set raccordi rapidi 13-15 mm Set raccordi rapidi 19 mm Set con rompigetto Set di derivazione

Art. n. 18281-20 18282-26 18285-20 18287-20

T T T T
47078500"012379 47078500"012393 47078500"010269 47078500°010443

Confezione pz 6 12 6 10

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Protezione antigelo

Opzioni di raccordo

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm
(5/8")

Tubi da 19 mm (3/4")

M 22 x 1 attacco filettato femmina
e attacco filettato maschio da 26,5
mm (G 3/4") e tubi da 13 mm
(1/2") e 15 mm (5/8")

Tubi da 13 mm (1/2")
e 15 mm (5/8")

Informazioni sul prodotto

Vedi art. 18215

Vedi art. 18216

Vedi art. 2906,18201, 18215

Vedi art. 934, 18215

Contenuto

2x 18215

Original GARDENA System - Set

MADE IN =
=® GERMANY

2x 18216

1x2906, 18201, 18215

1x934,3x 18215

Descrizione Set Lancia Classic + Set Lancia Classic + Set base con Lancia Classic
raccordo acqua-stop raccordo acqua-stop

Art. n. 18288-20 18290-26 18291-20

T T T
47°0785007010283 4078500010320 47°0785007010344

Confezione pz 10 10 10

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Protezione antigelo

Opzioni di raccordo

Tubi da 13 mm (1/2")
e 15 mm (5/8")

Tubi da 19 mm (3/4")

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8") e rubinetto
con attacco filettato da 26,5 mm (G 3/4")
€33,3mm (G 1"

Informazioni sul prodotto

Vedi art. 18213, 18300

Vedi art. 18214, 18300

Vedi art. 18202/5305, 18215, 18213, 18300

Contenuto

1x18213, 18300

1x18214, 18300

IRRIGAZIONE

1x18202/5305, 18215, 18213, 18300
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Original GARDENA System — Promozioni

MADE IN =
=@ GERMANY

Descrizione Set base con lascia Classic Set base Premium Promo Set Lancia a doccia Classic

Art. n. 18296-20 18298-20 18299-34

HI|||III||I|IHI|III|II|||IH |||||||I|||I|IHI|| Ill| AL
47078500"010184 0"0330 4'078500"035842

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Su espositore in cartone litografato

Protezione antigelo

Opzioni di raccordo

Tubi da 19 mm (3/4") e rubinetto con attacco
filettato da 26,5 mm (G 3/4") e 33,3 mm (G 1")

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")
e rubinetto con attacco filettato da
26,5mm (G 3/4") e 33,3 mm (G 1")

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")
e rubinetto con attacco filettato da
26,5 mm (G 3/4") e 33,3 mm (G 1")

Informazioni sul prodotto

Vedi art. 18202, 5305, 18214,18216, 18300

Vedi art. 18242/5305, 18255, 18253, 18305

Vedi art. 18202/5305, 18215, 18213, 18311

Contenuto

1x 18202, 5305, 18214,18216, 18300

Original GARDENA System - Guarnizioni

MADE IN =
7@ GERMANY

O

1x18242/5305, 18255, 18253, 18305

O

1x18202/5305, 18215, 18213, 18311

000

00O

Descrizione 0-ring 9 mm 0-ring 9 mm Set guarnizioni

Art. n. 5303-20 1123-20 1127-26

T I, T
4"078500"530309 47078500"112307 47°078500"112789

Confezione pz 100

Imballo Blister a 4 colori Sfusi Blister a 4 colori

Compatibile con

Tutti i raccordi Original GARDENA System e gli
accessori ad innesto rapido quali lance e
irrigatori

Tutti i raccordi Original GARDENA System e gli
accessori ad innesto rapido quali lance e
irrigatori

Presa rubinetto Original GARDENA System,
art. n. 900/2900, 18200, lancia a impulsi
con prolunga, art. n. 949 e fertirrigatore,
art. n. 1149

Contenuto

22

5 0-Ring

IRRIGAZIONE

100 Guarnizioni piatte

3 0-Ring 15/21, 20/27, 26/34 e
3 guarnizioni piatte



Profi System GARDENA

Il sistema per ottenere una maggiore forza dell’acqua
e una portata superiore

II'Profi System GARDENA ¢ la soluzione da utilizzare quando € necessaria un’ingente quantita d’acqua e devono essere
irrigate superfici estese. Il sistema e adatto per le pompe ad alte prestazioni e per i tubi da 19 mm (3/4”).

Alcuni componenti permettono di passare dall’Original GARDENA System al Profi-System.

] *ﬂ‘
L]

LFic ., L

Profi-System GARDENA

MADE IN =

GERMANY

MADE [N s
GERMANY

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

000
ole

Descrizione Presa rubinetto Profi-System Presa rubinetto Profi-System Set guarnizioni Profi System
Art. n. 2801-20 2802-20 2824-20
LTI (DRI (DRSO

47078500"280105 4078500280204 4078500282406
Confezione pz 10 10 10

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Per raccordare il tubo al rubinetto

Per raccordare il tubo al rubinetto

Opzioni di raccordo

Per rubinetto con attacco filettato da 26,5 mm
(G 3/4")

Per rubinetto con attacco filettato da 33,3 mm
@1

Presa rubinetto filettata Profi-System art. n.
2801-20 e 2802-20

Caratteristiche specifiche

Profi-System GARDENA

MADE IN =
GERMANY

Si adatta a tutte le pompe GARDENA (esclusi
articoli 1490, 1740, 1742)

2 guarnizioni piatte (20/27 e 26/34) e 3 0-Ring

Descrizione Raccordo rapido Profi-System Regolatore acqua-stop Profi-System Raccordo di riduzione “acqua-stop”
Profi-System
Art. n. 2817-20 2819-20 2814-20
I I I
47078500"281706 47078500"281904 47078500"281706
Confezione pz 10 6 10

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Estremita superiore del tubo

Estremita superiore del tubo

Estremita superiore del tubo

Opzioni di raccordo

Tubi da 19 mm (3/4")

Tubi da 19 mm (3/4")

Tubi da 19 mm (3/4")

Caratteristiche specifiche

Lo speciale raccordo garantisce un’ottima tenuta
ed ¢ sufficiente tirare per rilasciarlo.

Per sostituire facilmente gli accessori, soprattutto
quando la pressione dell’acqua & elevata, per
chiudere o regolare il flusso dell'acqua. Il connet-
tore speciale assicura una tenuta ermetica.

IRRIGAZIONE

Se scollegato il flusso d’acqua si blocca in auto-
matico = acqua-stop, se collegato I'acqua scorre.
Permette di combinare gli accessori Original
GARDENA System col Profi-System, per passare
a tubi da 13 mm (1/2”) usando il giunto 931.

28
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Profi-System GARDENA

MADE IN
GERMANY

Descrizione Giunto per tubi Profi-System Giunto di riduzione Profi-System Deviatore a Y Profi-System
Art. n. 2831-20 2830-20 2833-20
T T T

4078500283106 4078500283007 4078500283304
Confezione pz 10 10 6

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Per collegare e prolungare tubi

Per I'estensione e la conversione dei tubi da
Profi-System a Original GARDENA System

Biforcazione dei tubi all'interno di Profi-System

Opzioni di raccordo

1ingresso e 1 uscita Profi-System

Profi-System GARDENA

MADE IN
GERMANY

1 ingresso Profi-System e 1 uscita
Original GARDENA System

1ingresso e 2 uscita Profi-System

Descrizione Deviatore a Y Profi-System Deviatore a T Profi-System Attacco filettato Profi-System
Art. n. 2834-20 2835-20 2821-20
T T T

4"078500"283403 47078500"283502 47078500"282109
Confezione pz 6 6 6

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Per la biforcazione e la conversione dei tubi da
Profi-System a Original GARDENA System

Per I'estensione e la derivazione dei tubi da
Profi-System a Original GARDENA System

Per convertire gli irrigatori con
filettatura femmina a Profi-System

Opzioni di raccordo

24

1 ingresso Profi-System e 2 uscite
Original GARDENA System

IRRIGAZIONE

1ingresso e 1 uscita Profi-System e 1 uscita
Original GARDENA System

Attacco filettato da 26,5 mm (G 3/4")




Profi-System GARDENA

' MADE IN =
GERMANY

Descrizione Lancia Profi-System ' Lancia a doccia Profi-System Lancia a doccia con prolunga Profi-System

Art. n. 2818-20 2847-20 2849-20

(ANTERIO (TERMOI (MU ORI
47078500"281805 4078500284707 4078500284905

Confezione pz 10 4 4

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Lunghezza - - 92 cm

Getto Getto pieno, getto nebulizzato Getto a doccia, getto pieno e getto nebulizzato

Caratteristiche Regolazione in continuo e blocco del getto

Convertibile all’
Original GARDENA System

Caratteristiche specifiche

Portata d’acqua elevata, ugello in ottone

Anello di protezione sulla testa della lancia

Lunghezza 92 cm, anello di protezione sulla
testa della lancia

Per ottenere una maggiore forza dell’acqua e un flusso
d’acqua superiore

Tubi da 19 mm (3/4").

Numerose applicazioni

Da utilizzare quando

- € necessaria un’ingente quantita d’acqua
- devono essere irrigate superfici estese
- si utilizzano pompe ad alte prestazioni.

IRRIGAZIONE
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Lance e docce GERMANY
GARDENA

Il modello giusto per ogni esigenza - .

Le nostre lance si distinguono per www.gardena.comywarranty

0 tel +39 0341 203111
+ Gamma orientata al tipo di utilizzo 7\ =
+ Innovativa funzione antigelo per una qualita che dura nel tempo

« Facile utilizzo grazie alla leva di apertura con blocco integrato
+ Comoda regolazione con una sola mano del flusso d'acqua

@ Brevettato/In attesa di brevetto

Ideate e sviluppate appositamente per diverse applicazioni:

Lance a getto stretto Lance a doccia Lance multiuso Lance con prolunga

Perfette per lavori Perfette per irrigare Perfette sia per irrigare Ideali per irrigare e per

di pulizia che per pulire pulire in zone distanti o
difficili da raggiungere

26 IRRIGAZIONE



Lance Classic

MADE IN =
@ GERMANY

Descrizione Lancia Classic Lancia Classic

Art. n. 18300-20 18300-26

T T
47078500"010733 47078500"010672

Confezione pz 24 30

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con adesivo
Utilizzo Ideale per pulire e per irrigare con un getto fine nebulizzato

Getto 2 differenti forme del getto: stretto e nebulizzato

Protezione antigelo o o

Leva apertura/ chiusura - -

Blocco - -

Possibilita di bloccare il flusso d’acqua

Possibilita di regolare il flusso d’acqua

Estremita con anello di protezione in
morbida plastica

Caratteristiche specifiche

Lance Classic

MADE IN =
7@ GERMANY

La testina lanciagetto non puo essere rimossa, pertanto non puo essere persa

»

Descrizione Lancia a impulsi Lancia a impulsi Lancia a impulsi Classic
Classic Classic + raccordo acquastop 1/2”

Art. n. 18301-20 18301-26 18301-34

T T T
4078500010757 470785007010498 4'078500"035521

Confezione pz 10 20 24

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con adesivo Su espositore in cartone litografato

Utilizzo Ideale per pulire e per irrigare con un getto fine nebulizzato

Getto 2 differenti forme del getto: stretto e nebulizzato

Protezione antigelo o . o

Leva apertura/ chiusura . o .

Blocco . . .

Possibilita di bloccare il flusso d'acqua | © o .

Possibilita di regolare il flusso d'acqua | . .

Estremita con anello di protezione in . o .

morbida plastica

Caratteristiche specifiche

La testina lanciagetto non puo essere rimossa, pertanto non puo essere persa

IRRIGAZIONE
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Lance Classic

%\  MADE INm
GERMANY ™

Descrizione Lancia a impulsi Comfort Lancia Comfort Promo Lancia Comfort Lancia a impulsi Premium
ecoPulse™ ' ecoPulse™ !
Art. n. 18303-20 18304-20 18304-34 18305-20
A1 1 1111 11111
4%078500"024280 4"078500"044561 4"078500"044585 4%0785007024242
Confezione pz ) § 36 B

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Su espositore in cartone litografato Blister a 4 colori

Utilizzo Ideale per pulire lo sporco |deale per pulire a fondo ed efficacemente le superfici
ostinato e irrigare delicatamente con getto forte e anche per irrigare con uno spruzzo fine.

Getto Getto stretto e nebulizzato, Getto ecoPulse™, forte, piatto e morbido, nebulizzato Getto stretto e nebulizzato,
completamente regolabile completamente regolabile

Protezione antigelo o D . .

Leva apertura/chiusura o . . .

Blocco o . . .

Impugnatura con inserti in morbida
plastica

Possibilita di bloccare il flusso
d’acqua

Possibilita di regolare il flusso
d’acqua

Estremita con anello di protezione
in morbida plastica

Contenuto

36 x 18304

Caratteristiche specifiche

Brevettato/In attesa di brevetto

Lance Classic

MADE IN =
@ GERMANY

La testina lanciagetto non & removi-
bile, pertanto non puo essere persa,
il getto d’acqua puod essere chiuso.

*confronto ai getti standard

iy

@

Getto ecoPulse™: permette di risparmiare fino al 40%
d'acqua e con migliori prestazioni di pulizia sulle superfici*

La testina lanciagetto non & removi-
bile, pertanto non puo essere persa,
il getto d’acqua pud essere chiuso.
Versione resistente in metallo/
plastica.

Descrizione Set Lancia a impulsi Premium Promo Set Lancia a impulsi Premium

Art. n. 18306-20 18306-32

(RN L IR
4'0785007032964 4%078500"032988

Confezione pz 6 24

Imballo

Blister a 4 colori

Su espositore in cartone litografato

Protezione antigelo

Opzioni di raccordo

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")

Tubi da 13 mm (1/2") e 15 mm (5/8")

Informazioni sul prodotto

18305, 18253

18305, 18253

Contenuto
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1x 18305, 18253
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1x 18305, 18253




Lance Classic

" MADEIN =
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O

O

@

v
O

Descrizione Lancia a doccia Lancia a doccia Lancia a doccia city gardening
Classic' Classic' a impulsi Classic' Lancia a doccia da balcone
Art. n. 18310-20 18310-26 18311-20 18405-20
T T T T T T
4078500010634 4078500010610 47078500"010795 4"078500"044608
Confezione pz 6 10 5 9

Imballo Blister a 4 colori Pronto alla vendita in vassoio con Blister a 4 colori Blister a 4 colori
adesivo
Utilizzo Ideale per irrigare piante in vaso e piccole aree Ideale per irrigare piante in balcone
Getto Getto a doccia Getto extra-morbido grazie ad una
portata d'acqua ridotta
Protezione antigelo o o o J
Leva apertura / chiusura - - ° Leva con sistema di blocco
Blocco - — . automatico
Impugnatura con inserti in morbida o . - .
plastica
Possibilita di bloccare il flusso d'acqua | © o o J
Possibilita di regolare il flusso d'acqua | o o .
Estremita con anello di protezione in o . . .
morbida plastica

Caratteristiche specifiche

Lance multifunzione e promozioni — Classic

MADE IN =
@ GERMANY

Utilizzo con una sola mano e -
impugnatura ergonomica

g

Descrizione Lancia a doccia multifunzione Classic Promo Lancia a doccia Classic

Art. n. 18313-20 18312-33

T T
4078500010511 4'078500"024143

Confezione pz B 54

Imballo Blister a 4 colori Su espositore in cartone litografato

Utilizzo Perfetta per I'irrigazione di vasi e aiuole, oltre che per una pulizia approfondita |  Getto ideale per irrigare e protezione antigelo integrata

Getto Getto a doccia, getto pieno extra-morbido, getto intenso 3 punti -

Protezione antigelo o °

Leva apertura/ chiusura o °

Blocco . .

Possibilita di bloccare il flusso d’acqua

Possibilita di regolare il flusso d'acqua

Estremita con anello di protezione in
morbida plastica

Contenuto

54 x 18312 + 18213

Caratteristiche specifiche

Getto intenso a 9 punti per lavare via lo sporco, filtro integrato che puo
essere rimosso e pulito

IRRIGAZIONE 29
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Lance Comfort e promozioni

MADE IN =
@ GERMANY

reddot award 2016

winner

O,

Descrizione Lancia a doccia Comfort per piante delicate | Lancia a doccia Comfort per aiuole Lancia a doccia Comfort per pulizia
Art. n. 18321-20 18319-20 18323-20
Codice EAN

H078500

H078500

017336

Confezione pz

4 017244 4
5 4

4 5007025140
5

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Protezione antigelo o o .

Utilizzo |deale per irrigare delicatamente fiori e piante, |deale per irrigare aiuole e aree estese Perfetta per irrigare per pulire
erbe aromatiche e nuove semine

Getto Getto nebulizzato e a doccia (Getto a doccia regolabile da stretto a largo Getto nebulizzato e stretto

Ampiezza del getto regolabile

Funzione antigoccia

Contenuto

Caratteristiche specifiche

L'innovativa funzione integrata
antigoccia evita il gocciolamento
dopo I'uso. Il filtro puo essere
rimosso e pulito

Blocco, Impugnatura ergonomica con componenti
morbidi, Possibilita di bloccare il flusso d'acqua,
Possibilita di regolare il flusso d'acqua, Estremita
con anello di protezione in morbida plastica

MADE IN =

FROST
PROOF, v

GERMANY

Descrizione Lancia a doccia multifunzione Comfort Lancia a doccia multifunzione Premium
Art. n. 18315-20 18317-20
Codice EAN

H078500

017336

H078 00H 13H

Confezione pz

4
4

4 500"0202
1

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Protezione antigelo o o

Utilizzo Perfetta per irrigare aiuole, piante in vaso e delicate e pulire con un getto potente
Getto Getto a doccia, nebulizzato, stretto, extra-morbido e piatto

Caratteristiche specifiche

30

Leva apertura / chiusura, Blocco, Impugnatura ergonomica con componenti
morbidi, Possibilita di bloccare il flusso d’acqua, Possibilita di regolare il
flusso d’'acqua, Estremita con anello di protezione in morbida plastica, Filtro
integrato, puo essere rimosso e pulito

IRRIGAZIONE

Leva apertura/ chiusura, Blocco, Impugnatura ergonomica con componenti
morbidi, Possibilita di bloccare il flusso d’acqua, Possibilita di regolare il flusso
d'acqua, Estremita con anello di protezione in morbida plastica, Filtro inte-

grato, puo essere rimosso e pulito. Versione resistente in metallo/plastica




Lance con prolunga Classic e promozioni

MADE IN =
@ GERMANY

o™

Promo Lancia con prolunga Classic

e

Descrizione Lancia con prolunga Classic Lancia con prolunga Classic
Art. n. 18330-20 18330-34 18332-20
T ummmu 1) T

47078500"010245 4078500010368
Confezione pz 6

FROST

1

Imballo Blister a 4 colori Sfusa su espositore in cartone litografato Blister a 4 colori

Utilizzo Ideale per un raggio di innaffiatura piti ampio

Getto Getto a doccia Getto a doccia Getto a doccia

Possibilita di regolare il flusso d’acqua | - .

Protezione antigelo o . .

Contenuto - 24 x Lancia con prolunga Classic -

Caratteristiche specifiche Lunghezza 60 cm pud essere appesa Lunghezza 75 cm pud essere appesa
Caratteristiche Leva apertura / chiusura, Blocco, Possibilita di bloccare il flusso d’acqua, Estremita con anello di protezione in morbida plastica

Lance con prolunga Comfort e Premium

MADE IN =
GERMANY ™

&
reddot award 2016
winner

-

O\

Descrizione Lancia con prolunga Comfort ' Promo Lancia con prolunga Lancia per fioriere sospese Lancia con prolunga Premium
Comfort ' Comfort '
Art. n. 18334-20 18334-35 18335-20 18336-20
HI|||III||I|IH|I| Il H|||||II| JIINI} il (AR 1
4'"078500"017268 4%078500"024167

Confezione pz

6

Imballo Blister a 4 colori Sfusa su espositore 24 x 18334-20 Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Utilizzo |deale per irrigare e pulire in zone Ideale per irrigare e pulire in zone |deale per innaffiare faciimente Ideale per irrigare e pulire in zone
difficili da raggiungere difficili da raggiungere fioriere sospese o vasi distanti difficili da raggiungere

Getto Getto a doccia e stretto Getto a doccia e stretto Getto a doccia e extra-morbido Getto a doccia, nebulizzato e stretto

Protezione antigelo o . o .

Testa inclinabile (200°)

Leva apertura/ chiusura

Blocco

Possibilita di bloccare il flusso d’acqua

Possibilita di regolare il flusso d'acqua

Impugnatura ergonomica con com-
ponenti morbidi

Estremita con anello di protezione in
morbida plastica

Caratteristiche specifiche

Versione in metallo e plastica resistente, lunghezza 90 cm

IRRIGAZIONE

Versione in metallo e plastica resi-
stente, lunghezza 90 cm
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Docce da giardino

e ' -\\

Descrizione Doccia da giardino Solo Doccia da giardino Duo Doccia da giardino Trio

Art. n. 961-20 959-20 960-20

T T, T
4078500096102 4078500095907 47078500"096003

Confezione pz 2 2 2

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Altezza max 207 cm 207 cm 220 cm

Getto Getto a doccia Getto a doccia, getto nebulizzato Getto a doccia, getto nebulizzato

Possibilita di bloccare il flusso
d’acqua

Possibilita di regolare il flusso
d’acqua

Altezza regolabile in continuo

Picchetto

Treppiede

Caratteristiche specifiche

IRRIGAZIONE

Altezza regolabile, testa della doccia rimovibile
con tubo di collegamento da 1,3 m
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Irrigatori GARDENA

L'‘irrigazione ideale per ogni giardino

In aree di grandi o piccole dimensioni, GARDENA offre irrigatori ideali per ogni giardino e prato.

Tutti gli irrigatori GARDENA sono realizzati in materiali di eccellente qualita e garantiscono
un'irrigazione affidabile e uniforme.

Irrigatori circolari e
multi testine

Dal modello base per piccole
superfici a quello tecnica-
mente pill avanzato.

Con varie modalita
d‘impiego.

Irrigatori oscillanti

Per I'irrigazione uniforme
di superfici rettangolari e
quadrate.

Lunga durata e robustezza
grazie alla protezione
antigelo e agli elementi

in metallo. Solida base
d'appoggio

Impostazioni semplici e
intuitive.

L'irrigatore giusto per qualsi-

asi esigenza e per giardini
di tutte le dimensioni.

Irrigatori ad ampia gittata

Per aree fino a 490 m?.
Irrigazione a cerchio completo
0 a settori con regolazione a
piccoli passi.

MADE IN =
GERMANY

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

Irrigatore per superfici
irregolari

L ‘irrigatore AquaContour
automatic irriga comodamente
giardini di qualsiasi forma fino
a 350 m?,

AqguaContour raggiunge ogni
angolo del giardino, consenten-
do di memorizzare fino a

50 punti chiave del perimetro.

E possibile programmare e
richiamare dalla memoria le
impostazioni di irrigazione per
due giardini di forma diversa,
per es. quello antistante la casa
e quello sul retro.

La pressione di esercizio (bar) determina la superficie irrigabile. Le prestazioni date si riferiscono ad una pressione di 4 bar all'irrigatore.

IRRIGAZIONE
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Irrigatori circolari

MADE IN =

GERMANY

ce

Cce

Descrizione Irrigatore a spruzzo Fox Irrigatore a girandola Foxtrot Classic Irrigatore circolare Vario Comfort
Classic

Art. n. 1951-20 1953-20 1949-20

T T T
47078500"195102 47078500"195300 47078500"194907

Confezione pz 6 6 B

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Superficie Max. 100 m? Max. 130 m? Max. 225 m?

Settore di irrigazione 360° 360° Da 90° a 360°, impostazione settore
a passi di 45°

(ittata @ Max. 11m 0 Max. 13 m @ Max. 17 m

Fissaggio Picchetto - Picchetto in metallo

Informazioni sul prodotto

Speciale turbina girevole per una distribuzione
uniforme dell’acqua, direzione del getto regolabile
singolarmente, diversi irrigatori possono essere
collegati in fila (accessori: presa rubinetto 901 o
presa rubinetto Profi-System 2801)

Contenuto

Irrigatori circolari

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Irrigatore girevole a 6 testine Boogie Classic Irrigatore circolare Samba Irrigatore circolare Mambo
Art. n. 2073-20 2060-20 2062-20
. AUEIER (IAUREE 0 (LAY
4"078500"207300 4078500206006 47078500"206204
Confezione pz 4 4 4
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Superficie Cerchio: 80 m2, 9 - max. 250 m? 9 - max. 310 m?
Mezzo cerchio: 100 m2, Quadrato:64 m?,
Rettangolo: 32 m?,
Ellisse: 11 m?
Settore di irrigazione - 360° 360°
Gittata Cerchio: @ max. 10 m, Mezzo cerchio:r=max.8m | @3- max. 18 m (3 -max.20m
Quadrato: max. 8 x 8 m, Striscia: max. 16 x 2 m
Ellisse: max. 3 x 5 m, Piccolo cerchio: diam. 1,5 m
(ittata regolabile - - .
Filtro removibile - Plastica Plastica

Fissaggio
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Base in plastica

IRRIGAZIONE

Base in plastica

Base in plastica



Irrigatori circolari

MADE IN =

GERMANY

ce

ce

Descrizione Irrigatore circolare Vario Comfort Irrigatore circolare a settori Tango Comfort
Art. n. 1948-20 2065-20
(IR (NN R
47078500"194808 4078500206501
Confezione pz 5 4
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Superficie Max. 225 m? 9 - max. 310 m?
Settore di irrigazione Da 90° a 360°, impostazione 5° - 360°
settore a passi di 45°
Gittata 0 Max. 17 m 0 3-max.20 m
Gittata regolabile - .
Possibilita di regolare il flusso d'acqua | — .
Filtro removibile Plastica Plastica

Fissaggio

Base in plastica con inserti metallici

Base in plastica

Caratteristiche specifiche

Speciale turbina girevole per una distribuzione uniforme dell'acqua,
direzione del getto regolabile singolarmente, diversi irrigatori possono

essere collegati in fila (accessori: presa rubinetto 901 o presa rubinetto

Profi-System 2801)

Regolazione precisa della gittata tramite il controllo della portata

IRRIGAZIONE 35
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Irrigatori oscillanti

%\  MADEINm
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@ 3
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Descrizione Irrigatore oscillante Aqua S Promo Irrigatore oscillante Irrigatore oscillante Aqua M Irrigatore oscillante Aqua L
Aqua S

Art. n. 18700-20 18700-36 18702-20 18704-20

Codice EAN

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Su esposnore in cartone litografato Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Protezione antigelo o o o .
Superficie 90 m? - max. 220 m? 90 m? - max. 220 m? 110 m? - max. 250 m? 120 m? - max. 280 m?

Gittata completamente regolabile

Gittata

7m-max. 17 m

7m-max. 17 m

8m-max. 18 m

8m-max. 18 m

Larghezza del getto
completamente regolabile

Larghezza del getto

max. 13 m

max. 13 m

max. 14 m

max. 16 m

Regolazione della portata

Filtro removibile

Acciaio inossidabile

Acciaio inossidabile

Acciaio inossidabile

Acciaio inossidabile

Caratteristiche specifiche

Irrigatori oscillanti

%\  MADE INm
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Ago di pulizia removibile

ce| @

ce| @

ce

Descrizione Irrigatore oscillante AquaZoom compact Irrigatore oscillante AquaZoom S Irrigatore oscillante AquaZoom M
Art. n. 18708-20 18710-20 18712-20
Codice EAN

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Protezione antigelo o o o
Superficie 9 m2 - max. 216 m? 9 m2 - max. 150 m? 9 m2 - max. 250 m?

(Gittata completamente regolabile

Gittata

3m-max. 18 m

3m-max.15m

3m-max. 18 m

Larghezza del getto
completamente regolabile

Larghezza del getto

3m-max. 12m

3m-max. 10 m

3m-max. 14 m

Regolazione della portata

Filtro removibile

Plastica

Acciaio inossidabile

Acciaio inossidabile

Caratteristiche specifiche

36

Ideale per aiuole e orti grazie alle dimensioni
compatte, gli ugelli in morbida plastica
consentono una facile rimozione del calcare

IRRIGAZIONE

Gli ugelli in morbida plastica consentono una facile rimozione del calcare;
piedini molto larghi per una maggiore stabilita



Irrigatori oscillanti
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Descrizione Irrigatore oscillante AquaZoom L Promo Irrigatore oscillante Aqua

Art. n. 18714-20 18720-34

(MBI (IR
47078500"048118 47078500"049191

Confezione pz 4 60

Imballo Confezione litografata a 4 colori Su espositore litografato da 60 pz
Protezione antigelo o o
Superficie 28 m2 - max. 350 m? 90 m2 - max. 220 m?

Gittata completamente regolabile

Gittata

7m-max. 21 m

7m-max. 17 m

Larghezza del getto
completamente regolabile

Larghezza del getto

4m-max. 17 m

max. 13 m

Regolazione della portata

Filtro removibile

Acciaio inossidabile

Acciaio inossidabile

Caratteristiche specifiche

Gli ugelli in morbida plastica consentono una facile rimozione del calcare

Ago di pulizia removibile

IRRIGAZIONE
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Irrigatori ad ampia gittata

MADE [N =
GERMANY

1 :
Z
reddot design wward c € c E
winner
Descrizione Irrigatore a impulso Promo Irrigatore a impulso Irrigatore a turbina Irrigatore a turbina

Comfort ! Comfort’ Comfort Comfort
Art. n. 8141-20 8142-20 8143-20 8144-20
T T T
47078500"814102 47078500"814201 4"078500"814300 47°078500"814409
Confezione pz B 30 5 5
Imballo Blister a 4 colori Su espositore in cartone Confezione litografata a 4 colori Blister a 4 colori
litografato 30 pz

Superficie 75 - max. 490 m? 75 - max. 490 m? 75 - max. 450 m2 75 - max. 450 m2
Settore di irrigazione 25° - 360° 25° - 360° 20° - 360° 20° - 360°
(ittata regolabile in continuo 5-max. 125 m 5-max. 125m 5-max. 12m 5-max. 12m
Filtro removibile - - . .
Fissaggio Picchetto Picchetto Base in plastica Picchetto
Materiale Plastica Plastica Plastica Plastica

Caratteristiche specifiche

E possibile installare diversi Vedi art. 8141
irrigatori in fila (accessori: Contenuto: 30 x Irrigatore a impulso
presa rubinetto 901) 8141

Irrigatori ad ampia gittata

MADE IN =

GERMANY

Z

Irrigatore silenzioso ad ampia gittata, distribuisce I'acqua in maniera unifor-
me grazie al sistema di irrigazione a 2 zone e alla speciale forma
del deflettore, turbina brevettata resistente allo sporco

e

eddit d

:““:.T: eslign wwmed C € C E

Descrizione Irrigatore a impulso a settori Premium Irrigatore a impulso a settori Premium

Art. n. 8135-20 8136-20

T T
47078500"813501 47°078500"813600

Confezione pz ) 5

Imballo Confezione litografata a 4 colori Blister a 4 colori

Superficie 75 - max. 490 m? 75 - max. 490 m?

Settore di irrigazione 25° - 360° 25° - 360°

Gittata 5-max. 12,5m 5-max. 12,5m

Fissaggio Base di plastica con inserti in metallo per la massima stabilita Picchetto metallo

Materiale Plastica con martello in metallo e ugello in ottone ad alta precisione

Caratteristiche specifiche
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E possibile installare diversi irrigatori in fila (accessori: presa rubinetto 901)
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Irrigatori ad ampia gittata

MADE IN = )

GERMANY .

"f':;’
>

e
et desan v q q e
Descrizione Testina irrigatore a impulso a settori Irrigatore a impulso soprachioma Irrigatore per superfici irregolari %
Premium ' Premium AquaContour automatic ~
Art. n. 8137-20 8138-20 8133-20 <<__'§
I IO IO E
47°078500"813709 47078500"813808 47078500"813303
Confezione pz 6 1 1
Imballo Blister a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Irrigazione a cerchio completo o a settori Irrigazione a cerchio completo o a settori Per irrigare giardini di qualsiasi forma
Superficie 75 - max. 490 m? 75 - max. 490 m? Max. 350 m?
Settore di irrigazione 25° - 360° 25° - 360° 25° - 360° selezionabile con anelli di regolazione
Gittata 5-max. 125m 2,5—9m (2 bar)/4-10,5m (4 bar)
Comandi - - Pratico e intuitivo pannello di comando con mem-
brana di protezione contro lo sporco
Programmazione - - E possibile programmare e richiamare due

diverse forme di giardino e memorizzare fino a
50 punti chiave del perimetro

Contenuto - - In dotazione 2 basi da inserire nel terreno per
un posizionamento di precisione nelle aree
programmate, 2 picchetti per il fissaggio

Fissaggio Da montare su un treppiede o direttamente alla Solido treppiede per irrigatore con gambe -
tubatura dell'acqua, attacco filettato da 21 mm pieghevoli
G1/2"
Materiale Plastica con martello in metallo e ugello in ottone ad alta precisione -
Caratteristiche specifiche - Altezza totale con treppiede ca. 100 cm Ugelli in plastica morbida per una distribuzione

uniforme dell’acqua

-
L !.I

N S N e SN

Per giardini di qualsiasi forma Programmazione Basi con puntale

E possibile memorizzare fino a 50 punti chiave E possibile programmare e richiamare dalla In dotazione 2 basi da inserire nel terreno per un
del perimetro, con estensione variabile, per memoria le impostazioni di irrigazione per due posizionamento sicuro e di precisione dell’irriga-
ciascun programma. giardini di forma diversa, per es. quello antistan- tore nelle aree programmate.

te 1a casa (A) e quello sul retro (B).
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Tubi irrigatori

MADE IN
GERMANY

Descrizione Tubo irrigatore Tubo irrigatore Tubo irrigatore

Art. n. 995-20 996-20 997-22

e (WATERRI] L L (MRANRAI
4078500099509 4078500099608 4078500099721

Confezione pz ) B 100 m

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Venduto al metro

Lunghezza 7,5m 15m 100 m

Lunghezza max.

Fino a 22,5 m (accessori 5316-20)

Fino a 22,5 m (accessori 5316-20)

Fino a 22,5 m (accessori 5316-20)

Accorciabile a piacere

Utilizzo

Tubi irrigatori

MADE IN =

GERMANY

Getto nebulizzato per irrigare zone lunghe e strette

Descrizione Tubo irrigatore Tubo irrigatore Tubo irrigatore

Art. n. 1999-20 1995-20 1998-20

o (ANTERRRRRA (AU (TERERLA
4078500199902 47078500"199506 4078500199803

Confezione pz ® ® B

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Lunghezza 15m 7,5m 15m

Lunghezza max.

Fino a 22,5 m (accessori 5316-20)

Fino a 22,5 m (accessori 5316-20)

Fino a 22,5 m (accessori 5316-20)

Accorciabile a piacere

Utilizzo
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Getto nebulizzato per irrigare zone lunghe e strette



Tubi porosi / accessori

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Tubo poroso Tubo poroso Tubo poroso

Art. n. 1968-20 1969-20 1987-22

(DI (IMIAREIIN PR (DA
47078500"196802 47078500"196901 47078500"198721

Confezione pz ® ® 100 m

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Venduto al metro

Lunghezza 75m 15m 100 m

Lunghezza max.

Fino a 30 m (accessori 1989-20)

Fino a 30 m (accessori 1989-20)

Accorciabile a piacere

Utilizzo

Getto nebulizzato per irrigare zone lunghe e strette

Caratteristiche specifiche

Tubi porosi / accessori

MADE IN =

GERMANY

Con valvola di regolazione
di portata e pressione

Con valvola di regolazione
di portata e pressione

Articolo venduto solo in
rulli completi Accessori 1989-20

®
=
.-

Descrizione Set collegamento per tubo poroso Set collegamento per tubo irrigatore

Art. n. 1989-20 5316-20

{AMAREINL (NILRAA0
47078500"198905 47078500"531603

Confezione pz 6 6

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Caratteristiche specifiche

Adatti per le estremita di ingresso e uscita del tubo poroso: raccordo con
valvola di controllo del flusso e raccordo "acqua stop”

Adatti per le estremita di ingresso e uscita del tubo irrigatore
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Cleansystem GARDENA

Il sistema combinato di pulizia ad acqua!

L‘Original GARDENA Cleansystem & il sistema perfetto per gestire tutti i lavori di pulizia, “Informazioni sulla garanzia:
] e " ; i . www.gardena.com/warranty
in casa 0 in giardino. Basta combinare un manico Cleansystem con |‘accessorio adeguato o tel +39 0341 203111

e il tubo da giardino GARDENA, quindi collegare il tutto al rubinetto dell‘acqua.

Semplicemente versatile Semplicemente ideale
Tanti attrezzi intercambiabili su Setole morbide per superfici
uno stesso manico in base alle = sensibili, setole dure per

diverse applicazioni. T superfici resistenti.

ke "

Semplicemente pulito
| manici ad acqua GARDENA sono

tutti dotati di regolazione in continuo Semplicemente efficace
del flusso d’acqua e di pratico mi- Gli speciali ugelli con getto
scelatore: per pulire con acqua pura piatto sciolgono e rimuovono
0 con l'aiuto di un detergente. anche lo sporco pil ostinato.

|

DR v invrevinrtvererrreern el
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Manici ad acqua

MADE IN =

GERMANY

\

)

\

\ AN

Descrizione Manico ad acqua 90 Manico ad acqua 150 Manico telescopico ad acqua Prolunga manico ad acqua
con snodo

Art. n. 5552-20 5550-20 5554-20 5556-20

(LA DT 111111111
47078500"555203 47078500"555005 47°078500"555401 47°078500"555609

Confezione pz 2 2 2 2

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Lunghezza 90 cm 150 cm 155 - 260 cm 53cm

Raccordo a vite . . o .

Regolazione in continuo del flusso o . o -

Possibilita di chiusura del flusso . o o -

Miscelatore (per art. n. 1680) . . o -

Caratteristiche specifiche -

a260 cm

Controllo del flusso
regolabile in continuo

E possibile regolare e bloccare

la quantita e la pressione dell’acqua
a partire dal manico. Per un utilizzo
con acqua pura e/o con 'aggiunta di
detergenti, in base alle necessita.

Miscelatore

Robusto miscelatore per i deter-

genti GARDENA (art. n. 1680).

Collegamento del manico

La pratica connessione con
chiusura di sicurezza consente
a qualunque attrezzo Original
Cleansystem di collegarsi al
manico.

IRRIGAZIONE

Regolazione telescopica da 155

Giunzione a gomito con regolazione
fine (45° in entrambe le direzioni)
per pulire i punti meno accessibili
(p. es. tetti di camper, caravan o
giardini invernali)

Materiali di qualita eccellente

Ultraleggeri e robusti, realizzati in
alluminio di alta qualita, con rivesti-
mento in plastica di facile presa per
una maggiore maneggevolezza, sono
antigraffio, antiscivolo e proteggono le
mani dal freddo.
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Attrezzi intercambiabili

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Tergivetro con spatola Idrospazzola Spazzolone snodato

Art. n. 5564-20 5570-20 5560-20

HIIIIIIIIIIIIHIIIIII 1| HI|||III||I|IH|I|I||I|I|I|H HIIIIIIIIIIIIHIIIIII I
47078500"556408 47078500"557009 47078500"556002

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Superficie di lavoro 31x10cm 27 x9cm 27 x 13 cm
Materiale Panno separabile in microfibra per la pulizia delle |  Setole: PVC Setole: PVC
superfici di vetro, spatola tira acqua in gomma
Giunto snodato 360° o - .
Per superfici sensibili . . .
Utilizzo Pulisci-vetri e panno combinati; puo essere usato | ad es. per pulire automobili, roulotte, ecc. ad es. per la pulizia di veneziane, serre, vetrate,

come attrezzo manuale o montato su un manico

ecc.

Per I'utilizzo con i manici ad acqua
Original GARDENA Cleansystem

Possibilita di collegamento diretto
all'Original GARDENA System

Caratteristiche specifiche

Con funzione di fissaggio per una pulizia comoda,

regolare e senza rigature

Attrezzi intercambiabili

MADE IN =

GERMANY

Ruotabile a 360° a passi di 30° per adattarsi
perfettamente alla superficie da pulire senza
sforzi. La striscia di plastica morbida su tutto
il perimetro evita i graffi

Comoda forma triangolare: per una pulizia senza
fatica di punti poco accessibili (in particolare
angoli, ecc.)

Descrizione Spazzolone snodato Spazzolone con raschietto

Art. n. 5562-20 5568-20

HIIIIIIIIIIIIHIIIIII 1 HI|||III||I|IH|I|I||||I||IH
47078500"556200 47078500"556804

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Superficie di lavoro 27 x13 cm 27 cm

Materiale Setole: PVC Setole: PVC

Giunto snodato 360° . -

Per superfici resistenti o o

Utilizzo ad es. per la pulizia di verande, vialetti d’accesso a garage ecc.

Per I'utilizzo con i manici ad acqua
Original GARDENA Cleansystem

Possibilita di collegamento diretto
all’Original GARDENA System

Caratteristiche specifiche

44

Comoda forma triangolare: per una pulizia senza fatica di punti poco

accessibili (in particolare angoli, ecc.)

IRRIGAZIONE

Setole di diversa lunghezza: per una pulizia approfondita, soprattutto di
superfici irregolari, nicchie e locali, con uno speciale ugello un raschietto
per rimuovere lo sporco ostinato



Idrospazzole, brusca

" MADEIN =

GERMANY

Descrizione Idrospazzola manicata ' Idrospazzola manicata Brusca

Art. n. 984-20 5574-20 5572-20

M T, T
47°0785007098403 4078500557405 4078500557207

Confezione pz 3 3 3

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Setole PVC PVC PVC

Per superfici sensibili o o -

Per superfici resistenti - - .

Utilizzo Per la pulizia p. es. di arredi da giardino, porte di garage, veicoli, ecc.

Controllo del flusso regolabile in
continuo

Possibilita di arresto del flusso

Possibilita di collegamento diretto
all'Original GARDENA System

Possibilita di utilizzo con bastoncini
shampoo GARDENA (989)

Caratteristiche specifiche

Funzionamento a una mano. Spazzola affusolata
e ultraleggera per la pulizia di spazi ristretti.

La striscia di plastica morbida su tutto il perime-
tro evita i graffi

IRRIGAZIONE

Funzionamento a una mano. Spazzola affusolata
e ultraleggera per una pulizia confortevole di
spazi ristretti. La striscia di plastica morbida su

tutto il perimetro evita i graffi

45

IRRIGAZIONE



Set

MADE IN =
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Descrizione Set per auto Set per pavimenti

Art. n. 5580-20 5586-20

I I
4"078500"558006 47078500"558600

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Pulizia delicata ed efficace di veicoli e superfici sensibili

Pulizia delicata ed efficace di veicoli e superfici sensibili

Informazioni sul prodotto

Vedi art. 5570, 5552, 1680

Vedi art. 5568, 5550, 1680

Contenuto 1 x 5570 Idrospazzola, 1 x 5552 Manico ad acqua 90, 1 x 1680 Shampoo 1 x 5568 Spazzolone con raschietto, 1 x 5550 Manico ad acqua 150,
1 x 1680 Shampoo
Accessori
" MADEIN =
GERMANY
-“l '
".i 1) v
100 B e
Descrizione Shampoo' Panno di pulizia® Bastoncini shampoo
Art. n. 1680-20 5565-20 989-30
u||||||||||||u||||umuru unnnnuuuuun||||||u um\||||||||u||||||||||||u
4"078500"168007 47078500"556507 47078500"098946
Confezione pz
Imballo Blister a 4 colori - Sfusi
Utilizzo Per una pulizia efficace di superfici sia sensibili - -

che robuste e del vetro

Caratteristiche specifiche

Biodegradabile

K

Utilizzabile per
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Carrelli e Avvolgitubo
GARDENA

Il tubo viene sempre riposto ordinatamente, Y
restando al tempo stesso sempre pronto all‘uso 6l 433 0341 20311

Grazie al carrello, il tubo viene sempre arrotolato in modo ordinato e pronto all‘uso.
Non sara piu necessario tirare e trasportare il tubo per tutto il giardino.

Carrelli avvolgitubo Avvolgitubo Avvolgitubo a muro Avvolgitubo a muro con
. . e LA L rullo di guida

| carrelli avvolgitubo ldeale per terrazzi e piccoli 1 unico prodotto per 2

in plastica della serie giardini. applicazioni: per tenere il tubo Pratico riavvolgimento del

AquaRoll presentano molte : B ’ in ordine appeso al muro, da  tubo. Rullo guida da fissare
caratteristiche innovative. Massima stabilita grazie utilizzare in negli angoli della casa, per

\ a una speciale struttura qualsiasi momento in facilitare lo srotolamento e il
| modelli AquaRoll sono triangolare perfettamente tutto il giardino. riawolgimento del tubo.

disponibili anche in metallo,  bilanciata.

er i compiti pill gravosi. ;
! piiplug Impugnatura ergonomica per

facilitarne il trasporto.
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Carrelli avvolgitubo GARDENA

Il giusto carrello per ogni giardino

5 , e [ |
La nostra gamma ampia e verstaile rende la scelta ancora piu facile. Fﬁi > MADE IN m
Inoltre, tutti i nostri carrelli avolgitubo della nuova serie AquaRoll 29 GERMANY
sono resistenti al gelo. Qualita che dura nel tempo, made in Germany.
*Informazioni sulla garanzia:

www.gardena.com/warranty
o tel +39 0341 203111

©® 1 ®[4 On

Serie AquaRoll

C

AquaRoll S - per giardini AquaRoll M - per giardini AquaRoll L Easy — per

piccoli di medie dimensioni giardini grandi

* Per max. 40 m di tubo da * Per max. 60 m di tubo da e Per max. 100 m di tubo da
13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")

* Modello compatto con e Massima stabilita grazie e Massima stabilita grazie
regolazione del manico in all'innovativa caratteristica all'innovativa caratteristica
altezza Kick&Stand Kick&Stand

e QOra disponibili anche in  Dotato di robusta guida-tubo
robusto telaio metallico in metallo per un riavwolgi-

mento preciso
e QOra disponibili anche in
robusto telaio metallico

Minimo ingombro Riavvolgimento Kick&Stand:

comodo Stabilta garantita

Basta sganciare la Impugnatura comoda  Grazie al piede di appoggio pieghevole, il carrello
leva, regolare l'altezza  ed ergonomica per un & ancora piu stabile e non si ribalta quando si

e poi chiudere di nuovo  facile riavvolgimento tira il tubo. La speciale forma del carrello e le sue
la leva per fissare il del tubo. Manovella ruote alte, aumentano la stabilita. A fine utilizzo
manico in posizione. pieghevole per ridurre  basta piegare il piede di sostegno e riporre il
I'ingombro carrello.

IRRIGAZIONE



Carrelli avvolgitubo Classic

MADE IN =
7@ GERMANY

Z

reddot award 2018
winner

Descrizione AquaRoll S Set AquaRoll S Set AquaRoll S
non assemblato non assemblato
Art. n. 18500-20 18502-35 18502-50
(RN MINRNL D LRI
4'078500"033084 4'078500"036368 4'078500"033855
Confezione pz 1 6 1

Imballo Cartone espositore in quadricromia Blister a 4 colori Cartone espositore in quadricromia
Capacita awolgitubo 13 mm (1/2") 40 m 13 mm (1/2") 40 m 13 mm (1/2") 40 m
15 mm (5/8") 30 m 15 mm (5/8") 30 m 15 mm (5/8") 30 m
19 mm (3/4") 25 m 19 mm (3/4") 25 m 19 mm (3/4") 25 m
Kick&Stand - - -
Protezione antigelo o . .
Guida-tubo - - -
Manovella Fissa Fissa Fissa
Fornito Non assemblato Montato Non assemblato

(montaggio senza attrezzi)

(montaggio senza attrezzi)

Convertibile al GARDENA Profi-System

Dimensioni min.-max. (L x P x H)

44 x 36 x 48-75 cm

44 x 36 x 48-75 cm

44 x 36 x 48-75 cm

Caratteristiche specifiche

Manico regolabile in altezza, connessione angolata, nipplo antigoccia, utilizzo della manovella a scelta (lato destro/sinistro)

Contenuto

Comoda guida-tubo con strut-
tura in metallo per una grande
stabilita

Consente al tubo di riavvolgersi in
maniera ordinata. Le mani sono
sempre pulite poiché si utilizza la
manovella sull"avvolgitubo.

Tutto in ordine

Sempre a portata di mano: la
lancia e il tubo di collegamento

si possono riporre lateralmente al

manico

Con 20 m di tubo Classic 13 mm (1/2"),
raccordi Original GARDENA System e lancia
Classic

Trasporto sicuro

Evita fuoriuscite di acqua in fase
di trasporto o dopo I'utilizzo del
carrello awolgitubo.

IRRIGAZIONE

Con 20 m di tubo Classic 13 mm (1/2"),
raccordi Original GARDENA System e lancia
Classic

Posizionamento libero della
manovella

La manovella puo essere utilizzata
su entrambi i lati: il tamburo € la
manovella possono essere ruotati
di 180° e ricollegati
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Carrelli avvolgitubo Classic

MADE IN ==
=0 GERMANY

reddot award 2018

winner

Descrizione AquaRoll M Set AquaRoll M AquaRoll L Easy Set AquaRoll L Easy

Art. n. 18510-20 18512-26 18520-20 18522-26

LT L 11111111111 1 0
4'078500"033114 4"0785007033909 4"0785007032919 4"0785007038638

Confezione pz 1 2 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Capacita awolgitubo 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 100 m 13 mm (1/2") 100 m
15 mm (5/8") 50 m 15 mm (5/8") 50 m 15 mm (5/8") 80 m 15 mm (5/8") 80 m
19 mm (3/4") 35 m 19 mm (3/4") 35 m 19 mm (3/4") 50 m 19 mm (3/4") 50 m
Kick&Stand . . o .
Protezione antigelo o . o U
Guida-tubo - - o .
Impugnatura soft grip - - o .
Manovella Pieghevole Pieghevole Pieghevole Pieghevole
Fornito Non assemblato Montato pronto all'uso: il tubo € gia | Non assemblato Montato pronto all'uso: il tubo & gia

(montaggio senza attrezzi)

dotato di lancia e raccordi Original
GARDENA System

(montaggio senza attrezzi)

dotato di lancia e raccordi Original
GARDENA System

Convertibile al GARDENA Profi-System

Presa rubinetto Profi-System 2801 richiesta

Dimensioni min.-max. (L x P x H)

38-48 x 43-74 x 67-90 cm

| 38-48x43-74x67-90 cm

| 38-48x43-74x72-90 cm

38-48 x 43-74 x 72-90 cm

Caratteristiche specifiche

Manico regolabile in altezza, connessione angolata, nipplo antigoccia, utilizzo della manovella a scelta (lato destro/sinistro)

Contenuto

Kick&Stand — per una grande stabilita

Il piede d'appoggio pud essere piegato per

ridurre I'ingombro.

50
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Con 25 m di tubo Classic 15 mm
(5/8"), raccordi Original GARDENA
System e lancia

Per I'utilizzo basta piegare il supporto indietro
con il piede.

Con 30 m di tubo Classic 19 mm
(3/4"), raccordi Original GARDENA
System e lancia

Comodo da usare grazie alla sua grande

stabilita: il carrello avvolgitubo non cade pil

quando si tira il tubo.



Carrelli avvolgitubo in metallo / tubo di collegamento

MADE IN =
@ GERMANY

U Qv/ C -y ~
Descrizione AquaRoll M Metal Set AquaRoll M Metal AquaRoll L Easy Metal Set AquaRoll L Easy Carrello avvolgitubo 100
Metal in metallo
Art. n. 18541-20 18543-26 18550-20 18552-26 2674-20
IDENIENY | JOANUERAC ~ COMORR | ACEROIN SR
4"078500"045032 4"078500"046305 4078500045087 4"078500"046343 47078500"267403

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a
4 colori 4 colori 4 colori 4 colori 4 colori

Capacita awvolgitubo 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 100 m 13 mm (1/2") 100 m 13 mm (1/2") 100 m
15 mm (5/8") 50 m 15 mm (5/8") 50 m 15 mm (5/8") 80 m 15 mm (5/8") 80 m 15 mm (5/8") 80 m
19 mm (3/4") 35 m 19 mm (3/4") 35 m 19 mm (3/4") 50 m 19 mm (3/4") 50 m 19 mm (3/4") 50 m

25mm (1") 25

Kick&Stand . . o o -

Protezione antigelo . . . . -

Guida-tubo - - . . .

Impugnatura soft grip . - . . -

Manovella Metallo, pieghevole Metallo, pieghevole Metallo, pieghevole Metallo, pieghevole Metallo

Fornito Montato Montato Montato Montato Parzialmente assemblato

Convertibile al GARDENA Profi-System

Presa rubinetto Profi-System 2801 richiesta

Con presa rubinetto
Profi-System 2801

Dimensioni (L x P x H)

38-48 x 43-74 x 67-90 cm |

38-48 x 43-74 x 67-90 cm

38-48 x 43-74 X 72-90 cm |

38-48 x 43-74 x 72-90 cm

55x 65 x 89 cm

Caratteristiche specifiche

Manico regolabile in altezza, connessione angolata, nipplo antigoccia, utilizzo della manovella a scelta (lato destro/sinistro)

Connessione angolata,
nipplo antigoccia

IRRIGAZIONE

Contenuto - Tubo Classic 25m x 15mm, | — Tubo Classic 30m x 2 x presa rubinetto
Set (1x 18202/5305, 1x 19mm (3/4"), Set (1x Profi-System 2801
18200, 3x 18215, 1x 18202/5305, 1x 18200,
18213, 1x 18300) 3x 18216,1x 18214, 1x
18300)
MADE IN =
GERMANY
Descrizione Tubo di collegamento Classic Tubo di collegamento Comfort FLEX
da13 mm (1/2"),1,5m da 15 mm (5/8"), 1,5m
Art. n. 18011-20 18050-26
u||||||||||u T u||||||||||||u|||||||||||m
850 4078500002530
Confezione pz
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Contenuto Dotato di componenti Original GARDENA System: Dotato di componenti Original GARDENA System:
1 x Presa rubinetto 18202 (1") + Adapter 3/4" 1 x Presa rubinetto 18202 (1") + Adapter 3/4"
2 x Raccordo rapido 18215 2 x Raccordo rapido 18215
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Avvolgitubo

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Avvolgitubo 50 Avvolgitubo 10 accessoriato Set avvolgitubo

Art. n. 8007-20 8010-20 2691-20

(LR AU AT IIERI BT
47078500"800709 47078500"801003 47078500"269100

Confezione pz 1 1 6

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Capacita awolgitubo

13 mm (1/2") 50 m
15 mm (5/8") 40 m
19 mm (3/4") 25 m

13 mm (1/2") 10 m

13 mm (1/2") 45 m

Asse co-rotante

.

Impugnatura integrata

Nipplo antigoccia

Raccordo angolare

Manovella pieghevole

Caratteristiche specifiche

Molto stabile grazie alla speciale forma.

Contenuto - Completo di: 1 x Awolgitubo, 1 x Tubo Classic 10 m | Completo di: 1 x Awolgitubo, 1 x Tubo Classic 20 m
13 mm (1/2") con accessori Original GARDENA 13 mm (1/2") con accessori Original GARDENA
System (1 x 18215, 1 x 18213, 1 x 18300). Con System (3 x 18215, 1 x 18213, 1 x 18300). Con
componenti aggiuntivi per il raccordo al componenti aggiuntivi per il raccordo al rubinetto
rubinetto (1 x 5305, 1 x 18202, 2 x 18215) (1x5305, 1x18202, 1x 18215)
Awvolgitubo
" MADEIN =
GERMANY
L 100
L
N
Descrizione Avvolgitubo 50 accessoriato ' Avvolgitubo a muro con rullo di guida Promo avvolgitubo 30
Art. n. 8009-20 2650-20 2687-20
T T T
47078500"800907 47078500"265003 47078500"013420
Confezione pz 12 1 12

Imballo

Cartoncino informativo a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori. Su pallet

Capacita avwolgitubo

13 mm (1/2") per 50 m
15 mm (5/8") per 40 m
19 mm (3/4") per 30 m

13 mm (1/2") per 60 m
15 mm (5/8") per 50 m
19 mm (3/4") per 35 m

13 mm (1/2") per 30 m

Sistema antitorsione del tubo

Nipplo antigoccia

Impugnatura integrata

Convertibile al GARDENA Profi-System

Presa rubinetto Profi-System 2801 richiesta

Caratteristiche specifiche

Per 2 applicazioni: per tenere il tubo in ordine
appeso al muro, da utilizzare in tutto il giardino in
qualsiasi momento.

La guida-tubo rende facile avvolgere e srotolare
il tubo intorno agli angoli, completa di staffa
metallica per il fissaggio a muro

Contenuto
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Completo di:

1 x Awolgitubo a muro, 1 x Tubo Classic da 20 m,
13 mm (1/2") con accessori Original GARDENA
System (1 x 18215, 1x 18213, 1 x 18300).
Con componenti aggiuntivi per il raccordo al
rubinetto (1 x 5305, 1 x 18202, 2 x 18215)

IRRIGAZIONE

Completo di:
Prese per il collegamento al rubinetto,
completo di ruullo di guida e staffa in metallo

Completo di:

1 x Awolgitubo, 1 x Tubo Classic 15 m 13 mm
(1/2" con accessori Original GARDENA

System (2 x 18215, 1 x 18213). Con componenti
aggiuntivi per il raccordo al rubinetto

(1x5305, 1x 18202, 2 x 18215, 1 x 18300)



Avvolgitubo

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Acquabox da terrazzo 10 m Acquabox 15 Classic Tubo piatto in cassetta Roll-fix
Art. n. 18400-20 2662-20 757-20
T TTITTEI I

4"078500"023276 47078500"266208 4078500075701
Confezione pz 1 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Cartone espositore in quadricromia

Capacita avwolgitubo

11 mmper 10 m

11 mmper 15m

12 mm per 20 m

Pressione di scoppio

30 bar

30 bar

25 bar

Impugnatura integrata

Manovella pieghevole

Caratteristiche specifiche

Leggero e poco ingombrante. Impugnatura
integrata

Per il campeggio, il tempo libero e in barca.
Leggero e poco ingombrante. Pressione di
scoppio 30 bar

Per il campeggio, il tempo libero e in barca.
Leggero e compatto. Pressione di scoppio
superiore a 25 bar. Con tubo piatto in cassetta
salva-spazio con sicurezza automatica che ne
evita il danneggiamento qualora il tubo venga
messo inavvertitamente sotto pressione prima di
essere srotolato.

Contenuto Completo di: Completo di: Completo di:
1 x Tubo di alta qualitada 11,5m (10 m + 1,5m| 1 x Tubo di alta qualita da 16,5m (15m + 1,5m| 1 x Tubo piatto di 20 m, impregnato e molto
tubo di collegamento) con accessori Original tubo di collegamento) con accessori Original robusto con accessori Original GARDENA System
GARDENA System e Lancia Classic GARDENA System e lancia e lancia
Portatubo
" MADE [N = Y
GERMANY |
220,58
= b
Descrizione Tubo a spirale da Portatubo a parete' Promo Tubo Classic Portatubo a parete "Boy" '
terrazzo 7,5m’ con accessori e portatubo
Art. n. 18401-20 241-20 18005-20 238-20
T T T T I
4'0785007023283 47078500"024105 47078500"002264 47078500"023801
Confezione pz 1 10 10 5

Imballo

Confezione litografata a 4 colori Sfuso con etichetta adesiva

Su espositore in cartone litografato

Sfuso con etichetta adesiva

Capacita awvolgitubo

9mmper7,5m 13 mm (1/2") per 35 m
15 mm (5/8") per 25 m

19 mm (3/4") per 20 m

13 mm (1/2") per 35 m
15 mm (5/8") per 25 m
19 mm (3/4") per 20 m

13 mm (1/2") per 35 m
15 mm (5/8") per 25 m
19 mm (3/4") per 20 m

Caratteristiche specifiche

Con supporto a muro per una
comoda sistemazione.

II'tubo a spirale, si riavolge
automaticamente dopo I'uso

Portatubo a parete compatto, con pratico sistema di aggancio per
gli accessori Original GARDENA System.

Per tenere appesi tubo e accessori
Original GARDENA System avendo
tutto a portata di mano in qualun-
que momento.

Contenuto

Completo di raccordi Original -
GARDENA System e Lancia Classic

Completo di tubo, portatubo a
parete e accessori:

20m Tubo Classic

1 x Portatubo a parete

1 x Presa rubinetto 18202,

1 x Adattatore 5305,

1 x Raccordo rapido 18215,

1 x Raccordo "Acquastop" 18213,
1 x Lancia classic 18300

IRRIGAZIONE
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Awvvolgitubo a parete Roll-up GARDENA

La soluzione per una facile irrigazione del giardino

La comodita d‘uso sta diventando sempre pili importante in giardino. GARDENA offre la
soluzione giusta per una facile e pratica irrigazione del giardino grazie ai
suoi avvolgitubo a parete.

« Riavvolgimento automatico del tubo: nessuna manovella, nessun piegamento,
mani sempre pulite!

« Sofisticata tecnologia per un riavvolgimento del tubo sicuro e affidabile.

« Estrarre il tubo fino alla lunghezza desiderata, tirare leggermente per sbloccarlo.
II'tubo si riavvolge in modo uniforme e controllato.

« Tutti i modelli sono completi di tubo di alta qualita da 13 mm (1/2").

« Funzione antigelo integrata: tutti i modelli sono dotati della nuova tecnologia antigelo. Avvolgitubo a parete Roll-up automatic

Con potente molla in acciaio per un
awolgimento sicuro e affidabile.

Potente riavvolgimento del tubo Estrarre il tubo alla lunghezza desiderata,
+ Molle di alta qualita, si adattano perfettamente tirare leggermente per sbloccarlo. Il tubo
alla lunghezza del tubo si riavvolge in modo uniforme e controllato.

- 15 m per terrazzi e piccoli giardini
- 25 m per giardini di medie dimensioni
- 30 m/ 35 m per i giardini piti grandi

Pratico

* Blocco del tubo a passi regolari
di 50 cm

* |l tubo si sblocca tirandolo

leggermente Riavvolgimento uniforme del tubo

« Efficace freno centrifugo

Compatto
« Staffa a parete, consente di
orientare |'awolgitubo di 180°

Alta qualita

* Completo di tubo di alta qualita da 1/2" (13 mm), *Informazioni sulla garanzia:
per un notevole passaggio d’acqua, es. utilizzando www.gardena.com/warranty
un irrigatore otel +39 0341203111
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Avvolgitubo a parete Roll-up

FROST
PROOF R

&
reddot design award
best of the best 2013

ce

ce

ce

ce

Descrizione Avwvolgitubo a parete roll-up Avvolgitubo a parete roll-up Awvolgitubo a parete roll-up Avvolgitubo a parete roll-up
15 automatic 25 automatic 30 automatic 35 automatic

Art. n. 8022-20 8023-20 8026-20 8024-20

L T T TN T
4078500802208 47°078500"802307 078 4586 47078500"802406

Confezione pz

1

1

4 500703458
]

1

Imballo

Cartone espositore in quadricromia

Cartone espositore in quadricromia

Cartone espositore in quadricromia

Cartone espositore in quadricromia

Riavvolgimento

Molle in acciaio

Molle in acciaio

Molle in acciaio

Tipo/Capacita della batteria

Durata

Dimensioni del giardino Piccolo Medio Grande Grande

Staffa da parete inclusa o . o .

Dimensioni Lx P x H 59,3 x 25 x 54,2 cm 59,3 x25x54,2 cm 59,3 x 25 x 54,2 cm 59,3 x25x54,2 cm
Contenuto Completo di: Completo di: Completo di: 30 m di tubo GARDENA | - Completo di:

15 m di tubo di alta qualita
GARDENA, tubo di collegamento,
accessori Original GARDENA
System (1 x 18200, 18201, 18202,
18215,18213, 18300)

25 m di tubo di alta qualita
GARDENA, di tubo di collegamento,
accessori Original GARDENA
System (1 x 18200, 18201, 18202,
18215,18213, 18300)

di alta qualita 13 mm (1/2 "), tubo di
collegamento, raccordi Original GAR-
DENA system (1 x 18200, 18201,
18202, 18215,18213, 18300).

35 m di tubo di alta qualita
GARDENA, di tubo di collegamen-
to, accessori Original GARDENA
System (1 x 18200, 18201, 18202,
18215,18213, 18300)

Caratteristiche specifiche

Funzione antigelo integrata, Guida-tubo, Possibilita di orientamento, Staffa da parete,
Dispositivo antigocciolamento, Impugnatura integrata, Protezione contro il furto

IRRIGAZIONE
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Tubi da giardino GARDENA

Prodotti innovativi — tutto si collega perfettamente!

| nuovi tubi Flex GARDENA di alta qualita, con profilo Power Grip garantiscono una tenuta perfetta tra il tubo e i componenti
dell‘Original GARDENA System. Grazie a questa innovativa tecnologia entrambi i componenti si integrano perfettamente come
ingranaggi. Il tipico design GARDENA, garanzia di qualita, si adatta perfettamente ai vari elementi, sia dal punto di vista tecnico
che estetico. Tutti i tubi GARDENA sono resistenti ai raggi UV e sono privi di ftalati e metalli pesanti.

Profilo Power Grip:
POWER GRIP gt Connessione perfetta
tra il tubo e i raccordi

Original GARDENA System.
* Ottima tenuta

Maglia a spirale di alta qualita

* Estremamente resistenti alla
pressione e indeformabili.

* Flessibili e facili da maneggiare

Marchio dall’inconfondibile

design e affidabilita

* Indiscussa qualita

* Speciale applicazione a caldo del logo

GARDENA Premium
SuperFLEX

Profili Power Grip POWER GRIP

Stabilita di forma

Flessibilta L.2.0.0.0.0.¢
Spirale con rinforzi in carbonio = O ° °

Pressione di scoppio 22 bar 25 bar 30 bar 35 bar
Garanzia

Privo di sostanze nocive Atossico

Resistente ai raggi UV -K:I— Protezione UV

*Informazioni sulla garanzia: www.gardena.com/warranty o tel +39 0341 203111

-
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Tubi Classic

Resistenza alla pressione
e indeformabilita * * *
Flessibilita * * *
Pressione di scoppio 22 bar
Materiale PVC, rinforzo in maglia di alta qualita
Caratteristiche Assenza di ftalati e metalli pesanti, Resistente ai raggi UV
FROST V
Descrizione Tubo Classic Promo Tubo Classic Promo Tubo Classic Tubo Classic
13 mm (1/2"), 15 m 13 mm (1/2"), 18 m con accessori e portatubo 13 mm (1/2"), 30 m
Art. n. 18000-20 18002-20 18005-20 18009-20
T T T T
4"078500"002202 47078500"002240 47078500"002264 47078500"002233
Confezione pz 1 14 10 1
Imballo Disco di presentazione a 4 colori Su espositore in cartone Su espositore in cartone Disco di presentazione a 4 colori
a 4 colori a 4 colori
Diametro 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")
Lunghezza 15m 18m 20m 30m
Contenuto - - Completo di tubo, portatubo a -

parete € accessor:

1 x Presa rubinetto 18202,

1 x Adattatore 5305,

1 x Raccordo rapido 18215,

1 x Raccordo "acqua-stop" 18213,
1 x Lancia classic 18300

Caratteristiche specifiche - - Portatubo a parete compatto, con -
pratico sistema di aggancio per
gli accessori Original GARDENA

System.
Descrizione Tubo Classic Set Tubo Classic Tubo Classic Tubo Classic Tubo Classic
15 mm (5/8"), 20 m (5/8"), 20 m, con 15 mm (5/8"), 50 m 19 mm (3/4"),20 m 19 mm (3/4"), 50 m
accessori
Art. n. 18013-26 18014-26 18019-26 18022-20 18025-20
T TN T
47078500"002295 47078500"002301 47078500"013529 47078500"002318 47078500"002325
Confezione pz 1 48 1 1 1
Imballo Disco di presentazione a Su espositore a 4 colori Disco di presentazione a Disco di presentazione a Disco di presentazione a
4 colori 4 colori 4 colori 4 colori
Diametro 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 19 mm (3/4") 19 mm (3/4")
Lunghezza 20m 20m 50 m 20m 50 m
Contenuto - 1 x Presa per rubinetto - - -
18202,

1 x Adattatore 5305,

1 x Raccordo rapido 18215,
1 x Raccordo "acqua-stop"
18213,

1 x Lancia classic 18300
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Tubi Comfort FLEX

Profilo Power Grip

POWER GRIP

Resistenza alla pressione
e indeformabilita

Flessibilita

Pressione di scoppio

25 bar

Materiale

PVC, Maglia a spirale di alta qualita

Caratteristiche

Assenza di ftalati e metalli pesanti, Resistente ai raggi UV

Caratteristiche specifiche

sicurezza e lunga durata

Pareti particolarmente spesse per una maggior

(9 Carbon

FROST

Descrizione Tubo Comfort FLEX Tubo Comfort FLEX Tubo Comfort FLEX Tubo Comfort FLEX
13 mm (1/2"), 15 m 13 mm (1/2"),30 m 15mm (5/8"), 15 m 15 mm (5/8"), 20 m, con
accessori
Art. n. 18031-20 18036-20 18041-26 18044-26
T 1T TN T
47078500"001687 47078500°001717 4"078500"001762 47078500"001779
Confezione pz 1 1 1 1

Imballo Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori
Diametro 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8")
Lunghezza 15m 30m 15m 20m
Contenuto - - - Completo di componenti
Original GARDENA System:
1 x Raccordo per rubinetto 18202,
1 x Adattatore 5305,
1 x Raccordo rapido 18215,
1 x Raccordo "acqua-stop" 18213,
1 x Lancia classic 18300
Descrizione Tubo Comfort FLEX Tubo Comfort FLEX Tubo Comfort FLEX Tubo Comfort FLEX
15 mm (5/8"), 25 m 15 mm (5/8"), 50 m 19 mm (3/4"), 25 m 19 mm (3/4"), 50 m
Art. n. 18045-26 18049-26 18053-20 18055-20
T T O
47078500"001786 47078500"001816 4078500001823 4078500001663

Confezione pz

1

1

1

1

Imballo Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori
Diametro 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 19 mm (3/4") 19 mm (3/4")
Lunghezza 25m 50m 25m 50m

Profilo PowerGrip

| tubi GARDENA FLEX, HighFLEX e
SuperFLEX grazie agli speciali profili
Power Grip, assicurano una tenuta

perfetta dei raccordi OGS.
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Maglia stretta a spirale di alta
qualita

Grazie alla magliatura di qualita, il
tubo da giardino non si piega né
si annoda. E flessibile, ma non si
deforma.

IRRIGAZIONE

Design esclusivo

Con un segno distintivo inequi-
vocabile. Si adatta perfettamente
all’Original GARDENA System.

Assenza di ftalati e metalli
pesanti

[ tubi GARDENA non contengono
plastificanti velenosi (ftalati) e
metalli pesanti.



Tubi Comfort HighFLEX

Profilo Power Grip

Resistenza alla pressione
¢ indeformabilita

Flessibilita

Pressione di scoppio

POWER GRIP

30 bar

Materiale

PVC, Maglia a spirale di alta qualita

Caratteristiche

Assenza di ftalati e metalli pesanti, Resistente ai raggi UV

Caratteristiche specifiche

Pareti particolarmente spesse per una maggior

sicurezza e lunga durata m

FROST V
Descrizione Tubo Comfort HighFLEX Tubo Comfort HighFLEX Tubo Comfort HighFLEX
13mm (1/2"),15m 15 mm (5/8"), 25 m 15 mm (5/8"), 50 m
Art. n. 18061-20 18075-26 18079-26
I T (W
4078500001908 4078500002134 47078500"002035
Confezione pz 1 1 1
Imballo Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori
Diametro 13 mm (1/2") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8")
Lunghezza 15m 25m 50m
Contenuto - - -
Descrizione Tubo Comfort HighFLEX Tubo Comfort HighFLEX
19 mm (3/4"), 25 m 19 mm (3/4"), 50 m
Art. n. 18083-20 18085-20
(W (W
4078500002042 47078500"002059
Confezione pz 1 1
Imballo Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori
Diametro 19 mm (3/4") 19 mm (3/4")
Lunghezza 25m 50m

Tubi Premium SuperFLEX

Profilo Power Grip

Resistenza alla pressione
¢ indeformabilita

Flessibilita

Pressione di scoppio

35 bar

Materiale

PVC, Maglia a spirale di alta qualita

Caratteristiche

Assenza di ftalati e metalli pesanti, Resistente ai raggi UV

Caratteristiche specifiche

Tubo esterno trasparente con effetto perlato. Pareti

particolarmente spesse per una maggior sicurezza
e lunga durata m FROST v

Descrizione Tubo Premium SuperFLEX 15 mm (5/8"), 25 m Tubo Premium SuperFLEX 19 mm (3/4"), 25 m

Art. n. 18105-26 18113-20

T T
4078500002172 4078500002196

Confezione pz 1 1

Imballo

Disco di presentazione a 4 colori

Disco di presentazione a 4 colori

Diametro

15 mm (5/8")

19 mm (3/4")

Lunghezza

25m

25m
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Tubo in tessuto LIANO

Il nuovo tubo in tessuto GARDENA, agile e robusto

La qualita premium di GARDENA con un nuovo look: il nuovo GARDENA Liano ¢ costituito da un tubo
interno rivestito in tessuto altamente resistente. Anche se viene trascinato su una superficie spigolosa

e ruvida o se scorre contro un cespuglio di rose spinoso, il tubo non si danneggera. Cio significa che &
comodo da usare, non si deforma e non si attorciglia. Tecnologia esclusiva con una garanzia di 30 anni.

Massima flessibilita Lunga durata

e Eccellente resistenza allo
scoppio grazie alla tecno-
logia della robusta fibra
intrecciata

e Eccezionale manovrabili-
ta: non si piega e non
si attorciglia, nemmeno
a basse temperature.

Connessione sicura, senza
gocciolamenti

Leggerezza

e Per un utilizzo ergo-
nomico e una grande
maneggevolezza

e Speciale dado di fissaggio
allungato, impedisce al tubo
di sganciarsi

Facile stoccaggio

e Siawolge perfettamente nei carrelli avolgitubo

60 IRRIGAZIONE



Tubi in tessuto

FROST v

Descrizione Set Tubo in tessuto Promo Set Tubo in Set Tubo in tessuto Promo Set Tubo in Set Tubo in tessuto
Liano 15 m tessuto Liano 15 m Liano 20 m tessuto Liano 20 m Liano 30 m

Art. n. 18430-20 18431-20 18434-20 18435-20 18438-20

UL 111 111
47078500"044219 47078500"044226 4"078500"044233 4"078500"044240 4"078500"044257

Confezione pz 6 16 6 16 3

Imballo Confezione litografata a Su espositore in cartone Confezione litografata a Su espositore in cartone Confezione litografata a
4 colori litografato da 16 pz 4 colori litografato da 4 colori

16 X 18434-20

Diametro 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")

Lunghezza 15m 15m 20m 20m 30m

Materiale Tubo interno in PVC, tubo esterno in tessuto

Contenuto Completo di accesso- Completo di accesso- Completo di accesso- Completo di accesso- Completo di accesso-

ri Original GARDENA
System, raccordo rapido e
acqua-stop, 1x 18310, 1 x
18202/5305, 1 x 18200

ri Original GARDENA
System, raccordo rapido e
acqua-stop, 1x 18300, 1 x
18202/5305, 1 x 18200

ri Original GARDENA
System, raccordo rapido e
acqua-stop, 1x 18300, 1 x
18202/5305, 1 x 18200

ri Original GARDENA
System, raccordo rapido e
acqua-stop, 1x 18300, 1 x
18202/5305, 1 x 18200

ri Original GARDENA
System, raccordo rapido e
acqua-stop, 1x 18300, 1 x
18202/5305, 1 x 18200

Caratteristiche specifiche

Tubi a spirale

MADE IN =

GERMANY

Privo di ftalati e metalli pesanti, resistente ai raggi UV e al gelo, antisporco, rivestimento esterno perfetto per superfici delicate.

e

FROST v

Descrizione Tubo a spirale 10 m Promo tubo a spirale 10 m Tubo a spirale 15 m

Art. n. 4647-20 4646-20 4648-26

T T T
47078500"464703 47078500"464604 47078500"464864

Confezione pz 4 20 )

Imballo Cartone espositore in quadricromia Su espositore in cartone litografato Blister a 4 colori
Diametro 9 mm 9mm 9 mm
Lunghezza 10m 10m 15m

Materiale Poliuretano Poliuretano Poliuretano

Caratteristiche specifiche

II'tubo a spirale si riavvolge automaticamente dopo I'uso

Contenuto

Completo di componenti Original GARDENA System e lancia

IRRIGAZIONE
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Irrigazione

Le pompe da giardino e ad intervento
automatico GARDENA sono ideali

per l'irrigazione del giardino da pozzi
artesiani, cisterne e serbatoi d’acqua
piovana e per aumentare la pressione
idrica disponibile al rubinetto.

Pompe da giardino

Pompe automatiche per la casa e il
giardino

Pompe per cisterne

Pompe sommerse a pressione
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Pompe GARDENA

Piu di 40 anni di innovazione — con garanzia di 40 mesi.

Nuovi modelli, ancora piu efficienti e affidabili

Sin dalla loro introduzione sul mercato, le pompe sommerse a pressione e le pompe per
cisterna GARDENA, sono sempre state al top per prestazioni e facilita d'uso. Nel 2020
presentano prestazioni ancora pill elevate, design eccezionale, caratteristiche innovative e
prezzi sempre pill accessibili. Scopri le nostre nuove pompe e le loro inimitabili caratteristiche.

Il prodotto perfetto per ogni applicazione

Svuotamento

Per drenaggio o svuotamento di cantine
allagate, pozzi, laghetti o piscine.
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Estensione
di garanzia
rinnovata anche
nel 2020!

Rifornimento dell‘impianto idrico
domestico

Per la fornitura di acqua per uso
domestico, per esempio lavatrici, servizi
igienici,prelevando acqua da pozzi o
cisterne per irrigazione.

Pompe sommerse per acqua pulita

Pompe sommerse per acqua sporca

Concediamo un periodo di garanzia di 40 mesi su questo prodotto. E necessario aver effettuato la registrazione sul sito internet ww.gardena.com/warranty entro 3 mesi dall‘acquisto. Per le condizioni di garanzia dettagliate,
consultare il manuale operativo allegato o visitare il sito www.gardena.com o contattare il Servizio Clienti GARDENA +39 0341 203111. Questa garanzia non inficia i diritti di garanzia previsti dalla legge.

IRRIGAZIONE

Autoclavi eco

Pompe automatiche per la casa e il
giardino

Pompe sommerse a pressione,
automatiche

Liquidi utilizzabili: acqua di rete, acqua piovana e acqua della piscina contenente cloro. | seguenti liquidi non sono adatti: acqua salata,
sostanze aggressive e leggermente infiammabili e prodotti alimentari.




Pompe da giardino / Set Pompe da giardino

ENGINEERED &=
IN GERMANY

ce

Descrizione Pompa da giardino 3000/4 Set pompa da giardino 3500/4

Art. n. 1707-20 1719-20

(NIRRT (NIRRT
47078500"170703 47078500"171908

Confezione pz

1

1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per irrigare, pompare liquidi, aumentare la pressione disponibile
Potenza 600 W 800 W

Mandata max. 3100 I/h 3600 I/h
Prevalenza/pressione max. 36:m/ 3,6 bar 41m/ 4.1 bar

Altezza di autoadescamento max. 7m 7m

Girante Jet Jet

Peso ca. 6,5 kg 7 kg (pompe)

Dimensioni (L x P x H) ca. 37x21x28cm 37x21x28cm

Cavo di alimentazione 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF

Temperatura del liquido max. 35°C 35°C

Filetto del raccordo 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")

Numero uscite 1 2

Protezione in ceramica / sistema a
doppio isolamento

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Non necessita di manutenzione

Non necessita di manutenzione

Tappo di scarico acqua

Grado di protezione

IP X4

IP X4

Protezione agenti atmosferici

uv

uv

Contenuto

II'set include 20 m di tubo da
13 mm (1/2") con raccordi e tubo
di aspirazione da 3,5 m

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio inossidabile

Modelli base compatti e potenti

Pompe robuste, sicure, di piccole dimensioni e stabili.

Albero motore in acciaio inossidabile

Praticita d’'uso

Grandi aperture per essere riempite facilmente, presa ergonomica e

leggerezza.

IRRIGAZIONE

63

IRRIGAZIONE



Pompe da giardino

ENGINEERED 5=
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Descrizione Pompa da giardino 4000/5 Pompa da giardino 5000/5 Pompa da giardino 6000/6 inox

Art. n. 1732-20 1734-20 1736-20

I I T TIO:
4"078500"173209 47°078500"173407 47°078500"173605

Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per irrigare, pompare liquidi, aumentare la pressione disponibile

Potenza 1100 W 1300 W 1300 W

Mandata max. 4000 I/h 5000 I/h 6000 I/h

Prevalenza/pressione max. 45m/ 4,5 bar 50 m/ 5,0 bar 55m/ 5,5 bar

Altezza di autoadescamento max. 8m 8m 8m

Girante Jet Jet 5 stadi

Peso ca. 12,2 kg 13 kg 14,9 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 47 x 25 x 34 cm 47 x 25 x 34 cm 50x25x34cm

Cavo di alimentazione 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF

Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C

Filetto del raccordo 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")

Numero uscite 2 (una orientabile) 2 (una orientabile) 2 (una orientabile)

Protezione in ceramica / sistema a . . o

doppio isolamento

Motore con protezione termica da Non necessita di manutenzione Non necessita di manutenzione Non necessita di manutenzione

sovraccarico

Tappo di scarico acqua o o .

Filtro integrato o . .

Interruttore automatico di sicurezza/ - . U

Dispositivo integrato contro il
funzionamento a secco

Caratteristiche specifiche Albero motore in acciaio inossidabile Albero motore in acciaio inossidabile Corpo della pompa in acciaio inox antiruggine
Estremamente silenziosa

Protezione agenti atmosferici uv uv uv

(Grado di protezione IP X4 IP X4 IP X4

Funzioni salva-pompa Filtro integrato 2 uscite (una orientabile)

- Indicatore di stato LED con funzione di - Protegge la pompa dalle impurita. - Consente il funzionamento
avvertimento (messaggio di errore) - Consente il funzionamento normale della contemporaneo di due pompe

- Interruttore automatico di sicurezza (auto-off) pompa

- Dispositivo di sicurezza integrato contro il
funzionamento a secco
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Sistema a hatteria GARDENA @

Disponibile anche per le pompe .‘

sistema a batteria

Lascia scorrere |'acqua! E facile con le pompe GARDENA. Non hai pill bisogno della corrente elettrica, con il potente sistema a batteria
a 18 V, puoi trasportare facilmente I'acqua o irrigare il tuo giardino. Questo garantisce massima liberta e potenza, anche dove non

c'e una presa elettrica nelle vicinanze, come in un gazebo, in grandi giardini senza alimentazione elettrica o in campeggio. E la cosa
migliore & che, con la stessa batteria, & possibile alimentare anche tutti gli altri prodotti del sistema a batteria a 18 V GARDENA.

e Con pressione di 2,0 bar, adatta anche per irrigatori piti piccoli

* Tre livelli di potenza tra cui scegliere per il miglior equilibrio tra prestazioni e durata della batteria
* Design compatto, facile da trasportare e da riporre

e Particolarmente utile come pompa per cisterne di raccolta per acqua piovana

Una batteria.
Un sistema di attrezzi da giardino.

A AN~
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Pompe per cisterne

ENGINEERED 5=
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@

Descrizione Pompa per cisterna 4000/1
Art. n. 1762-20

H A

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per irrigare ad es. con piccoli irrigatori (Polo), lance e sistemi a goccia,
per drenaggio o trasferire acqua

Potenza nominale 400 W

Mandata max. 4000 I/h

Prevalenza/pressione max. 13m/ 1,3 bar

Profondita d’immersione max. 7m

Girante 1 stadio

Temperatura del liquido max. 35°C

Peso 4,3 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 15x 15x 65 cm

Cavo di alimentazione 10 m HO5 RN-F

Filetto del raccordo 33,3mm (G 1")

Manico Base

Dispositivo di sicurezza contro il Interruttore flottante

funzionamento a secco

Doppio isolamento del motore e protezione |
in ceramica per I'albero di trasmissione

Motore con protezione termica da Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

sovraccarico

Aspirazione ridotta delle impurita Attraverso speciale piede rialzato, filtro integrato

Caratteristiche specifiche Tubo telescopico in alluminio (643-845 mm), valvola di regolazione e
chiusura

Grado di protezione IP X8

Alte prestazioni e massima versatilita Sistema a batteria Li-lon Tubo telescopico

Per alimentare irrigatori, lance da innaffiaggio o un ~ Senza cavi, maneggevole ed estremamente flessi-  Trasferisce I'acqua oltre il bordo della cisterna senza
impianto di microirrigazione. bile: la pompa per cisterna & ora disponibile anche  alcuna diminuzione del flusso d'acqua.
con batteria agli ioni di litio da 18 V.
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Pompe per cisterne
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Descrizione Pompa per cisterna 4700/2 inox Pompa per cisterna 4700/2 inox automatic Pompa per cisterna 2000/2 Li-18
Set pronto all'uso

Art. n. 1764-20 1766-20 1749-20

Codice EAN

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro - - ca. 4 ore

Utilizzo Per irrigare ad es. con irrigatori pit grandi (Polo/Aquazoom), Per irrigare ad es. con piccoli irrigatori (Polo),

lance e sistemi a goccia, per drenaggio o trasferire acqua lance e sistemi a goccia, per drenaggio o
trasferire acqua

Potenza 550 W 550 W

Mandata max. 4700 I/h 4700 I/h 2000 I/h

Prevalenza/pressione max. 23 m/ 2,3 bar 23m/ 2,3 bar 20m/ 2,0 bar

Profondita d’immersione max. 7m 7m 1,8m

Girante 2 stadi 2 stadi 1 stadio

Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C

Peso 5,9 kg 7,1kg 2,0 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 15x15x71cm 15x15x80 cm 14x14x60 cm

Cavo di alimentazione 10 m HO5 RN-F 10 m HO7 RN-F 2 m HO5 VV-F (tra pompa e batteria)

Filetto del raccordo 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" Tubo di mandata da 3/4", telescopico e ricurvo,
per appendere la pompa al bordo interno della
cisterna

Manico Comfort Comfort Basic

Awvio e arresto automatico - . -

Dispositivo di sicurezza contro il Interruttore flottante Sensore di portata integrato Sensore di portata integrato

funzionamento a secco

Doppio isolamenta del motore e protezione
in ceramica per I'albero di trasmissione

Motore con protezione termica da

sovraccarico

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Motore a corrente continua: Silenzioso, senza
esigenze di manutenzione

Aspirazione ridotta delle impurita

Attraverso speciale piede rialzato, filtro integrato

Attraverso speciale piede rialzato, filtro integrato

Attraverso speciale piede rialzato, filtro integrato

Caratteristiche specifiche

Tubo telescopico in alluminio (670-870 mm),
valvola di regolazione e chiusura, corpo pompa
in acciaio inox

Tubo telescopico in alluminio (760-960 mm),
valvola di regolazione e chiusura, corpo pompa
in acciaio inox

Adjustable power levels, stainless steel shaft,
with regulating valve and shut-off valve.
Tubo telescopico in alluminio (560-760 mm)

Grado di protezione

IPX8

IPX8

Pompa IPX8, Supporto batteria IPX4

Batteria inclusa

Caricabatterie incluso

Tipo di batteria

Li-lon

Potenza batteria

18 V Li-lon /2,6 Ah

Contenuto

IRRIGAZIONE

Inclusi batteria BLi 18 e
caricabatterie18 V
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Pompe sommerse a pressione
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Descrizione Pompa sommersa a pressione Pompa sommersa a pressione Pompa sommersa a pressione Pompa sommersa a pressione
5900/4 inox 5900/4 inox automatic 6100/5 inox automatic 6000/5 automatic
Art. n. 1768-20 1771-20 1773-20 1476-20
H||||II|||I| L HI||||I I |||||||II||I| Ly HI|H|I|||I|I“|||I||||||||H
47078500"147606

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per il funzionamento di irrigatori e Per la fornitura automatica di acqua in casa e in giardino direttamente da un pozzo o un serbatoio
sistemi di irrigazione, per prelevare
|'acqua da grande profondita

Potenza 900 W 900 W 1100 W 1050 W

Mandata max. 5900 I/h 5900 I/h 6100 I/h 6000 I/h

Prevalenza/pressione max. 35m/ 3,5 bar 35m/ 3,5 bar 47 m /47 bar 45m /4,5 bar

Profondita d’immersione max. 12m 12m 17m 12m

Girante 3 stadi 3 stadi 4 stadi 4 stadi

Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C 35°C

Peso 9,4 kg 9,3 kg 10,6 kg 8 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 15x15x 48 cm 15x15x48 cm 15x 15 x50 cm 15x15x51cm

Cavo di alimentazione 15 m/ HO7 RN-F 15 m/HO7 RN-F 20 m/HO7 RN-F 15 m/HO7 RNF

Filetto del raccordo 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" 33,3 mm (G 1" 33,3mm (G 1")

Collegamento Collegamento universale per tubi da 19 mm (3/4") e 25 mm (1")

Cavo di ancoraggio 20m 20m 23m 15m

Awio e arresto automatico - . . .

Dispositivo di sicurezza contro il Interruttore flottante Silenzioso, senza esigenze di Silenzioso, senza esigenze di Silenzioso, senza esigenze di

funzionamento pa secco

manutenzione

manutenzione

manutenzione

Programma per bassi consumi d'acqua

Filtro fine integrato

In acciaio inossidabile antiruggine

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio
inossidabile, ideale per pozzi o
cisterne di almeno 150 mm di
diametro, collegabile al kit di
aspirazione flottante, corpo pompa
in acciaio inox e raccordo filettato

Albero motore in acciaio inossidabile, ideale per pozzi o cisterne di almeno
150 mm di diametro, arresto d'emergenza in caso di gocciolamento,
collegabile al kit di aspirazione flottante, corpo pompa in acciaio inox e
raccordo filettato

Albero motore in acciaio
inossidabile,

|deale per pozzi o cisterne di
almeno 150 mm di diametro

Grado di protezione

IPX8

Per aspirare a grandi profondita

- Portate elevate
- Brevi tempi di aspirazione
- Funzionamento affidabile
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IP X8

IP X8

Doppia protezione contro lo sporco

IP X8

La nuova generazione di pompe puo essere utilizzata con filtro
di aspirazione 0, in caso di utilizzo con acqua particolarmente
sporca, collegando il kit di aspirazione flottante opzionale.



Pompe per pozzi
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Descrizione Pompa per pozzi Pompa per pozzi
5500/5 inox 6000/5 inox automatic
Art. n. 1489-20 1499-20
I I
4"078500"148900 4"078500"149907
Confezione pz 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per azionare irrigatori e impianti di irrigazione, Per la fornitura automatica di acqua in casa e
per estrarre acqua da grandi profondita in giardino direttamente da un pozzo o un serbatoio

Potenza 850 W 950 W

Mandata max. 5500 I/h 6000 I/h

Prevalenza/pressione max. 45m/ 4,5 bar 50 m/ 5,0 bar

Profondita d’immersione max. 19m 19m

Girante 6 stadi 7 stadi

Temperatura del liquido max. 35°C 35°C

Peso 7,5kg 9kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 9,8x9,8x64cm 9,8x9,8x85cm

Cavo di alimentazione 22 m/HO7 RNF 22 m/HO7 RNF

Filetto del raccordo Filetto femmina da 40 mm (1 1/4"), dotata anche di riduttore con filetto 33,3mm (G 1")
maschio da 33,3 mm (1").

Cavo di ancoraggio 22m 22m

Awvio e arresto automatico

Dispositivo di sicurezza contro il
funzionamento pa secco

Doppio isolamento del motore e protezione
in ceramica per I'albero di trasmissione

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Filtro fine integrato

In acciaio inossidabile antiruggine

In acciaio inossidabile antiruggine

Aspirazione ridotta delle impurita

Attraverso speciale piede rialzato

Attraverso speciale piede rialzato

Caratteristiche specifiche

Corpo in acciaio inossidabile antiruggine. Ideale per pozzi artesiani con diametro di min. 100 mm

Grado di protezione

Aspirazione ridotta
delle impurita

Il piede di supporto in
dotazione consente alla
pompa di stare salda-
mente ancorata sul fondo
di cisterne o pozzi pil
grandi e riduce I'aspira-
zione della sporcizia.

IP X8

Diametro pompa 98 mm

Le pompe per pozzi sono
ideali per essere utilizzate in
piccoli pozzi con un diametro
di minimo 100 mm.

IP X8
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Autoclavi
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Descrizione Autoclave 3000/4 eco Autoclave 4000/5 eco Autoclave 5000/5 eco Autoclave 5000/5 eco inox

Art. n. 1753-20 1754-20 1755-20 1756-20

110101 1 111111 (UAURIRIOR —+ JUCRRIL A
47078500"175302 47°078500"175401 4"078500"175500 47°078500"175609

Confezione pz 1 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per rifornire in automatico I'impianto idrico domestico e per irrigare il giardino

Potenza 650 W 850 W 1100 W 1200 W

Eco-mode . . . .

Mandata max. 2800 I/h 3500 I/h 4500 I/h 4500 I/h
Prevalenza/pressione max. 40m /4,0 bar 45m /4,5 bar 50 m/ 5,0 bar 50m/ 5,0 bar
Pressione di awio 1,5 bar +/- 0,1 bar 1,5 bar +/- 0,1 bar 1,8 bar +/- 0,1 bar 1,8 bar +/- 0,1 bar
Pressione di arresto eco max 2,2/ 3,2 bar 2,2/ 3,2 bar 2,5/ 3,5 bar 2,5/ 3,5 bar
Altezza di autoadescamento max. 8m 8m 8m 8m

Girante Jet Jet Jet Jet

Peso 14 kg 15,3 kg 17,5 kg 17,3 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 45x 29 x 62 cm 45x29x 62 cm 45x 29 x 62 cm 45x29 x 62 cm
Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C 35°C

Cavo di alimentazione 1,5 m HO5 RNF 1,5 m HO5 RNF 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF
Filetto del raccordo 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
Numero uscite 1 3 3 3

Serbatoio

Senza manutenzione per 5 anni, 24 |

Senza manutenzione per 5 anni, 24 |

Senza manutenzione per 5 anni, 24 |

Senza manutenzione per 5 anni, 24 |

Dispositivo di sicurezza contro il
funzionamento pa secco

Manopola multifunzione (awvio/arresto
sia in manuale che in automatico)

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Non necessita di manutenzione

Non necessita di manutenzione

Non necessita di manutenzione

Non necessita di manutenzione

Tappo di scarico acqua

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio inossi-
dabile

Albero motore in acciaio inossi-
dabile

Albero motore in acciaio inossi-
dabile

Serbatoio in acciaio inox antiruggine

Grado di protezione

1P X4

IP X4

IP X4

P X4

Caratteristiche specifiche

Protezione in ceramica e sistema a doppio isolamento, pre-filtro e valvola antiriflusso integrati, avwio e arresto automatici, Thermo Stop

Eco-mode

[’eco mode a funzionamento continuo
consente un risparmio energetico pari
al 15% rispetto al normale.
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Tecnologia di sicurezza

Serbatoio esente da

manutenzione per 5 anni

Contro il funzionamento a secco e
funzione di spegnimento automatico
al surriscaldamento della pompa.

Nessuna sostituzione della
membrana. Nessuna ricarica

dell’aria del serbatoio.



Pompe automatiche per casa e giardino
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Descrizione Pompa automatica per casa e giardino Pompa automatica per casa e giardino Pompa automatica per casa e giardino
3500/4E 5000/5E LCD 6000/6E LCD inox
Art. n. 1757-20 1759-20 1760-20
(mm T T
4078500004527 4078500004541 4078500004558
Confezione pz 1 1 1
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per rifornire in automatico I'impianto idrico domestico e per irrigare il giardino
Potenza 800 W 1300 W 1300 W
Mandata max. 3500 I/h 5000 I/h 6000 I/h
Prevalenza/pressione max. 40m/ 4,0 bar 50m/ 5,0 bar 55m/ 5,5 bar
Pressione di awio 2,5 +/- 0,2 bar 3,2 +/- 0,2 bar 3,2 +/- 0,2 bar
Altezza di autoadescamento max. 7m 8m 8m
Girante Jet Jet 5 stadi
Peso 8,3 kg 13,4 kg 15,2 kg
Dimensioni (L x P x H) ca. 44 x20x 30 cm 47 x 26 x 34 cm 50 x 26 x 34 cm
Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C
Cavo di alimentazione 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF
Filetto del raccordo 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1"
Numero uscite 1 2 (una puo essere inclinata) 2 (una puo essere inclinata)
Motore con protezione termica da Non necessita di manutenzione Non necessita di manutenzione Non necessita di manutenzione
sovraccarico
Tappo di scarico acqua . . o
Display informativo LED Display LCD (24 lingue) Display LCD (24 lingue)
Programma per bassi consumi . . .
d’acqua
Caratteristiche specifiche Albero motore in acciaio inossidabile Albero motore in acciaio inossidabile Corpo della pompa in acciaio inox antiruggine
Estremamente silenziosa
Grado di protezione IP X4 IP X4 IP X4
Protezione agenti atmosferici UV e pioggia UV e pioggia UV e pioggia
Caratteristiche Protezione in ceramica e sistema a doppio isolamento, pre-filtro e valvola antiriflusso integrati, awio e arresto automatici, awiso gocciolamento,
dispositivo contro il funzionamento a secco.

Protezione agenti atmosferici Filtro a maglia fine Programma per bassi Grande Display LCD
integrato consumi d’acqua
Puo essere utilizzata in diverse Assoluto controllo di tutte
situazioni. La pompa € estrema- Impedisce che la pompa si dan- Consente un utilizzo privo di le funzioni della pompa.
mente efficiente e puo rimanere neggi. problemi anche in caso di minime Informazioni scritte complete in
all'esterno per tutta la stagione. necessita d'acqua. caso di guasti e di ausilio per le
riparazioni.
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Set smart system — smart Automatic Pump 5000/5

ENGINEERED 5=
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Prodotti smart system
smart Automatic Pump 5000/5

v

smart
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Descrizione Set smart Automatic Pump 5000/5 smart Automatic Pump 5000/5
Art. n. 19106-20 19080-20
ILRHOINE TN

4%078500"022545 47078500"022538
Confezione pz 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Contenuto

smart Automatic Pump 5000/5, smart Gateway

smart Automatic Pump 5000/5

Espandibile/utilizzabile con

Tutti i prodotti smart system

Tutti i prodotti smart system

Utilizzo

Per rifornire in automatico I'impianto idrico domestico
e per irrigare il giardino

Per rifornire in automatico I'impianto idrico domestico
e per irrigare il giardino

Potenza 1300 W 1300 W
Mandata max. 5000 I/h 5000 I/h
Prevalenza/pressione max. 50m/ 5,0 bar 50 m/ 5,0 bar
Altezza di autoadescamento max. 8m 8m

Girante Jet Jet

Peso ca. 14 kg 13,4 kg
Dimensioni (L x P x H) ca. 47 x 26 x 34 cm 47 x 26 x 34 cm
Temperatura del liquido max 35°C 35°C

Cavo di alimentazione 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF
Filetto del raccordo 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")

Numero uscite

2 (una puo essere inclinata)

2 (una puo essere inclinata)

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Non necessita di manutenzione

Non necessita di manutenzione

Programmabile

Programma per bassi consumi
d’acqua

Tappo di scarico acqua

Grado di protezione

IP X4

IP X4

Protezione agenti atmosferici

UV e pioggia

UV e pioggia

Caratteristiche

Protezione in ceramica e sistema a doppio isolamento, pre-

filtro e valvola antiriflusso integrati, avvio e arresto automatici,

awiso gocciolamento, dispositivo contro il funzionamento a secco.

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi di abbonamento, disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet o PC

‘ smart Gateway, connessione internet, router Wi-Fi, smartphone, tablet or PC

Caratteristiche specifiche
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Semplice installazione degli aggiornamenti del software, albero motore in acciaio inossidabile
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Pompe sommerse per acqua pulita
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Descrizione Pompa sommersa per acqua pulita 7000/C Pompa sommersa per acqua pulita 7000
Art. n. 1661-20 1780-20
) LI

850 4"078500"178006

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per svuotare e pompare acqua pulita o leggermente sporca
Potenza 300 W 250 W
Mandata max. 7000 I/h 7000 I/h
Prevalenza/pressione max. 5m/0,5bar 6m/0,6 bar
Profondita d’immersione max. 7m 7m
Aspirazione massima fino a 5mm 1mm
Diametro impurita max. 5mm 5mm
Peso 3,8 kg 4,3 kg
Dimensioni (L x P x H) ca. 23x20x29 cm 23x16x 27 cm
Cavo di alimentazione 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF
Temperatura del liquido max. 35°C 35°C
Filetto del raccordo 33,3mm (G 1" 41,9 mm (G 11/4")
Attacco universale Per tubi da 13 mm (1/2"), Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"), 16 mm (5/8"),
19 mm (3/4"), 19 mm (3/4"),
25 mm (1", 25 mm (1",
32 mm (5/4") 38 mm (11/2")

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio inossidabile

Albero motore in acciaio inossidabile

Grado di protezione

IP X8

IP X8

Modello base, pompa sommersa dalle
elevate prestazioni, affidabile e comoda.

Innovativo sistema di chiusura quick-action:
facile manutenzione e risoluzione dei problemi

Pratico aggancio per passare facilmente da
funzionamento automatico a manuale

Innovativa tecnologia aquasensor

Per I"awio in automatico della pompa a
partire da un livello d’acqua di soli 5 mm.

Possibilita, con i sensori, di regolare
I'altezza di awvio e arresto automatico della
pompa.

Senza interruttore flottante, risulta partico-
larmente compatta e quindi ideale anche
negli spazi ridotti. Aspirazione finoa 1 mm
(prosciugamento).
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Pompe sommerse per acqua pulita

ENGINEERED —
IN GERMANY
| DO e
e s ]
L s SR
gl
gl =T
Descrizione Pompa sommersa per acqua pulita Pompa sommersa per acqua pulita Pompa sommersa per acqua pulita
9000 aquasensor 13000 aquasensor 21000 inox
Art. n. 1783-20 1785-20 1787-20
T T T
4"078500"178303 47078500"178501 47078500"178709

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per svuotare e pompare acqua pulita o Per svuotare e pompare acqua pulita o Per svuotare e pompare acqua pulita o
leggermente sporca leggermente sporca leggermente sporca

Potenza 320 W 650 W 1000 W

Mandata max. 9000 I/h 13000 I/h 21000 I/h

Prevalenza/pressione max. 7m/0,7 bar 8m/ 0,8 bhar 11m/ 1,1 bar

Profondita d’immersione max. 7m 7m 7m

Aspirazione massima fino a 1mm 1mm 3mm

Diametro impurita max. 5mm 5mm 5mm

Peso 3,8 kg 54 kg 8,3 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 28x17x25cm 28 x 17 x 28 cm 32x18x34cm

Cavo di alimentazione 10 m HO5 RNF 10 m HO7 RNF 10 m HO7 RNF

Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C

Filetto del raccordo

41,9 mm (G 11/4")

41,9 mm (G 11/4"

47,8 mm G 11/2")

Attacco universale

Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"),
19 mm (3/4"),
25 mm (1",

38 mm (11/2")

Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"),
19 mm (3/4"),
25 mm (1"),

38 mm (11/2")

Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"),
19 mm (3/4"),
25 mm (1",

38 mm (11/2"),
50 mm (2")

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio inossidabile

Albero motore in acciaio inossidabile

Corpo della pompa e albero motore in acciaio
inossidabile

Grado di protezione
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Pompe sommerse per acqua sporca
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Descrizione Pompa sommersa per acqua sporca 7000/D Pompa sommersa per acqua sporca 7500
Art. n. 1665-20 1795-20
T (|

078 47078500"179508

Confezione pz

4 5007022385
1

1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per svuotare e pompare acqua sporca
Potenza 300 W 340 W
Mandata max. 7000 I/h 7500 I/h
Prevalenza/pressione max. 5m/0,5bar 6m/0,6 bar
Funzionamento automatico Interruttore flottante Interruttore flottante
Profondita d’immersione max. 7m 7m
Diametro impurita max. 25 mm 25 mm
Peso 4 kg 4,3 kg
Dimensioni (L x P x H) ca. 23x20x31cm 27 x16x29 cm
Cavo di alimentazione 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF
Temperatura del liquido max. 35°C 35°C
Filetto del raccordo 33,3mm (G 1" 41,9 mm (G 11/4")
Attacco universale per tubi da 13 mm (1/2")-, per tubi da 13 mm (1/2")-,
16 mm (5/8")-, 16 mm (5/8")-,
19 mm (3/4"),- 19 mm (3/4"),-
25mm (1")-, 25mm (1")-,

38 mm (1 1/2")

38 mm (1 1/2")

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio inossidabile

Albero motore in acciaio inossidabile

Grado di protezione

IPX8

IP X8
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Pompe sommerse per acqua sporca
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Descrizione Pompa sommersa per acqua sporca Pompa sommersa per acqua sporca Pompa sommersa per acqua sporca
8500 aquasensor 13000 aquasensor 20000 inox
Art. n. 1797-20 1799-20 1802-20
T T T
4"078500"179706 47078500"179904 47078500"180207
Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per svuotare e pompare acqua sporca

Potenza 380 W 680 W 1.050 W

Mandata max. 8300 I/h 13000 I/h 20000 I/h
Prevalenza/pressione max. 6m/0,6 bar 9m/0,9 bar 11m/ 1,1 bar
Funzionamento automatico aguasensor aguasensor Interruttore flottante
Profondita d’immersione max. 7m 7m 7m

Diametro impurita max. 30 mm 30 mm 38 mm

Peso 4 kg 5,6 kg 8,3 kg

Dimensioni (L x P x H) ca. 26 x18x 31 cm 26 x 19x 34 cm 30x19x39cm
Cavo di alimentazione 10 m HO5 RNF 10 m HO7 RNF 10 m HO7 RNF
Temperatura del liquido max. 35°C 35°C 35°C

Filetto del raccordo

41,9mm G 1 1/4"

41,9mm G 11/4"

47.8mm G 1 1/2")

Attacco universale

Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"),

19 mm (3/4"),

25 mm (1"),

38 mm (11/2")

Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"),

19 mm (3/4"),

25 mm (1"),

38 mm (11/2")

Per tubi da 13 mm (1/2"),
16 mm (5/8"),

19 mm (3/4"), 25 mm (1"),
38 mm (11/2"),

50 mm (2")

Motore con protezione termica da
sovraccarico

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Silenzioso, senza esigenze di manutenzione

Caratteristiche specifiche

Albero motore in acciaio inossidabile

Albero motore in acciaio inossidabile

Corpo della pompa e albero motore in acciaio
inossidabile

Grado di protezione

Innovativa tecnologia
aquasensor

Per I'awio in automatico
della Pompa sommersa
per acqua sporca a partire
da un livello d’acqua di soli
65 mm.
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Filtri e pressostato

ce

Descrizione Filtro ingresso pompa Filtro ingresso pompa Pressostato elettronico
con dispositivo di sicurezza
per il funzionamento a secco
Art. n. 1731-20 1730-20 1739-20
T T T
4078500173100 47078500"173001 47°078500"173902
Confezione pz 2 2 2

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Per proteggere la pompa da danni e sporcizia

Per proteggere la pompa da danni e sporcizia

Per convertire pompe da giardino in pompe ad
intervento automatico

Passaggio d’acqua

Fino a 3000 I/h

Finoa 6000 I/h

Filetto del raccordo

33,3 mm (G 1") (26/34)

33,3 mm (G 1") (26/34)

33,3 mm (G 1") (26/34)

Dimensioni (L x P x H)

18x12x19cm

18x12x39cm

9x16x 26 cm

Utilizzo con

Pompe da giardino,
Pompe a intervento
automatico, Autoclavi

Pompe da giardino,
Pompe a intervento
automatico, Autoclavi

Pompe da giardino

Caratteristiche specifiche

Filtro fine, lavabile
Dimensione della maglia:
250 pm (0,25 x 0,25 mm)

Particolarmente indicato quando si devono
aspirare liquidi con residui sabbiosi.

Filtro fine, lavabile

Dimensione della maglia:

100 pm (0,1 x 0,1 mm)

Con 3 funzioni:

— Il pressostato avvia la pompa
quando diminuisce la pressione
dell'acqua e la disattiva, sempre
automaticamente, quando ha
raggiunto la pressione massima.

— |l dispositivo di sicurezza per il
funzionamento a secco evita
danni alla pompa se viene a
mancare il liquido in aspirazione.

— Lautomatismo di regolazione
della pressione determina in
automatico I'arresto della pompa.
La pressione di awvio (ca. 2 bar)
viene prefissata in fabbrica.

(Grado di protezione

IPX4

Esempio di utilizzo

DL 11011
AT S\
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Raccordi / set di collegamento
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Descrizione Raccordo per pompe sommerse Raccordo pompa con filettatura Set collegamento pompa’

Art. n. 1743-20 1745-20 1752-20

. (WILRTI IR LR (WINRTTAY
47078500"174305 47078500"174503 47078500"175203

Confezione pz 6 6 6

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Utilizzo Per collegare alla raccorderia Per collegare alla raccorderia Per collegare tubi di 19 mm (3/4") a pompe con
rapida GARDENA una pompa rapida Original-GARDENA System filettatura esterna da 33,3 mm (G 1")
sommersa con filettatura interna. una pompa con filettatura interna (pompa da giardi-
no, a intervento automatico, sommersa a pressione)
Filettatura 33,3mm (G 1")/33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")/33,3mm (G 1") -
Contenuto - - 1 presa rubinetto (art. n 2802),

1 raccordo rapido (art. n. 2817)

Caratteristiche specifiche

| raccordi Profi-System consentono un maggior
passaggio acqua

Esempio di utilizzo

Pompa da trapano

Accessori per pompe a batteria

Y
he” <f/ \U
Descrizione Pompa da trapano Descrizione Batteria di ricambio BLi-18 Caricabatterie 18 V
Art. n. 1490-20 Art. n. 9839-20 8833-20
e LTI ——— (0BT BN}
4"078500"149006 4%078500"024129 4"078500"025188
Confezione pz B Confezione pz 2 3

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Imballo Confezione litografata a
4 colori
Utilizzo Per pompare piccole quan-

tita di acqua pulita. Puo
essere montata su qualsiasi
trapano elettrico

Capacita max 2400 I/h
Prevalenza/pressione max. 30m/ 3,0 bar
Altezza d'aspirazione max. 3m

Velocita max 3400 giri/min

78

Tipo di batteria Li-lon -

Potenza batteria 18V -

Capacita batteria 2,6 Ah -

Tempo di ricarica - BLi-18 ca. 4 h
Indicatore dello stato di carica o -

POWER Info

Scocca in alluminio . _

Peso 460 g

Compatibile con

IRRIGAZIONE
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Tubi di aspirazione

Set aspirazione

Set aspirazione

Tubo di aspirazione

Descrizione
Art. n. 1411-20 1418-20 1412-20
{MARRIAON (W MIAURIAIOAn [ ELEATHAY
4078500141109 4078500141802 47078500"141208
Confezione pz 1 1 1
Disco di presentazione a 4 colori

Imballo

Disco di presentazione a 4 colori

Disco di presentazione a 4 colori

Utilizzo

Da collegare sul lato di aspirazione delle pompe

Da collegare sul lato di aspirazione delle pompe

Per prolungare il set di aspirazione o da
abbinare al filtro

33,3 mm (G 1") (26/34)

33,3 mm (G 1") (26/34)

Filetto del raccordo 33,3 mm (G 1") (26/34)

Diametro 25 mm (1") 25 mm (1") 25 mm (1")
Lunghezza 35m 7m 35m

Tipo di tubo Tubo spiralato Tubo spiralato Tubo spiralato

Resistenza al vuoto

Caratteristiche specifiche

Pronto all’'uso, con filtro di aspirazione e
valvola di fondo

Pronto all’'uso, con filtro di aspirazione e
valvola di fondo

Pronto all’'uso

Esempio di utilizzo

Tubi di aspirazione

Tubo di aspirazione

== [T T

Tubo di aspirazione

\2
T
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Tubo di aspirazione

Descrizione
Art. n. 1720-22 1721-22 1722-22
(I IAURIN T (LTI (AR
47078500"172028 47078500"172127 47078500"172226
Confezione pz 50m 45m 25m
In rotoli senza accessori

In rotoli senza accessori

In rotoli senza accessori

Imballo

Utilizzo Da tagliare alla lunghezza desiderata Da tagliare alla lunghezza desiderata Da tagliare alla lunghezza desiderata
Filetto del raccordo - - -

Diametro 19 mm (3/4") 25 mm (1") 32 mm (5/4")

Lunghezza 50m 45m 25m

Tipo di tubo Tubo spiralato Tubo spiralato Tubo spiralato

Resistenza al vuoto

Esempio di utilizzo

A

iy,

2

Ny,
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Accessori per tubi di aspirazione

|
»
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Descrizione Raccordo filettato per tubo di aspirazione Raccordo filettato per tubo di aspirazione Filtro di aspirazione con valvola di fondo

Art. n. 1723-20 1724-20 1726-20

R (AALTATIR (NN
4"078500"172301 47078500"172400 47078500"172608

Confezione pz 6 6 4

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Per collegare sottovuoto alla pompa il tubo di
aspirazione a metraggio (art. 1720-22/1721-22)

Per collegare sottovuoto alla pompa il tubo di
aspirazione a metraggio (art. 1720-22/1721-22)

Per tubo di aspirazione a metraggio

Filetto del raccordo

33,3 mm (G 1" filetto femmina

33,3 mm (G 1" filetto femmina

Diametro del tubo di aspirazione

19 mm (3/4")

25 mm (1")

19 mm (3/4")

Resistenza al vuoto

.

Con fascetta stringitubo

Esempio di utilizzo

Accessori per tubi di aspirazione

&

~
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Descrizione Filtro di aspirazione con valvola di fondo Filtro di aspirazione con valvola di fondo Kit di aspirazione flottante

Art. n. 1727-20 1728-20 1417-20

(W ANTERIOI LA RN
4078500172707 47078500"172806 4'0785007047944

Confezione pz 4 4 2

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Per tubo di aspirazione a metraggio

Per tubo di aspirazione a metraggio

Per proteggere le pompe automatiche per cister-
na dalla sporcizia

Filetto del raccordo

Diametro del tubo di aspirazione

25 mm (1")

19 mm (3/4" / 25 mm (1")

25 mm (1")

Resistenza al vuoto

Con fascetta stringitubo

Caratteristiche specifiche

Robusto modello in metallo e plastica

Sfera galleggiante, con filtro di aspirazione e
valvola antiriflusso

Esempio di utilizzo
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Ogni goccia conta

Irrigazione intelligente: sfruttare I'acqua
in modo efficiente

['acqua e una risorsa preziosa che deve essere usata con parsimonia:
ogni goccia conta. Quindi irrigare il giardino in modo efficiente & parti-
colarmente importante. Le soluzioni di irrigazione intelligenti di GARDENA
forniscono alle singole piante la giusta quantita d'acqua, né poca, né
troppa. Questo tipo di irrigazione non solo consente di risparmiare acqua,
ma contribuisce anche alle crescita ottimale delle piante.

Irrigazione efficiente

e Permette un risparmio d'acqua e di denaro
* Migliora la crescita e la salute delle piante
* Evita perdite di tempo ed & pill conveniente

Soluzioni di irrigazione efficienti GARDENA, aiutano a
prendersi cura adeguatamente delle piante e a mantenerle
sane e rigogliose

Micro-Drip-System
 Consuma esattamente la giusta
quantita di acqua
e |rriga direttamente le piante alla radice
* Resa maggiore verificabile e
maggiore difesa dalle malattie
delle piante, rispetto ai metodi di
irrigazione convenzionali

Irrigazione per balconi e terrazzi

e Fornisce alle piante acqua durante
le vacanze

* Approwvigionamento idrico esatto
per la salute delle piante

* Irrigazione senza rubinetto

Computer per irrigazione

e La cura ideale per le tue piante,
anche quando sei lontano da casa

* Acqua di notte o al mattino presto,
quando 'evaporazione & minore

e Evitano inutili sprechi d'acqua,
quando il terreno & umido e

I'irrigazione non & necessaria
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Micro-Drip-System GARDENA

Irrigazione dosata per un consumo d‘acqua ridotto

« |l sistema di irrigazione versatile per balconi e terrazzi o per orti e aiuole fiorite.

« Tecnica di collegamento brevettata, facile da installare e modificare
* Puo essere comandato automaticamente in combinazione con un computer per irrigazione

COMPONENTI DEL SISTEMA TERRAZZO0 / BALCONE SUPERFICI

PIANTE IN VASO / FIORIERE
AVVIO DEL SISTEMA CONNESSIONE DEL SISTEMA (GOCCIOLATORI) ORTI E AIUOLE (MICROSPRUZZI)

Vasi e fioriere Orti e aiuole Filari di piante

Microspruzzi versatili consentono un‘irriga-  Irrigazione alla radice, estremamente

Irrigazione precisa di piante in vaso e : 3 X g ’ S s
zione ottimale per orti e aiuole precisa grazie ai tubi gocciolanti

fioriere tramite gocciolatori:
- Autopulente grazie alla speciale

- Regola la quantita d’acqua tecnologia a labirinto
- Blocca il gocciolamento dopo la chiusura - Speciale barriera per impedire
del rubinetto l'intrusione delle radici

- Autopulente

Tecnologia brevettata di aggancio
dei tubi "Quick & Easy"

- Garanzia di tenuta perfetta

- Facile da scollegare se necessario e riutilizzabile

- Per montare e modificare I'impianto pit
rapidamente
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Set per piante in vaso

MADE IN =

GERMANY

HIGARDENA b O Sy

L, N, ] ]

Descrizione Start Set per vasi S Start Set per vasi M Start Set per vasi M automatic
Art. n. 13000-34 13001-20 13002-20
Codice EAN

4”078500”036351”

4"078500"018401

Confezione pz

2

Imballo Su espositore in cartone litografato da 36 pz. Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per 5 vasi Per 7 vasi e 3 fioriere Per 7 vasi e 3 fioriere
Contenuto 1 Adattatore filettato, 1 Attrezzo base 1000, 1 Computer per irrigazione Flex,
1 Attrezzo base 1000, 15 m Tubo dilinea, 1 Attrezzo base 1000
10 m Tubo di derivazione, 10 m Tubo di derivazione, 15 m Tubo di linea,
5 Gocciolatori regolabili di fine linea 0-10 I/h, 1 Raccordoa T da 13 mm (1/27), 10 m Tubo di derivazione,
1 Tappo di fine linea da 4,6 mm (3/16"), 7 Gocciolatori regolabili di fine linea 0-10 I/h, 7 Gocciolatori regolabili di fine linea 0-10 I/h,
5 Raccordi a T da 4,6 mm (3/16"), 9 Gocciolatori in linea 2 I/h, 9 Gocciolatori in linea 2 I/h,
5 Supporti tubo da 4,6 mm (3/16") 10 Raccordi di riduzione, 1 Raccordo a T da 13 mm (1/2"),
2 Tappi di fine linea da 13 mm (1/2"), 10 Raccordi di riduzione,
3 Tappi di fine linea 4,6 mm (3/16"), 2 Tappi di fine linea da 13 mm (1/2"),
10 Supporti tubo da 13 mm (1/2"), 3 Tappi di fine linea 4,6 mm (3/16"),
15 Supporti tubo da 4,6 mm (3/16") 10 Supporti tubo da 13 mm (1/2"),
1 Ago di pulizia 15 Supporti tubo da 4,6 mm (3/16")
1 Ago di pulizia
Estensione Espandibile fino a max. 20 vasi J o

Irrigazione automatico

Set per piante in vaso

MADE IN =
GERMANY ™

Computer per irrigazione Flex incluso

Descrizione Start Set per vasi Start Set per vasi automatic

Art. n. 13003-26 13004-26

HI|||III||I|IHI|II|||I Il H
018425 4'7078500"018302

Confezione pz

3

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per 15 vasi Per 15 vasi
Contenuto 1 Attrezzo base 1000, 1 Computer per irrigazione Flex,

1 Raccordo filettato,

20 m Tubo di derivazione da 4,6 mm,
14 Raccordia T da 4,6 mm,

2 Raccordi a L da 4,6 mm,

15 Gocciolatori regolabili di fine linea 0-10 I/h,

15 Supporti tubo da 4,6 mm

IRRIGAZIONE

1 Attrezzo base 1000,

1 Raccordo filettato,

20 m Tubo di derivazione da 4,6 mm,

14 Raccordia T da 4,6 mm,

2 Raccordi a L da 4,6 mm,

15 Gocciolatori regolabili di fine linea 0-10 I/h,
15 Supporti tubo da 4,6 mm
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Set per orti e aiuole

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Start Set per orti e aiuole
Art. n. 13015-20
TR
4"078500"018524
Confezione pz 3
Imballo Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per orti e aiuole fino a ca. 40 m?
Contenuto 1 Attrezzo base 1000, 25 m Tubo di linea, 4 Microspruzzi 90°, 1

Microspruzzo 360°, 2 Raccordi a L da 13 mm (1/2"), 1 Raccordo a 4
vie da 13 mm (1/2"), 5 Tutori da 13 mm (1/2"), 5 Prolunghe per micro-
spruzzo, 5 Valvole di regolazione, 3 Tappi di fine linea da 13 mm (1/2"),
10 Supporti tubo da 13 mm (1/2"),1 Utensile di montaggio

Estensione o

Set per filari di piante - Tubi gocciolanti di superficie

" MADEIN =
GERMANY
L = L4 F L
o CRAROER - \ RSN \
111 S TP L1 1] P T T
Descrizione Start Set per filari di piante S* Start Set per filari di piante S' Start Set per filari di piante M Start Set per filari di piante M
Tubo gocciolante di superficie Tubo gocciolante di superficie Tubo gocciolante di superficie automatic
Tubo gocciolante di superficie
Art. n. 13010-20 13010-32 13011-20 13012-20
TR 111 11111
4"078500"018241 4"078500"018289 47078500"018463 47078500"018487
Confezione pz 4 38 3 2
Imballo Confezione litografata a 4 colori Su espositore in cartone litografato Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
da 38 x 13010-20
Utilizzo 15 m di filari di piante ornamentali o da orto 25 m di filari di piante (es. siepi 0 bordure)
Contenuto 1 Attrezzo base 1000, 1 Attrezzo base 1000, 1 Computer per irrigazione Flex,
15 m Tubo gocciolante da 4,6 mm (3/16") 25 m Tubo gocciolante 1 Attrezzo base 1000,
15 Supporti tubo da 4,6 mm (3/16") da 13 mm(1/2") 25 m Tubo gocciolante
1 Tappo di fine linea da 4,6 mm (3/16") 15 Supporti tubo da 13 mm (1/2") da 13 mm (1/2")
1 Tappo di fine linea da 13 mm (1/2") | 15 Supporti tubo da 13 mm (1/2")
1 Tappo di fine linea da 13 mm (1/2")
Portata gocciolatori 1,5 1/h ogni 30 cm 4 1/h ogni 30 cm 4 1/h ogni 30 cm
Estensione Fino a 30 m con I'art. 1362 Finoa 100 m con I'art. 13131-20 Fino a 100 m con I'art. 13131-20
Diametro interno del tubo 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")
Lunghezza max. della linea 30m 100 m 100 m
(con I'attrezzo base installato al centro)
Caratteristiche Con barriera per impedire I'intrusione delle radici, Autocompensante per un’irrigazione uniforme indipendentemente dalla pressione,
Autobloccante per impedire il gocciolamento quando I'irrigazione si ferma, Installazione sotto terra
Caratteristiche specifiche Estremamente flessibile grazie al diametro ridotto del tubo - Computer per irrigazione Flex
incluso
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Set per filari di piante - Tubi gocciolanti di superficie

ui

Descrizione Start Set per filari di piante L Tubo gocciolante da 4,6 mm (3/16") Tubo gocciolante da 13 mm (1/2")
Tubo gocciolante di superficie Tubo gocciolante di superficie Tubo gocciolante di superficie
Art. n. 13013-20 1362-20 13131-20
HI|||III||I| I TR \ I
78500"0 078500136204
Confezione pz 4

Imballo Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori
Utilizzo 50 m di filari di piante (es. siepi) Per estendere lo Start Set per filari di piante S, Per estendere lo Start Set per filari di piante M,
Art. 13010 Art. 13013
Contenuto 50 m Tubo gocciolante 15 m Tubo gocciolante 25 m Tubo gocciolante
1 Attrezzo base 1000
1 Tappo
Portata gocciolatori 4 1/h ogni 30 cm 1,5/h ogni 30 cm 4 1/h ogni 30 cm
Diametro interno del tubo 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2")
Distanza gocciolatori 30cm 30cm 30 cm
Lunghezza max. della linea 100 m 30m 100 m

(con I'attrezzo base installato al centro)

Membrana a labirinto autopulente
per una lunga affidabilita e migliore
funzionalita

Installazione in superficie

Caratteristiche specifiche

Tubo gocciolante da 4,6 mm (3/16")
Particolarmente indicato per I'irrigazione di piccoli orti o di aiuole fiorite e piante disposte in fila. Autopulente grazie alla membrana a labirinto.

Estremamente flessibile grazie al diametro ridotto
del tubo

IRRIGAZIONE

85

IRRIGAZIONE



Tubi gocciolanti interrati / Kit di estensione

Descrizione Tubo gocciolante interrato da 13,7 mm Kit di estensione per tubo gocciolante interrato da 13,7 mm
Art. n. 1389-20 1395-20
(MU AR (I MIAREIN 0N
47078500"138901 4078500139502
Confezione pz 1 1
Imballo Disco di presentazione a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori
Kit de base prét a I'emploi . -
Contenuto Tubo gocciolante da 50 m Tubo gocciolante da 50 m
1 Attrezzo base 1000 1 connettore
Un raccordo a T e 2 tappo di chiusura 1 tappo di chiusura
Utilizzo Per aiuole, bordure e prato Per allungare il tubo gocciolante. Per aiuole, bordure e prato
Diametro interno del tubo 13,7 mm 13,7 mm
Portata per ogni gocciolatore 1,6 I/h 1,6 I/h
Lunghezza max. della linea 200 m 200 m
(con I'attrezzo base installato al centro)
Membrana a labirinto autopulente o o
per una lunga affidabilita e migliore
funzionalita
Caratteristiche specifiche Con barriera per impedire I'intrusione di radici

Tubo gocciolante interrato da 13,7 mm

Installazione invisibile sotto terra ideale per aiuole, bordure e

prato. Gocciolatori autobloccanti evitano che penetri la sporcizia a
impianto chiuso. Autocompensante per una distribuzione uniforme
dell'acqua fino a 200 m. Barriera per le radici: impedisce I'intrusio-
ne delle radici all'interno dei gocciolatori.
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Awvio del sistema

* MADE IN ==

GERMANY

a7

--

Descrizione Raccordo rubinetto Attrezzo base 1000 Attrezzo base 2000 Dosatore per Utensile di
concime liquido ' montaggio
Art. n. 1352-29 1355-20 1354-20 8313-29 8322-29
T N T T T T
47078500"135290 47078500"135504 47078500"135405 47078500"831390 47078500"832298
Confezione pz 10 B B 3 6

Imballo Blister a 4 colori Confezione litografata a Confezione litografata a 4-colour display carton Blister a 4 colori
4 colori 4 colori
Contenuto 1pz 1 pz pronto all’'uso con 1 pz pronto all’'uso con 1pz 1pz
adattatori adattatori e presa 901
Utilizzo |deale da utilizzare I componente base I componente base Per miscelare il Pratico utensile universale

con cisterne per
acqua piovana

per I'impianto Micro-
Drip-System.

Filtra I'acqua e ne
riduce la pressione.

per I'impianto Micro-
Drip-System.

Filtra I'acqua e ne
riduce la pressione.

concime liquido
universale GARDENA

per applicare
facilmente svariati
articoli e per forare
con precisione il tubo
dilinea.

Utilizzabile per

Per il tubo di linea da
13 mm (1/2") (1346, 1347)

Tubo di linea 13 mm
(1/2" (1346, 1347),
Tubo di derivazione
4,6 mm (3/16")
(1348, 1350)

Tubo di linea 13 mm
(1/2" (1346, 1347),
Tubo di derivazione
4,6 mm (3/16")
(1348, 1350)

Concime liquido
universale (8303),
Tubo di linea 13 mm
(1/2" (1346, 1347),
Tubo di derivazione
4,6 mm (3/16")
(1348, 1350)

Per applicare facilmente
gocciolatori di fine linea,
microspruzzi, prolunga per
microspruzzo e connettore
da 4,6 mm (3/16"). Con
innesto per ago di pulizia
dei gocciolatori.

Passaggio d’acqua

Fino a 1000 I/h

Fino a 2000 I/h

Riduzione della pressione

Finoa 1,5 bar

Finoa 1,5 bar

Filtraggio dell’acqua

Tecnica di collegamento
"Quick & Easy"

Caratteristiche specifiche

Per rubinetti con
filetto da 3/4"

Completo di attacco
per raccordo rapido e
connettori

Completo di attacco
per raccordo rapido e
connettori

IRRIGAZIONE

Ampia apertura di
riempimento con
indicatore di livello,
valvola per svuotare
il dosatore prima di
inserire il concime
e prima dell’arrivo
del gelo

Attrezzo universale
facile da usare
con robusta punta
metallica
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Tubie

1

G

valvole

MADE IN =

ERMANY

-

f==]

=

Descrizione Tubo di linea Tubo di linea Tubo di derivazione | Tubo di derivazione | Valvola di chiusura Valvola di chiusura
13 mm (1/2") 13 mm (1/2") da 4,6 mm (3/16") da 4,6 mm (3/16") da 13 mm (1/2") ' da 4,6 mm (3/16") '

Art. n. 1346-20 1347-20 1350-20 1348-20 8358-29 8357-29

u IO | [ u M u M u I u I
4"078500"134606" | 4"078500"134705" | 4"078500"135009" | 4"078500"134804" | 4"078500"835893" | 4"078500"835794

Confezione pz

Imballo

Cartoncino informativo
a 4 colori

Cartoncino informativo
a 4 colori

Cartoncino informativo
a 4 colori

Cartoncino informativo
a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Contenuto 15m 50m 15m 50m 1pz 2 pz
Utilizzo Per la linea principale Per la linea principale Tubo di derivazione Tubo di derivazione Per chiudere le Per chiudere le
del Micro-Drip-System | del Micro-Drip-System |  per gocciolatori e per gocciolatori e singole linee quando singole linee quando
microspruzzi microspruzzi serve. Per tubo da serve. Per tubo da
13 mm (1/2"), art. 4,6 mm (3/16"), art.
1346, 1347 1348, 1350 e per
regolare in continuo
la gittata della micro-
girandola
360°
Per 'installazione in superficie e . o o o - -
interrata
Caratteristiche specifiche Resistenza UV Resistenza UV Resistenza UV Resistenza UV Tecnica di collega- Tecnica di collega-
mento "Quick & Easy" | mento "Quick & Easy"
Supporti tubo
MADE IN =
GERMANY
Descrizione Fermatubo Fermatubo Supporto tubo Supporto tubo Tutore Tutore
13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16")
Art. n. 8380-29 8379-20 1328-20 1327-20 8328-20 8327-20
H L “ L0 H I H LR |\ T || AU A
4'078500"838092" | 4"078500"837903" |4"078500"132800" |4"078500"132701" |4°078500"832809" | 4"078500"832700

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Contenuto 2pz 5pz 5pz 10 pz 3pz 3pz

Utilizzo Per fissare il tubo alla Per fissare il tubo alla Per guidare e fissare Per guidare e fissare Per fissare il tubo Per fissare il tubo
pavimentazione, per pavimentazione, per i tubi di Linea da i tubi di derivazione al terreno, per al terreno, per
posizionare in modo posizionare in modo 13 mm (1/2"), da 4,6 mm (3/16", posizionare in modo posizionare in modo
stabile i microspruzzi, stabile i microspruzzi, art, 1347/1346 nel art. 1348/1350 nel stabile i microspruzzi, stabile i microspruzzi,
in abbinamento in abbinamento terreno terreno in abbinamento in abbinamento
allattaccoa T all'attaccoa T allattaccoa T allattaccoa T
(8331/8332) e alla (8331/8332) e alla (8331/8332) e alla (8331/8332) e alla
prolunga (1377), per prolunga (1377), per prolunga (1377), per prolunga (1377), per
alzarli e portarli a alzarli e portarli a alzarli e portarli a alzarli e portarli a
bagnare soprachioma. | bagnare soprachioma. bagnare soprachioma. | bagnare soprachioma.
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Raccordi

MADE IN =
GERMANY

Descrizione Raccordo a 4 vie Raccordo a 4 vie Raccordo a 4 vie Raccordoa T Raccordo di riduzione
13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 13 mm/ 4,6 mm

Art. n. 8339-29 13120-26 8334-29 13125-26 13128-26

UL 1 1 1111 1 11
4"078500"833998 41078500"018067 4"078500"833493 41078500"018142 41078500"018203

Confezione pz 10 10 10 10 10

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Contenuto 2pz 3pz 10 pz 10 pz 5pz

Utilizzo Per diramare il tubo di Per diramare il tubo di Per diramare il tubo di Per diramare il tubo di Per passare da un tubo di

linea 13 mm (1/2"),
art. 1347/1346

linea 13 mm (1/2"),
art. (1347/1346)

derivazione da 4,6 mm
(3/16"), art. 1348/1350

derivazione da 4,6 mm
art. (1348/1350)

linea da 13 mm (1/2") a un
tubo di derivazione 4,6 mm

(3/16")
Tecnica di collegamento o - o - -
"Quick & Easy"
Raccordi
MADE IN ==
GERMANY
Descrizione Raccordo di riduzione Raccordoa T Raccordoa T Raccordoa T
13 mm (1/2") - 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16")
Art. n. 8333-20 8329-29 13121-26 8330-29
T T T T T
4"078500"833301 47078500"832991 41078500"018081 47078500"833097
Confezione pz 10 10 10 10
Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Contenuto 5pz 2 pz 5pz 10 pz
Utilizzo Per passare da un tubo di linea da Per diramare il tubo di Per diramare il tubo di derivazione Per diramare il tubo di derivazione

13 mm (1/2") a un tubo di deriva-

zione 4,6 mm (3/16")

linea 13 mm (1/2"),
art. 1347/1346

da 13 mm (1347/1346)

da 4,6 mm (3/16", art. 1348/1350

Tecnica di collegamento
"Quick & Easy"

IRRIGAZIONE
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Raccordi

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Raccordo a L Raccordo a L Raccordo a L Raccordo a L Connettore
13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2")
Art. n. 8382-29 13122-26 8381-29 13126-26 8356-29
(OO (O | (U (o
47078500"838290 4"078500"018104 47078500"838191 41078500"018166 47078500"835695
Confezione pz 10 10 10 10 10
Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Contenuto 2pz 5pz 10 pz 10 pz 3pz
Utilizzo Per cambiare direzione del Per cambiare direzione in Per cambiare direzione del Per cambiare direzione in Prolungamento del tubo

tubo di linea 13 mm (1/2"),
art. 1347/1346

maniera precisa al tubo di
linea 13 mm (1347/1346)

tubo di derivazione da
4,6 mm (3/16"),
art. 1348/1350

maniera precisa al tubo
di derivazione da 4,6 mm
(3/16") (1348/1350)

di linea da 13 mm (1/2"),
art. 1347/1346

Tecnica di collegamento

"Quick & Easy"
Raccordi
MADE IN =
GERMANY

Descrizione Gonnettore Connettore Connettore Tappo di fine linea Tappo di fine linea
13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16”) 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16")

Art. n. 13123-26 8337-29 13127-26 8324-29 1323-29

T T T T
41078500"018128 4"078500"833790 41078500"018180 4"078500"832496 47078500"132381

Confezione pz 10 10 10 10 10

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Contenuto 5pz 10 pz 10 pz 5pz 10 pz

Utilizzo Per prolungare il tubo di Prolungamento del tubo Per cambiare direzione in Per tappare il tubo di linea Per tappare i fori sul tubo di

linea da 13 mm (1/2")
(1347/1346)

di derivazione 4,6 mm
(3/16"), art. 1348/1350

maniera precisa al tubo
di derivazione da 4,6 mm
(1348/1350)

da 13 mm (1/2"),
art. 1347/1346

linea da 13 mm (1/2") ol
tubo di derivazione da
4,6 mm (3/16")

Tecnica di collegamento
"Quick & Easy"
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Gocciolatori

MADE IN =

GERMANY

prme

i

Descrizione Gocciolatore Gocciolatore Gocciolatore Gocciolatore di fine Gocciolatore di fine linea

di fine linea di fine linea di fine linea linea regolabile regolabile
autocompensante autocompensante

Art. n. 1340-32 1341-32 8310-29 1391-26 8316-29

T T T
4"078500"134057 4"078500"134156 4"078500"831093 4"078500"139168 41078500"831697

Confezione pz 10 10 10 10 10

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Contenuto 25 gocciolatori difine linea, 1 ago di pulizia 10 pz 10 pz 5pz

Utilizzo Per piante a fusto singole con esigenze di irrigazione simili Per piante a fusto singole con diverso

fabbisogno idrico

Utilizzabile con

Installazione Con I'utensile di montaggio (8322) all’estremita del tubo di derivazione o All'estremita del tubo di derivazione o inserito
inserito direttamente sul tubo di linea direttamente sul tubo di linea
Portata 21/h 41/h 2 I/h, indipendentemente Regolabile da 0 a 10 I/h 1-8 I/h regolabile,

dalla pressione dell'acqua

indipendentemente dalla
pressione dell’acqua

Autocompensante: erogazione di
una quantita d'acqua costante
indipendentemente dalla pressione

°(0,5-4hbar

*1-4bar

Caratteristiche specifiche

Nessuno spreco d'acqua,
evita la fuoriuscita

di acqua dall’'impianto
quando l'irrigazione si
ferma (autobloccante).

Ghiera removibile, totalmente
regolabile, con ago di pulizia
integrato

Con indicatore della
portata

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Gocciolatore in linea Gocciolatore in linea Gocciolatore Gocciolatore Gocciolatore
2i/h 4i/h in linea in linea regolabile in linea regolabile
autocompensante autocompensante
Art. n. 1343-26 1344-26 8311-29 1392-26 8317-29
A T TN T IO
4"078500"134323 4"078500"134422 4"078500"831192 4"078500"139267 47078500"831796
Confezione pz 10 10 10 10 10

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Contenuto 10 gocciolatori in linea, 10 gocciolatori in linea, 10 gocciolatori in linea, 10 gocciolatori in linea, 5 gocciolatori in linea,
1 tappo, 1 ago di pulizia 1 tappo, 1 ago di pulizia 1 tappo 1 tappo 1 tappo
Utilizzo Per file di piante con esi- Per file di piante con esi- Per file di piante con esigenze |  Per file di piante con diverso Per file di piante con diverso

genze di irrigazione simili

genze di irrigazione simili

di irrigazione simili

fabbisogno idrico

fabbisogno idrico

Utilizzabile con

Tubo di derivazione da 4,6 mm (3/16"), art

. 1348/1350

Portata

2h

41

costante 2 I/h
Indipendentemente dalla
pressione dell’acqua

Regolabile da 0a 10 I/h

Regolabile da 1a 8 I/h
Indipendentemente dalla
pressione dell'acqua

Autocompensante: erogazione di
una quantita d'acqua costante
indipendentemente dalla pressione

*(0,5—4bar

e 1—4bar

Autopulente, con membrana a labirinto

Tecnica di collegamento "Quick & Easy"

Caratteristiche specifiche

Nessuno spreco d'acqua,
evita la fuoriuscita di acqua
dall’impianto quando
I'irrigazione si ferma
(autobloccante).

Ghiera removibile, total-
mente regolabile, con ago
di pulizia integrato

IRRIGAZIONE

Con indicatore della
portata
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Microspruzzi

MADE IN =
GERMANY
Descrizione Microstriscia Microstriscia Microspruzzo 90° Microspruzzo 180° Microspruzzo 360° Microspruzzo a 6
monoverso settori regolabili
Art. n. 1372-29 1370-29 1368-29 1367-29 1365-29 1396-29
Ty T N N T
4"078500"137287" | 4°078500"137089" |4"078500"136884" | 4"078500"136785" | 4"078500"136587" |4"078500"139687
Confezione pz 10 10 10 10 10 10
Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Contenuto 5pz 5pz 5pz 5pz 5pz 2pz
Utilizzo Per coprire aree stret- Per coprire con una Per I'irrigazione Per I'irrigazione Per I'irrigazione Flessibilita d’impiego:
te e lunghe con un doccia leggera aree nebulizzata di aiuole nebulizzata di aiuole nebulizzata di aiuole ruotando la testina, si
getto a nebulizzazione | strette e lunghe di fiori o di ortaggi di fiori o di ortaggi difiori o di ortaggi seleziona la forma di
fine, soprattutto se getto desiderata (90°,
abbinato all'art. 1370 180°, 270°, 360°, a
striscia bidirezionale
0 monodirezionale)
Utilizzabile con Tubo di linea 13 mm (1/2"), art. 1347/1346 o raccordo a T per microspruzzo (8331/8332), puo essere montato con I'attrezzo di montaggio (8322)
Diametro di irrigazione - - - 6m 6m -
Larghezza del getto Circa 0,6 m Circa 0,6 m - - - -
Lunghezza del getto Circa 2,75 m Circa5,5m Circa3 m Circa3m Circa3 m regolabile
Caratteristiche specifiche Allungabile con prolunga (1377), regolabile con Valvola di regolazione (1374)
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Microspruzzi

MADE IN
GERMANY

ce

Descrizione Microgirandola 360° Micronebbia Microzampillo Microzampillo in linea Mini-oscillante 0S 90
Art. n. 1369-29 1371-29 8320-29 8321-29 8364-20
DL 1 1111111111111

47078500"136983 47078500"137188 47078500"832090 47078500"832199 4%078500"049504
Confezione pz 10 10 10 10 3
Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Contenuto 2pz 5pz 10 pz 10 microzampilli 1 irrigatore oscillante

1 tappo 1 tappo

Utilizzo Per coprire aree con Per I'irrigazione di aiuole Dosaggio preciso dell’acqua su superfici di piccole Per I'irrigazione di superfici

un getto finemente
nebulizzato

appena seminate e serre.

dimensioni come arbusti o cespugli

quadrate e rettangolari

Utilizzabile con

Tubo di linea 13 mm (1/2") (1347/1346) o raccordo a T per

Tubo di linea 13 mm

Tubo di derivazione

Tubo di linea 13 mm

spruzzatori (8331/8332), puo essere montato con I'attrezzo | (1/2") (1347/1346) 4,6 mm (3/16") (172" (1347/1346)
di montaggio (8322) (1348/1350)
Superficie 7-38m?2 01m 010 -40cm 010 -40cm 1-90m?
Larghezza del getto - - - - Regolabile da0,5a7 m
Lunghezza del getto 15-35m - - - Regolabile da 1,5a 13 m

Tecnica di collegamento "Quick &

Easy"

Caratteristiche specifiche

Allungabile con prolunga
(art. 1377). Regolabile

a mezzo valvola di chiusura
(art. 8357)

Allungabile con prolunga
(1377), regolabile con
valvola di regolazione
(1374)

Ghiera removibile, totalmente regolabile, con ago
di pulizia integrato

IRRIGAZIONE

Altezza regolabile mediante
prolunga (8363), fissaggio
nel terreno tramite il tutore

(8328), possibilita di aggan-

cio a una superficie fissa
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Accessori per microspruzzi

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Raccordo a T per Raccordo a T per Prolunga per Valvola di regolazione Prolunga per
microspruzzo da microspruzzo da microspruzzo mini-oscillante 0S 90
13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16")

Art. n. 8331-29 8332-29 1377-20 1374-29 8363-20

T T T SN
4"078500"833196 4"078500"833295 4"078500"137706 4"078500"137485 4"078500"836302

Confezione pz 10 10 6 10 6

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Contenuto 5raccordiaT, 5raccordiaT, 5pz 5pz 2 pz
1 tappo 1 tappo

Utilizzo Per fissare i microspruzzi Per fissare i microspruzzi Per alzare i microirrigatori Per controllare il flusso e Per portare il mini-oscillante

nel Tubo di linea 13 mm
(1/2"), art. 1346, 1347

nel tubo di derivazione da
4,6 mm (3/16"),
art. 1348, 1350

a spruzzo e portarli a
bagnare soprachioma

la gittata dei microspruzzi

0S 90 a bagnare
soprachioma

Utilizzabile per

In abbinamento ai tutori,
art. 8328, o ai fermatubo,
art. 8380. Per montare la
prolunga, art. 1377

In abbinamento ai tutori,
art. 8327, o ai fermatubo,
art. 8379. Per montare la
prolunga, art. 1377

Tutti i microspruzzi

Microspruzzi (1396,
1367, 1368, 1370, 1372,
1371), su prolunga per
microspruzzo (1377)

Irrigatore Mini-oscillante
0S 90 (8364)

Caratteristiche specifiche
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Con tecnologia di aggancio
"Quick & Easy"

Con tecnologia di aggancio
"Quick & Easy"
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Possibilita di montare
anche pil prolunghe
una sull'altra, lunghezza
20 cm

Si monta tra la testa e
il piede dell’irrigatore.
Lunghezza: 20 cm




Set vacanze e da balcone GARDENA

Tutto ok, anche quando non ci sei

e -

.

*y
M Per piante da interno:
; Set vacanze

Irrigazione automatica per un massimo
F di 36 piante in vaso. Ideale per innaffiare
' le tue piante mentre sei in vacanza.
3 erogatori con portate differenti e 12
- uscite ciascuno per dosare I'irrigazione
alle singole piante.

* Uso interno: piante da appartamento
* Fino a 36 piante
* 1 minuto / ogni giorno

A

Ideale per piante e fioriere in balcone:
Set irrigazione da balcone

Irrigazione automatica fino a 6 m di fioriere,
espandibile. Ideale per balconi e terrazze con
collegamento elettrico.

* Uso esterno: in balcone e terrazzo
¢ Fino a 25 piante
e 14 programmi predefiniti

Ideale per piante in balcone e terrazzo:
Set aquaBloom

Set di irrigazione automatica ad energia
solare per un massimo di 20 piante.
Pronto all'uso e ideale per balconi e
terrazze senza collegamento elettrico o
idrico. Grazie ai gocciolatori autocom-
pensanti ogni pianta riceve la stessa
quantita d'acqua.

* Uso esterno: in balcone e terrazzo
* Fino a 20 piante
* 14 programmi predefiniti

SOLAR
POWERED

IRRIGAZIONE
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Set vacanze e da balcone

MADE IN m=
GERMANY

&

q3

&

q3

Descrizione Set vacanze Set vacanze Set irrigazione Set aquaBloom Promo Set aquaBloom
con serbatoio da balcone'
Art. n. 1265-20 1266-20 1407-20 13300-20 13300-35
AN T T
47078500"126502 47078500"126601 47078500"140706 47078500"049481 4%078500"049825
Confezione pz 4 4 8 & 12

Imballo Confezione litografata a Fascia litografata a 4 colori Confezione litografata a Confezione litografata a Su espositore litografato
4 colori 4 colori 4 colori 12 pz
Utilizzo Per un massimo di 36 Per un massimo di 36 Per fioriere fino a 5-6 m di Fino a 20 piante Fino a 20 piante

piante in vaso

piante in vaso

lunghezza o 25 piante

Attivazione dell'irrigazione

Trasformatore con timer
integrato

Trasformatore con timer
integrato

Controllo dell'irrigazione
tramite pompa con timer
integrato e 14 program-

mi selezionabili, AUTO
STOP: la pompa si spegne
automaticamente quando |l
contenitore € vuoto

Unita di controllo dotata di pannello solare integrato, timer
e pompa elettrica, 14 programmi selezionabili e funzione di
irrigazione manuale

Programma di irrigazione

1 minuto al giorno

1 minuto al giorno

Scelta tra 14 programmi
predefiniti

Scelta tra 14 programmi predefiniti

Quantita d’acqua

Erogatori: chiaro 15 ml/min,
medio 30 ml/min,
scuro 60 ml/min

Erogatori: chiaro 15 ml/min,
medio 30 ml/min,
scuro 60 ml/min

Per gocciolatore in linea:
ca. 2l/h

Gocciolatori autocompensanti da 0,5 It/h

Alimentazione

Trasformatore a bassa
tensione a tenuta

ermetica per I'uso in interni
e in esterni

Trasformatore a bassa
tensione a tenuta

ermetica per I'uso in interni
e in esterni

Da collegare alla rete
elettrica, a tenuta di
polvere e spruzzi d'acqua,
controllo con manopola per
selezionare il programma
d'irrigazione

Pannello solare e 3 batterie ricaricabili

Approwigionamento idrico

Pompa a bassa tensione
(14 V) con filtro
antisporco

Serbatoio d’acqua da 9 |,
pompa a bassa
tensione da 14 V con filtro

Pompa a bassa tensione
(14 V) con filtro

antisporco, funzione AUTO
STOP: la pompa si spegne
automaticamente quando il
contenitore € vuoto

Unita di controllo alimentata ad energia solare con pompa
elettronica integrata, preleva I'acqua dal contenitore € la
distribuisce alle piante in base al programma selezionato.

Possibilita di estensione e accessori

Sono disponibili ulteriori
componenti presso
I'Assistenza clienti GAR-
DENA

Sono disponibili ulteriori
componenti presso
I'Assistenza clienti GAR-
DENA

Con componenti di Mi-
cro-Drip System per
coprire finoa 10 m di
fioriere, raccordo per

sensore di pioggia elettroni-

co (1189) o tester
di umidita (1188)

Il set non & espandibile, contiene tutto il necessario per
irrigare fino a 20 piante

Contenuto

96

Trasformatore con timer,
pompa con filtro,

3 erogatori a 12 uscite,
9 m tubo di derivazione,
30 metri di tubo goccio-
latore, 36 supporti tubo,
20 tappi

Serbatoio d’acqua da 9 |,
trasformatore con timer,
pompa con filtro,

3 erogatori a 12 uscite,
9 m tubo di derivazione,
30 metri di tubo goccio-
latore, 36 supporti tubo,
20 tappi

IRRIGAZIONE

Timer, pompa, 25 goccio-
[atori in linea da 2 I/h con
tappo e ago di pulizia, tubo
di derivazione da 10 m 4,6
mm (3/16"), 15 supporti
tubo

1 x Unita principale con pompa integrata e pannello solare,
20 x Gocciolatori autocompensanti da 0,5 I/h
15 x Supporti tubo da 3/16"
3 Batterie AA ricaricabili da 1,2 V - 2.400 mAh
8 Raccordi a T da 3/16"
8 x Tappi da 3/16"
1 x Filtro
20 m x Tubo da 3/16"




Set nebulizzatore

Descrizione city gardening city gardening city gardening city gardening

Set nebulizzatore Ugelli nebulizzatori Set Nebulizzatore Automatic Promo Set Nebulizzatore
Automatic
Art. n. 13135-20 13136-20 13137-20 13137-26
A 111111 111
4078500034852 4'0785007034876 4"0785007077934 4"078500"077958

Confezione pz & 6 2 8

Imballo Confezione litografata a 4 colori Blister a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Il nebulizzatore genera un getto | nebulizzatori generano un getto Il nebulizzatore genera un getto d‘acqua fine e rinfrescante, I‘ideale nelle
d'acqua fine e rinfrescante, I'ideale fine e rinfrescante, molto piacevole calde giornate estive. Gli ugelli spruzzano un getto nebulizzato che abbassa
nelle calde giornate estive. Gli ugelli nelle calde giornate estive. Si pos- la temperatura anche di 6 °C. Siinstalla facilmente in balcone e in terrazzo,
spruzzano un getto nebulizzato che s0no aggiungere o utilizzare come sotto gli ombrelloni e le tende parasole. Il set si collega facilmente al rubinet-
abbassa la temperatura anche di ricambi del Set nebulizzatore, art. to tramite un raccordo rapido OGS. Con il computer per irrigazione Easy?s ¢
6 °C. Siinstalla facilmente in balco- | 13135, 13137. possibile impostare la durata e la frequenza del getto nebulizzato.

ne e in terrazzo, sotto gli ombrelloni
e le tende parasole. Il set si collega
facilmente al rubinetto tramite un
raccordo rapido OGS.

Contenuto 10 m di tubo con diametro interno 3 ugelli nebulizzatori di ricambio Computer per irrigazione Easy?®s, 10 m di tubo con diametro interno di
di 3,5 mm, 7 ugelli nebulizzatori 3,5 mm, 7 ugelli nebulizzatori (incluso 1 ugello nebulizzatore con acqua
(incluso 1 ugello nebulizzatore stop), 13 mollette di fissaggio, 13 viti, raccordo rapido e valvola di controllo

con acqua stop), 13 mollette di
fissaggio, 13 viti, raccordo rapido e
valvola di controllo

Portata 13 1/h 1,91/ 13 1/h
Espandibile Espandibile con altri Set Per ampliare il Set nebulizzatore ed Espandibile con altri Set nebulizzatori
nebulizzatori aumentarne ['efficacia

Una piacevole sensazione Molte applicazioni Facile installazione

II Set nebulizzatore, grazie al suo getto d'acqua Puo essere installato facilmente in balcone o L'acqua viene erogata collegando il set diretta-
fine, assicura una piacevole sensazione rinfre- terrazzo, sotto I'ombrellone o la tenda parasole mente al rubinetto tramite un raccordo rapido
scante nelle calde giornate estive. OGS. I nebulizzatori non gocciolano dopo I'uso.

IRRIGAZIONE 97

IRRIGAZIONE




NatureUp!
+ Il giardino verticale

Piu natura: pareti verdi per i tuoi ambienti

Nei balconi e nei terrazzi ¢'é qualcosa di nuovo... un giardino verticale sta nascendo. Con I'aiuto
dell'irrigazione automatica, potrete rilassarvi e godervi la vostra oasi verde anche in citta!

Piu spazio per la vegetazione! Pili tempo per rilassarsi! Trasforma le pareti di casa in
meraviglie che shocciano. NatureUp! Il giardino verticale:

* Trasforma anche gli spazi piu piccoli in oasi di benessere con fiori, erbe aromatiche e verdure
* Dona un aspetto nuovo ai tuoi ambienti

* Design moderno

* Si puo irrigare intelligentemente

* Resistente agli agenti atmosferici

Ingombro minimo Flessibile Irrigazione intelligente
Il giardino verticale occupa una |l sistema ¢ flessibile, puod ['acqua in eccesso viene

superficie minima. Permette essere allestito con moduli gia  convogliata fino alla base grazie
la crescita di molte piante in predisposti e senza bisogno ad un sistema integrato di
spazi ristretti. Non ci sono limiti  di attrezzi. Le fioriere possono  drenaggio.
creativita. eSSere appese 0 appoggiate
per terra. Supporti e ganci ga-
rantiscono un fissaggio sicuro.

W N,

Vantaggi

* |rriga in modo efficace la tua parete verde, anche quando sei in vacanza o fuori casa

* Si prende cura delle tue piante nel modo migliore, fornendo sempre la corretta quantita d'acqua

e Fa risparmiare tempo offrendo pitl liberta

e Aiuta a risparmiare acqua

e Siinstalla facilmente e in modo flessibile

e |nnaffia in modo preciso direttamente alle radici

* Puo essere gestito in automatico con un computer per irrigazione (opzionale) |
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NatureUp! Il giardino verticale

MADE IN =
GERMANY

Descrizione NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Set base verticale Start Set Verticale Set base angolare
Art. n. 13150-20 13151-20 13153-20
INIENII NIRRT RN
47078500"034890 4"078500"038577 4"078500"034906
Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per allestire in verticale verande, terrazzi e balconi con fiori e piante
Contenuto 3 fioriere verticali, 3 coperchi, 1 base, 12 clip 5 x moduli verticali (per 15 piante, incl. 5 coper- 3 fioriere angolari, 3 coperchi, 1 base, 6 clip

chi, e 20 clip di collegamento) 1 x Base, Ganci
di fissaggio, 1 x art. 13156-20 (Kit di irrigazione
per Set verticale)

Spazio necessario (L x P)

65cmx 15cm

65cmx 15¢cm

17 cmx 17 ¢cm

Numero di piante

Per 9 piante

Per 15 piante

Per 3 piante

Dimensioni (L x P x H)

65 cm x 15 cm x 54 cm

65 cmx 15 ¢cm x 90 cm

17 cmx 17 cm x 54 cm

Espandibile

Con altri set base art. 13150-20 e 13153-20

Irrigazione automatica

Con i computer per irrigazione GARDENA e

i Kit di irrigazione NatureUp!

Con un Computer per irrigazione GARDENA
(opzionale). Incluso NatureUp! Kit di irrigazione
per Set verticale (art. 13156-20)

Con i computer per irrigazione GARDENA e
i Kit di irrigazione NatureUp!

MADE IN =
GERMANY

A 4x j
i | A—
16x %

A
e
8x j

U
Descrizione NatureUp! NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Supporto a parete verticale Supporto a parete angolare Clip di collegamento Ganci di fissaggio
Art. n. 13162-20 13163-20 13164-20 13166-20
ALt 1 111 1111 111111
4%078500"034975 47078500"034999 4%078500"035026 47078500"035040
Confezione pz 8 3 10 10

Imballo Blister a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Utilizzo Per appendere a parete fino a 3 Per appendere su un angolo 3 Per collegare tra loro e ai coperchi Per fissare e stabilizzare le fioriere
fioriere verticali fioriere angolari 0 a parete 6 fioriere |  le fioriere verticali e/0 angolari verticali e angolari
disposte a 180°
Contenuto 1 supporto a parete, 2 viti, 2 2 supporti angolari, 3 clip, 8 ganci 8 clip 4 ganci di fissaggio con nastro

tasselli, 4 ganci di fissaggio, 16
chiodi in acciaio

di fissaggio, 32 chiodi in acciaio

biadesivo, 16 chiodi in acciaio

Dimensioni (L x P x H)

18,2x13,3x8,9cm
(supporto a parete)

IRRIGAZIONE

50x5,0x0,8cm
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NatureUp! Il giardino verticale

MADE IN =
GERMANY

Descrizione NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Kit di irrigazione Kit di irrigazione Kit di irrigazione automatica
per Set verticale per Set angolare per serbatoi’
Art. n. 13156-20 13157-20 13158-20
IRENII g NIRRT RN
47078500"034913 4"078500"034937 4%078500"034951
Confezione pz 3 3 3

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per irrigare fino a 27 piante o 9 fioriere verticali Per irrigare fino a 12 piante o 12 fioriere angolari | Per irrigare in assenza di una presa d'acqua.
collegandosi direttamente al rubinetto collegandosi direttamente al rubinetto Da abbinare al Set base verticale, art. 13156-20
e Set base angolare, art. 13157-20
Contenuto 1 Attrezzo base 1000, 1 Attrezzo base 1000, Controllo dell'irrigazione tramite pompa con timer

1 Valvola di chiusura da 4,6 mm (3/16"),
6 Connettori da 4,6 mm (3/16"),
7 Raccordia T da 4,6 mm (3/16"),
1 Raccordo a 4 vie da 4,6 mm (3/16"),
2 RaccordialL da 4,6 mm (3/16"),
10 Tappi di fine linea 4,6 mm (3/16"),
9 Tubo gocciolante 65 cm,
8 Tubo di derivazione 15,5 cm,
1 Tubo di derivazione 150 cm
(tubi da 4,6 mm - 3/16")

1 Valvola di chiusura da 4,6 mm (3/16"),
12 Connettori da 4,6 mm (3/16"),
10 Raccordia T da 4,6 mm (3/16"),
1 Raccordo a 4 vie da 4,6 mm (3/16"),
13 Raccordi a L da 4,6 mm (3/16"),
13 Tappi di fine linea 4,6 mm (3/16"),
12 Tubo gocciolante 14 c¢m,
11 Tubo di derivazione 15,5 cm,
3 Tubo di derivazione 4 cm,
9 Tubo di derivazione 8,5 cm,
1 Tubo di derivazione 150 cm
(tubi da 4,6 mm - 3/16")

integrato e 14 programmi selezionabili, AUTO
STOP: la pompa si spegne automaticamente
quando il contenitore & vuoto. Pompa a bassa
tensione (14 V) con filtro antisporco, 1 gocciola-
tore in linea da 2 It/h

Numero di piante

Fino a 27 piante

Fino a 12 piante

Irrigazione automatica

Con un Computer per irrigazione GARDENA
(opzionale)

Con un Computer per irrigazione GARDENA
(opzionale)

Con il Timer per pompa

Portata per gocciolatore

1,61/h

1,6/h

Utilizzo

Per il collegamento tra il rubinetto e I'Attrezzo base 1000 suggeriamo di utilizzare il Tubo di
collegamento Classic 13 mm (1/2"), 1,5 m art. 18011-20

IRRIGAZIONE

Con NatureUp! Kit di irrigazione per Set verticale
art. 13156-20 e NatureUp! Kit di irrigazione per
Set angolare art. 13157-20




Pipeline GARDENA

L‘acqua come l‘elettricita dalla rete

« Pratico prelievo dell‘acqua in qualsiasi punto del giardino

* Installazione permanente

« Valvole di drenaggio automatiche antigelo

2

R
Descrizione Raccordo acqua interrato ' Presa d’acqua interrata ' Presa d’acqua snodata
Art. n. 2722-20 8250-20 8254-20
L L (TEAR

47078500"272209 47078500"825009 47078500"825405
Confezione pz 3 3 2

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Blister a 4 colori
Raccordo Filetto maschio da 3/4" Filetto maschio da 3/4" Filetto maschio da 3/4"
Montaggio Interrato Interrato In superficie

Allaccio idrico alla valvola di arresto

Coperchio sferico a scomparsa

Filtro removibile

Raccordo orientabile

.

Caratteristiche specifiche

Per il collegamento interrato dei prodotti Pipeline
e Sprinklersystem

Puo essere montata a muro oppure piantata nel
terreno tramite il picchetto

Contenuto

Completo di Presa per rubinetto Profi-System

IRRIGAZIONE
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Sprinklersystem GARDENA

Installazione facile, pratica e affidabile

Gli irrigatori Pop-up vengono installati in modo permanente, ti aiutano a mantenere un prato perfetto

e scompaiono sotto terra una volta effettuato il lavoro.

La gamma Sprinklersystem GARDENA:

* Irrigatori Pop-up affidabili e di alta qualita

« Soluzioni intelligenti e innovative

« Valvole di drenaggio automatiche per protezione antigelo

Antigelo

Lintero sistema € a
prova di gelo grazie alle
valvole di drenaggio.

102

« Possibilita di controllo automatico

Irrigatori Pop-up

Per prati piccoli e gran-
di, con vantaggi unici

Esempio T200/380:

- Comoda selezione de-
gli ugelli, non occorre
sostituirli

- Impostazione del
settore di irrigazione
senza bisogno di
attrezzi

- Con funzione "me-
mory" antivandalismo.

IRRIGAZIONE

Irrigatore Pop-up
oscillante 0S 140

L‘innovazione per irriga-
re superfici quadrate o
rettangolari.

Utilizzo estremamente
flessibile da 2 a 140
m?. Regolazione del
flusso d’acqua.

Distribuzione uniforme
dell’acqua tramite 16

ugelli in plastica mor-

bida.

Irrigatore
AquaContour
automatic per
superfici irregolari

Si adatta perfettamente
a giardini di qualsiasi
forma, regolando la
gittata e memorizzando
fino a 50 punti chiave
del perimetro.

-t
L
B

Tecnologia brevettata
di aggancio dei tubi
"Quick & Easy"

| numerosi componenti
dell'impianto garanti-
scono un‘installazione
flessibile

per varie tipologie di
prato.

- Montaggio e smontag-
gio tramite semplice
rotazione dei connet-
tori di 140°.

- Protezione antigelo
grazie alle valvole di
drenaggio automatiche

- Resistente alle intem-
perie e ai raggi UV

_ 140°
(=®)
Quick
&Easy




Irrigatori Pop-up

MADE IN =
GERMANY I

Descrizione Irrigatore Pop-up a Irrigatore Pop-up a turbina Irrigatore Pop-up a turbina Irrigatore Pop-up oscillante
turbina T 100 Comfort T 200 Comfort T 380 Comfort 0S 140

Art. n. 8211-29 8212-29 8213-29 8223-20

L T T TR
47078500"821193 47078500"821292 4"078500"821391 4"078500"049528

Confezione pz 10 6 6 2

Imballo Pezzi sciolti in vassoio con Pezzi sciolti in vassoio con Pezzi sciolti in vassoio con Confezione litografata a 4 colori
etichetta adesiva a 4 colori etichetta adesiva a 4 colori etichetta adesiva a 4 colori
Utilizzo Piccole aree di prato Aree di prato di dimensioni medie Aree di prato grandi Per irrigare aree quadrate e
rettangolari
Superficie Fino a 100 m? Fino a 200 m? Fino a 380 m? Regolabile da 2 a 140 m?

Settore di irrigazione

Interamente regolabile da 70 a
360°

Interamente regolabile da 25 a
360°

Interamente regolabile da 25 a
360°

Gittata Regolabile da 4 a 6 m Regolabile da 5a 8 m Regolabile da6a 11 m 2-15m

Larghezza del getto - - - 1-95m

Filetto Femmina 1/2" (15/21) Femmina 1/2" (15/21) Femmina 3/4" (20/27) Femmina 3/4" (20/27)
Filtro . . . .

Turbina a prova di sabbia

Possibilita di combinare pi irrigatori
con settori d'irrigazione diversi

Tramite 4 ugelli selezionabili con portata d’acqua differente per
diversi settori di irrigazione.

Combinabile con

Irrigatori Pop-up a turbina T 200,
T380 e irrigatore Pop-up oscillante
0S 140

Irrigatori Pop-up a turbina T 100,
T380 e irrigatore Pop-up oscillante
0S 140

Irrigatori Pop-up a turbina T 100,
T200 e irrigatore Pop-up oscillante
0S 140

Irrigatori Pop-up a turbina T 100,
T200, T 380

Caratteristiche specifiche

Con funzione "memory" antivandalismo: I'irrigatore € in grado di ritrovare
automaticamente il settore precedentemente programmato

Regolazione precisa della gittata e
della larghezza del getto

La pressione di esercizio (bar) determina la superficie irrigabile. Le prestazioni dell’irrigatore per superfici irregolari AquaContour si riferiscono ad una
pressione di 4 bar per tutti gli altri irrigatori pop-up ad una pressione di 2 bar all’irrigatore.

IRRIGAZIONE
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Irrigatori Pop-up

' MADE IN =
GERMANY

i
ce

ce

ce

ce

Descrizione Irrigatore Pop-up a turbina Irrigatore Pop-up a turbina Irrigatore Pop-up a turbina Irrigatore Pop-up
T 100 Premium T 200 Premium T 380 Premium AquaContour automatic '
Art. n. 8202-29 8204-29 8206-29 1559-29
T T T T T I T
47078500"820295 47078500"820493 47078500"820691 47078500"155991
Confezione pz 10 6 6 1

Imballo Pezzi sciolti in vassoio con etichetta | Pezzi sciolti in vassoio con etichetta | Pezzi sciolti in vassoio con etichetta | Confezione litografata a 4 colori
adesiva a 4 colori adesiva a 4 colori adesiva a 4 colori
Utilizzo Piccole aree di prato Aree di prato di dimensioni medie Aree di prato grandi Per irrigare in modo preciso con un
unico irrigatore superfici irregolari
Superficie Fino a 100 m? Fino a 200 m? Fino a 380 m? Fino a 350 m?

Settore di irrigazione

Interamente regolabile da 70 a
360°

Interamente regolabile da 25 a
360°

Interamente regolabile da 25 a
360°

Regolabile da 25 a 360°

Gittata

Regolabile da 4 a 6 m

Regolabile da5a 8 m

Regolabile da 6a 11 m

Selezionahile da2,5a9m
(2bar)/ da4a10,5m (4 bar)

Larghezza del getto

Filetto

Femmina 1/2" (15/21)

Femmina 1/2" (15/21)

Femmina 3/4" (20/27)

Filettatura femmina 3/4" (20/27)

Filtro

Turbina a prova di sabbia

Robusta testina di metallo

Possibilita di combinare piu irrigatori
con settori d'irrigazione diversi

Tramite 4 ugelli selezionabili con
portata d’acqua differente per
diversi settori di irrigazione.

Tramite 4 ugelli selezionabili con
portata d'acqua differente per
diversi settori di irrigazione.

Combinabile con

Irrigatori Pop-up a turbina T 200,
T380 e irrigatore Pop-up oscillante
0S 140

Irrigatori Pop-up a turbina T 100,
T380 e irrigatore Pop-up oscillante
0S 140

Irrigatori Pop-up a turbina T 100,
T200 e irrigatore Pop-up oscillante
0S 140

Caratteristiche specifiche

Con funzione "memory" antivan-
dalismo:

I'irrigatore € in grado di ritrovare
automaticamente il settore prece-
dentemente programmato

Con funzione "memory" antivan-
dalismo:

I'irrigatore € in grado di ritrovare
automaticamente il settore prece-
dentemente programmato

Si adatta alla forma irregolare

del giardino, modificando la
gittata e memorizzando fino a

50 punti chiave del perimetro.
Con celle solari ad alte prestazioni
e batteria agli loni di Litio

La pressione di esercizio (bar) determina la superficie irrigabile. Le prestazioni dell’irrigatore per superfici irregolari AquaGontour si riferiscono ad una
pressione di 4 bar per tutti gli altri irrigatori pop-up ad una pressione di 2 bar all’irrigatore.

IRRIGAZIONE




Irrigatori Pop-up

1

ce ce
Descrizione Irrigatore Pop-up a striscia Irrigatore Pop-up a striscia Irrigatore Pop-up S 80 Irrigatore Pop-up S 80
S-CS monoverso S-ES
Art. n. 1552-29 1553-29 1578-29 1569-26
T TN LT
47°078500"155229 47°078500"155328 4078500157896 4078500156929
Confezione pz 15 15 12 30

Imballo Pezzi sciolti in vassoio con Pezzi sciolti in vassoio con Pezzi sciolti in vassoio con Pezzi sciolti in vassoio con
etichetta adesiva a 4 colori etichetta adesiva a 4 colori etichetta adesiva a 4 colori etichetta adesiva a 4 colori

Utilizzo Piccole aree di prato rettangolari Piccole aree di prato rettangolari Piccole aree di prato rettangolari Piccole aree di prato

Superficie - - Fino a 80 m? Fino a 80 m?

Ugello Microstriscia Microstriscia monoverso Ugello circolare / a settori circolari -

Settore di irrigazione - - Interamente regolabile da 5 a 360° Interamente regolabile da 5 a 360°

Gittata Regolabileda6a 12 m Regolabile da 3 a6 m Regolabile da2,5a5m Regolabile da2,5a5m

Larghezza del getto 1-2m 1-2m - -

Filetto Femmina 1/2" (15/21) Femmina 1/2" (15/21) Femmina 1/2" (15/21) Femmina 1/2" (15/21)

Filtro . . . .

Turbina a prova di sabbia

Robusta testina di metallo

Possibilita di combinare pi irrigatori
con settori d'irrigazione diversi

Caratteristiche specifiche

Controllo on/off flusso d'acqua

Controllo on/off flusso d’acqua

Controllo on/off flusso d’acqua

Controllo on/off flusso d’acqua

La pressione di esercizio (bar) determina la superficie irrigabile. Le prestazioni dell’irrigatore per superfici irregolari AquaGontour si riferiscono ad una
pressione di 4 bar per tutti gli altri irrigatori pop-up ad una pressione di 2 bar all’irrigatore.

IRRIGAZIONE
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Attacchi per Pop-up

MADE IN ==
GERMANY

Descrizione Attaccoal Attaccoal Attaccoal Attaccoal Attacco a L per angoli
25 mm x 1/2" maschio 25 mm x 3/4" maschio 25 mm x 3/4" femmina 32 mm x 3/4" femmina 25 mm x 1/2" maschio

Art. n. 2780-20 2781-20 2784-20 2785-20 2782-20

O T T T T
4"078500"278003 4"078500"278102 4"078500"278409 4"078500"278508 4"078500"278201

Confezione pz 10 10 10 10 10

Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso

Utilizzo Raccordo per Irrigatore Raccordo per irrigatore Per installare gli irrigatori Per installare gli irrigatori Per il collegamento negli

Pop-up S 80, Irrigatore
Pop-up a turbina T 100,

Irrigatore Pop-up a turbina

T200

Pop-up a turbina T 380,
irrigatore Pop-up oscillante
0S 140, irrigatore Pop-up
AquaContour automatic

direttamente a fine
linea tramite prolunga a
sementi 0 snodata

direttamente a fine
linea tramite prolunga a
sementi 0 snodata

angoli degli irrigatori Pop-up
S 80, Pop-up a turbina

T 100 e Pop-up a turbina
T200

Caratteristiche specifiche

Tecnologia di raccordo "Quick & Easy", Tenuta perfetta grazie al filetto conico

Attacchi per Pop-up

MADE IN ==
GERMANY
Descrizione Attacco a L per Attacco a L per Attaccoa T Attaccoa T Attaccoa T Attaccoa T
angoli 25 mm x angoli 25 mm 25 mm x 1/2" 25 mm x 3/4" 25 mm x 3/4" 32 mm x 3/4"
3/4" maschio x 3/4" filetto maschio maschio femmina femmina
femmina
Art. n. 2783-20 2764-20 2786-20 2787-20 2790-20 2791-20
(MMAREOYR | POACAOTLIOR | PRI | CRNERRO | 0MERMCOAE | AR
47078500"278300" |4"078500"276405" |4"078500"278607" | 4"078500"278706" | 4"078500"279000" | 4"078500"279109
Confezione pz 10 10 10 10 10 10
Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso
Utilizzo Per il collegamento Per il collegamento Per installare gli Per installare gli Per installare la Per installare la
negli angoli degli degli irrigatori irrigatori Pop-up S irrigatori Pop-up T valvola di drenaggio valvola di drenaggio
irrigatori Pop-up a negli angoli tramite 80,T100e 380 e oscillante 0S lungo i tubi e per lungo i tubi e per
turbina T 380 prolunga a segmenti T 200 direttamente 140 direttamente installare gli irrigatori installare gli irrigatori
0 snodata lungo la linea lungo la linea direttamente sulla direttamente sulla
linea linea
Caratteristiche specifiche Tecnologia di raccordo "Quick & Easy", Tenuta perfetta grazie al filetto conico
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Raccordi

MADE IN ==
GERMANY
-t Ty ¥ b
\ ‘Qﬁ Y,
o

L 1
Descrizione Raccordo a T 25 mm Raccordo a T 32 mm Raccordo a T 25 mm Raccordo a T 32 mm Raccordo dritto 25 mm
Art. n. 2771-20 2772-20 2773-20 2774-20 2775-20
V010 111 1111

4"078500"277105 4"078500"277204 4078500277303 4078500277402 4"078500"277501

Confezione pz 10 10 10 10 10
Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso
Utilizzo Diramazione del tubo di Diramazione del tubo di Cambio di direzione del Cambio di direzione del Estensione per il tubo

linea

linea

tubo di linea

tubo di linea

di linea

Caratteristiche specifiche

Tecnologia di raccordo "Quick & Easy"

Raccordi
MADE IN ==
GERMANY
Descrizione Raccordo dritto Raccordo di Tappo 25 mm Connettore Connettore Connettore
32 mm riduzione 25 mm x 3/4" 25mmx 1" 25mmx1"
32 mm - 25 mm femmina femmina maschio
Art. n. 2776-20 2777-20 2778-20 2761-20 2762-20 2763-20
OMANIOD | ONMOON) | CUOUIOT | (OO | (UMMM | (S
4"078500"277600" | 4"078500"277709" |4"078500"277808" | 4"078500"276108" | 4"078500"276207" | 4"078500"276306
Confezione pz 10 10 10 10 10 10
Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso
Utilizzo Estensione per il tubo Per il passaggio daun | Per chiudere il tubo di | Per il collegamento Per il raccordo di tubi Per collegare il tubo
di linea tubo di 32 mm a uno linea del tubo al raccordo ai pozzetti raccordati alle valvole di

di 25 mm

acqua interrato,

alla presa d’acqua
interrata, alla valvola
di regolazione e chiu-
sura, al filtro centrale
e all'irrigatore Pop-up
S 80 e per il colle-
gamento diretto del
sistema di irrigazione
all'impianto idrico
domestico

VieV3ealtuboa
spirale in pozzetto e
per il collegamento
diretto del sistema
di irrigazione
all'impianto idrico
domestico

irrigazione e per il
collegamento diretto
del sistema di
irrigazione all'impianto
idrico domestico

Caratteristiche specifiche

Tecnologia di raccordo "Quick & Easy"

Tecnologia di raccordo
"Quick & Easy"

Tecnologia di raccordo "Quick & Easy",
Tenuta perfetta grazie al filetto conico

IRRIGAZIONE
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Raccordi

MADE IN =
GERMANY

Descrizione Connettore Connettore Connettore Tappo 32 mm
32 mm x 3/4" femmina 32 mm x 1" femmina 32 mm x 1" maschio

Art. n. 2767-20 2768-20 2769-20 2779-20

WO (UM
47078500"276702 47078500"276801 47078500"276900 47°078500"277907

Confezione pz 10 10 10 10

Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso

Utilizzo Per il collegamento del tubo al Per il raccordo di tubi ai pozzetti Per collegare il tubo alle valvole Per chiudere il tubo di linea

raccordo acqua interrato, alla presa
d’acqua interrata, alla valvola di
regolazione e chiusura, al filtro
centrale e all’irrigatore Pop-up S
80, e per il collegamento diretto del

raccordati V1 e V3 e al tubo a spira-
le in pozzetto e per il collegamento
diretto del sistema di irrigazione
all'impianto idrico domestico

di irrigazione e per collegare
direttamente il sistema di irrigazione
all'impianto idrico domestico

idrico domestico

sistema di irrigazione all'impianto

Caratteristiche specifiche

Tubi

MADE [N =
GERMANY

Tecnologia di raccordo "Quick & Easy", Tenuta perfetta grazie al filetto conico

Descrizione Tubo di linea Tubo di linea Tubo di linea Tubo di linea Tubo di linea

Art. n. 2789-20 2792-20 2793-20 2798-20 2799-20

Y T T T
47078500"278904 4078500279208 47078500"279307 47078500"279802 47078500"279901

Confezione pz 1 1 1 1 1

Imballo

Cartoncino informativo a
4 colori

Cartoncino informativo a
4 colori

Cartoncino informativo a
4 colori

Cartoncino informativo a
4 colori

Cartoncino informativo a
4 colori

Utilizzo

Per realizzare le linee
dell’impianto interrato

Per realizzare le linee
dell’impianto interrato

Per realizzare le linee
dell'impianto interrato

Per realizzare le linee
dell'impianto interrato

Per realizzare le linee
dell'impianto interrato

Lunghezza

10m

25m

50m

25m

50m

Montaggio

Puo essere interrato o
lasciato in superficie

Puo essere interrato o
lasciato in superficie

Puo essere interrato o
lasciato in superficie

Puo essere interrato o
lasciato in superficie

Puo essere interrato o
lasciato in superficie

Diametro esterno

25 mm

25 mm

25 mm

32 mm

32 mm

Pressione di esercizio

Fino a 6 bar

Fino a 6 bar

Fino a 6 bar

Fino a 6 bar

Fino a 6 bar

Caratteristiche specifiche

108

Resistenza UV, Resistente all’'usura e alle intemperie
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Prese a staffa e fustella

Descrizione Presa a staffa 25 mm con filetto femmina Presa a staffa 32 mm con filetto femmina Fustella per presa a staffa
3/4" 3/4"

Art. n. 2728-20 2729-20 2765-20

T T T
4"078500"272803 47078500"272902 47078500"276504

Confezione pz

Imballo

Sfuso in poliestere

Sfuso in poliestere

Blister a 4 colori

Utilizzo

Per installare I'irrigatore direttamente lungo la
linea senza bisogno di tagliare il tubo

Per installare I'irrigatore direttamente lungo la
linea senza bisogno di tagliare il tubo

Per forare il tubo facilmente senza trapano

Caratteristiche specifiche

Dado fisso in metallo per facilitare il montaggio

Dado fisso in metallo per facilitare il montaggio

Impedisce che il tubo di linea si danneggi

0 si sporchi. Lama in metallo temprato per una
lunga durata. Apertura sull'impugnatura per
I'eliminazione dei resti del taglio.

Prolunghe
Descrizione Prolunga a segmenti Prolunga a segmenti Prolunga snodata Prolunga snodata
3/4" x 1/2" 3/4" x 3/4" 3/4" x1/2" 3/4" x 3/4"
Art. n. 2742-20 2743-20 2739-20 2740-20
|||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||| u||||||||||||u|||n||| | u||||||||||||u||||||||||||u
4078 5080 4078 5097 4078500273909 4078500274005
Confezione pz
Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso
Utilizzo Per installare I'irrigatore diretta- Per installare I'irrigatore diretta- Per installare Iirrigatore al tubo di Per installare I'irrigatore al tubo di

mente lungo il tubo di linea tramite
la presa a staffa oppure tramite

un attaccoa T o a L con filetto
femmina

mente lungo il tubo di linea tramite
la presa a staffa oppure tramite

un attaccoa T o a L con filetto
femmina

L con filetto femmina

linea tramite la presa a staffa oppu-
re tramite un attaccoa T o a

re tramite un attaccoa To a
L con filetto femmina

linea tramite la presa a staffa oppu-

Caratteristiche specifiche

Accorciabile a misura

Accorciabile a misura

Facilita il posizionamento
dell’irrigatore

IRRIGAZIONE

Facilita il posizionamento
dell'irrigatore
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Accessori

MADE IN =
GERMANY

Z

reddol deshgn awand

]

Descrizione Raccordo acqua interrato Valvola di regolazione e chiusura

Art. n. 2722-20 2724-20

(AU (NN
47078500"272209 4078500272407

Confezione pz 3 2

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per alimentare comodamente un impianto interrato Per la regolazione continua e la chiusura di irrigatori singoli o gruppi di
irrigatori

Sistemi Pipeline, Sprinklersystem Sprinklersystem

Montaggio Interrato Interrato

Coperchio sferico o o

Filtro removibile . .

Contenuto Completo di Presa per rubinetto Profi-System -

Raccordo Filetto maschio da 3/4" (20/27) Filetto maschio da 3/4" (20/27)

Accessori
MADE IN =
GERMANY

Descrizione Set collegamento "Profi" Tubo di collegamento "Profi"

Art. n. 1505-23 2713-20

(ANTERITIRE I PERAI W

47°078500"150545 47078500"271301
Confezione pz 3 3

Imballo Blister a 4 colori Disco di presentazione a 4 colori

Utilizzo Per il raccordo del tubo Sprinklersystem al rubinetto Per rubinetti con filetto da 26,5 mm (G 3/4") e 33,3 mm (G 1")
Montaggio Per rubinetti con filetto da 26,5 mm (G3/4") € 33,3 mm (G 1") Per rubinetti con filetto da 26,5 mm (G 3/4") e 33,3 mm (G 1")
Contenuto 1 presa con adattatore per rubinetti con filetto da 26,5 mm (G 3/4") e da 1 presa con adattatore per rubinetti con filetto da 26,5 mm (G 3/4") e da

33,3 mm (G 1"), 2 raccordi rapidi Profi-System per tubi da 19 mm (3/4")

33,3 mm (G 1"), 2 raccordi rapidi Profi-System € 2 m di tubo GARDENA
da 19 mm

Caratteristiche specifiche
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Con raccordi Profi-System per una maggiore portata d'acqua e una minore
perdita di pressione
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Accessori

s
O &
Descrizione Adattatore Valvola di drenaggio Nastro in PTFE
Art. n. 1513-20 2760-20 7219-20
T T T
4078500151306 4078500276009 47078500"721905
Confezione pz 4 10 10

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Utilizzo Raccordo ad alta pressione per rubinetto, resi- Per scaricare automaticamente I'acqua quando si |  Per assicurare la tenuta stagna di qualunque
stente alla pressione continua chiude I'impianto attacco filettato senza I'impiego di O-ring e di
guarnizioni in gomma.
Montaggio Per rubinetti con filetto da 26,5 mm (G3/4") Su raccordo a T con filetto femmina 25 mm -
€33,3mm (G 1" x 3/4" (2790)
Contenuto Con fascetta per fissare il tubo, per tubi da - lunghezza 12 m, larghezza 12 mm, spessore

19 mm (3/4")

0,1 mm

Caratteristiche specifiche

Adatto anche per il passaggio del tubo di linea da
19 mm (3/4") a 25 mm (con connettore 2763)

Da montare nel punto piti basso dell'impianto,
L'intero sistema & a prova di gelo grazie alle
valvole di drenaggio.

IRRIGAZIONE

Set completi
MADE [N ==
GERMANY
) GARDENA ,4
.
) e
<] ==
Descrizione Set completo con Irrigatore Pop-up oscillante 0S 140
Art. n. 8221-20
I
47078500"822107
Confezione pz 1
Imballo Confezione litografata a 4 colori
Informazioni sul prodotto Vedi art. 8223
Contenuto 1 x Set collegamento "Profi"
2 m di tubo GARDENA da 19 mm (3/4")
1 Raccordo acqua interrato
20 m di tubo di linea da 25 mm
1 x Connettore 25 mm x 3/4" filetto femmina
1 x Attacco a T 25 mm x 3/4" filetto femmina
1 x Valvola di drenaggio
1 x Attacco a L 25 mm x 3/4" filetto maschio
1 x Pop-up oscillante 0S140
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mar Computer per irrigazione

Disponibile anche in versione -

SRS GARDENA
La gamma completa con funzioni innovative per
I'irrigazione automatica e a risparmio idrico del giardino

« Per il funzionamento automatico di irrigatori di superficie, Micro-Drip-System o Sprinklersystem,
la soluzione per risparmiare acqua e avere piti tempo libero per godersi il proprio giardino

« Tecnologia "Safe Stop": Chiusura sicura al 100%. I'esclusiva tecnologia
impedisce I'irrigazione se il livello della batteria & troppo basso

Per i neofiti Per gli utilizzatori abituali  Per gli appassionati

» Computer per irrigazione  Computer per irrigazione  Computer per irrigazione
Flex Select Master

e Computer per irrigazione e Computer per irrigazione
Easy Multi Control Duo

e Computer per irrigazione
EaSyPlus

Opzioni di programmazione Opzioni di programmazione Impostazione individuale fino
standard. flessibili. a sei programmi indipen-
denti. Irrigazione automatica
fino a sei aree del giardino
in sequenza se utilizzato in
abbinamento al Distributore
automatico d'acqua.

Funzioni innovative come
per esempio opzioni di irri-
gazione speciali per piante
in vaso.

Risparmio idrico:
Collegando il sensore di umidita, si puo inibire I'irrigazione se il terreno & gia
sufficientemente umido.

Interfaccia utente comoda e intuitiva

e Facile da regolare ruotando e premendo in modo intuitivo la manopola

* Ampio display e frontalino estraibile, facilita la regolazione delle impostazioni
 Pannello di controllo inclinato posteriormente per facilitare la lettura

e Elettronica resistente agli agenti atmosferici

- - n E — -
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Computer per irrigazione

MADE IN =

GERMANY

ce

ce

ce

Descrizione Watertimer Computer per irrigazione | Promo Computer per Computer per irrigazione | Promo Computer per
Easy irrigazione Easy EasyPus irrigazione Easy”s

Art. n. 1169-20 1887-20 1887-35 1888-20 1888-35

(UDNERIND  JOOIDCRREILS  (OOAANCURR  CRONIRCRARLG | AAVEARA 00

47078500"116909 4'078500"045797' 47078500046 145 4'078500"045773 4'078500"046176

Confezione pz 2 2 24 2 24

Imballo Blister a 4 colori Confezione litografata a Su espositore in cartone Confezione litografata a Su espositore in cartone
4 colori litografato 24 pz 4 colori litografato 24 pz

Uscite programmabili

1

1

1

1

1

Alimentazione

Meccanica

1 x batteria alcalina da 9 V (non inclusa).

1 x batteria alcalina da 9 V (non inclusa).

Controlli

Manopola rotante

Manopola rotante

2 Manopole rotanti

2 Manopole rotanti

Display LCD con menu

Numero programmi giornalieri
(awvio, durata, frequenza)

Awio dell'irrigazione

Al momento dell'attivazione

Al momento dell'attivazione
0 posticipato a passi di 1h
(da +1ha +23h)

Al momento dell'attivazione
0 posticipato a passi di 1h
(da +1ha +23h)

Al momento dell'attivazione
0 posticipato a passi di 1h
(da +1ha +23h)

Al momento dell'attivazione
0 posticipato a passi di 1h
(da +1ha +23h)

Durata dell’irrigazione

5—120 min

1-60 Min

1-60 Min

1-120 Min

1-120 Min

Frequenza dell'irrigazione

Ogni 8/12/24/48/72 ore

Ogni 4/8/12/24/48/72 ore

Impostazioni per nebulizzatore

Durata: 5/10/20/30 sec.
Frequenza: ogni 1/3/5/10 min.

Pannello di controllo estraibile,

per una comoda programmazione

lontano dal rubinetto

Collegabile al sensore (opzionale) per
bloccare I'irrigazione se il terreno €

gia umido

Irrigazione manuale

 Con arresto automatico

 Con arresto automatico

 Con arresto automatico

 Con arresto automatico

Indicatore livello batteria

Tecnologia Safe Stop

Blocco schermo di sicurezza per
bambini

Resistente alle intemperie

Per rubinetti da 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"),
33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1"
Pressione di esercizio 0,512 bar 0,5—-12 bar 0,5—-12 bar 0,5—-12 bar 0,5—-12 bar

Programmi

17 programmi a scelta con
durate e frequenze preimpostate

60 diverse combinazioni di durata e frequenza,
16 diverse impostazioni per I'utilizzo in abbinamento
al set nebulizzatore

Caratteristiche specifiche

Si spegne automatica-
mente, facoltativo: flusso
d’acqua in continuo

Programmazione flessibile
con innovativa funzione di
rotazione e pressione; cicli
brevi per innaffiare le piante
in vaso, ideale in abbina-
mento al Micro-Drip-Sy-
stem GARDENA

Programmazione flessibile
con innovativa funzione di
rotazione e pressione; cicli
brevi per innaffiare le piante
in vaso, ideale in abbina-
mento al Micro-Drip-Sy-
stem GARDENA

IRRIGAZIONE

Programmazione flessibile
con innovativa funzione di
rotazione e pressione;
cicli brevi per innaffiare

le piante in vaso, ideale

in abbinamento al
Micro-Drip-System
GARDENA e al Set
nebulizzatore

(art. 13135-20)

Programmazione flessibile
con innovativa funzione di
rotazione e pressione;
cicli brevi per innaffiare

le piante in vaso, ideale

in abbinamento al
Micro-Drip-System
GARDENA e al Set
nebulizzatore

(art. 13135-20)
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Computer per irrigazione

MADE IN =

GERMANY

g3

ce

ce

Ce

Descrizione Computer per irrigazione Promo Computer per irrigazione | Computer per irrigazione Computer per irrigazione
Flex Flex Select Master
Art. n. 1890-20 1890-34 1891-20 1892-20
IURIRIN MU IIERID ) (RN
4078500045759 470785007046 190 4"078500"045698 4%078500"045636
Confezione pz 2 24 2 2

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Su espositore in cartone litografato
24 pz

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Uscite programmabili

1

1

1

1

Alimentazione

1 x batteria alcalina da 9 V
(non inclusa).

1 x batteria alcalina da 9 V
(non inclusa).

1 x batteria alcalina da 9 V
(non inclusa).

1 X batteria alcalina da 9 V
(non inclusa).

Controlli

Larga manopola per selezionare,
pulsante per confermare

Larga manopola per selezionare,
pulsante per confermare

Manopola unica da girare e preme-
re per selezionare e confermare

Manopola unica da girare e preme-
re per selezionare e confermare

Display LCD con menu

e Display LCD di alta qualita con
testi esplicativi

Numero programmi giornalieri
(awvio, durata, frequenza)

6

Awvio dell'irrigazione

Impostabile a piacere

Impostabile a piacere

Impostabile a piacere per ogni
programma

Impostabile a piacere per ogni
programma

Durata dell’irrigazione

1sec—99 min

1sec — 99 min

1 min—7 he 59 min per ogni
programma

1min—max. 4 h
per tutti i programmi in totale

Frequenza dell'irrigazione

ogni 4/6/8/12/24/48/72 ore

Giorni della settimana

Giorni della settimana

Pannello di controllo estraibile,
per una comoda programmazione
lontano dal rubinetto

Collegabile al sensore (opzionale) per
bloccare I'irrigazione se il terreno &
gia umido

Tester di umidita (art. 1888)

Tester di umidita (art. 1888)

Tester di umidita (art. 1888)

Tester di umidita (art. 1888)

Irrigazione manuale

 Con arresto automatico

* Con arresto automatico

 Con arresto automatico

* Con arresto automatico

Indicatore livello batteria

Tecnologia Safe Stop

Blocco schermo di sicurezza per
bambini

Resistente alle intemperie

Per rubinetti da 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"),
33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1")
Pressione di esercizio 0,5—-12 bar 0,512 bar 0,5—12 bar 0,5—12 bar

Utilizzabile con

Tester di umidita (art. 1888)

Tester di umidita (art. 1888)

Tester di umidita (art. 1888)

Distributore automatico d'acqua (art.
1197) Tester di umidita (art. 1888)

Caratteristiche specifiche

114

Programmazione flessibile con
innovativa funzione di rotazio-

ne e pressione; cicli brevi per
innaffiare le piante in vaso, ideale in
abbinamento al Micro-Drip-System
GARDENA
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Programmazione flessibile con
innovativa funzione di rotazio-

ne e pressione; cicli brevi per
innaffiare le piante in vaso, ideale in
abbinamento al Micro-Drip-System
GARDENA

Opzioni di programmazione indivi-
duali di tre programmi indipendenti,
funzionamento intuitivo con un solo
pulsante

Ampio display LCD per una
visualizzazione completa del menu
in lingue selezionabili DE, EN, FR,
NL, SV, IT, ES, PL, CS, opzioni di
impostazione individuale di sei orari
indipendenti, utilizzo intuitivo con un
solo pulsante, riduzione della durata
di irrigazione per tutti i programmi
in un unico passaggio in base alla
stagione, funzione "rain off" per
mettere in pausa l'irrigazione da 1 a
9 giorni, controllo fino a sei disposi-
tivi di irrigazione con il Distributore
automatico d'acqua (art. 1197)



Computer per irrigazione

MADE IN =

GERMANY

K~
reddot award 2016

winner

q3

v

smart

q3

LI

Descrizione Computer per irrigazione MultiControl Duo smart Water Control ' %

Art. n. 1874-20 19031-20 R

T T 2
47078500"187404 4'078500"018869 =

Confezione pz 2 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Uscite programmabili 2 1

Alimentazione

Batterie alcaline 3 x AA 1,5V (LR6, non incluse)

1 x batteria alcalina da 9 V (non inclusa).

Display LCD con menu

Durata dell’irrigazione

1 min — 3 h 59 min (per ogni uscita)

Tmin—-10h

Frequenza dell'irrigazione

Ogni 8/ 12/ 24 ore (per uscita)

A piacere con scelta dei giorni della settimana

Impostazioni per nebulizzatore

Pannello di controllo estraibile,
per una comoda programmazione
lontano dal rubinetto

Collegabile al sensore (opzionale) per
bloccare l'irrigazione se il terreno e
gia umido

Tester di umidita (art. 1888)

smart sensor (art. 19030)

Irrigazione manuale

* Con arresto automatico

Tecnologia Safe Stop

Resistente alle intemperie

Per rubinetti da

26,5 mm (G 3/4"),
33,3mm (G 1")

26,5 mm (G 3/4"),
33,3mm (G 1")

Pressione di esercizio

0,5—12 bar

0,5—12 bar

Utilizzabile con

Tester di umidita (art. 1888)

Tutti i Set smart system, Distributore automatico d'acqua (art. 1197), smart
Sensor (art.19030)

Caratteristiche specifiche

Con ampio display per semplificare la programmazione. Possibilita di
controllare entrambe le linee con un sensore.

Funzione "Irrigazione Manuale"

Luci a LED con indicazione di irrigazione attiva, potenza del segnale, awiso
di batteria scarica. Awiso di gelo inviato alla smart app quando le tempera-
ture scendono al di sotto di 5 ° C.

Requisiti: Gateway, Router (Wi-Fi) e accesso a Internet tramite smartphone o
tablet. Funzioni in continua espansione nell'app smart system.

La funzione "Irrigazione Manuale" consente di irrigare manualmente, per esempio per riempire un secchio senza dover svitare il computer dal rubinetto e si
ferma automaticamente dopo un periodo predefinito.
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Accessori per i computer

smart

Disponibile anche in
versione smart system
come smart Sensor

K~
reddot award 2016

winner

-

v,

smart

q3

Descrizione Tester di umidita Cavo prolunga smart Sensor' Distributore automatico
d’acqua
Art. n. 1188-20 1186-20 19030-20 1197-20
T T I T
4"078500"118804 4"078500"118606 4078500018845 47078500"119726
Confezione pz 2 2 1 2

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Rileva I'umidita del suolo e blocca
I'irrigazione se necessario

Per allungare il cavo di alimentazio-

ne del sensore finoa 105 m

Per misurare I'umidita del terreno,
la luminosita e la temperatura
esterna. Questi dati vengono
trasmessi all’'utente tramite la smart
App GARDENA.

Controllo completo di un massimo
di 6 accessori, uno dopo I'altro

Utilizzabile per

Collegabile a tutti i computer per
irrigazione GARDENA, alla centrali-
na modulare 4040, art. 1276, cen-
tralina 4030, art. 1283, centralina
6030, art. 1284, al modulo pilota,
art. 1250 e 1249.

Tester di umidita (1188)

Tutti i set smart system

Computer per irrigazione GARDENA
MasterControl (1864, 1866)

Alimentazione

Batteria alcalina2x 1,5V
(LR 14/C/Baby, non incluse),
funzionamento circa 1 anno.

Batterie alcaline 2 x AA 1,5V
(LR, non incluse)

Meccanica

Indicatori LED

Potenza del segnale per la connes-
sione wireless del gateway

Umidita - - 0-100 % -
Intensita luminosa - - 0-200.000 Lux -
Temperatura esterna - - -1-+50°C -

Controllo tramite smart App
GARDENA

Download gratuito, senza costi
di abbonamento, disponibile per
smartphone e table o0 web

Requisiti

Smart gateway GARDENA,
connessione internet, router Wi-Fi,
smartphone, tablet o PC

Caratteristiche specifiche

Funzionamento affidabile sul lungo
periodo grazie alla misurazione
elettronica delle differenze di tem-
peratura nel suolo. Indica il grado di
umidita corrente del terreno.

Con cavo di connessione da 5 m

Risparmio d’acqua grazie ai sensori

| computer per irrigazione Flex, Select, Master e MultiControl Duo sonocom-
patibili con il sensore GARDENA (art. 1888). Il sensore interrompe oimpedisce
I'irrigazione programmata in caso di umidita del suolo sufficiente.

Lunghezza 10 m, per uso interrato
0 in superficie.

Valori misurati:

Umidita del suolo 0 - 100%
Intensita luminosa 0 - 200.000 Lux
Temperatura esterna -1 - +50 °C

Le aree del giardino vengono irriga-
te secondo la programmazione del
computer per irrigazione una dopo
I'altra. Con filettatura maschio 26,5
mm (G 3/4). Completa di 5 raccor-
di per rubinetto (901) e 3 tappi.

Possibilita di controllare fino a 6 aree di irrigazione

Controllo completo fino a 6 accessori. Ideale nel caso in cui le zone da bagnare
abbiano un fabbisogno idrico differenziato 0 quando la quantita d’acqua

disponibile non & sufficiente ad alimentare in contemporanea tutte le linee di
irrigazione. Le aree del giardino vengono irrigate secondo la programmazione
dell’'unita di controllo per irrigazione una dopo I'altra. Le diverse aree del giar-

dino vengono irrigate in sequenza in base ai programmi impostati sul computer
per irrigazione.
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« |l flusso d’acqua si apre e si chiude automaticamente.
* Possibilita di impostare diversi programmi per ogni valvola.
* Facile programmazione in sequenza guidata.

SPATE B B B B B O

Con alimentazione elettrica

Grazie ad una centralina per irrigazione applicata a parete i,
la valvola B riceve un impulso, mediante un cavo diretto, per

I‘apertura e la chiusura del flusso d‘acqua. Con questa soluzio-

ne ¢ possibile automatizzare fino a 6 elettrovalvole da 24 V.

Possihilita di collegamento ai sensori per evitare inutili sprechi. | sensori interrompono o impediscono
I'irrigazione quando il terreno & sufficientemente umido o quando comincia a piovere. gontrol

Unita di controllo per irrigazione

Una gamma completa per il controllo automatico dell’irrigazione

Le Unita di controllo per irrigazione GARDENA sono particolarmente adatte se la portata disponibile non € sufficiente per far funzionare
contemporaneamente |‘intero impianto di irrigazione o se le aree del giardino hanno esigenze di irrigazione diverse

La centralina di irrigazione smart Irrigation Control si integra perfettamente con lo smart system.
Tutti i sistemi di irrigazione per I'intero giardino possono essere comodamente programmati tramite I'app smart system.

« E possibile comandare le elettrovalvole, mediante alimentazione a batteria o collegamento alla rete elettrica da 230V.

v

smart

Disponibile anche in versione
smart system come
smart Irrigation

Senza alimentazione elettrica

Usando un programmatore portatile M, il modulo pilota B cear
puo essere programmato e quindi fissato alla valvola cordless Ty
El che si apre e si chiude secondo i dati inseriti. Tutto questo et
senza fili, con alimentazione a batteria, per programmare un i

numero illimitato di valvole cordless da 9V.
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Unita di controllo per irrigazione da 24V

ce

5 GARDENA

Descrizione Centralina 4030 Classic Centralina 6030 Classic smart Irrigation Control
Art. n. 1283-20 1284-20 19032-20
I M T

47078500"128308 47078500"128407 47078500"031653
Confezione pz 2 2 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo Per automatizzare via Per automatizzare via Per irrigare tramite la smart app fino a 6
cavo fino a 4 elettrovalvole a 24V. cavo fino a 6 elettrovalvole a 24 V. elettrovalvole da 24 V

Utilizzabile per Elettrovalvole 24V (1279), Elettrovalvole 24V (1279) Elettrovalvole da 24 V (art. 1279), smart sensor
Tester di umidita (art. 1888) Tester di umidita (art. 1888) (art. 19030)

Alimentazione 230V /24V 230V /24V 230V /24V

Numero di elettrovalvole da 24V max. 4 max. 6 6

controllabili

Programmi per ogni valvola 3 3 Impostabili a piacere tramite app

Durata dell’irrigazione per pro-
gramma

1 min - 3 h 59 min, variabile in percentuale da
02200 %

1 min - 3 h 59 min, variabile in percentuale da
0a200 %

Impostabili a piacere tramite app

Adatto per utilizzo all’aperto

Da installare al riparo
dalla pioggia

Da installare al riparo
dalla pioggia

Canale master per il controllo di una
pompa

Collegamento alla valvola

Cavo di connessione 24V (1280)

Cavo di connessione 24V (1280)

Cavo di connessione 24V (1280)

Batteria tampone

Batteria alcalina da 9V (non inclusa)

Batteria alcalina da 9V (non inclusa)

Controllo tramite smart App

Download gratuito, senza costi di abbonamento,
disponibile per i0S, Android e web

Espandibile - - Con altre centraline smart Irrigation Control, per
comandare pit elettrovalvole.
Requisiti - - smart Gateway, connessione internet,

router Wi-Fi, smartphone o tablet

Caratteristiche specifiche

Collegabile al Tester di umidita (art. 1888),
Cavo adattatore necessario
(disponibile tramite i centri assistenza)

{5 GARDENA
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Collegabile al Tester di umidita (art. 1888),
Cavo adattatore necessario
(disponibile tramite i centri assistenza)

Funzioni in continuo aggiornamento tramite I'app
smart system




Accessori 24V

Descrizione Elettrovalvola 24V Cavo di connessione 24V Fermacavo 24V

Art. n. 1279-20 1280-20 1282-20

T T T
47078500"127905 47078500"128001 47078500"128209

Confezione pz 4 4 4

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Blister a 4 colori

Utilizzo

Da collegare alle unita di controllo per irrigazione
GARDENA.

Per collegare fino a 6 elettrovalvole da 24V alle
unita di controllo GARDENA.

Per collegare il cavo di connessione da 24V
a una elettrovalvola da 24V con un raccordo
a tenuta stagna quando si utilizza il pozzetto
raccordato V1.

Utilizzabile per

Centralina 4030 (art. 1283), 6030 (art. 1284),
smart Irrigation Control (art. 19032, 19109),
Centralina modulare 4040 (art. 1276)

Cavo di connessione 24V (1280)

Adatto per utilizzo all’aperto

Caratteristiche specifiche

Apertura/chiusura manuale.

Filtro a maglia fine auto-pulente per un controllo
perfetto, pressione di esercizio da 0,5 a 12 bar,
con filettatura 1"

15 m, a7 fili con sezione 0,5 mm?2,
Lunghezza max. cavo 30 m, tensione max. 30V.

IRRIGAZIONE

Facile da collegare premendo un pulsante.
Sezione da 0,33 a 1,5 mm2,
@ cavo max. 3,9 mm, tensione max. 30V.
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Unita di controllo per irrigazione da 9V

ce

ce

Descrizione Programmatore portatile Modulo pilota 9V Valvola cordless 9V
Art. n. 1242-20 1249-20 1251-20
T T T

47078500"124201 47078500"124904 4"078500"125109
Confezione pz 2 2 2

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Per programmare il modulo pilota

Per controllare le valvole cordless 9V

Per il controllo dell'impianto di irrigazione in
base alla programmazione del modulo pilota
9V attraverso il programmatore portatile

Utilizzabile per

Modulo pilota (1249), valvola cordless

Programmatore portatile (1242), valvola

Programmatore portatile (1242), modulo pilota

gV (1251) cordless 9V (1251) 9V (1249)
Programmi per ogni valvola 6 - -
Durata dell'irrigazione per 1 min. - 9 h 59 min. - -

programma

Caratteristiche specifiche

Trasferimento dati al modulo pilota tramite
pulsante. Circa 1 anno di autonomia con
1 x batteria alcalina da 9V (non inclusa).

alcalina da 9V (non inclusa).

Accessori unita di controllo per irrigazione 9V e 24 V

Collegabile al Tester (art. 1188) di umidita.
Circa 1 anno di autonomia con 1 x batteria

Valvola elettromagnetica a risparmio energetico
da 9V, apertura/chiusura manuale possibile.
Geometria della valvola ottimizzata per una perdi-
ta di pressione minima, pressione di esercizio da
0,5 a 12 har, con filettatura 1"

Descrizione Pozzetto Pozzetto Pozzetto circolare Pozzetto grande
raccordato V1 pre-cablato V3

Art. n. 1254-20 1257-20 1290-20 1292-20

(AU (AR [ MSUTHRT (AU
47078500"125406 47078500"125703 47078500"129008 47078500"129206

Confezione pz 2 2 1 1

Imballo Fascia litografata a 4 colori Fascia litografata a 4 colori Adesivo a 4 colori Adesivo a 4 colori
Contenuto 1pz 1pz 1pz 1pz
Utilizzo Per 1 valvola da 9V 0 24 V. Fino a 3 valvole di irrigazione 9V Per 1 valvola da 9V 0 24V e per Fino a 4 valvole di irrigazione 9V
024V. posizionare 024V.
la valvola di drenaggio.
Utilizzabile per Valvola cordless 9V (1251), Valvola di irrigazione Valvola cordless 9 V (1251), Valvola di irrigazione
Elettrovalvola 9V (1251), Valvola di elettrovalvola 9V (1251), Valvola di
24V (1279) irrigazione 24V (1279) 24\ (1279) irrigazione 24V (1279)

Caratteristiche specifiche

120

Raccordo telescopico a vite per

un facile

montaggio/smontaggio della valvola.
Il coperchio pud essere bloccato per
la sicurezza dei bambini.

Filettatura maschio 2 x 1"

IRRIGAZIONE

Fornitura idrica da uno dei 3 lati, Rac-
cordo telescopico a vite per un facile
montaggio/smontaggio della valvola,
morsettiera con copertura di protezio-
ne per semplificare il collegamento fra
le valvole da 24V e la centralina.

Coperchio chiudibile.
Carico max: 400 kg

Il coperchio puo essere bloccato.
Peso max. sostenibile dal coper-
chio: 1300 kg.




Accessori per valvole

Descrizione Raccordo valvola a croce Raccordo valvolaa T Raccordo valvola a L Raccordo valvolaa T

Art. n. 2750-20 2751-20 2752-20 2755-20

N T T T
47078500"275002 47078500"275101 47078500"275200 47078500"275507

Confezione pz 10 10 10 10

Imballo Sfuso Sfuso Sfuso Sfuso

Utilizzo Per collegare facilmente Per collegare facilmente Per collegare faciimente Per collegare faciimente

I'elettrovalvola.

I'elettrovalvola.

I'elettrovalvola.

I'elettrovalvola.

Caratteristiche specifiche

Accessori per valvole

Con filetti da 1": 3 x femmina,

1 x maschio. Raccordo per montare
e smontare in modo semplice le
elettrovalvole.

Con filetti da 1": 2 x femmina,

1 x maschio. Raccordo per montare
e smontare in modo semplice le
elettrovalvole.

Con filetti da 1": 1 x femmina,

1 x maschio. Raccordo per montare
e smontare in modo semplice le
elettrovalvole.

Con filetti da 1": 1 x femmina,
2 X maschio

Descrizione Nipplo valvola Nipplo valvola Tappo per raccordi valvola
Art. n. 2753-20 2754-20 2756-20
LRI (AR (IR
4078 " 5103 4078 " 5110 470785007275606
Confezione pz 20 20 10
Imballo Sfuso Sfuso Sfuso
Utilizzo Per collegare I'elettrovalvola (lato ingresso) ai Per passare da filetto 1" a 3/4" Per chiudere le uscite inutilizzate dei raccordi

raccordi valvola.

valvola, direttamente o in abbinamento al
nipplo, art. 2753

Caratteristiche specifiche

Con 2 filetti da 1" maschio.

Con 1 filetto da 1" e 1 filetto da 3/4"

IRRIGAZIONE

Con filetto femmina da 1"
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4 GARDENA Robot rasaerba

Rilassati e fai cio che ami

Silenzioso. Agile. Completamente automatico. Preciso e affidabile. Il robot rasaerba rende il vostro giardino un posto pit rilassante
e lo fa da molto tempo ormai. Fin dalla loro introduzione sul mercato, pit di due decenni fa, abbiamo costantemente migliorato e
sviluppato i nostri robot rasaerba, grazie al continuo sviluppo e alla ricerca tecnologica.

Vantaggi del robot rasaerba SILENO:
» * || robot rasaerba pil silenzioso di sempre (solo 58 dbA)
» Agile ed efficiente grazie al cavo guida brevettato
¢ Compatibilita con lo smart system GARDENA

Pili di 20 anni di esperienza

 Funziona con qualsiasi condizione atmosferica

el i

¥ [ L = -
L} - >

f - L A

iy ; » '

%_...—.- m GARDENA smart system App

Con la smart app GARDENA per i0S, Android e web, il controllo del
robot rasaerba € a portata di mano. Da oggi puoi anche gestire tutti i
dispositivi di irrigazione smart system tramite I'app.

-y
App ‘ #  Download on the
EESRCT L & App Store

[ GETITON
‘ }’ Google Play

H i /) | .
G %

|
1

F 7
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Robot rasaerba per giardini piccoli

Z

reddot award 2018
winner

3

Descrizione SILENO city 250 SILENO city 500 Set smart SILENO city 500

Art. n. 15001-34 15002-34 19066-34

\|I||||I||||H I H||||III||I|IH I H|||||I||||H I
407850 500"0 4707850

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
smart Gateway - - U
Espandilbile - - Con tutti i dispositivi smart system

Tipo di batteria

Batteria agli ioni di litio

Batteria agli ioni di litio

Batteria agli ioni di litio

Potenza batteria 18V 18V 18V

Capacita batteria 2,1 Ah 2,1 Ah 2,1 Ah

Tempo di ricarica ca. 60 min 60 min 60 min
Autonomia operativa per ogni ricarica | 65 min 65 min 65 min
Superficie consigliata Fino a 250 m? Fino a 500 m? Fino a 500 m?
Pendenza Max. Fino al 35 % Fino al 35 % Fino al 35 %
Altezza di taglio, minima-massima 20-50 mm 20-50 mm 20-50 mm
Piatto di taglio Disco di taglio con 3 lame

Sistema di ricarica Automatico

Peso ca. 7,3 kg 7,3kg 7,3kg
Dimensioni (L x P x H) 55x 36 x 22 cm 55x 36 x 22 cm 55x 36 x 22 cm
Cavo perimetrale 150 m 150 m 150 m
Picchetti 200 pezzi 200 pezzi 200 pezzi
Lame di ricambio - - -

Giunti 4 4 4

Connettori 5 5 5

Scocca In plastica resistente agli urti

Display LCD con menu di programmazione

Definizione dell'area da tagliare

Attraverso il cavo perimetrale

Sensori

Sensore anticollisione, di sollevamento e ribaltamento

Programmazione del tempo di taglio

Impostazione tramite pannello di comando

Impostazione tramite pannello di comando

Tramite pannello di comando, display e smart App

Possibilita di utilizzo con la pioggia

Sistema antifurto / codice PIN

Lavabile con tubo da giardino

Partenza remota

3 partenze remote impostabili

3 partenze remote impostabili

Posizionamento flessibile della
stazione di ricarica

Taglio automatico di superfici strette

CorridorCut-
efficace anche nei corridoi stretti

La rasatura si adatta automatica-
mente alla crescita dell’erba

Sensore antigelo

Taglio a spot

Aggiornamenti software facili da
installare

Controllo tramite smart App

Download gratuito, senza costi di abbonamento,
disponibile per smartphone e tablet o web

Requisiti

ELETTRICO

Connessione internet, router Wi-Fi, smartphone,
tablet o PC
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Robot rasaerba per giardini medi

Cen

ce

Cen

v,

smart

ce

Descrizione SILENO life 750 SILENO life 1000 Set smart SILENO life 750 Set smart SILENO life 1000
Art. n. 15101-34 15102-34 19113-34 19114-34
Tt 1 11 111 1111

4'078500"043649 4"078500"043748 4"078500"043960 4"078500"044066
Confezione pz 1 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
smart Gateway - - o J
Espandilbile - - Con tutti i dispositivi smart system Con tutti i dispositivi smart system

Tipo di batteria

Batterie agli ioni di litio

Batterie agli ioni di litio

Batterie agli ioni di litio

Batterie agli ioni di litio

Potenza batteria 18V 18V 18V 18V
Capacita batteria 2,1 Ah 2,1 Ah 2,1 Ah 2,1 Ah
Tempo di ricarica ca. 60 min 60 min 60 min 60 min
Autonomia operativa per ogni ricarica | 65 min 65 min 65 min 65 min
Superficie consigliata < 750 m? <1000 m? < 750 m? <1000 m?
Pendenza Max. Fino al 35 % Fino al 35 % Fino al 35 % Fino al 35 %
Altezza di taglio, minima-massima 20-50 mm 20-50 mm 20-50 mm 20-50 mm
Piatto di taglio Disco di taglio con 3 lame

Sistema di ricarica Automatico

Peso ca. 7,3 kg 7,3 kg 7,3 kg 7,3 kg
Dimensioni (L x P x H) 57 x40 x 24 cm 57 x40x 24 cm 57 x40 x 24 cm 57 x40 x 24 cm
Cavo perimetrale 200 m 200m 200 m 200m
Picchetti 300 pezzi 300 pezzi 300 pezzi 300 pezzi
Lame di ricambio - - - -

Giunti 4 4 4

Connettori 5 5 5

Scocca In plastica resistente agli urti

Display LCD con menu di programmazione

Definizione dell'area da tagliare

Attraverso cavo perimetrale

Sensori

Sensore anticollisione, di sollevamento e ribaltamento

Programmazione del tempo di taglio

Impostazione tramite pannello di comando

Tramite pannello di comando, display e smart App

Possibilita di utilizzo con la pioggia

Sistema antifurto / codice PIN

Lavabile con tubo da giardino

Partenza remota

3 partenze remote impostabili

Posizionamento flessibile della
stazione di ricarica

Taglio automatico di superfici strette

CorridorCut-
efficace anche nei corridoi stretti

La rasatura si adatta automatica-
mente alla crescita dell’erba

Sensore antigelo

Taglio a spot

Aggiornamenti software facili da
installare

Controllo tramite smart App

Download gratuito, senza costi
di abbonamento, disponibile per
smartphone e tablet 0 web

Download gratuito, senza costi
di abbonamento, disponibile per
smartphone e tablet o web

Requisiti
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Connessione internet, router Wi-Fi,
smartphone, tablet o PC

Connessione internet, router Wi-Fi,
smartphone, tablet o PC



Robot rasaerba per giardini medi

&
reddot award 2016
winner
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smart
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Descrizione SILENO life 1250 Set smart SILENO life 1250 SILENO+ 1600 ' SILENO+ 2000

Art. n. 15103-34 19115-34 4055-72 4050-72

H|||||I||||H I H|||||II|||H 0 H|||||I|||I|I“ ) HI||||I|| I
407850 407850 416 8500"0

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
smart Gateway - . - J
Espandilbile - Con tutti i prodotti smart system - -

Tipo di batteria

Batteria agli ioni di litio

Batteria agli ioni di litio

Batteria agli ioni di litio

Batteria agli ioni di litio

Potenza batteria 18V 18V 18V 18V

Capacita batteria 2,1 Ah 2,1 Ah 2,1 Ah 2,1 Ah

Tempo di ricarica ca. 60 min 60 min 60 min 60 min
Autonomia operativa per ogni ricarica | 65 min 65 min 65 min 65 min
Superficie consigliata Fino a 1250 m2 Fino a 1250 m?2 Fino a 1600 m2 Fino a 2000 m2
Pendenza Max. Fino al 35 % Fino al 35 % Fino al 35 % Fino al 35 %
Altezza di taglio, minima-massima 20-50 mm 20-50 mm 20 - 60 mm 20 - 60 mm
Piatto di taglio Disco di taglio con 3 lame

Sistema di ricarica Automatico

Peso ca. 7,3 kg 7,3 kg 9,6 kg 9,6 kg
Dimensioni (L x P x H) 57 x40 x 24 cm 57 x40 x 24 cm 63 x51x25cm 63 x51x25¢cm
Cavo perimetrale 250m 250m 250 m 250m

Picchetti 300 pezzi 300 pezzi 400 pezzi 400 pezzi

Lame di ricambio - - 9 pezzi 9 pezzi

Giunti 4 4 4

Connettori 5 5 5

Scocca In plastica resistente agli urti

Display LCD con menu di programmazione

Definizione dell'area da tagliare

Attraverso cavo perimetrale

Sensori

Sensore anticollisione, di

sollevamento e ribaltamento

Programmazione del tempo di taglio

Impostazione tramite pannello di
comando

Tramite pannello di controllo,
display e smart App

Impostazione tramite pannello di
comando

Impostazione tramite pannello di
comando

Possibilita di utilizzo con la pioggia

Sistema antifurto / codice PIN

.

Lavabile con tubo da giardino

Partenza remota

3 partenze remote impostabili

Posizionamento flessibile della
stazione di ricarica

Taglio automatico di superfici strette

CorridorCut-
efficace anche nei corridoi stretti

La rasatura si adatta automatica-
mente alla crescita dell’erba

Sensore antigelo

Taglio a spot

Aggiornamenti software facili da
installare

Controllo tramite smart App

Download gratuito, senza costi
di abbonamento, disponibile per
smartphone e tablet o web

Requisiti

Connessione internet, router Wi-Fi,
smartphone, tablet o PC

ELETTRICO
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Accessori per robot rasaerba

Descrizione Copristazione per Robot Copristazione per Robot Staffa a parete Staffa a parete
rasaerba rasaerba
Art. n. 15020-20 4011-20 4042-20 4045-20
HIIHIIIHIIIH JI111] HI|||III|\I\ i IH||IIHI\IHI!||!II\IHIH I\HIIIIIIIIHIH ]
50070 8500 0"025003 0"036443

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Protegge il Robot e la stazione di ricarica dalla pioggia e dal sole

Per un ingombro minimo durante il rimessaggio invernale

Utilizzabile per

SILENO city,
smart SILENO city,
SILENO life,

smart SILENO life

SILENO city,
smart SILENO city,
SILENO+

SILENO,
SILENO+,
smart SILENO,
smart SILENO+

SILENO city,
smart SILENO city,
SILENO life

smart SLENO life

Contenuto

1 x Copristazione,
6 x viti di fissaggio

Accessori per robot rasaerba

1 x Copristazione,
6 x viti di fissaggio

1 Staffa a parete

1 Staffa a parete
Materiale per il fissaggio

Descrizione Scatola di protezione Custodia Kit di manutenzione Spazzole per ruote
per connettori

Art. n. 4056-20 4057-20 4067-20 4030-20

Codice EAN

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Per proteggere dall’'umidita i con-
nettori scollegati durante I'inverno

Per proteggere il Robot rasaerba
durante I'inverno

Per la manutenzione e la pulizia del
Robot rasaerba

Mantiene pulite le ruote, liberandole
da sporcizia ed erba.

Utilizzabile per

tutit i robot rasaerba

SILENO city / smart SILENO city,
SILENO life / smart SILENO life

Contenuto
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1 Scatola di protezione
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1 Custodia

1 spray protettivo per superfici
plastiche, 1 spazzolino, 1 spugnetta
abrasiva , 2 cacciaviti,

panno in microfibra

1x Set spazzole per ruote



Accessori per robot rasaerba

4
7 W
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o
Descrizione Lame di ricambio Connettori/Giunti Picchetti Cavo perimetrale Cavo perimetrale Kit di riparazione
150 m 50 m per cavo perimetrale
Art. n. 4087-20 4089-20 4090-20 4088-60 4058-60 4059-60
T T T
4"078500"408707 47078500"408905 47078500"409001 47078500"048170 4%078500"048187 4'0785007048194
Confezione pz 5 5 2 1 1 1

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Confezione litografata Disco informativo a Blister a 4 colori Blister a 4 colori
a 4 colori 4 colori
Utilizzo Per la sostituzione Per collegare e Per assicurare il cavo Per ampliare o Per ampliare o Per riparare il cavo in

delle lame

giuntare il cavo

perimetrale al terreno

modificare la superficie

modificare la superficie

caso di danneggia-

perimetrale del prato da tagliare del prato da tagliare mento o per effettuare
delle piccole modifiche
alla superficie del
prato da tagliare
Utilizzabile per tutit i robot rasaerba
Contenuto 9 lame (3 set) con viti 6 x giunti 100 pezzi 150 m 50m 5 m cavo perimetrale

di fissaggio

3 x connettori

cavo perimetrale

cavo perimetrale

6 x giunti
10 x picchetti

Il robot rasaerba piu silenzioso
di sempre

La differenza si sente: i nostri robot
rasaerba si chiamano SILENO per
una ragione: sono di gran lunga i
piU silenziosi in commercio.

Agile ed efficace grazie al cavo
guida brevettato

Grazie alla nostra precisa tecnolo-
gia, il robot rasaerba raggiungera
ogni area remota del giardino,
anche attraverso passaggi stretti da
60 cm di larghezza.

Contrallabile tramite

smart app

Tutti i modelli smart SILENO possono

essere integrati

perfettamente nello

samrt system GARDENA. Cio con-

sente un coordi

inamento preciso tra

la cura del prato e i sistemi di con-
trollo degli irrigatori, per un giardino

intelligente.

ELETTRICO

Piu di 20 anni
di esperienza

| nostri robot rasaerba sono proget-
tati con una tecnologia innovativa e
affidabile.
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Supporto e assistenza

128

Supporto
e assistenza

Come si ottiene un bel prato senza sacrificare il proprio tempo libero?
Con un robot rasaerba! Ma quale robot & quello giusto? Cosa occorre
sapere? Togliti i dubbi e scegli serenamente grazie ai nostri servizi di
assistenza e garanzia.

Centro di supporto Robot rasaerba

Una pagina interamente deicata ai Robot rasaerba, dove potrai trova-
re tante informazioni utili, risposte alle domande frequenti, brochures,
istruzioni, video di installazione e molto altro. Scopri di pit su:

https://www.gardena.com/it/supporto/robot-rasaerba/

Estensione garanzia
Registrando il tuo Robot rasaerba entro 3 mesi dalla data di acquisto,
potrai usufruire dell’estensione di garanzia fino a 3 anni.

Ricambi e riparazioni

Grazie alla nostra rete di centri assistenza e riparatori sul territorio
nazionale, in caso di necessita, siamo in grado di fornire i ricambi
comuni per tutti i modelli di robot rasaerba e un servizio di riparazio-
ne rapido ed efficiente.

Scopri i rivenditori e i centri assistenza su:
https://www.gardena.comy/it/supporto/ricerca-rivenditori/

ELETTRICO
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Utensili a batteria GARDENA

GARDENA rende facile la scelta dell’attrezzo giusto

Che lavoro devi compiere?

FALCIARE POTARE E PULIRE IRRIGARE
SFOLTIRE

, J"/, y

!
S
. 4;97

&
‘S’/’ER\E@'

Qual e la giusta potenza della batteria?

Utensili con batteria integrata Li-lon
Batteria al Litio integrata per piccoli lavori FOVER

Sistema a batteria GARDENA (@ —
Una batteria. \ f 0
Un sistema di attrezzi da giardinaggio. -

18 V per lavori regolari. GARDENA 7
Battery System

40 V per lavori pit impegnativi e maggiore potenza.

Infine, scegli il prodotto giusto:

Set pronto all’uso: attrezzo, batteria e caricabatterie inclusi, perfetti se € la prima volta che si
utilizza il sistema a batteria GARDENA.

Solo Pattrezzo: ideale se hai gia una batteria e un caricabatterie GARDENA compatibili a casa.

ELETTRICO
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Rasaerba a batteria

‘W
®
@ 4

Descrizione HandyMower
Li-18/22
Set pronto all’'uso
Art. n. 5023-20
WRRITINE
4"078500"049405
Confezione pz 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori
Autonomia di lavoro 20 min max.

Autonomia in m? 50 m?

Larghezza di taglio 22 cm

Regolazione centrale dell’altezza 3 livelli 30 - 50 mm

di taglio

Impugnatura ergonomica o

Batteria inclusa .

Caricabatterie incluso .

Tipo di batteria Li-lon

Potenza batteria 18 V Li-lon/ 2,6 Ah
Peso 4,7 kg

Contenuto Inclusi Batteria BLi-18 +

Caricabatterie 18V

Caratteristiche specifiche

Compatto, minimo ingombro, manico inclinabile

Perfetto per piccoli giardini

Leggero e maneggevole

Compatto

Non & pil necessario collegarsi alla presa
elettrica o sollevare pesi in giardino:
HandyMower & veloce, leggero e agile.

Solo un tocco delicato e scivola senza sforzo

sul prato, affrontando anche I'erba piti difficile.

E cosi leggero che potresti falciare il prato
€on una mano sola.

Taglia facilmente ovunque, anche sotto gli
ostacoli e nei punti pit difficili da raggiungere.
HandyMower si destreggia agilmente tra le
aiuole, sotto i mobili da giardino e ovunque
normalmente si dovrebbe utilizzare un trimmer.
Inoltre, grazie alle sue dimensioni ridotte,

non ingombra ed & comodo da riporre

in poco spazio.

ELETTRICO

Niente da smaltire

Non & necessario smaltire I'erba tagliata,
HandyMower infatti sminuzza I'erba in piccoli
pezzi mentre falci. Questi ritagli cadono poi
direttamente sul prato, agendo come un ferti-
lizzante naturale, permettendo di risparmiare
tempo e fatica.
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Rasaerba a batteria

Li-lon 1

Descrizione PowerMax™ Li-18/32 PowerMax™ Li-18/32 PowerMax™ Li-18/37 PowerMax™ Li-18/37
Set pronto all’'uso senza batteria Set pronto all’'uso senza batteria

Art. n. 5039-20 5039-55 5043-20 5043-55

AL 1111 11 1111
470785007031134 47078 47078 9443 078500
1 1 1

03113 5007031639 500704944 4 049450
1

Confezione pz
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Superficie consigliata Fino a 200 m? Fino a 300 m?

Larghezza di taglio 32cm 37 cm

Cesto raccoglierba 301 45

Regolazione centrale dell'altezza 10 livelli 20 - 60 mm 5 livelli 20 - 60 mm
di taglio

Impugnatura ergonomica ErgoTec ErgoTec Plus

Guide laterali D o
(per tagliare vicino ai bordi)

Motore PowerPlus (senza spazzole) D .

Impugnatura pieghevole D o
Indicatore di livello . .

Regolazione dell'altezza di taglio . QuickFit Plus
QuickFit

Sistema CnC D .

Pannello di controllo intuitivo - .
(on/off, indicazione del livello di
carica, ECO mode)

Batteria inclusa e 2X - °2x -

Caricabatterie incluso °2X - °2x -

Tipo di batteria Li-lon - Li-lon -
Potenza batteria 2x 18V Li-lon/ 2,6 Ah - 2x 18V Li-lon/ 3,0 Ah -
Peso 4,7 kg 4,2 kg 14,9 kg 13,9 kg

Contenuto Inclusi 2x Batteria BLi-18 + - Inclusi 2x Batteria BLi-18 + -
2x Caricabatterie 18V 2x Caricabatterie 18V

Caratteristiche specifiche Compatto, minimo ingombro Manico telescopico, lama DuraEdge

DuraEdge”
Impugnatura ergonomica Lame DuraEdge

Per lavorare col massimo comfort ErgoTec e ErgoTec Plus Lame a tempratura con affilatura di precisione, per tagli eccellenti.
La speciale forma dell'impugnatura garantisce un utilizzo comodo del

rasaerba e permette di lavorare mantenendo sempre una posizione

corretta. CnC System Plus (Cut and Collect)

Regolabile Una maggiore quantita d’erba viene raccolta nel cesto, grazie al sistema
di circolazione guidata dell’aria, il che significa che e possibile svuotarlo

Limpugnatura puo essere regolata in base alle caratteristiche meno spesso e quindi risparmiare tempo.

dell' utilizzatore per un utilizzo piti comodo.
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Rasaerba a batteria

Li-lon
v /

i o
2

Descrizione Rasaerba a bhatteria Rasaerba a batteria Rasaerba a batteria Rasaerba a batteria
PowerMax™ Li-40/32 PowerMax™ Li-40/32 PowerMax™ Li-40/41 PowerMax™ Li-40/41
Set pronto all’'uso senza batteria’ Set pronto all’'uso senza batteria

Art. n. 5033-20 5033-55 5041-20 5041-55

011111111 1 111
4%078500"022880 4%078500"025546 4'0785007025409 4'078500"025553

Confezione pz 1 1 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Superficie consigliata

Fino a

280 m?

Fino a

450 m?

Larghezza di taglio

32cm

32cm

41 cm

41 cm

Cesto raccoglierba

301

301

501

501

Regolazione centrale dell'altezza
di taglio

10 livelli 20 — 60 mm

10 livelli 20 — 60 mm

10 livelli 25 — 75 mm

10 livelli 25 — 75 mm

Impugnatura ergonomica

ErgoTec

ErgoTec

ErgoTec Plus

ErgoTec Plus

Guide laterali
(per tagliare vicino ai bordi)

Motore PowerPlus (senza spazzole)

Impugnatura pieghevole

Indicatore di livello

Regolazione dell’altezza di taglio
QuickFit

Sistema CnC

Pannello di controllo intuitivo
(on/off, indicazione del livello di
carica, ECO mode)

Batteria inclusa

Caricabatterie incluso

* Caricabatterie rapido

* (Caricabatterie rapido

Tipo di batteria

Li-lon

Li-lon

Potenza batteria

40V max / 36V nominale 2,6 Ah

40V max / 36V nominale 4,2 Ah

Peso

9,1kg

8,4 kg

21,8 kg

20,6 kg

Contenuto

Inclusi Batteria BLi-40/100 e
Caricabatterie QC40

Inclusi Batteria BLi-40/160 e
Caricabatterie QC40

Caratteristiche specifiche

Compatto, minimo ingombro

Compatto, minimo ingombro

Acciaio resistente rivestito

Motore PowerPlus

Motore potente a coppia elevata per il taglio preciso del prato anche in

condizioni molto difficili.

Pannello di controllo intuitivo

Il pannello di controllo intuitivo indica lo stato di carica della batteria e

fornisce una modalita Eco per un’autonomia operativa ottimizzata

ELETTRICO
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Rasaerba elettrici

i

ce

/ N

Rasaerba PowerMax™
elettrici GARDENA

Potenti ed ergonomici

| nostri rasaerba elettrici PowerMax ™ garantiscono un‘eccellente resa di taglio
e un‘ottima capacita di raccolta grazie al motore PowerMax™ e alle lame di
precisione a doppia tempratura DuraEdge.

N - ,
)

- L

Descrizione Rasaerba elettrico Rasaerba elettrico Rasaerba elettrico Rasaerba elettrico
PowerMax™ 1200/32 PowerMax™ 1400/34 PowerMax™ 1600/37 PowerMax™ 1800/42

Art. n. 5032-20 5034-20 5037-20 5042-20

Codice EAN

00022873

H078500“022897H

L

007031073

AN

Confezione pz

4
1

4
1

4
1

4 5007031080
1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Superficie consigliata

fino a ca. 300 m?

fino a ca. 400 m?

fino a ca. 500 m?

fino a ca. 800 m?

Potenza motore 1200 W 1400 W 1600 W 1800 W

Larghezza di taglio 32cm 34 cm 37 cm 42 cm

Cesto raccoglierba 301 401 45 45

Regolazione centrale dell’'altezza 5 livelli 20 — 60 mm 5 livelli 20 — 60 mm 5 livelli 20 — 60 mm 5 livelli 20 — 60 mm
di taglio

Regolazione dell’altezza di taglio QuickFit QuickFit QuickFit Plus QuickFit Plus
QuickFit

Impugnatura ergonomica ErgoTec ErgoTec Plus ErgoTec Plus ErgoTec Plus
Manico telescopico - - o o

Guide laterali per bordatura o o o o

Motore PowerPlus o o . o

Impugnatura pieghevole . . . .

Lame DuraEdge - o . o

Indicatore di livello . o . .

Sistema CnC . . CnC Plus CnC Plus

Peso 8,3 kg 9,7kg 13,7 kg 14,3 kg

Altro - - Tappo mulching incluso Tappo mulching incluso

Caratteristiche specifiche
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2 in 1 (mulching incluso), Ruote posteriori grandi, ingombro ridotto



Ricambi per rasaerba elettrici

Descrizione Lame di ricambio Lame di ricambio Lame di ricambio
Art. n. 4080-20 4016-20 4017-20
Codice EAN

TR

(AT

AT

Confezione pz

4 5007408004
3

4 500700258
3

4 007002608
3

Imballo

Confezione singola

Confezione singola

Confezione singola

Utilizzabile per

Art. n. 4033, 4073, 5032

Art. n. 4075, 5037

Art.n. 4076, 5042

Altro

Acciaio temprato

Ricambi per rasaerba elettrici

Lame DuraEdge con affilatura di precisione

Descrizione Lame di ricambio Lame di ricambio Lame di ricambio Lame di ricambio

Art. n. 4101-20 4100-20 4103-20 4104-20

AL 1111111 11
4%078500"024075 4"0785007024099 4"078500"035156 4%078500"025560

Confezione pz 3 3 3 3

Imballo Confezione singola Confezione singola Confezione singola Confezione singola

Utilizzabile per Art. n. 5034 Art. n. 5033, 5039 Art n. 5043 Art. n. 5041

Altro

Lame DuraEdge

ELETTRICO
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Ricambi per rasaerba elettrici

Li-ton [i8v]

/W

g

ce ce
Descrizione Batteria di ricambio BLi-18 Caricabatterie 18 V
Art. n. 9839-20 8833-20
LNTIRTTE (R
4'078500"024129 4'078500"025188
Confezione pz 2 3
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Tipo di batteria Li-lon -
Potenza batteria 18V -
Capacita batteria 2,6 Ah -
Tempo di ricarica - BLi-18 ca. 4 h
Indicatore dello stato di carica . -
POWER Info
Scocca in alluminio . -
Peso 460 ¢ -
Compatibile con Art. n. 8881, 8877, 8866, 9335, 9823, 9825, 9837, 9838, 1748, 1749, Art. n. 9839/ 9840
5023, 9876, 9878, 9360 (batterie Li-lon 18 V)
Ricambi per rasaerba elettrici
 [eouy
ce ce ce
Descrizione Batteria BLi-40/100' Batteria BLi-40/160' Caricabatterie rapido QC40
Art. n. 9842-20 9843-20 9845-20
(RN (LRI (IR
4'078500"021852 4"078500"021845 4'078500"022699
Confezione pz 1 1 1
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Tipo di batteria Li-lon Li-lon -
Potenza batteria 40V/36V 40V/36V -
Capacita batteria 2,6 Ah 4,2 Ah -
Tempo di ricarica - - BLi-40/100 ca. 1 h 30 min
BLi-40/160 ca. 2 h 20 min
Indicatore dello stato di carica . . -
POWER Info
Scocca in alluminio - - -
Peso 700¢ 1200 ¢ -
Compatibile con Art. n. 5033, 5041, 9860, 9827, 9338, 9341 Art. n. 5033, 5041, 9860, 9827, 9338, 9341 Art 19090, 19091, 9842, 9843 (batterie 40 V)
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Rasaprato elicoidali

GARDENA

Manuale, elettrico o con batteria agli ioni di litio: la tecnica di taglio a sfioramento assicura un taglio
ottimale in tutte le aree. Funzionamento particolarmente scorrevole, silenzioso e senza fatica.

Rasaprato elicoidali
Descrizione Rasaprato a mano elicoidale Classic 330 Rasaprato a mano elicoidale Classic 400 Rasaprato a mano elicoidale Comfort 400 C
Art. n. 4027-20 4018-20 4022-20
Codice EAN

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Larghezza di lavoro

33cm

40 cm

40 cm

Superficie consigliata

fino a ca. 150 m?

fino a ca. 200 m?

fino a ca. 250 m?

Altezza di taglio, minima-massima

12 — 42 mm (4-livelli)

12 — 42 mm (4-livelli)

12 — 42 mm (4-livelli)

ELETTRICO

Peso 8,2 kg 8,9 kg 9,4 kg
Impugnatura ergonomica - - .

Deflettore per deviare I'espulsione - - o

dell’erba

Accessorio consigliato Cestello raccoglierba (art. n. 4029)

Materiale Cilindro di taglio in acciaio temprato di qualita

Utilizzo Per tagliare il prato perfettamente. Particolarmente leggera, silenziosa e maneggevole.

Caratteristiche specifiche Speciale tecnica di taglio a sfioramento (il cilindro e la controlama non si toccano) per una grande silenziosita e facilita di conduzione

Informazioni sul prodotto Ingombro ridotto, Ruote con battistrada speciale, cilindro di taglio con rivestimento antiaderente, controlama affilata,

maniglia supplementare per il trasporto, manico scomponibile

Precisa tecnica di taglio a sfioramento

Forma speciale dell’impugnatura

Impugnatura ergonomica

Particolarmente leggera, silenziosa e maneg-
gevole.

Per sollevare agevolmente il rasaerba. Per lavorare con il massimo comfort.
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Rasaprato elicoidali / Accessori

Lien

q3

Descrizione Rasaprato a batteria 380Li con lame elicoidali Cestello raccoglierba

Art. n. 4025-20 4029-20

(DR (EUBRNENL
4078500402507 47078500"402903

Confezione pz

1

1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Superficie consigliata

Fino al 400 m2 ca.

Larghezza di lavoro : 27 cm. 38 cm -
Altezza di taglio, minima-massima 12 - 42 mm -
Potenza 25V -

Peso 13,6 kg 1,3kg
Capienza - 35-491

Utilizzabile per

Tutte le rasaprato a lame elicoidali GARDENA

Tecnologia a batteria

Display a LED

Impugnatura ergonomica

Dotazioni

Batteria ricaricabile, cestello raccoglierba e caricabatterie

Deflettore per deviare I'espulsione
dell’erba

Accessorio consigliato

Caricabatterie rapido (art. n. 8831)

Materiale Potente batteria agli ioni di litio sostituibile. Cilindro di taglio in acciaio Telaio in metallo e cesto in materiale plastico di alta qualita
temprato di qualita
Utilizzo Per tagliare il prato perfettamente senza cavi. Particolarmente leggera, -

silenziosa e maneggevole.

Caratteristiche specifiche

Speciale tecnica di taglio a sfioramento (il cilindro e la controlama non si

toccano) per una grande silenziosita e facilita di conduzione.

Puo anche essere usata senza batteria come una rasaprato a mano

tradizionale

Informazioni sul prodotto
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Ingombro ridotto, Ruote con battistrada speciale, cilindro di taglio con
rivestimento antiaderente, controlama affilata,
maniglia supplementare per il trasporto, manico scomponibile
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Arieggiatore/ Scarificatore
elettrico GARDENA

Speciale design, maneggevolezza eccezionale e piena potenza per rivitalizzare il prato.

Leva di regolazione

Manico pieghevole

Comoda regolazione della profondita di lavoro. E possibile risparmiare spazio sia in fase d
trasporto che quando si conserva la macchina.

Arieggiatore e scarificatore / Accessori

-

Descrizione Arieggiatore elettrico ES 500 Scarificatore elettrico EVC 1000 Sacco di raccolta

Art. n. 4066-20 4068-20 4065-20

| ANPHIHIDL PR (AN
47078500"406604 47078500"406802 47078500"406505

Confezione pz

1

1

1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Superficie consigliata 600 m?2 600 m? -

Potenza 500 W 1000 W

Larghezza di lavoro : 27 cm. 30 cm 30 cm -

Peso 9,5 kg 10,5 kg -

Capienza - - 401

Utilizzabile per - - GARDENA Arieggiatore elettrico ES 500
GARDENA Scarificatore elettrico EVC 1000
GARDENA Scarificatore elettrico EVC 1000/30

Ingombro ridotto - . _

Regolazione profondita di lavoro 3x3mm 3x3mm -

Accessorio consigliato

Sacco di raccolta (art. n. 4065)

Sacco di raccolta (art. n. 4065)

Materiale Molle resistenti in acciaio inossidabile temprato Lame in acciaio temprato e zincato -
(sostituibili singolarmente)
Utilizzo Compatto e maneggevole, libera il manto erboso Compatto e potente, per eliminare muschio, feltro | —

da muschio ed erba infeltrita

ed erbacce in maniera radicale

Informazioni sul prodotto

Comandi di awiamento integrati, comodo da trasportare, Ruote con battistrada speciale, manico scomponibile

Caratteristiche specifiche

Potente motore con avviamento sicuro e senza fastidiose interruzioni, per un intervento efficace.
Comandi di aviamento integrati per un comodo utilizzo

ELETTRICO
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Trimmer
GARDENA

L‘attrezzo perfetto per ogni esigenza

Robusti tagliabordi elettrici o a batteria

« Rapidi ed efficienti, per lavori di lunga bordatura
« Per aree difficilmente accessibili
« Per zone con presenza di erba alta o erbacce

| tagliabordi elettrici sono potenti e adatti per i lavori pit impegnativi.

Ideali anche per erba alta e superfici ampie. | modelli a batteria offrono
una maggiore liberta di movimento senza bisogno di cavi elettrici!
Sono alimentati da una potente batteria agli ioni di litio con indicatore
del livello di carica per una lunga durata.
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Trimmer a batteria

Cien

3
‘\ ce

Li-lon

-

=y

®

> &

@4\ ce

Descrizione Trimmer a batteria Trimmer a batteria Trimmer a batteria
SmallCut Li-23R EasyCut Li-18/23 EasyCut Li-18/23
Set pronto all’uso senza batteria
Art. n. 9822-20 9876-20 9876-55
MR (DA IAREIIL
4'0785007042468 4'0785007048606 4"0785007048613
Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Autonomia di lavoro 40 min max. 55 min max.

Autonomia in metri lineari 1.000 m lineari max. 1.400 m lineari max.

Diametro di taglio 230 mm 230 mm 230 mm

Diametro del filo/lame Sistema di taglio RotorCut

Impugnatura supplementare - . .

regolabile

Archetto di protezione per le piante - . .

Manico telescopico - o o

Testa di taglio inclinabile - . o

Testa di taglio orientabile - - -

Lame di ricambio Art. n. 5368 Art. n. 5368 Art. n. 5368

Batteria integrata / inclusa . o -

Caricabatterie incluso . . -

Tipo di batteria Li-lon Li-lon -

Potenza batteria 14,4 V-Integrata / 2,0 Ah 18V Li-lon/ 2,6 Ah -

Peso 1,7kg 2,5 kg 2,0 kg

Altro caricabatterie incluso Batteria a ioni di litio inclusa 7 lame di ricambio RotorCut incluse

POWER info

5 lame di ricambio RotorCut incluse
(batteria integrata)

caricabatterie incluso
5 lame di ricambio RotorCut incluse

ELETTRICO

Batteria di ricambio Li-lon

Sistema di taglio RotorCut

Archetto di protezione per le piante

Display al LED "POWER info" per visualizzare Lame in plastica durevoli per un taglio del
chiaramente lo stato della batteria. Elevata capacita  prato particolarmente preciso e un lavoro
per una durata molto lunga. efficace. Facilmente sostituibili.

Per proteggere le piante.
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Trimmer a batteria

&

&

q3

£ 2

q3

Descrizione Trimmer a batteria Trimmer a batteria Trimmer a batteria Trimmer a batteria
ComfortCut Li-18/23R ComfortCut Li-18/23R PowerCut Li-40/30" PowerCut Li-40/30
Set pronto all’'uso senza batteria Set pronto all’'uso senza batteria’
Art. n. 9878-20 9878-55 9827-20 9827-55
H|||||I|||I| i |\I||||I NI H|||||I D01 0111 1111
4"078500"031561

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Autonomia di lavoro 55 min max. 40 min max.

Autonomia in metri lineari 1.400 m lineari max. 1.000 m lineari / 200 m? max.

Diametro di taglio 230 mm 230 mm 300 mm 300 mm

Diametro del filo/lame

Sistema di taglio RotorCut

Sistema di taglio RotorCut

1,6 mm (opzionale 2,0 mm)

1,6 mm (opzionale 2,0 mm)

Lunghezza del filo

Batti e vai

Impugnatura supplementare
regolabile

Archetto di protezione per le piante

Manico telescopico

Testa di taglio inclinabile

Testa di taglio orientabile

Lame di ricambio/bobina portafilo Art. n. 5368 Art. n. 5368 Art. n. 5307 Art. n. 5307
appropriate

Batteria inclusa . - o -
Caricabatterie incluso o - * Caricabatterie rapido -

Tipo di batteria Li-lon - Li-lon -

Potenza batteria 18 V Li-lon/ 2,6 Ah - 40V max / 36V nominale 2,6 Ah -

Peso 2,6 kg 2,1kg 3,9kg 3,2 kg

Altro Inclusi Batteria BLi-18, Incluse 5 lame di ricambio RotorCut | Inclusi batteria BLi 40/100 e -

Caricabatterie 18V,
5 lame di ricambio RotorCut

caricabatterie rapido QC40

Caratteristiche specifiche
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Pannello di controllo intuitivo
(on/off, indicazione del livello di carica, ECO mode)




Trimmer elettrici

@

C€

&

@

C€ q3

Descrizione Trimmer elettrico Trimmer elettrico Trimmer elettrico
EasyCut 450/25 ComfortCut 550/28 PowerCut 650/28

Art. n. 9870-20 9872-20 9874-20

L0 H|||||II||||| Al ITRNIEN]
4"078500"048590 850 40785007048

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Potenza motore 450 W 550 W 650 W
Diametro di taglio 250 mm 280 mm 280 mm
Diametro del filo 1,6 mm 1,6 mm 1,6 mm
Lunghezza del filo 6m 6m 6m

Batti e vai . . .
Impugnatura supplementare . o .

regolabile

Archetto di protezione per le piante . . .

Manico telescopico . o .

Testa di taglio inclinabile . o .

Testa di taglio orientabile - o .

Bobina portafilo Art. n. 5307 Art. n. 5307 Art. n. 5307
Peso 2,5 kg 2,8 kg 3,0 kg

Angolazione dell’impugnatura
regolabile

Basta premere un pulsante per regolare facil-
mente I'angolazione del trimmer. In questo modo
si puo lavorare in modo ergonomico anche sotto
ostacoli come panche e mobili da giardino.

Testa di taglio
girevole

Funzione di bordatura per taglio in verticale dei

bordi del prato incolti.

ELETTRICO

Ottime prestazioni
di taglio

Trimmer comodi, leggeri e potenti per tagliare
I'erba alta e folta.
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Trimmer elettrici

Z

rgddot award 2016 c € c E
Descrizione Trimmer elettrico Trimmer elettrico
SmaliCut 300/23 SmaliCut Plus 350/23
Art. n. 9805-20 9806-20
(ILANSCAARIN | (ULANIRIORIAN
41078500"016506 4"078500"016513
Confezione pz 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Potenza motore 300 W 350 W
Diametro di taglio 230 mm 230 mm
Diametro del filo 1,6 mm 1,6 mm
Lunghezza del filo 6m 6m

Batti e vai o o

Bobina portafilo Art. n. 5307 Art. n. 5307
Peso 19kg 2,1kg

Caratteristiche specifiche
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Versione XL (per utilizzatori pit alti di 1,75 m):
10 cm di altezza di lavoro in piti rispetto al modello SmallCut 300/23




Accessori per trimmer

Li-ton [i8v]

/W

g

ce ce

Descrizione Batteria di ricambio BLi-18 Caricabatterie 18 V
Art. n. 9839-20 8833-20
LTI (IR

4'078500"024129 4'078500"025188
Confezione pz 2 3
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Tipo di batteria Li-lon -
Potenza batteria 18V -
Capacita batteria 2,6 Ah -
Tempo di ricarica - BLi-18 ca. 4 h
Indicatore dello stato di carica . -
POWER Info
Scocca in alluminio . -
Peso 460 ¢ -
Compatibile con Art. n. 8881, 8877, 8866, 9335, 9823, 9825, 9837, 9838, 1748, 1749, Art. n. 9839/ 9840

5023, 9876, 9878, 9360 (batterie Li-lon 18 V)

Accessori per trimmer
 [éou)
ce ce ce

Descrizione Batteria BLi-40/100' Batteria BLi-40/160' Caricabatterie rapido QC40
Art. n. 9842-20 9843-20 9845-20
(I (TR (IR0

4'078500"021852 4"078500"021845 4'078500"022699
Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Tipo di batteria Li-lon Li-lon -

Potenza batteria 40V/36V 40V/36V -

Capacita batteria 2,6 Ah 4,2 Ah -

Tempo di ricarica - - BLi-40/100 ca. 1 h 30 min
BLi-40/160 ca. 2 h 20 min

Indicatore dello stato di carica . o -

POWER Info

Scocca in alluminio - - -

Peso 700¢ 1200 ¢ -

Compatibile con

Art. n. 5033, 5041, 9860, 9827, 9338, 9341

Art. n. 5033, 5041, 9860, 9827, 9338, 9341
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Art 19090, 19091, 9842, 9843 (batterie 40 V)
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Accessori per trimmer

N

Descrizione Lame di ricambio Rotor-Cut Bobina portafilo di ricambio Bobina portafilo di ricambio Bobina portafilo di ricambio

Art. n. 5368-20 5306-20 5307-20 5309-20

T T T T TR T T T
47°078500"536806 47078500"530606 4078500530705 47078500"012744

Confezione pz 6 6 6 6

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Diametro del filo - 1,5mm 1,6 mm 2,0mm

Lunghezza filo/Contenuto 20 lame 10m 6m 4m

Adatto ai seguenti trimmer

Art. n. 9823 (EasyCut Li-18/23R),
Art. n. 9825 (ComfortCut Li-18/23R),
Art. n. 8840 (AccuCut 400 Li),
Art. n. 8841 (AccuCut 450 Li),
Art. n. 2417 (AccuCut)

Art. n. 9822 (SmallCut Li-23R)
Art. n. 9876 (EasyCut Li-18/23),
Art. n. 9878 (ComfortCut Li-18/23

Accessori per trimmer

@

Art. n. 8844 (SmallCut 300),
Art. n. 8845 (SmallCut 300 Accu),
Art. n. 9824 (EasyCut Li-18/23)

Descrizione Ruota addizionale per trimmer
Art. n. 9880-20
Codice EAN

A

Confezione pz

4 048972
6

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Adatto ai seguenti trimmer
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Art. n. 9872 ComfortCut 550/28
Art. n. 9874 PowerCut 650/28
Art. n. 9878 ComfortCut Li-18/23
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Art. n. 9805 (SmallCut 300/23),
Art. n. 9806 (SmallCut Plus 350/23),
Art. n. 9807 (EasyCut 400/25),
Art. n. 9808 (ComfortCut 450/25),
Art. n. 9809 (ComfortCut Plus 500/27),
Art. n. 8846 (EasyCut 400),

. n. 8847 (ComfortCut 450),

. n. 8848 (PowerCut 500),

. n. 9827 (PowerCut 40/30)
Art. n. 9870 (EasyCut 450/25),

. n. 9872 (ComfortCut 550/28),

. n. 9874 (PowerCut 650/28)

Art. n. 9811 (PowerCut Plus
650/30)



- Perfifinire i bordi del prato e per dare forma a bossi e cespugli. La combinazione perfetta
tra il taglio preciso delle forbici manuali per erba e la comodita delle forbici a batteria.

D Un grande tuttofare con lame intercambiabili per tagliare I'erba o gli arbusti. Il manico
., telescopico e le ruote addizionali (opzionali) offrono un comfort di utilizzo ancora maggiore.

o ¥ *
AN,

Forbici e rifilasiepi
a batteria GARDENA

;;u Un taglio netto e pulito di erba e arbusti grazie alle
4 potenti batterie ricaricabili al Litio

Forbici per erba e rifilasiepi a batteria

L

i

_ -
Descrizione Forbici a batteria per erba Promo Set Forbici a batteria per | Forbici a batteria per erba Forbici a batteria per erba
AccuCut Li erba e per siepi AccuCut Li ClassicCut Li GomfortCut Li
Art. n. 9850-20 9852-32 9853-20 9856-20
H|||||I|||I|IHI|||||| | H|||||I|||I|IH I H||||II|| TN H||||II|| I
00"0 850

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Su espositore litografato

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro 40 min 40 min 50 min 80 min

Autonomia in metri lineari - - 800 m 1.400m

Tipo / capacita batteria 3,6 VLi-lon/1,5Ah 3,6V Li-lon/ 1,5 Ah 3,6 V Li-lon/ 2,5 Ah 3,6V Li-lon/ 3,0 Ah
Tempo di ricarica ca. 5ore ca. 5 ore ca. 200 min ca. 230 min
Larghezza di taglio 8cm 8 cm con lama per erba 8cm 8cm

Cambio rapido delle lame senza - - . .

attrezzi

Lame di qualita con rivestimento o . o J

antiaderente

Comoda impugnatura inclinabile - - - .

Manico telescopico (con Ruote) - - Accessori (art. 9859) Accessori (art. 9859)
Batteria Integrata o U

Caricabatterie incluso . .

Tipo di batteria Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Potenza batteria 3,6 V Li-lon/ 1,5 Ah 3,6 VLi-lon/ 1,5 Ah 3,6 V-Integrata / 2,5 Ah 3,6 V-Integrata / 3,0 Ah
Peso 550¢ 620 g 550¢g 600 g

Dotazioni Protezione lama e caricabatterie LLama per erba e lama per siepi, Pro- Protezione lama e caricabatterie inclusi

inclusi

tezione lama e caricabatterie inclusi
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Forbici per erba e rifilasiepi a batteria

Li-lon

POWER

o

’ ce

Li-lon

POWER

o

’ ce

)

Descrizione Forbici a batteria per erba ClassicCut Li + Forbici a batteria per erba Forbici a batteria
manico e ruote ComfortCut Li + manico e ruote per erba e per siepi ComfortCut Li
Set pronto all’'uso Set pronto all’'uso Set pronto all’'uso

Art. n. 9855-20 9858-20 9857-20

Codice EAN

A

AR

AT

Confezione pz

4 5007042536
3

4 5007042598
3

4 5007042574
3

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro 50 min 80 min 80 min

Autonomia in metri lineari 800 m 1.400 m 1.400m

Tempo di ricarica ca. 200 min ca. 230 min ca. 230 min

Larghezza di taglio 8cm 8cm 8cm

Lunghezza di taglio - - 12 c¢m, con lama per siepi
Cambio rapido delle lame senza . . .

attrezzi

Lame di qualita con rivestimento J . o

antiaderente

Comoda impugnatura inclinabile - - .

Manico telescopico . o Accessori (art. 9859)
(con Ruote)

Batteria Integrata . D o

Caricabatterie incluso . . .

Tipo di batteria Li-lon Li-lon Li-lon

Potenza batteria 3,6 V-Integrata / 2,5 Ah 3,6 V-Integrata / 3,0 Ah 3,6 V-Integrata / 3,0 Ah
Peso 550 g (manico escluso) 600 g (manico escluso) 600 g

Dotazioni Lama erba e bossi, Lama erba e bossi, Lama erba e bossi,

Ruote per forbici batteria,
Manico telescopico,
Protezione lama,
Caricabatterie

Ruote per forbici batteria,
Manico telescopico,
Protezione lama,
Caricabatterie

LLama per siepi,
Protezione lama,
Caricabatterie

Rifilasiepi e forbici per erba 2 in 1

E possibile trasformare tutti i modell
ClassicCut e ComfortCut (escluso
ComfortCut 30) in forbici per erba,
per bossi o rifilasiepi.

148

Gambio delle lame senza LED display
attrezzi

VelOCG, estremamente sem- Chiara visibilta del livello
plice e sicuro: dopo I'utilizzo di carica della batteria
¢ possibile cambiare la

lama molto semplicemente.

ELETTRICO

Gomoda impugnatura
inclinabile

Consente di lavorare in
modo comodo assumendo
posizioni ergonomiche.

Lame di qualita

Affilatura di precisione e
rivestimento antiaderente
per ottimizzare le presta-
zioni di taglio e la durata
delle lame.



Accessori per forbici a batteria / Spray lubrificante

" MADEIN =
GERMANY ™

o
1#
Descrizione Lama per erba Lama rifilasiepi Ruote di ricambio Spray lubrificante
per forbici a batteria

Art. n. 9862-20 9863-20 9861-20 2366-20
JUUACCURON - JUARAE ) H|||||I|||I|IHI||I||||||\ (MIAUENBL 0]

850 0"0426 47078500"236607
Confezione pz 4 4

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Etichetta adesiva a 4 colori

Larghezza di taglio

8cm

Lunghezza di taglio

12cm

Combinabile con le forbici a batteria

ClassicCut Li, ComfortCut Li

ClassicCut Li, ComfortCut Li

ClassicCut Li, ComfortCut Li

Riduce I'usura della lama

Scioglie lo sporco e previene la
ruggine

Biodegradabile

Per la manutenzione di

Attrezzi da giardino e lame

Contenuto

Manico per forbici a batteria

~

==

Descrizione Manico telescopico e ruote
Art. n. 9859-20
Codice EAN

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Altezza regolabile

In continuo da 74 a 96 cm

Impugnatura ergonomica

Innesto rapido senza cavo

Combinabile con le forbici a batteria

ClassicCut, ComfortCut

Utilizzo

Per tagliare i bordi del prato e delle aiuole in posizione verticale

ELETTRICO

200 ml
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Tagliasiepi, Potatori elettrici
e a batteria GARDENA

Comodi e potenti!

Con motore elettrico 0 a batteria, per cespugli o bossi, siepi piccole o grandi, GARDENA offre tagliasiepi perfette
per le esigenze di qualsiasi giardino.

Tagliasiepi elettriche Tagliasiepi telescopiche Potatori telescopici
e a batteria elettriche e a batteria elettrici e a batteria
| Tagliasiepi leggere e maneggevoli Per tagliare anche le siepi pil alte, Potenti potatori per sfoltire e potare
F grazie all‘impugnatura ergonomica senza bisogno della scala, lavorando in tutta sicurezza alberi e cespugli
per tagliare comodamente siepi in tutta sicurezza da terra. difficili da raggiungere da terra.

grandi e piccole. L‘innovativa geo-

metria delle lame assicura un taglio Test.a ad angolazpne var|a.b|lg, per Test.a ad ar]golazmr]e varl|ap\|le per
. ; tagliare la sommita delle siepi e a tagliare facilmente i rami piu alti
rapido e pulito. : :
livello del terreno. oppure a livello del terreno.

Batteria di ricambio agli ioni di litio
con indicatore del livello di carica per
una maggiore mobilita e una durata
di funzionamento straordinaria.

Batteria di ricambio agli ioni di litio
con indicatore del livello di carica per
una maggiore mobilita e una durata
di funzionamento straordinaria.
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Tagliasiepi a batteria

@
reddot award 2018

winner

Lien

7/

.

*
€

Wy

Descrizione Tagliasiepi a batteria Tagliasiepi a batteria Tagliasiepi a batteria
EasyCut Li ComfortCut Li-18/50 ComfortCut Li-18/50
Set pronto all’'uso'’ senza batteria’
Art. n. 9836-20 9837-20 9837-55
(MBI (NIERI I (N EDBIL I
4%0785007042475 4'078500"031172 4'078500"031141
Confezione pz 1 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro

60 min

60 min

Autonomia in m?

150 m? di siepe

200 m? di siepe

Lunghezza lama 40 cm 50 cm 50 cm
Diametro max ramo 16 mm 20 mm 20 mm
Impugnatura ergonomica ErgoTec ErgoLine ErgoLine
Protezione antiurto . o o
Batteria integrata / inclusa o o -
Caricabatterie incluso . . -
Tipo di batteria Li-lon Li-lon -
Potenza batteria 14,4 V-Integrata / 2,0 Ah 18 V Li-lon/ 2,6 Ah -
Peso (batteria inclusa) 2,1kg 2,9kg 2,4 kg
Dotazioni Batteria inclusa Inclusi batteria BLi 18 e caricabatterie18 V -
(integrata)
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Tagliasiepi a batteria

@
reddot award 2018

winner

Li-lon

3

Li-lon

ce

Descrizione Tagliasiepi a batteria Tagliasiepi a batteria Tagliasiepi a batteria Tagliasiepi a batteria
ComfortCut Li-18/60 ComfortCut Li-18/60 PowerCut Li-40/60 PowerCut Li-40/60
Set pronto all’'uso’ senza batteria’ Set pronto all’uso senza batteria
Art. n. 9838-20 9838-55 9860-20 9860-55
H|||||I T 11 11 1 H|||||I NI
4"078500"031158 4"07850

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro

60 min

65 min

Autonomia in m?

220 m? di siepe

400 m? di siepe

Lunghezza lama 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm

Diametro max ramo 20 mm 20 mm 24 mm 24 mm

Impugnatura ergonomica ErgoLine ErgoLine ErgoLine ErgoLine

Protezione antiurto . . . .

Pannello di controllo intuitivo - - . .

(on/off, ECO mode)

Batteria inclusa . - . -

Caricabatterie incluso o - * Caricabatterie rapido -

Tipo di batteria Li-lon - Li-lon -

Potenza batteria 18 V Li-lon /2,6 Ah - 40V max / 36V nominale 2,6 Ah -

Peso (batteria inclusa) 3,0kg 2,5kg 3,7kg 3,0kg

Dotazioni Inclusi batteria BLi 18 e - Inclusi batteria BLi 40/100 e -
caricabatterie18 V caricabatterie rapido QC40
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Tagliasiepi elettriche

Z

rgddot award 2016 C E

Descrizione Tagliasiepi elettrica Tagliasiepi elettrica Promo Tagliasiepi elettrica Tagliasiepi elettrica
EasyCut 420/45 EasyCut 450/50 EasyCut 450/50 + Guanti EasyCut 500/55

Art. n. 9830-20 9831-20 9831-34 9832-20

IR HI|||III||I|IHI|II||| I ] HI|||III|||H|I| Il
4%078500"016568 4%078500"034777 850

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Su espositore litografato
da 8 pz (con guanti 207)

Confezione litografata a 4 colori

Potenza motore 420 W 450 W 450 W 500 W
Lunghezza lama 45 cm 50 cm 50 cm 55¢cm
Diametro max ramo 18 mm 18 mm 18 mm 18 mm
Impugnatura ergonomica ErgoTec ErgoTec ErgoTec ErgoTec
Protezione antiurto o . . .

Lama orientabile

Peso 2,6 kg 2,7kg 2,7 kg 2,7kg

Protezione antiurto ProZone

Impugnatura ergonomica

Ampio pulsante di avviamento, per lavorare
comodamente e in sicurezza in ogni situazione.

Per proteggere I'utilizzatore e le lame da con-
traccolpi.

Affilatura professionale e denti speciali per
tagliare senza sforzo anche i rami piu duri.
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Tagliasiepi elettriche

1 EE
reddot award 2017

winner

Descrizione Tagliasiepi elettrica Tagliasiepi elettrica Tagliasiepi elettrica
ComfortCut 550/50 ' ComfortCut 600/55 ' ComfortCut 700/65
Art. n. 9833-20 9834-20 9835-20
H|||||I||||H I \!|||||I||||H I H|||||I I
407850

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Potenza matore 550w 600W 700W

Lunghezza lama 50 cm 55 cm 65 cm

Diametro max ramo 27mm 27mm 27mm

Impugnatura ergonomica ErgoLine ErgoLine ErgoLine

Protezione antiurto o o .

Lama orientabile o o .

ProZone - - .

Peso 3,5 kg 3,5 kg 3,7 kg

Altro - - Lame innovative con funzione antibloccaggio
Accessori

Descrizione Cesto di raccolta Cut&Collect EasyCut Cesto di raccolta Cut&Collect ComfortCut

Art. n. 6001-20 6002-20

H LTI H LA
50070

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Capienza 201 201

Peso 460 g 460 g

Compatibile con Art. 9830, 9831, 9832 Art. 9833, 9834, 9835, 9837, 9838, 9860

Altro Facile da svuotare semplicemente inclinando la tagliasiepi. Facile da montare e smontare, puo essere utilizzato sia per i tagli orizzontali che verticali

154 ELETTRICO



Tagliasiepi telescopiche

’@ce

7 W
W

e

q3

Descrizione Tagliasiepi telescopica THS 500/48 Tagliasiepi telescopica THS Li-18/42 Tagliasiepi telescopica THS Li-18/42
Set pronto all’uso senza batteria
Art. n. 8883-20 8881-20 8881-55
(LR O TR
4078500016490 4"078500"888103 4"078500"025522
Confezione pz 1 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro

60 min

Autonomia in m?

200 m? di siepe

Potenza motore

500 W

Lunghezza lama

48 cm

42 cm

42 cm

Diametro max ramo

25 mm

16 mm

16 mm

Impugnatura ergonomica

Protezione antiurto

.

Testa inclinabile

Regolazione telescopica

LLama orientabile

Batteria inclusa

Caricabatterie incluso

Tipo di batteria

Li-lon

Potenza batteria

18V Li-lon/ 2,6 Ah

Peso

4,1 kg

3,5 kg

3,0 kg

Altezza di lavoro

Finoa3,5m

Finoa3m

Finoa3 m

Dotazioni

Regolazione
telescopica

Per tagliare in tutta
sicurezza da terra

anche lesiepi pit alte.

Batteria agli ioni di litio e caricabatterie inclusi

Testa inclinabile

ELETTRICO

Per tagliare senza fatica tutti i rami in alto e sul terreno.
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Potatori telescopici e Set

N
@ \
a
.
ce B \ ce \ ce
Descrizione Potatore telescopico b Potatore telescopico b Potatore telescopico b Potatore telescopico
TCS 720/20 \ TCS Li-18/20 TCS Li-18/20 TCS Li-18/20 + THS Li-18/42
\ Set pronto all’uso senza batteria Set pronto all’uso
Art. n. 8868-20 8866-20 8866-55 8867-20
HI|||III||I|IHI|II||| I ||I||||I|||I| LN HIHIIIIIII!IH I
50070 47°078500"004862
Confezione pz
Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Autonomia di lavoro - 30 min -
Autonomia per n. di tagli - Fino a 180 tagli (diametro del ramo 50 mm), -
fino a 80 tagli (diametro del ramo 80 mm)
Potenza motore 720 W - - -
Dimensioni lama 20 cm 20 cm 20 cm Potatore: 20 cm - Tagliasiepi:
42 cm/16 mm
Velocita della catena 13 m/s 3,8 m/s 3,8m/s 3,8 m/ s (potatore)
Passo della catena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" (potatore)
Spessore catena 0,43" (1,1mm) 0,43" (1,1mm) 0,43" (1,Tmm) 0,43" (1,1mm)
Capacita serbatoio dell'olio 100 ml 60 ml 60 ml 60 ml (potatore)
Regolazione telescopica o o o .
Testa inclinabile o . o .
Blocco di taglio o . o .
Testa di taglio stretta o . o .
Tracolla . . . .
Batteria inclusa - . - -
Caricabatterie incluso - . - -
Tipo di batteria - Li-lon - -
Potenza batteria - 18V Li-lon/ 2,6 Ah - -
Peso (batteria inclusa) 3,9 kg 3,5 kg 3,0 kg ~3,5kg
Altezza di lavoro Finoa 4,40 m Finoa4,0m Finoa4,0m
Dotazioni Tracolla Batteria agli ioni di litio e - Batteria agli ioni di litio e
caricabatterie inclusi caricabatterie inclusi

POWER info

Regolazione telescopica Testa inclinabile Blocco di taglio Batteria di ricambio Li-lon

Per sfoltire e potare in tutta Per tagliare senza fatica tutti i Particolarmente utile per Con display a LED "POWER

sicurezza alberi e cespugli rami in alto e sul terreno. tagliare i rami dal basso verso info" per un’indicazione

difficili da raggiungere da terra. I'alto e per proteggere la catena precisa del livello di autonomia
lavorando vicino a terra. della batteria. Capacita elevata

per una lunga durata.
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Accessori per tagliasiepi / potatori

Li-lon

Lizlon

q3

q3

q3

Descrizione Batteria di ricambio Caricabatterie 18 V Batteria BLi-40/100 Batteria BLi-40/160 Caricabatterie rapido
BLi-18 Qc40

Art. n. 9839-20 8833-20 9842-20 9843-20 9845-20

Codice EAN

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a

Confezione litografata a

Confezione litografata a

Confezione litografata a

Confezione litografata a

4 colori 4 colori 4 colori 4 colori 4 colori

Tipo di batteria Li-lon - Li-lon Li-lon -

Potenza batteria 18V - 40V/36V 40V/36V -

Capacita batteria 2,6 Ah - 2,6 Ah 4,2 Ah -

Tempo di ricarica - BLi-18 ca. 4 h - - BLi-40/100
ca. 1h 30 min
BLi-40/160
ca. 2h 20 min

Indicatore dello stato di carica . - . . _

POWER Info

Scocca in alluminio . - - - -

Peso 460 g 700 g 1200 ¢

Compatibile con

Art. n. 8881, 8877, 8866,
9335, 9823, 9825, 9837,
9838, 1748, 1749, 5023,
9876, 9878, 9360

Accessori per tagliasiepi / potatore

NS [~

Art. n. 9839/ 9840
(batterie Li-lon 18 V)

Art. n. 5033, 5041, 9860,
9827, 9338, 9341

Art. n. 5033, 5041, 9860,
9827, 9338, 9341

Art 19090, 19091, 9842,
9843 (batterie 40 V)

FLp
ra
Descrizione Spray lubrificante Catena Set barra + catena
Art. n. 2366-20 4049-20 4048-20
(ILNIRL0] (IAURINAL D (IAULRA
4"078500"236607 4078500002646 47078500"002622
Confezione pz
Imballo Confezione litografata a 4 colori Blister Blister
Passo della catena - 3/8" 3/8"
Spessore catena - 0,43" (1,1mm) 0,43" (1,1mm)

Peso

Compatibile con

Cura di attrezzature per il giardino e lame

Art. n. 8866, 8868

Art. n. 8866, 8868

Altro

Contenuto 200 ml. Migliora la scorrevolezza -

delle lame, ne riduce I'usura, scioglie lo sporco e
previene la ruggine. Biodegradabile, per
la manutenzione di attrezzi da giardino e lame
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N W s ==
Pulizia del giardino GARDENA

La gamma ideale per un giardino sempre in ordine

4

Tutto pud essere perfettamente pulito in pochissimo tempo e con grande facilita. La pulizia
del giardino & pratica e conveniente grazie a questi tre prodotti, la sporcizia scompare in un
batter d’occhio e scoprirai quanto puo essere facile e divertente pulire non solo gli ambienti
esterni, ma anche quelli domestici.

Aspiratore a batteria EasyClean Aspiratore/Soffiatore elettrico e a Idropulitrice a batteria

batteria AquaClean
Super maneggevole Un lavoro ben fatto Super pulito
e Per uso interno ed esterno,  Non occorre piu rastrellare e Per uso quotidiano
per materiali asciutti 0 umidi le foglie ingombranti * Mobile, compatta e potente
* Per sporco fine, grossolano e umido ¢ Con trituratore integrato e Estremamente silenziosa
* Leggero, compatto e resistente e Selezione funzione di aspirazione e Per la pulizia mobile e rapida dello
e Per 'uso quotidiano 0 soffiatura sporco ostinato
e Diversi ugelli in dotazione e Comoda sostituzione degli e Parte del sistema a batterie a 40 V
* Con batteria Li-lon integrata accessori in base alle esigenze ¢ Un modo alternativo per innaffiare
il giardino

* Puo essere usata con 0 senza
serbatoio d’acqua

Per la pulizia in casa
e giardino:

"h‘__ —" — — -
] —
-

= N =
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Aspiratore a batteria

‘4

A}

” O

Descrizione Aspiratore a batteria Set Aspiratore a batteria EasyClean Set accessori

EasyClean + base di ricarica per EasyClean
Art. n. 9339-20 9340-20 9343-20
Codice EAN

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Autonomia di lavoro 20 min 20 min -

Portata Max. 1.500 |/min. Max. 1.500 |/min. -

Tempo di ricarica ca.4h ca.4h -

Volume del contenitore 0,71 0,71 -

Staffa a parete/base di supporto - o -

Batteria Integrata o o -

Caricabatterie incluso . . -

Tipo di batteria Li-lon Li-lon -

Potenza batteria 18 V-Integrata / 2,6 Ah 18 V-Integrata / 2,6 Ah -

Peso 1,3 kg 1,3 kg -

Dotazioni Inclusi: Inclusi: bocchetta di prolunga,

caricabatterie (batteria integrata) caricabatterie bocchetta corta per fessure,

filtro EPA, bocchetta di prolunga, spazzola

supporto a parete con base di ricarica integrata,
filtro EPA, bocchetta di prolunga, spazzola

ELETTRICO

spazzola da tappezzeria,
filtro fine HEPA
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Aspiratori e soffiatori per foglie

/

e

Descrizione Soffiatore/Aspiratore Soffiatore Soffiatore Soffiatore/Aspiratore Soffiatore/Aspiratore
elettrico ErgoJet 2500 AccuJet Li-18 AccuJet Li-18 PowerJet Li-40 PowerJet Li -40
Set pronto all’uso senza batteria Set pronto all’'uso senza batteria
Art. n. 9334-20 9335-20 9335-55 9338-20 9338-55
(IR H VAT \| NN H NN O H IR
47°078500"002554 50070 50070 500"0

Confezione pz

Imballo Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a
4 colori 4 colori 4 colori 4 colori 4 colori
Autonomia di lavoro - 30 min 40 min
Velocita di soffiaggio 310 km/h 190 km/h ‘ 190 km/h 320 km/h
Potenza motore 2500 W 18V 40V
Potenza di aspirazione 1701/s - 160 I/s
Volume del sacco di raccolta 451 - 301
Rapporto di triturazione max. 16:1 - max. 8:1
Saccq di raccolta ampio e facile da . - o
riempire
Trituratore integrato . - o
Con raschietto . - .
Tracolla . - .
Batteria inclusa - . - . -
Caricabatterie incluso - . - * Caricabatterie rapido -
Tipo di batteria - Li-lon - Li-lon -
Potenza batteria - 18 V Li-lon /2,6 Ah - 40V max / 36V nominale -
4,2 Ah
Peso 3,6 kg/ 4,8 kg 1,8kg 1,3kg 4,1kg/5,0 kg 2,9kg/ 3,8 kg
Dotazioni Tracolla Batteria Li-lon BLi-18 e Carica- | — Inclusi batteria BLi 40/160 Tracolla
batterie 18 V inclusi Caricabatterie rapido QC40
e tracolla

Caratteristiche specifiche

ClickFit

Tecnologia innovativa per un facile
passaggio da soffiatore ad aspiratore.
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Ventola di triturazione in

metallo. Facile conversione
da soffiatore ad aspiratore

Tritafoglie integrato

Turbina in metallo particolarmente robusta

ed elevato rapporto di triturazione per ridurre

i volumi in modo significativo e diminuire il
periodo di compostaggio.

ELETTRICO

Raschietto

3in 1, soffia, aspira e tritura.
Pannello di controllo intuitivo (on/off, boost)

Per rimuovere anche le foglie bagnate.



Idropulitrice a batteria

Li-lon

o

o

=

Descrizione Idropulitrice Idropulitrice Spazzola per pavimenti Ugello rotante
AquaClean Li 40/60 AquaClean Li-40/60 AquaClean AquaClean Li
Set pronto all’'uso senza batteria

Art. n. 9341-20 9341-55 9342-20 9345-20

Codice EAN

A

AR

WAL

AR

Confezione pz

4 5007042420
1

4 5007042437
]

4 5007044660
2

4 5007044714
4

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Autonomia di lavoro (Soft Clean)

Pulizia:

20 min.

Irrigazione: 40 min.

15 min

20 min

Pannello di controllo intuitivo
(on/off, Soft Clean mode)

Pressione max. 90 bar 90 bar 33 bar 35 bar
(Pressione d’esercizio max. 60 bar) (Pressione d’esercizio max. 60 bar)
Portata max. Pulizia: 230 I/h Pulizia: 230 I/h 2251/h 2201/h
Irrigazione: 270 I/h Irrigazione: 270 I/h
Materiale della pompa Alluminio Alluminio - -
Temperatura max. di alimentazione 40° 40° 40° 40°
Volume serbatoio 141 141 - -
Lunghezza tubo ad alta pressione 3am 3m - -
Utilizzabile anche senza serbatoio o . - -
Utilizzo Per una pulizia mobile e rapida dello sporco piu ostinato Per la pulizia senza schizzi di ampie | Per lo sporco particolarmente
superfici ostinato (muschio, superfici esposte
alle intemperie)
Batteria inclusa . - - -
Caricabatterie incluso . - - _
Tipo di batteria Li-lon - - -
Potenza batteria 40V max / 36V nominale 2,6 A - - -
Peso 10,7 kg 9,4 kg 0,7 kg 0,1 kg
Dotazioni Batteria agli ioni di litio BLi-40/100, | Ugello piatto 15 °, lancia, attacco - -

caricatore rapido QC40, ugello
piatto 15 °, lancia, attacco OGS per
tubi da giardino, 3 m di tubo ad alta
pressione

OGS per tubi da giardino, 3 m di
tubo ad alta pressione

ELETTRICO
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Accessori per Aspiratori e Soffiatori

Lilon

7 W

-y

Li-lon

fo

p ]

Descrizione Batteria di ricambio | Caricabatterie 18 V Batteria BLi-40/100 | Batteria BLi-40/160 | Caricabatterie Filtro di ricambio
BLi-18 rapido QC40 per aspiratore
EasyClean Li
Art. n. 9839-20 8833-20 9842-20 9843-20 9845-20 9344-20
(DGR | OOCOUIONOIOY | (AORICOANCN | JOCCAEDAVIAR | (ACCOCIMOCANE - ORI
410785001024 129 41078500"025188 41078500"021852 41078500"021845 4%078500"022699 41078500"044691
Confezione pz 2 3 1 1 1 1

Imballo Confezione litografata Confezione litografata Confezione litografata Confezione litografata Confezione litografata Confezione litografata
a 4 colori a 4 colori a 4 colori a 4 colori a 4 colori a 4 colori

Tipo di batteria Li-lon - Li-lon Li-lon - -
Potenza batteria 18V - 40V/36V 40V/36V - -
Capacita batteria 2,6 Ah - 2,6 Ah 4,2 Ah - -
Tempo di ricarica - BLi-18 ca. 4 h - - BLi-40/100 ca. 1h -

30 min

BLi-40/160 ca. 2 h

20 min
Indicatore dello stato di carica . - . . - -
POWER Info
Scocca in alluminio . - - - - -
Peso 460 g - 700 g 1200 ¢ - -

Compatibile con
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Art. n. 8881, 8877,
8866, 9335, 9823,
9825, 9837, 9838,
1748, 1749, 5023,
9876, 9878, 9360

Art. n. 9839/ 9840
(batterie Li-lon 18 V)

ELETTRICO

Art. n. 5033, 5041,
9860, 9827, 9338,
9341

Art. n. 5033, 5041,
9860, 9827, 9338,
9341

Art 19090, 19091,
9842, 9843
(batterie 40 V)

Filtro EPA
per art. 9339, 9340




Forbici per erba manuali

GARDENA

Per tagliare con facilita e precisione i bordi del prato.

Impugnature ergonomiche per una presa ottimale. Perfette sia per mancini che per destrorsi.

Lame ondulate per un taglio preciso e uniforme.

Lame ruotabili a 360°

L]
:’_‘ ~ | Mancini e destrorsi lavorano
senza fatica.

Lame ondulate e pattino

Lame ondulate e pattino di
scorrimento garantiscono un
taglio preciso e un‘altezza di

Impugnatura speciale
Comfort

Limpugnatura si adatta perfet-
tamente alla mano, permette

taglio uniforme.

di tagliare in modo pit facile
facendo forza con il dito indice
e il medio.

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

Con manico

Per lavorare diritti senza
affaticare la schiena.

Forbici per erba manuali

MADE IN =
GERMANY

——

|

Descrizione Forbici per erba Classic Forbici per erba girevoli Classic
Art. n. 8730-30 8731-30
IR0 (IR 0L

47078500"873048 47°078500"873147
Confezione pz 10 10
Imballo Sfusa in scatola di cartone Sfusa in scatola di cartone
Rivestimento Antiaderente Antiaderente
Tipo di lame Lame dritte Lame dritte
Lame Autoaffilanti Autoaffilanti
Impugnatura ergonomica o o
Meccanismo di blocco con una . .
mano
Lame ruotabili - * (360°)

Caratteristiche specifiche

Impugnatura ergonomica, funzione di blocco inseribile con una sola mano

TAGLIO MANUALE
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Forbici per erba manuali

J

Descrizione Forbici per erba girevoli Comfort Promo forbici per erba girevoli Comfort
Art. n. 12100-20 12100-30
Codice EAN

RO

007032278

)

AN R

007032292

Confezione pz

4
®

20

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori. Su espositore da 20 pz
Rivestimento Rivestimento antiaderente, per ridurre I'attrito Rivestimento antiaderente, per ridurre I'attrito
Tipo di lame Lame dritte Lame dritte

Lame Autoaffilanti Autoaffilanti

Impugnature con inserti morbidi o o

Lame ruotabili * (180°) * (180°)

Manico . .

Angolazione impugnatura regolabile o °

Ampie ruote o o

Caratteristiche specifiche

Impugnatura ergonomica, funzione di blocco inseribile con una sola mano

Forbici per erba manuali

MADE IN =
GERMANY

reddot design award
winner 2008

Descrizione

Forbici per erba Comfort

Forbici per erba girevoli Comfort

Forbici per erba girevoli Comfort

Art. n.

8733-20

8734-20

8735-20

Codice EAN

4‘ 078500873307

4‘ 078500873406

4‘ 078500873505

Confezione pz

10

10

10

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Rivestimento Rivestimento antiaderente, per ridurre Iattrito Rivestimento antiaderente, per ridurre Iattrito Rivestimento antiaderente, per ridurre Iattrito
Tipo di lame Lame ondulate Lame ondulate Lame ondulate

Impugnatura speciale Comfort

Lame ruotabili

* (360°)

* (360°)

Caratteristiche specifiche
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Impugnatura ergonomica, con inserti morbidi, funzione di blocco inseribile con una sola mano, pattino di scorrimento

TAGLIO MANUALE



Forbici da giardino GARDENA

Massima capacita di taglio

Forbici di alta qualita Made in Germany con caratteristiche innovative,
resistenti e perfettamente ergonomiche, garantiscono sempre ottimi risultati di taglio.

T
= ‘

. L
% . ) i -: N ; Y
Impugnature ergonomiche con Limpugnatura regolabile consente
componenti in plastica morbida di adattare le forbici alle dimensioni
per una migliore presa. di ciascuna mano.

- R

Forbici per le mani piu piccole € i Modelli con maggiore diametro di
lavori pill delicati. taglio e per le mani piu grandi.

AN

MADE IN =
GERMANY

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

La molla in acciaio inossidabile
integrata non puo essere persa e
rende queste forbici ancora pil
affidabili e durature.

Forbici con impugnature in alluminio
per un utilizzo professionale.

TAGLIO MANUALE
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Forbici da giardino

MADE IN =

GERMANY

reddot award 2016

winner

Descrizione Forbici da giardino Classic B/S | Forbici a incudine Classic A/S Forbici da giardino Classic Promo Forbici da
B/S-M giardino B/S-M
Art. n. 8854-20 8855-20 8857-20 8853-34
UL 111111 1 1 111
4'078500"018647 4'078500"018661 4"078500"018685 47078500"036559
Confezione pz 10 10 10 30
Imballo Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori Su espositore litografato
30 x 8857-20
Taglio max @ 20 mm 18 mm 22 mm 22 mm
Meccanismo di taglio Bypass Aincudine Bypass Bypass
Lame di precisione o . o .
Testa di taglio angolata . . o .
Scanalatura per la linfa o - o .
Tranciafilo . - . .
Due posizioni di taglio o . o J
Chiusura di sicurezza inseribile con . . . .
una mano
Impugnature regolabili - - 2 livelli 2 livelli
Impugnature ergonomiche o . o .
Impugnature con inserti morbidi 1x 1x 1x 1x

Rivestimento antiaderente

Utilizzo

Per tagliare fiori e germogli,
legno verde

Per tagliare vecchi
ramoscelli e rami secchi

Per tagliare vecchi ramoscelli e rami
secchi, legno verde

Per tagliare vecchi
ramoscelli e rami secchi,
legno verde

Caratteristiche specifiche

Due posizioni di taglio

Per tagli potenti e rapidi.
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Controlama in acciaio inossidabile,
manici con rinforzo in fibra di vetro

TAGLIO MANUALE

Robusta incudine,
rinforzo in fibra di vetro

Controlama in acciaio inossidabile,
manici con rinforzo in fibra di vetro,
apertura regolabile su 2 livelli

Impugnature ergonomiche

Controlama in acciaio inossidabile,
manici con rinforzo in fibra di vetro,
apertura regolabile su 2 livelli

Impugnatura comfort con inserti morbidi per una maggiore comodita e una

presa sicura.



Forbici da giardino

MADE IN =

GERMANY

reddot award 2016

winner

GARDENA

i

mnm

Descrizione Forbici a incudine Forbici da giardino Promo Forbici da Forbici da giardino Promo Forbici da
Comfort A/M Comfort B/M giardino Comfort B/M Comfort B/S-XL giardino Comfort B/S-XL

Art. n. 8903-20 8904-20 8904-35 8905-20 8902-20

AT 0011110
470785007018722 4"078500"018746 4"078500"050135 4"0785007018760 4"078500"018708

Confezione pz B B 30 B 30

Imballo Cartoncino informativo a Cartoncino informativo a Su espositore litografato Cartoncino informativo a Su espositore litografato
4 colori 4 colori 30 x 8904-20 4 colori 30 x 8905-20

Taglio max @ 23 mm 24 mm 24 mm 24 mm 24 mm

Meccanismo di taglio Aincudine Bypass Bypass Bypass Bypass

Lame di precisione . J o o o

Testa di taglio angolata o o o . .

Scanalatura per la linfa - . . . .

Tranciafilo - . . . .

Due posizioni di taglio . . . . .

Chiusura di sicurezza inseribile con . . . . .

una mano

Impugnature regolabili - - - In continuo In continuo

Impugnature ergonomiche o o o o .

Impugnature con inserti morbidi 2X 2X 2X 2X 2X

Rivestimento antiaderente

Utilizzo

Per il taglio di rami e ramo-
scelli di legno invecchiato

Per rami e ramoscelli pit duri e col

n un diametro maggiore, legno verde

Caratteristiche specifiche

Affilatura di precisione con rivestimento
antiaderente

Per tagliare in modo preciso e delicato e

proteggere le piante.

Robusta incudine,
rinforzo in fibra di vetro,
con molla integrata,
imperdibile

Lama in acciaio inossidabile, manici con rinforzo in
fibra di vetro,con molla integrata, imperdibile

Si adatta a ogni mano

Limpugnatura regolabile consente di adattare le

LLama in acciaio inossidabile, manici con rinforzo in
fibra di vetro, impugnature regolabili in continuo,
con molla integrata, imperdibile

Lame sostituibili/ perno regolabile

forbici alle dimensioni di ciascuna mano.

TAGLIO MANUALE

Per una lunga durata e un taglio perfetto.
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Forbici da giardino

MADE IN =
GERMANY

&
reddot award 2016

winner

Descrizione Forbici in alluminio B/L Premium Forbici in alluminio B+/L Premium Forbici Comfort a cricchetto SmartCut
Art. n. 8906-20 8702-20 8798-20
Codice EAN

007018784

||O78500H87 07‘|

007879804

Confezione pz

4
5

4 02
5

4
5

Imballo

Cartoncino informativo a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori

Taglio max @

25 mm

24 mm

25 mm

Meccanismo di taglio

Bypass

Bypass

Aincudine

Lame di precisione

Testa di taglio angolata

Scanalatura per la linfa

Tranciafilo

Due posizioni di taglio

Chiusura di sicurezza inseribile con
una mano

Impugnature ergonomiche

Impugnature con inserti morbidi

2X

2X

2X

Rivestimento antiaderente

Utilizzo

Per rami e ramoscelli pit duri e con un diametro
maggiore, legno verde

Per rami e ramoscelli pit duri e con un diametro
maggiore, legno verde

Per rami e ramoscelli piti duri e con un diametro
maggiore, legno secco

Caratteristiche specifiche

Funzione SmartCut

Controlama in acciaio inossidabile, impugnature
in alluminio resistente, lama sostituibile, perno
regolabile

Controlama forgiata, impugnature in alluminio
resistente, lama sostituibile, perno regolabile

Impugnature in alluminio resistente, meccanismo
a cricchetto per aumentare la potenza di taglio
(150% in piti)

Inserimento automatico della funzione a cricchetto, per aumentare la potenza e tagliare facilmente anche i rami con diametro pit grande.
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Forbici da balcone / Forbici multiuso

MADE IN
GERMANY

Descrizione Forbici da balcone Schnipp Schnapp ' Schnipp Schnapp ' Schnipp Schnapp XL ' Forbici per rose
city gardening
Art. n. 8707-20 8704-20 8704-30 8705-20 359-20
T TN T
4"078500"030380 47078500"870405 47°078500"870450 47078500"870504 47078500"035903
Confezione pz 10 10 10 10 10

Imballo Cartoncino informativo a Blister a 4 colori Sfuse in espositore da Blister a 4 colori Blister a 4 colori
4 colori banco

Lunghezza totale 195 mm 180 mm 180 mm 210 mm 210 mm

Lavaggio in lavastoviglie - . o o -

Lama in acciaio inossidabile . . . . .

Impugnatura ergonomica J J . . -

con inserti morbidi

Materiali Lame in acciaio inox con affilatura speciale -

Utilizzo Per tutti i lavori in balcone Forbici universali, facili da usare, per la casa e il giardino. Forbici universali, facili da Per rose

(tagliare fiori, erbe, ramo-
scelli, buste di plastica)

Ideali per fiori, erbe aromatiche, cartone, stoffa, corda,
plastica, etc.

usare, per la casa e il giar-
dino. Ideali per fiori, erbe
aromatiche, cartone, stoffa,
corda, plastica, etc.

Caratteristiche specifiche

Apertura regolabile su 2
livelli, blocco di sicurezza
inseribile con una sola
mano, due posizioni di
taglio

Perfette sia per mancini che per destrorsi.

Perfette sia per mancini che
per destrorsi. Tagli lunghi

e diritti particolarmente
precisi.

TAGLIO MANUALE

Quattro funzioni in un solo
paio di forbici:

taglia — trattiene il fiore
reciso — toglie le spine —
schiaccia la parte finale del
gambo.
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W T
Cesoie per siepi
GARDENA

Lavorare comodamente in
qualsiasi situazione

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

La nuova linea ¢ caratterizzata dal design moderno, I'eccellente potenza di taglio,
le forme ergonomiche e la leggerezza.

NatureCut

| manici in legno certificato FSC® sono robusti
e resistenti. Langolo di lavoro perfetto di 20 ° &
confortevole ed evita graffi alle mani.

PrecisionCut

La speciale geometria di queste cesoie le
rende particolarmente adatte per dare forma
alle siepi e le lame dritte offrono un risultato
di taglio perfetto.

EasyCut

Queste cesoie per siepi sono perfettamente
bilanciate e rendono il taglio particolarmente facile.
Con manici rinforzati in fibra di vetro, molto legge-
re e perfette per lavori di taglio prolungati, senza
affaticarsi.

2in1 EnergyCut

Questo prodotto innovativo € una cesoia 2in:
Posizione 1: fino a 2,5 volte di potenza in piu

per rami Spessi

Posizione 2: per il taglio rapido di ampie superfici

TeleCut

| bracci telescopici in alluminio possono
essere allungati di 20 cm, per una maggiore
estensione e una maggiore leva.

La protezione della lama
puo essere riutilizzata per
lo stoccaggio.
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Cesoie per siepi

FSC

wwwfsc.org
FSC* C002004

&

&

<

The mark of
responsible forestry
Descrizione Cesoie per siepi Promo Cesoie per siepi Cesoie per siepi Cesoie per siepi
NatureCut ' NatureCut ' PrecisionCut EasyCut
Art. n. 12300-20 12300-30 12302-20 12301-20
A0 Tt 1111111 111111
4'078500"049078 4078500704993 1 4'078500"049115 4"078500"049092
Confezione pz 4 12 4 4

Imballo Blister a 4 colori e protezione sulle Su espositore litografato Blister a 4 colori e protezione sulle Blister a 4 colori e protezione sulle
lame 12 x 12300 + 12 x 8754 lame lame

Lunghezza totale 535 mm 535 mm 407 mm 537 mm

Lunghezza lama 230 mm 230 mm 180 mm 200 mm

Tipo di lame Lame ondulate Lame ondulate Lame dritte Lame ondulate

Lame con rivestimento antiaderente

Troncarami integrato

Ammortizzatori paracolpi

Ergotec

Manici in legno ergonomici di forma arrotondata e simmetrica

Manici in legno ergonomici di

forma arrotondata e simmetrica

Caratteristiche specifiche

Potenti e robuste, in legno di faggio europeo FSC® 100%, la protezione della
lama puo essere riutilizzata per riporre I'attrezzo in sicurezza dopo I'uso

Manici a forma di Z per modellare
facilmente le siepi. Risultati di taglio
precisi grazie alle lame diritte,

la protezione della lama puo essere
riutilizzata per riporre I'attrezzo in
sicurezza dopo I'uso

Molto leggere. Taglio comodo e
facile in ogni posizione di lavoro,

la protezione della lama puo essere
riutilizzata per riporre I'attrezzo in
sicurezza dopo I'uso

Lame ondulate

Per una maggiore efficacia quando

si tagliano siepi grandi.

Lame dritte

Per sagomare in modo preciso le

Angolo di lavoro perfetto

siepi e risultati di taglio perfetti.

Comodo e sicuro per le mani.

Angolo di lavoro a forma di Z

Comodo per creare forme

arrotondate e sicuro per le mani.

TAGLIO MANUALE
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Cesoie per siepi

@

1
|

<«— NJ0C +

@

Descrizione Cesoie per siepi Promo Cesoie per siepi Cesoie per siepi
2in1 EnergyCut 2in1 EnergyCut TeleCut
Art. n. 12303-20 12303-30 12304-20
TN IR TN
4%078500"049139 47078500"049955 47078500"049153
Confezione pz 4 12 4
Imballo Blister a 4 colori e protezione sulle lame Su espositore litografato Blister a 4 colori e protezione sulle lame
12 x 12303
Lunghezza totale 601 mm 601 mm 700 - 900 mm
Lunghezza lama 230 mm 230 mm 230 mm

Tipo di lame

Lame ondulate

Lame ondulate

Lame ondulate

LLame con rivestimento antiaderente

Troncarami integrato

Ammortizzatori paracolpi

Ergotec

Manici in legno ergonomici di forma arrotondata e simmetrica

Manici robusti e ben bilanciati per un’aderenza
eccellente

Caratteristiche specifiche

Doppia ghiera:

1. Fino a 2,5 volte di potenza in pili per rami spessi
2. Rapporto 1:1 per il taglio rapido di ampie superfici
la protezione della lama puo essere riutilizzata per riporre I'attrezzo in sicurezza dopo I'uso

Particolarmente adatte per tagliare siepi alte.
Per una maggiore estensione (+ 20 cm) e
maggiore leva, la protezione della lama puo
essere riutilizzata per riporre I'attrezzo in
sicurezza dopo I'uso

2in1 EnergyCut: doppia ghiera

1. Fino a 2,5 volte di potenza in
pill per rami spessi
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2. Rapporto 1:1 per il taglio rapido

di ampie superfici

TAGLIO MANUALE

Troncarami integrato

singoli rami piu spessi.

Lavora in modo efficiente tagliando

Ergonomia perfetta

Minore sforzo durante il taglio. Robuste
e potenti. Assorbimento degli urti
attraverso gli ammortizzatori paracolpi.



Troncarami
GARDENA

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
o tel +39 0341 203111

Una grande potenza di

taglio, senza fatica

Soluzioni innovative e materiali di prima qualita garantiscono
il massimo comfort e risultati di taglio eccezionali

EasyCut
Troncarami Classic.

Tagliare i rami ¢ facile,
grazie al peso ridotto e
all’eccellente ergonomia.

TeleCut
Potatori telescopici.

| bracci a leva regolabili
facilitano il taglio preciso
dei rami pitl lontani.

EnergyCut

Troncarami con trasmissio-
ne integrata per un taglio
potente.

Il rapporto di trasmissione
garantisce una notevole ri-
duzione dello sforzo, anche
quando si tagliano i rami
pill robusti.

SlimCut

Troncarami senza bracci
a doppia ghiera integrata.

II'lungo manico in alluminio
e la testa di taglio sottile,
rendono questo troncarami
particolarmente adatto per
diradare cespugli fitti e ar-

TAGLIO MANUALE
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Troncarami

MADE IN =
GERMANY

GAALDENA

i

@

reddot design award

winner 2019 QARDENA .0

Descrizione Troncarami Troncarami Troncarami Promo Troncarami
EasyCut 500 B EasyCut 680 B EasyCut 680 A EasyCut 680 B

Art. n. 12002-20 12003-20 12004-20 12003-30

H|||||I|||I|I“I||I|||IIH H|||||I||||H LA HI||||I||||H LI

0"0433 850 4%078500"043403 850

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori e Blister a 4 colori e Blister a 4 colori e Su esposnore litografato
protezione sulle lame protezione sulle lame protezione sulle lame 12 x12003-20 + 12 x 8754.

Taglio max @ 42 mm 42 mm 40 mm 42 mm

Lunghezza totale 500 mm 680 mm 680 mm 680 mm

Peso totale 781¢g 918¢g 931¢g 918¢

Meccanismo di taglio Bypass Bypass Aincudine Bypass

Lame di precisione o . o J

Lame con rivestimento antiaderente o . o .

Impugnature ergonomiche o . o .

Impugnature con inserti morbidi o . D .

Ammortizzatori paracolpi o . o .

Materiali Bracci leva in alluminio con sezione a goccia

Utilizzo |deale per rami freschi Per il taglio di legno duro e secco Ideale per rami freschi

Caratteristiche specifiche Ultraleggero ed ergonomico, Leggero ed ergonomico, la protezione della lama pud essere riutilizzata per riporre I'attrezzo in sicurezza dopo I'uso

la protezione della lama puo essere
riutilizzata per riporre I'attrezzo in
sicurezza dopo I'uso

Bypass Incudine Manici ErgoTec Affilatura di precisione

Le lame a doppio taglio sono ideali I taglio a incudine & adatto per- Manici ergonomici con inserti morbi- Le lame con affilatura di precisione

per i rami freschi. legno duro e asciutto e previene di antiscivolo, garantiscono un utilizzo e speciale geometria di taglio, con-
danni alla corteccia. comodo e sicuro. sentono un lavoro facile e preciso,

particolarmente delicato sulle piante.
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Troncarami
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Descrizione Troncarami EnergyCut Troncarami EnergyCut Troncarami EnergyCut
600 B 750 B 750 A

Art. n. 12006-20 12007-20 12008-20

Codice EAN

04344

043465

Confezione pz

4
2

HO?BSOO“ 1“ 4“078500“ ”
2

4 5007043489
2

Imballo Blister a 4 colori e Blister a 4 colori e Blister a 4 colori e
protezione sulle lame protezione sulle lame protezione sulle lame

Taglio max @ 42 mm 42 mm 42 mm

Lunghezza totale 600 mm 750 mm 750 mm

Peso totale 1000 g 1114 ¢ 1119¢

Power + Potenza di taglio 3x Potenza di taglio 3x Potenza di taglio 3x

Meccanismo di taglio Bypass Bypass Aincudine

Lame di precisione

Lame con rivestimento antiaderente

Impugnature ergonomiche

Impugnature con inserti morbidi

Ammortizzatori paracolpi

Incremento della forza di taglio

Moltiplica a ingranaggi

Materiali Bracci leva in alluminio con sezione a goccia Incudine in alluminio, bracci leva in alluminio con
sezione a goccia
Utilizzo |deale per rami freschi Per il taglio di legno duro e secco

Caratteristiche specifiche

Lame sostituibili, la protezione della lama puo essere
riutilizzata per riporre I'attrezzo in sicurezza dopo I'uso

Lame e incudine sostituibili, 1a protezione della
lama puo essere riutilizzata per riporre I'attrezzo
in sicurezza dopo I'uso

Risparmio energetico

La trasmissione integrata

garantisce una riduzione enorme

della forza necessaria.

Lame sostiuibili

La lama superi
bile ed il fissag
piacere.

ore & intercambia-
gio & regolabile a

Rivestimento

Il rivestimento antiaderente garan-
tisce un taglio regolare, pulizia e

protezione antiruggine.

TAGLIO MANUALE

Leggerezza

Troncarami molto leggeri,

grazie alla particolare geometria
e all'uso di materiali leggeri,

tra cui I'alluminio per i manici.
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Descrizione Troncarami telescopico Promo Troncarami telescopico Troncarami telescopico Promo Troncarami telescopico
TeleCut 520-670 B TeleCut 520-670 B TeleCut 650-900 B TeleCut 650-900 B

Art. n. 12005-20 12005-30 12009-20 12009-30

AL Tt 111 1111 111111

4%078500"043427 4'078500"046527 4'078500"043519 4"078500"046541

Confezione pz 4 12 2 12

Imballo Blister a 4 colori e Su espositore litografato Blister a 4 colori e Su espositore litografato
protezione sulle lame protezione sulle lame

Taglio max @ 42 mm 42 mm 42 mm 42 mm

Lunghezza totale 520-670 mm 520-670 mm 650 - 900 mm 650 - 900 mm

Peso totale 816 g 816 ¢ 1026 g 1026 ¢

Meccanismo di taglio Bypass Bypass Bypass Bypass

Lame di precisione

Lame con rivestimento antiaderente

Impugnature ergonomiche

Impugnature con inserti morbidi

Ammortizzatori paracolpi

Incremento della forza di taglio

Maggiore lunghezza, maggiore leva

Materiali

Manici in alluminio

Utilizzo

Ideale per

rami freschi

Caratteristiche specifiche

Pulsante telescopico vicino all'impugnatura, la protezione della lama puod
essere riutilizzata per riporre I'attrezzo in sicurezza dopo I'uso

TAGLIO MANUALE

Telescopico, la protezione della lama pud essere riutilizzata
per riporre I'attrezzo in sicurezza dopo I'uso




Troncarami
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Descrizione Troncarami 500 BL Troncarami a incudine Troncarami a cricchetto Troncarami
Comfort 500 AL Comfort SmartCut ' PremiumCut 700 B !
Art. n. 8770-20 8771-20 8773-20 8710-20
L T T T
4078500877008 47078500"877107 4'078500"877305 4"078500"871006
Confezione pz 2 2 2 2

Imballo Blister a 4 colori e Blister a 4 colori e Blister a 4 colori e protezione Blister a 4 colori e protezione
protezione sulle lame protezione sulle lame sulle lame sulle lame

Taglio max @ 35mm 35 mm 45 mm 40 mm

Lunghezza totale 50 cm 50 cm 59 cm 70 cm

Peso totale 620 g 600 g 1295 ¢ 1253 ¢

Incremento della potenza di taglio 38% 38% 250 volte 18 volte

Meccanismo di taglio Bypass Aincudine Aincudine Bypass

Lame di precisione

Lame sostituibili

Lame con rivestimento antiaderente

* (lama superiore)

* (lama superiore)

Impugnature ergonomiche

Impugnature con inserti morbidi

Ammortizzatori paracolpi

Incremento della potenza di taglio

Tecnologia SmartCut:
sistema a cricchetto su 4 livelli

Materiali Bracci leva in vetroresina Lincudine puo essere - J
sostituita. Bracci leva in vetroresina
Utilizzo Ultraleggero, facile da usare e Ultraleggero, facile da usare e Troncarami a incudine potente per Per un taglio delicato e preciso

potente

potente

tagliare rami resistenti e legno duro

Caratteristiche specifiche

Ultraleggero, facile da usare e potente

La protezione della lama puo essere
riutilizzata per riporre I'attrezzo in
sicurezza dopo I'uso

Testa di taglio angolata, la protezio-
ne della lama puo essere riutilizzata
per riporre I'attrezzo in sicurezza
dopo I'uso

TAGLIO MANUALE

Troncarami a cricchetto SmartCut Troncarami Premium

Molto potente e comodo.Grazie all'innovativa funzione a cricchetto,
¢ possibile tagliare senza sforzo anche i rami piti duri.

Le speciali lame superiori intercambiabili in acciaio
e le lame inferiori forgiate, rendono questi troncarami
molto robusti e resistenti.
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Slim Cut

MADE IN =

GERMANY

Descrizione Troncarami Promo Troncarami
SlimCut SlimCut
Art. n. 12010-20 12010-30
(RN (AR
4'078500"043533 4'078500"046503
Confezione pz 2 8

Imballo Blister a 4 colori e protezione sulle lame Su espositore litografato
Taglio max @ 28 mm 28 mm

Lunghezza totale 1170 mm 1170 mm

Peso totale 1020 ¢ 1020 g

Power + Potenza di taglio 12x / 6x Potenza di taglio 12x / 6x
Meccanismo di taglio Bypass Bypass

Lame di precisione

Lame con rivestimento antiaderente

Impugnature ergonomiche

Impugnature con inserti morbidi

Incremento della forza di taglio

Doppia ghiera di trasmissione: per taglio rapido e taglio potente

Materiali

Alluminio

Utilizzo

Ideale per cespugli fitti e arbusti.

Caratteristiche specifiche

Ultraleggero ed ergonomico, a doppia ghiera. Impugnatura secondaria regolabile con meccanismo a vite.

Trasmissione a doppia ghiera

Impugnatura regolabile in altezza Testa di taglio molto stretta

La trasmissione integrata garantisce una
forza di taglio ottimale. Con un solo
movimento, la trasmissione puo essere
trasformata da un rapporto 1:12 rapporto
per rami spessi ad un rapporto 1: 6 per
tagli rapidi e rami sottili pit sottili.

La lunghezza puo essere regolata per adattarsi
all’altezza dell’utilizzatore, consentendo una
postura di lavoro che non affatica la schiena.

Per tagliare cespugli e arbusti fitti.
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Lance troncarami GARDENA

Attrezzi speciali per alberi

Arriva dappertutto, senza incastrarsi! Tagli di precisione anche sulle chiome piu alte!
Senza hisogno della scala, lavorando in tutta sicurezza da terra.

Lance troncarami

MADE IN =
GERMANY

MADE IN =
GERMANY

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty o tel +39 0341 203111

Descrizione Lancia troncarami StarCut 160 plus Lancia troncarami StarCut 410 plus telescopica

Art. n. 12000-20 12001-20

RN (R0
4%078500"028370 4"078500"028332

Confezione pz 4 2

Imballo Blister a 4 colori e protezione sulle lame Blister a 4 colori e protezione sulle lame
Taglio max @ 32 mm 32 mm
Lunghezza totale 160 cm Variazione continua da 230 a 410 cm

Angolo di taglio regolabile (200°)

Power +

Potenza di taglio 12x

Potenza di taglio 12x

Impugnaturaa T

Altezza di taglio max.

ca3bm

ca6,5m

Meccanismo a trazione integrato

Lame

Con speciale sagomatura per trattenere

i rami sempre nella zona ottimale di taglio

Materiali

Lame con affilatura di precisione e rivestimento antiaderente

Utilizzo

Per tagliare senza sforzo la chioma degli alberi

Per tagliare comodamente da terra, la parte superiore degli alberi, senza
usare la scala

Caratteristiche specifiche

Angolo di taglio regolabile

Angolo di taglio regolabile da terra fino a 200°

per un preciso taglio dei rami.

La cinghia di trazione interna non si impiglia tra i rami. Il gancio pieghevole
rimuove facilmente i rami tagliati dalla chioma dell’albero.

Innovativo gancio pieghevole

Grazie al gancio pieghevole puoi rimuovere
comodamente i rami tagliati dalla chioma
dell’albero

La cinghia di trazione interna non si impiglia tra i rami durante le operazioni
di taglio. Novita: gancio pieghevole per districare comodamente i rami

tagliati dalla chioma dell’albero.

Ghiera in acciaio

Ghiera di trasmissione integrata in acciaio
particolarmente robusta e duratura.

La moltiplica ad ingranaggi aumenta di ben 12
volte la potenza di taglio.
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Svettatoi combisystem

MADE IN =
GERMANY ™

Descrizione Svettatoio a incudine Combisystem Svettatoio Bypass Combisystem Promo Svettatoio Bypass
+ manico Combisystem
Art. n. 297-20 298-20 298-30
(INERNIrY HI|||III||I|IHI|IIII||II|I HI|||III||I| 1
4"078500"012591 2614 78500"0

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori e protezione sulle lame Blister a 4 colori e protezione sulle lame In esposﬂore da 12 pz, con coprilama in plastica
Taglio max @ 35mm 35 mm 35 mm

Meccanismo di taglio Aincudine Bypass Bypass

Si puo appendere ai rami D . .

L.ama progettata per agganciarsi con | . .

precisione al ramo

Blocco di sicurezza . . .

Lunghezza della corda 47m 47m 47m

Corda antistrappo

Trasmissione a pulegge

Impugnatura a D per lavorare con
potenza e comodita

Impugnatura a D con alloggiamento
per la corda

Fissaggio per la corda

Utilizzabile anche senza manico

Manico consigliato

Manici telescopici combisystem

Manici telescopici combisystem

con manico telescopico combisystem
210 - 390 cm (Art. No. 3721)

Materiali

Lame temprate, rivestimento antiaderente, per un taglio netto e pulito

Utilizzo

Per tagliare facilmente i rami secchi alti

Per tagliare facilmente i rami verdi alti

‘ Per tagliare facilmente i rami verdi alti

Caratteristiche specifiche

Si puo appendere ai rami

Lo sforzo ¢ ridotto al minimo grazie alla speciale trasmissione a 5 pulegge (potenza + 60%)

Impugnatura a D

Trasmissione a pulegge

Taglio facile con il minimo sforzo. Limpugnatura a D regolabile permette di lavo-

rare faciimente e in modo confortevole.

Sforzo minimo grazie alla trasmissione a 5
pulegge e al meccanismo a doppia leva
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Manici telescopici combisystem

'

Descrizione Manico telescopico Manico telescopico Combisystem Manico telescopico Combisystem
combisystem 90 - 145 cm 160 - 290 cm 210-390 cm

Art. n. 3719-20 3720-20 3721-20

HIIHIIIIHH I HI|||III||I|IHI|III|| | TNBIA Y

4"078500"012676

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a 4 colori

Lunghezza totale 90 -145cm 160 — 290 cm 210-390 cm

Altezza di lavoro - Finoabm Finoa6m

Compatibilita Per tutti gli attrezzi combisystem Per tutti gli attrezzi combisystem Per tutti gli attrezzi combisystem
(ad eccezione delle pale da neve)

Materiali Alluminio di alta qualita Alluminio di alta qualita Alluminio di alta qualita

Manico con rivestimento in Duroplast | — . o

Vite di fissaggio imperdibile o o .

Vite di fissaggio in morbida plastica . . °

Meccanismo a pulsante - . o

Manico di forma ovale - . .

Sistema frenante - . .

Caratteristiche specifiche Realizzato in alluminio leggero e robusto. Facile regolazione telescopica grazie al comodo meccanismo a pulsante
Tubo interno in alluminio anodizzato, tubo esterno II sistema frenante impedisce alla parte interna del manico di scivolare bruscamente.
con rivestimento in plastica, antiscivolo, adatto La forma ovale del manico ne aumenta la stabilita ed evita la torsione della parte interna del manico

alla pelle per il massimo comfort e maneggevo-
lezza. Ampia e comoda ghiera per la regolazione
telescopica.

Regolazione telescopica Fissaggio sicuro degli attrezzi Manico di forma ovale

Facile regolazione telescopica grazie al comodo [’ampia vite di fissaggio imperdibile in morbida La forma ovale del manico ne aumenta la

meccanismo a pulsante. plastica permette di fissare in tutta sicurezzza stabilita ed evita la torsione della parte interna
gli attrezz. del manico durante la regolazione.
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Segacci GARDENA

Un assortimento completo per tutti i lavori
che richiedono I'intervento di un segaccio

Segacci ad archetto
Ideali per tronchi e rami grossi.

Prestazioni di taglio prolungate nel
tempo e manutenzione minima.

Impugnatura con inserti antiscivolo
per una comoda presa a 2 mani.

Pratico meccanismo a vite per regolare
il tensionamento della lama.

Per rami freschi o secchi.

Segacci combisystem
Ideali per svariate applicazioni.

Possono essere impugnati o montati sui
diversi manici combisystem GARDENA.

Disponibili con denti allicciati o triplice
affilatura.

Impugnatura con componenti morbidi
e blocco antiscivolo, per una presa salda
anche durante i movimenti a tirare.

Segacci ad archetto

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
o tel +39 0341 203111

Segacci da giardino

Cromatura a spessore per un’elevata
protezione contro corrosione e usura.

Denti a triplice affilatura per un taglio
estremamente pulito.

Denti temprati a impulso per una qualita
professionale che dura nel tempo.

o T i
nm-.-w.-wﬂ--»-m-m& - PO ERr
Descrizione Segaccio ad archetto 530 Segaccio ad archetto 760
Art. n. 8747-20 8748-20
AU (AU IO
4078500874700 47078500"874809
Confezione pz 6 6
Imballo Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori
Lunghezza lama 530 mm 760 mm
Sostituzione della lama Senza attrezzi Senza attrezzi

Trattamento lama

Lama temprata a impulsi e antiruggine con denti a taglio fine.

Tensionamento della lama facilitato

Meccanismo a vite

per la massima tensione della lama

per la massima tensione della lama

Impugnatura Comfort con protezione
antiurto

Coprilama

Utilizzo

Segaccio per legno, leggero e resistente con arco a punta per lavorare in
spazi ristretti

Robusto segaccio per legno con archetto alto per tronchi e rami spessi

Caratteristiche specifiche

Ganci in acciaio con trattamento antiruggine

Accessori

Lama di ricambio: vedere pagina 179
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Segacci combisystem

MADE IN =
GERMANY

P

’

_f‘

Descrizione Segaccio ad archetto Segaccio da giardino Promo Segaccio Segaccio curvo Segaccio curvo
Combisystem Combisystem 300 PP da giardino da giardino da giardino
Combisystem 300 PP Combisystem 300 PP Combisystem 300 P
Art. n. 691-20 8737-20 8737-32 8738-20 8739-20
T T T T
4078500069106 47078500"873703 4'078500"017213 47078500"873802 47078500"873901
Confezione pz ® 6 15 6 6

Imballo

Cartoncino informativo a
4 colori

Cartoncino informativo a
4 colori

Su espositore da 15 pz

Cartoncino informativo a
4 colori

Cartoncino informativo a
4 colori

Lunghezza lama

350 mm

325 mm

325 mm

315 mm

340 mm

Denti

Denti allicciati

Dentatura incrociata

Dentatura incrociata

Dentatura incrociata

Tripla affiatura di precisione

Blocco di sicurezza

Cromatura a spessore in acciaio di
prima qualita

Tempratura a impulso

Occhiello per appendere I'attrezzo

Impugnatura con blocco antiscivolo

Coprilama

Manico consigliato

Manico telescopico combisystem
art. n. 3712-20 0 3711-20

15 Set completi con
1 x Segaccio 8737 + 1x
Manico telescopico 3721

Manico telescopico combisystem
art. n. 3712-20 0 3711-20

Materiali

Robusta struttura ad arco e
lama in acciaio

Lama in acciaio

Lama in acciaio

Lama in acciaio

Utilizzo

Possono essere impugnati direttamente o montati su uno dei

manici combisystem GARDENA

Caratteristiche specifiche

La lama puo essere ruotata
di 360°. Blocco antitor-
sione. Lama a tensione
regolabile.

TAGLIO MANUALE

Impugnatura ergonomica Blocco di sicurezza

Lame di qualita professionale Uncino per la rimozione dei

rami tagliati

Parte finale dell'impugnatura con
inserti morbidi e blocco
antiscivolo per una presa

salda anche durante

i movimenti a tirare.

Acciaio di prima qualita, denti temprati
aimpulso e cromatura

a spessore per un’elevata

protezione contro usura e

corrosione.

La chiusura di sicurezza garan-
tisce un sicuro collegamento tra
segaccio da

giardino combisystem e

manico combisystem.

| rami segati si tirano via pit
facilmente.
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Segacci da giardino

MADE IN = )
GERMANY "

"
Descrizione Segaccio pieghevole 135 P Segaccio pieghevole 200 P Segaccio da giardino 300 P
Art. n. 8742-20 8743-20 8745-20
(IR (D AN

47078500"874205 4078500874304 47078500"874502

Confezione pz 4 4 4
Imballo Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori
Lunghezza totale 135 mm 215 mm 295 mm
Denti Tripla affilatura di precisione Tripla affiatura di precisione Tripla affilatura di precisione

Cromatura a spessore in acciaio di
prima qualita

Tempratura a impulso

L.ama regolabile (3 posizioni)

Occhiello per appendere I'attrezzo

Impugnatura con blocco antiscivolo

Caratteristiche specifiche

Impugnatura ergonomica

Parte finale dell'impugnatura con
inserti morbidi e blocco
antiscivolo per una presa

salda anche durante i

movimenti a tirare.

184

Lame di qualita
professionale

Acciaio di prima qualita,

denti temprati a impulso e cro-
matura a spessore per un'ele-
vata protezione contro usura e
corrosione.

TAGLIO MANUALE

Taglio a tirare

Tripla affilatura
di precisione

Si ottiene rapidamente e con poca
fatica un taglio pulito e liscio.

Lama regolabile

Blocco per regolare la lama
in 3 posizioni per diverse
applicazioni.



Asce e accette GARDENA

Asce per tutti i gusti *Informazioni sulla garanzia:

www.gardena.com/warranty
o tel +39 0341 203111

Per abbattere, spaccare, sramare e tagliare la legna.

Perfetta geometria della lama in Acciaio inossidabile Funzione martello
funzione dell’applicazione

La placca in acciaio rivettata, protegge il Per utilizzare i cunei spaccalegna.
La lama e la speciale geometria della manico da eventuali impatti.
testa di taglio rendono le asce e le accette
GARDENA adatte per ogni utilizzo e garan-

tiscono eccellenti risultati di taglIO Adatto per i cunei in p|astica’ in |egn0 ein

Le asce spaccalegna, grazie al loro angolo alluminio.
di taglio e alla forma a cuneo della lama,

sono particolarmente adatte per spaccare

la legna da ardere.

Attutisce I'impatto sul cuneo e sui ceppi
da tagliare.

Asce e accette con caratteristiche speciali

Perfetta geometria della lama Funzione martello

in funzione dell’applicazione

Innesto della testa di taglio a prova
di rottura

Lame in acciaio di prima
qualita

Punto di equilibrio vicino alla testa
di taglio

Placca addizionale in acciaio

inossidabile Parte finale del manico ricurva, antiscivolo

Manico in plastica rinforzata con
fibra di vetro

Impugnatura con componenti morbidi
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Asce e accette

Descrizione Accetta universale Ascia universale Ascia universale Ascia spaccalegna Ascia spaccalegna
900B 1000 A 1400 A 1600 S 2800 S

Art. n. 8713-48 8714-48 8716-48 8718-48 8719-48

LD 1 111 11111
47078500"015196 47078500"015288 47078500"015233 41078500"015219 41078500"015172

Confezione pz 4 4 2 2 2

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Lunghezza del manico 34 cm 45 cm 60 cm 60 cm 70 cm

Peso totale 900¢ 1000 g 1400 ¢ 1600 g 2800 ¢

Peso della testa di taglio 700 g 700 g 1000 g 1200 g 2300 g
Rivestimento della testa di taglio Antiaderente

Placca di protezione

Funzione martello

Coprilama

e (con asola per cintura)

Caratteristiche specifiche

Funzione martello, lama in acciaio con speciale rivestimento antiaderente

GARDENA Asce universali

GARDENA Asce spaccalegna GARDENA Accetta universale

Eccellente per spaccare la legna da ardere,
sramare piccoli alberi e per piccoli tronchi.

Le asce universali GARDENA sono partico-
larmente adatte per abbattere piccoli alberi,
Sramare € spaccare anche legno resinoso.

La testa di taglio a forma di cuneo aiuta a
spaccare facilmente la legna da ardere.
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GARDENA

Attrezzi da lavoro

Per lavorare il terreno con il minimo sforzo

Nuove caratteristiche, migliore comfort

ErgoLine

e Manici in plastica per una presa perfetta
in qualsiasi posizione

 Manici ergonomici per non affaticare la
schiena

e |a vanga telescopica ErgoLine ¢ ideale
per utilizzatori di qualsiasi altezza

 Poggiapiedi ampio con speciali nervatu-
re e lama affilata per penetrare facilmen-
te nel terreno

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty o tel +39 0341 203111

ATTREZZI

NatureLine

* Impugnatura in legno di frassino
resistente

* Con poggiapiedi ampio e lama
affilata per penetrare faciimente nel
terreno

FSC

www.fsc.org
FSC® C002094

responsible forsstry

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty o tel +39 0341 203111
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Attrezzi da lavoro ErgoLine

Descrizione Vanga ErgoLine Vanga piccola ErgoLine Vanga a punta ErgoLine
Art. n. 17010-20 17011-20 17012-20
UL U0 U

4"078500"042802 4078500042826 4078500042840
Confezione pz 4 4 4

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Lunghezza totale 117 cm 113 cm 117 cm

Impugnatura Impugnatura a D Impugnatura a D Impugnatura a D

Materiale manico Plastica Plastica Plastica

Materiale attrezzo Acciaio temprato con rivestimento di alta qualita

Ampio poggiapiedi con protezione

Profilo antiscivolo

Utilizzo

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il
terreno

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il
terreno

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il
terreno. Perfetta per terreni duri e sassosi

Caratteristiche specifiche

Eccellente impugnatura ergonomica in plastica con due diverse posizioni di presa, profilo a maniglia ovale
per lavorare comodamente, con ampio poggiapiedi e lama affilata

Manico ergonomico

Ampio poggiapiedi Lama affilata

La lama robusta e affilata consente un’azione
efficace nel terreno.

Presa comoda in qualsiasi posizione, grazie al
manico ergonomico sagomato in plastica.

Il poggiapiedi largo con profilo speciale,
garantisce una perfetta trasmissione della forza.
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Attrezzi da lavoro ErgoLine

Descrizione Forca ErgoLine Vanga telescopica ErgoLine

Art. n. 17013-20 17020-20

IIRERIN RERI )
47078500"042864 4"0785007042888

Confezione pz 4 4

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Lunghezza totale 117 cm 106 cm — 126 cm
Impugnatura Impugnatura a D Impugnatura a D

Materiale manico Plastica Plastica

Materiale attrezzo

4 denti in acciaio temprato rivestito di alta qualita

Acciaio temprato con rivestimento di alta qualita

Ampio poggiapiedi con protezione

Profilo antiscivolo

Utilizzo

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il terreno, specialmente dove
ci sono delle piante. Protegge radici e organismi viventi

Ideale per svariati impieghi. Ad esempio per rimuovere terra, sabbia, neve,
ghiaia o altri materiali

Caratteristiche specifiche

Eccellente impugnatura ergonomica in plastica con due diverse posizioni di
presa, profilo a maniglia ovale per lavorare comodamente, 4 denti

Il manico telescopico si adatta all'altezza dell’ utilizzatore. Eccellente impu-
gnatura ergonomica in plastica con due diverse posizioni di presa, profilo a
maniglia ovale per lavorare comodamente, con ampio poggiapiedi e lama
affilata
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Attrezzi da lavoro NatureLine

F§C

Fsc°(.:oo‘2024

‘The mark of

responslble forestry
Descrizione Vanga NatureLine Vanga a punta NatureLine Forca NatureLine
Art. n. 17000-20 17001-20 17002-20
ERI IR TN
4%078500"042741 4"078500"042765 4%078500"042789

Confezione pz 4 4 4

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Lunghezza totale 117 cm 117 cm 113 cm

Impugnatura Impugnatura a D Impugnatura a D Impugnatura a D

Materiale manico Frassino FSC® 100% Frassino FSC® 100% Frassino FSC® 100%

Materiale attrezzo

Acciaio temprato con rivestimento di alta qualita

Acciaio temprato con rivestimento di alta qualita

4 denti in acciaio temprato rivestito di alta qualita

Ampio poggiapiedi con protezione

Profilo antiscivolo

Utilizzo

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il
terreno

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il
terreno

Per scavare, smuovere, trapiantare e lavorare il
terreno, specialmente dove ci sono delle piante.
Protegge radici e organismi viventi

Caratteristiche specifiche
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Manico ergonomico in frassino, ampio poggiapie-

di e lama affiata

ATTREZZI

Manico ergonomico in frassino, ampio poggiapie-

di e lama affiata

Manico ergonomico in frassino, 4 denti




s Attrezzi da giardino %
NatureLine GARDENA oo

_ a - o tel +39 0341 203111
Prendi la vita nelle tue mani

Nessun giardino & completo senza i attrezzi da giardino NatureLine GARDENA,
per tutte le principali applicazioni. Limpugnatura in legno di alta qualita e gli FSC
attrezzi robusti in acciaio rendono questi prodotti molto resistenti e al tempo wniscorg
stesso comodi e maneggevoli. o

The mark of
responsible forestry

Pratico

e Foro per appendere
I"attrezzo

Comodo / robusto /
ergonomico

e Manico in faggio
e (ertificato FSC
e (26 mm
e verniciato

Alta qualita

¢ Connessione manico/
attrezzo stabile e sicura

Stabilita garantita

La gamma NatureLine offre il giusto attrezzo
per ogni applicazione
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Attrezzi da giardino NatureLine GARDENA

FSC

www.fsc.org
FSC® C002084

The mark of
rasponsible forestry

Descrizione Rastrello per erba NatureLine Rastrello NatureLine Rastrello in metallo regolabile Sarchiatore NatureLine
NatureLine

Art. n. 17105-20 17106-20 17107-20 17108-20

A 11111 1 111
4'0785007044738 4%078500"044752 4'0785007044776 4'078500"044790

Confezione pz 4 4 4 4

Imballo - - - -

Larghezza 43 cm 36 cm 30cm-50cm 9cm

Materiale manico

Faggio europeo, FSC® 100%

Materiale attrezzo

Materiale plastico di qualita

Acciaio di qualita,
rivestimento in Duroplast

Denti flessibili in acciaio zincato

Acciaio di qualita,
rivestimento in Duroplast

Utilizzo

Rastrellare foglie, sfalci d'erba e
altri rifiuti in giardino

Attrezzo multiuso per rastrellare,
livellare le aiuole e coltivare il
terreno

Rastrellare foglie, sfalci d’erba
e altri rifiuti in giardino (fini o
grossolani)

Dissodare e arieggiare il terreno
senza danneggiare le radici, parti-
colarmente adatto nelle aiuole e sui
terreni sassosi

Caratteristiche specifiche

Leggero, facile da usare e delicato
sul prato

Attrezzi da giardino NatureLine GARDENA

EFSC

www/fsc.org
FSC* C002094

The mark of
responsible forestry

Regolazione della distanza dei denti

Descrizione Zappa per diserbo NatureLine Zappa da giardino NatureLine Scopa per esterni NatureLine NatureLine
Manico di ricambio in legno
140 cm
Art. n. 17109-20 17110-20 17111-20 17100-20
AT 1111 1111111
47078500"044813 47078500"044837 47078500"044851 47078500"044899
Confezione pz 4 4 4 4
Imballo - - - -
Larghezza 16 cm 7,5¢cm 45 cm Lunghezza 140 cm

Materiale manico

Faggio europeo, FSC® 100%

Materiale attrezzo

LLama in acciaio inossidabile
antiruggine

Acciaio di qualita, rivestimento in
Duroplast

Scopa in materiale plastico di alta
qualita, setole in polipropilene dure
e morbide

Utilizzo

Per rimuovere le erbacce

Per zappare, diserbare, arieggiare,
spianare nelle aiuole e intorno alle
piante

Per pulire gli spazi esterni

Caratteristiche specifiche
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Antiruggine
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2 denti, lama dritta

Con raschietto per rimuovere senza
sforzo lo sporco ostinato o le foglie
bagnate
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combisystem GARDENA

Garanzia di tenuta perfetta

La gamma combisystem GARDENA permette di scegliere sempre
la combinazione “manico-attrezzo” piu adatta al lavoro da compiere,
consentendo massimo comfort ed efficienza a professionisti e amatori.

« Miglior posizione ergonomica possibile

 Presa comoda
* Facili da usare

« Pil di 80 diverse combinazioni “manico-attrezzo”

« Garanzia di tenuta perfetta
« Materiali e rivestimento di prima qualita

Piccoli attrezzi
combisystem

La speciale impugnatura
sagomata garantisce una
grande maneggevolezza

e un’ergonomia perfetta.

| piccoli attrezzi possono
essere utilizzati con qualsi-
asi manico combisystem.

Attrezzi combisystem

L‘attrezzo perfetto per
ogni applicazione. Fissare
semplicemente il manico
adatto e avvitare salda-
mente. Tenuta perfetta
garantita.

Tutti i manici sono applicabili a qualsiasi attrezzo, indipendentemente dalle dimensioni

m-ﬁ-

La gamma GARDENA offre I’accessorio giusto durante tutto I’anno

K-

Manici combisystem

Dalla preparazione del suo-
lo alle potature alte, esiste

sempre la giusta combina-
zione manico/attrezzo.

ATTREZZI

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

FSC

www.fsc.or

]

FSC® C002094

The mark of
responsible forestry

Attrezzi per I‘inverno-
combisystem

La soluzione GARDENA
contro neve e ghiaccio.

_—
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Piccoli attrezzi combisystem

Descrizione Zappetta a punta bidente combisystem Zappetta dritta bidente combisystem Zappetta dritta tridente
Art. n. 8911-20 8913-20 8915-20
Codice EAN

0785

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Larghezza 6cm 5cm 6,5 cm
Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento in Duroplast

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Utilizzo

Per smuovere, aerare e rimuovere le erbe infestanti

Caratteristiche specifiche

Protezione anticorrosione, prolungabili, vite di fissaggio con morbidi inserti in plastica

Piccoli attrezzi combisystem

N

Descrizione Grattaterra combisystem Scopina combisystem Piccolo ragno combisystem
Art. n. 8917-20 8919-20 8921-20
Codice EAN

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Larghezza 12.cm 12.cm 7cm
Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento in Duroplast

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Antiscivolo, anche nei movimenti
a tirare

Utilizzo

Per sistemare le aiuole e aerare piccole aree
ricche di muschio

Per ripulire le aiuole da foglie, erbacce ed erba
tagliata

Per smuovere e aerare il terreno senza danneg-
giare le radici

Caratteristiche specifiche
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Protezione anticorrosione, prolungabili, vite di fissaggio con morbidi inserti in plastica
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Piccoli attrezzi combisystem

.

Descrizione Sarchiatore per fiori Rastrellino per fiori Raschietto combisystem Trapiantatore combisystem
combisystem combisystem

Art. n. 8923-20 8925-20 8927-20 8929-20

Codice EAN

Confezione pz

5

®

®

®

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Larghezza 7cm 8,5¢cm - 8,5¢cm
Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, Acciaio rivestito di alta qualita, Lama molata su entrambi i lati in Acciaio rivestito di alta qualita,

rivestimento in Duroplast

rivestimento in Duroplast

acciaio inossidabile temprato di alta
qualita, a prova di ruggine

rivestimento in Duroplast

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Antiscivolo, anche nei movimenti
a tirare

Utilizzo

Dissodare il terreno in aiuole e
fioriere

Per rastrellare e dissodare il terreno

Per eliminare facilmente erba,
muschio

ed erbacce dagli interstizi fra
piastrelle

0 beole e lungo i bordi dei muri

Per piantare e trapiantare

Caratteristiche specifiche

Protezione anticorrosione, prolun-
gabili, vite di fissaggio con morbidi
inserti in plastica

Manico per piccoli attrezzi combisysstem

Protezione anticorrosione, prolun-
gabili, vite di fissaggio con morbidi
inserti in plastica

Impugnatura antiscivolo utile per i
movimenti di
trazione. Completo di proteggilama

Protezione anticorrosione, prolun-
gabili, vite di fissaggio con morbidi
inserti in plastica

~

@

Descrizione Manico per piccoli attrezzi combisystem Manico per piccoli attrezzi combisystem

Art. n. 8900-20 8909-20

T ummnuuu T
47078500"890007 8500"0

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Length 78 cm 16 cm
Compatibilita Per tutti gli attrezzi manuali combisystem Per tutti gli attrezzi manuali combisystem

Vite di fissaggio con morbidi inserti
in plastica

Occhiello di aggancio

.

Materiale

Alluminio di alta qualita

Plastica di alta qualita

Caratteristiche specifiche

Manico in alluminio leggero ma resistente con impugnatura rivestita per
proteggere le mani. Basta svitare il manico dellattrezzo manuale e awvitare

il manico di prolunga

Impugnatura ergonomica con componenti morbidi, antiscivolo, anche con

movimento a tirare

ATTREZZI
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Piccoli attrezzi

Descrizione Estirpatore Classic Trapiantatore largo Classic Promo Trapiantatore largo Classic
Art. n. 8935-20 8950-20 8950-35
Codice EAN

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Sfuso in scatola di cartone Su esp03|tore litografato
(60 x 8950-20)

Larghezza - 8cm 8cm

Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento in Duroplast

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Antiscivolo, anche nei movimenti
a tirare

Utilizzo

Estirpare le erbacce

Per piantare e trapiantare

Caratteristiche specifiche

Piccoli attrezzi

Profondita di lavoro 14,5 cm
Protezione anticorrosione

Protezione anticorrosione

Protezione anticorrosione

Descrizione Trapiantatore stretto Classic Forca per fiori Classic Trapiantatore grande Classic
Art. n. 8951-20 8952-20 8953-20
Codice EAN

785007023696

Confezione pz

Imballo Sfuso in scatola di cartone Sfuso in scatola di cartone Sfuso in scatola di cartone
Larghezza 6.cm 7,5¢cm 12 cm
Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento in Duroplast

Manico ergonomico

Blocco antiscivolo, anche nei movi-

menti a tirare

Utilizzo

Per piantare e trapiantare

Delicato sulle radici. Per piantare e trapiantare

Per piantare e trapiantare piante pit grandi

Caratteristiche specifiche
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Protezione anticorrosione
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Piccoli attrezzi

/1

o
- ...,\

) )

Descrizione Zappetta bidente Comfort Scopina Comfort Piccolo ragno Comfort
Art. n. 8955-20 8956-20 8957-20
Codice EAN

H I

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Larghezza 6 cm 12.cm 7cm
Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento in Duroplast

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Antiscivolo, anche nei movimenti
a tirare

Utilizzo

Per dissodare, arieggiare e sarchiare

Per ripulire le aiuole da foglie, erbacce ed erba
tagliata

Per smuovere e aerare il terreno senza danneg-

giare le radici

Caratteristiche specifiche

Piccoli attrezzi

Protezione anticorrosione

Protezione anticorrosione

Protezione anticorrosione

Descrizione Rastrellino per fiori Comfort Raschietto Comfort Trapiantatore Comfort

Art. n. 8958-20 8959-20 8960-20

HIIIIIIIH!H 111 H||H|I I H|||||I|||I| i
850

Confezione pz

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Larghezza 8,5cm - 8,5cm
Materiale Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento Lama affilata su due lati in acciaio legato, Acciaio rivestito di alta qualita, rivestimento

in Duroplast

inossidabile

in Duroplast

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Antiscivolo, anche nei movimenti
a tirare

Utilizzo

Per rastrellare e dissodare il terreno

Per eliminare facilmente erba, muschio ed erbac-

ce dagli interstizi fra piastrelle o beole e lungo i
bordi dei muri

Per piantare e trapiantare

Caratteristiche specifiche

Protezione anticorrosione

Protezione anticorrosione

ATTREZZI

Protezione anticorrosione
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Set piccoli attrezzi

-

Descrizione city gardening city gardening Promo Set attrezzi manuali Comfort
Set da balcone Promo Set da balcone
Art. n. 8970-20 8970-30 8964-30
HIIIIIIIHI! I LNIEBHI I JUMRTARRY
4%078500"023887
Confezione pz 12

Imballo

Cartellino informativo a 4 colori

Su espositore litografato da 12 pz

Spemale confezione regalo

Materiale

In alluminio pressofuso e plastica di alta qualita

In alluminio pressofuso e plastica di alta qualita

Manico ergonomico

Manico con inserti morbidi

Utilizzo Piantare e trapiantare, dissodare il terreno, tagliare Piantare e trapiantare, dissodare il terreno, tagliare Per piantare e trapiantare,

fiori e piante aromatiche, fiori e piante aromatiche, smuovere e allentare il terreno,

spazzare lo sporco su balconi e terrazzi spazzare 1o sporco su balconi e terrazzi rastrellare foglie, erbacce ed erba tagliata
Contenuto - - 1 x Trapiantatore Comfort

1 x Rastrellino per fiori Comfort
1 x Scopina Comfort

Caratteristiche specifiche

Set piccoli attrezzi

Set di attrezzi per utilizzo in balconi e terrazzi.
Completo di box contenitore

Set di attrezzi per utilizzo in balconi e terrazzi.
Completo di box contenitore

GADERA 0

Vedi art. 8960, 8958, 8956

Descrizione Set base da giardino Set da giardino Set attrezzi da balcone city gardening '
Art. n. 8966-30 8965-30 8974-20
H|||||I|||I|IH i H|||||I|||I\I“ 111 H|||||I|||I\I“ I

8500"0 8500"0 8500"0

Confezione pz

Imballo

Cartellino informativo a 4 colori

confezione regalo da 20 pz
(20 x 8950+8935+8857+206)

Blister a 4 colori

Materiale

Brocca multifunzione in plastica di alta qualita

In alluminio pressofuso e plastica di alta qualita

Manico ergonomico

Antiscivolo, anche nei movimenti
a tirare

Utilizzo

Irrigare, rimuovere terriccio, piantare e trapiantare,
recidere fiori e nuovi germogli.

Utile anche per rimuovere, muschio ed erbacce
dalle fughe e dalle pareti

Piantare e trapiantare, dissodare il terreno

Caratteristiche specifiche
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Tanica multiuso con due funzioni in un unico
dispositivo: per irrigare e rimuovere terriccio
morbido o compost. Per ulteriori informazioni,
vedi art. 8950, 8754, 206

ATTREZZI
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Piccoli attrezzi

Descrizione Piantabulbi Foraterra

Art. n. 3412-20 3487-20

(IALRY O (LR 0
47078500"341202 47078500"348706

Confezione pz ® 5

Imballo

Cartellino informativo a 4 colori

Blister a 4 colori

Larghezza

Profondita di lavoro

19,5 cm

Protezione anticorrosione

Materiale

Acciaio rivestito di alta qualita

Punta in pressofusione di zinco, inossidabile.

Utilizzo

Per piantare bulbi di fiori

Per procedere con la massima facilita alla messa a dimora delle piantine

Caratteristiche specifiche

Con scala graduata e impugnatura con dispositivo di prelievo e di rilascio
automatico

Impugnatura ergonomica in materiale termoisolante
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Manici combisystem
GARDENA

Un manico per diversi attrezzi:

molteplici utilizzi durante tutto I’anno

Manici diversi per vari attrezzi e molteplici utilizzi

Tenuta perfetta garantita tra manico e attrezzo
La vite in plastica morbida rende facile il fissaggio

La salvaguardia dell‘ambiente & una nostra priorita: i nostri manici in legno sono certificati FSC®

/
/

*Informazioni sulla garanzia:
www.gardena.com/warranty
otel +39 0341 203111

EFSC

www.fsc.org
FSC® C002084

The mark of
responsible forestry

/ﬂ

FSC
www.fsc.org
FSC* C002094
‘The mark of / \f
responsible forestry
Descrizione Manico in legno Manico in legno Manico in legno Manico in alluminio Manico in alluminio
combisystem 130 cm ' combisystem 150 cm ' combisystem 180 cm ' combisystem 130 cm combisystem 150 cm
Art. n. 3723-20 3725-20 3728-20 3713-20 3715-20
O T T T
47078500"372305 47078500"372503 47078500"372800 47078500"371308 47078500"371506
Confezione pz 10 10 10 10 10
Imballo - - - - -
Lunghezza 130 cm 150 cm 180 cm 130 cm 150 cm
Compatibilita Per tutti gli attrezzi combi- Per tutti gli attrezzi combi- Per tutti gli attrezzi combi- Per tutti gli attrezzi Per tutti gli attrezzi
system system system combisystem combisystem
Materiale Frassino FSC® 100% / Frassino FSC® 100% / Frassino FSC® 100% / Alluminio Alluminio
alluminio alluminio alluminio

Vite di fissaggio imperdibile

Caratteristiche specifiche

200

Vite di fissaggio imperdibile con morbidi inserti in plastica. In frassino
naturale per avere una perfetta elasticita. Legno europeo FSC® certificato.
Tubolare in alluminio anodizzato, per una grande leggerezza e resistenza.

Impugnatura rivestita in plastica sagomata, per una presa ergonomica

e antiscivolo

ATTREZZI

Vite di fissaggio imperdibile. Alluminio di alta qualita,
leggero e resistente.
Con rivestimento in plastica sagomata, delicata sulle mani,
antiscivolo per la massima comodita d’uso



Manici combisystem

/

/

Descrizione Manico ergonomico Manico ergonomico Manico telescopico Manico telescopico Manico telescopico
in alluminio 130 in alluminio 150 plus combisystem combisystem combisystem
90 -145cm 160 -290 cm 210-390 cm
Art. n. 3734-20 3745-20 3719-20 3720-20 3721-20
WINERIINY - OOR UM | OARREN ORI | AIRCRRRANIAD
47078500"373401 47°078500"374507 4"0785007042697" |4"078500"012652" |4"078500"012676
Confezione pz 4 6 5) 4 4
Imballo Cartellino informativo a 4 Cartellino informativo a 4 Cartellino informativo a 4 - -
colori colori colori
Lunghezza 130 cm 150 cm 160 — 290 cm 160 — 290 cm 210-390 cm
Altezza di lavoro - - - Finoa5m Finoa 6 m
Compatibilita Per tutti gli attrezzi combi- Per gli attrezzi combisystem |  Per tutti gli attrezzi combi- Per tutti gli attrezzi combi- Per tutti gli attrezzi combi-
system a spinta o a trazione system (ad eccezione delle system system
pale da neve)
Materiale Alluminio di alta qualita Alluminio di alta qualita Alluminio di alta qualita Alluminio di alta qualita Alluminio di alta qualita

Rivestimento in Duroplast

Vite di fissaggio

Vite di fissaggio con morbidi inserti
in plastica

Meccanismo a pulsante

Manico di forma ovale

Sistema frenante

Caratteristiche specifiche

Vite di fissaggio imperdibile.
L'impugnatura inclinata alla
fine del manico impedisce
alla mano di scivolare e
migliora la posizione di
lavoro. Impugnatura rivestita
in plastica sagomata, per
una presa particolarmente
comoda e antiscivolo

Forma arcuata per una
posizione di lavoro sempre
corretta. Vite di fissaggio
imperdibile. Limpugnatura
inclinata alla fine del mani-
co impedisce alla mano

di scivolare e migliora la
posizione di lavoro. Impu-
gnatura rivestita in plastica
sagomata, per una presa
particolarmente comoda e
antiscivolo

Realizzato in alluminio
leggero e robusto.

Tubo interno in alluminio
anodizzato, tubo esterno
con rivestimento in plastica,
antiscivolo, adatto alla pelle
per il massimo comfort e
maneggevolezza. Ampia

e comoda ghiera per la
regolazione telescopica.

ATTREZZI

Facile regolazione telescopica grazie al comodo meccani-
smo a pulsante. Il sistema frenante impedisce alla parte
interna del manico di scivolare bruscamente. La forma ovale
del manico ne aumenta la stabilita ed evita la torsione della
parte interna del manico
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Porta attrezzi combisystem

Descrizione Rastrelliera porta attrezzi Gancio singolo

Art. n. 3501-20 3503-20

I T
47078500"350105 47078500"350303

Confezione pz 4 4

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Per attrezzi con diametro 018 -40 mm 0 18- 40 mm

Capapité di carico totale per singolo max. 10 kg max. 10 kg

gancio

Capacita di carico totale per I'intera max. 60 kg -

rastrelliera

Larghezza ca. 78 cm -

In dotazione con viti e tasselli

Materiale

Rastrelliera in alluminio con supporti in plastica rinforzata con fibra di vetro

€ ganci in acciaio zincato rivestito in gomma

Supporti in plastica rinforzata con fibra di vetro. Ganci in acciaio zincato
rivestito in gomma

Utilizzo
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Per riporre in poco spazio attrezzi per la casa e il giardino, attrezzi combi-
system, accessori Original GARDENA System e altri utensili

ATTREZZI

In aggiunta alla rastrelliera porta attrezzi GARDENA. Montabile anche
singolarmente alla parete




Attrezzi per la cura del prato combisystem

Descrizione Pala rastrello Scopa per erba Scopa per erba Scopa per erba XXL vario
combisystem combisystem combisystem combisystem

Art. n. 3120-20 3100-20 3102-20 3107-20

T ununnuuw|||||||||||u u||||||||||||u||||||||||||u u||||||||||||u|||||||||||m
4"078500"048132 47078500"310000 47078500"310208 47078500"310703

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Larghezza 36,5 cm 50 cm 50 cm 77cm
Manico consigliato 130 cm 130 cm 130 cm 130 cm 0 150 cm
Materiale Plastica di prima qualita Solidi denti in filo metallico rivestito Denti flessibili in acciaio armonico Plastica di prima qualita con tubo
zincato. integrato in alluminio per un’ottima
stabilita
Utilizzo Attrezzo multiuso 3 in 1: per Per sgombrare e aerare le zone del Per raccogliere foglie, erba tagliata Rimuove rapidamente dalle super-

rastrellare, spalare e setacciare.
Per una varieta di applicazioni per
I'intera stagione del giardino: foglie,
ritagli d’erba e siepi, residui di
arieggiatura e molto altro

prato invase dal muschio

e rifiuti del giardino

fici piti ampie foglie, sfalcio e altro
cascame del giardino

Caratteristiche specifiche

Pala e rastrello in un unico attrezzo

Attrezzi per la cura del prato combisystem

Separabile in 2 parti per raccogliere
pi comodamente il materiale

da smaltire. Richiudibile, per un
minimo ingombro a fine lavoro

Descrizione Scopa per erba regolabile in acciaio Scopa per erba regolabile in plastica Promo Scopa per erba regolabile in plastica
combisystem combisystem + manico combisystem

Art. n. 3103-20 3099-20 3099-30

(N0 HI|||III||I|IHI|II| I JWNENILA
47078500"310307 078500"017343

Confezione pz 5

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori In esposnore da 20 pz

Larghezza 30-50cm 35¢cm - 52 cm -

Manico consigliato 130 cm 130 cm -

Materiale Denti flessibili in acciaio armonico zincato. Plastica di alta qualita -

Utilizzo Per rastrellare foglie, erba tagliata e rifiuti di giardinaggio (grossolani e fini). Vedi art. 3099 e 3723

Caratteristiche specifiche

Possibilita di regolare la distanza fra i denti

Rebbi in acciaio zincato, regolabili in 6 livelli

ATTREZZI

20 set completi con 1 x 3099,
1 x manico in legno 130 cm FSC® 100 %
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Attrezzi per la cura del prato combisystem

Descrizione Scopa rastrello combisystem Tagliabordi combisystem
Art. n. 3101-20 3149-20
T, T

4"078500"310109 47078500"314909
Confezione pz B 5

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Larghezza 43 cm -

Manico consigliato 130 cm 130 cm

Materiale Plastica di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita
Utilizzo Per raccogliere foglie, erba tagliata e rifiuti in giardino Per la bordatura dei prati

Caratteristiche specifiche

Leggera, pratica e delicata sul prato

Attrezzi per la cura del prato combisystem

S

Descrizione Rastrello per erba combisystem

Art. n. 3381-20

I
4"078500"338103

Confezione pz B

Imballo Cartellino informativo a 4 colori

Larghezza 60 cm

Manico consigliato 180 cm

Materiale Acciaio rivestito di alta qualita

Utilizzo Per eliminare erba tagliata e foglie dal prato su superfici di piccole

dimensioni.

Caratteristiche specifiche

204

Con barre di trattenimento del materiale rastrellato

ATTREZZI

Con estremita in acciaio temprato e affilato. Puo essere utilizzato come
vanga o passato lungo i bordi di un prato




Attrezzi per la cura del prato combisystem

Descrizione Miniaeratore su ruote combisystem Rastrello aeratore combisystem

Art. n. 3395-20 3392-20

TTTIL T,
4"078500"339506 4"078500"339209

Confezione pz 3 5

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori

Larghezza 32cm 35cm

Manico consigliato 180 cm 180 cm

Materiale Lame speciali in acciaio legato inossidabile Metallo

Utilizzo Rimuove muschio, erbacce ed erba infeltrita Denti appuntiti per rimuovere muschio ed erba infeltrita.

Denti rotondi e ravvicinati per raccogliere foglie, cascame e pietre

Caratteristiche specifiche

Richiede molto meno sforzo grazie all'asse di supporto e alle ruote

Attrezzi per la cura del prato combisystem

Denti per forgiati e zincati

Descrizione Aeratore combisystem Spandiconcime combisystem

Art. n. 3391-20 420-20

(NTE NI (EERUNUN AR
4"078500"339100 4078500042000

Confezione pz 5 2

Larghezza 35cm 40 cm

Manico consigliato 180 cm 130 cm ou 150 cm

Materiale Metallo -

Utilizzo Per raccogliere muschio ed erba infeltrita, per frangere zolle di terra e per Per spargere fertilizzante per prato

livellare il terreno.

Caratteristiche specifiche

Denti forgiati e zincati

La barra di distribuzione incorporata assicura o spargimento uniforme del
materiale. 3 litri di capacita. Con tabella per I'impiego dei pili noti concimi in
commercio

ATTREZZI 205
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Attrezzi per la preparazione del suolo combisystem

Descrizione Sarchiatore ad arco combisystem Coltivatore combisystem Ragno combisystem
Art. n. 3193-20 3135-20 3166-20
T T THTTITII

4"078500"319300 47078500"313506 47078500"316606
Confezione pz B B 9

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori

Larghezza 16 cm 10 cm 9cm

Manico consigliato 150 cm 130 cm 130 cm

Materiale Acciaio inossidabile di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita

Utilizzo Per sarchiare e allentare il terreno Rompe senza fatica terreni leggeri e medi Per smuovere e aerare il terreno senza danneg-

giare le radici Particolarmente adatto per piante
rawicinate e terreni pietrosi

Caratteristiche specifiche

Attrezzi per la preparazione del suolo combisystem

Modello a doppio arco per lavori pesanti

Con tre rebbi sagomati a forma di lancia

Descrizione Rincalzatore combisystem Zappa per diserbo combisystem

Art. n. 3118-20 3113-20

T T
47078500"311809 47078500"311304

Confezione pz 5 5

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Larghezza 16 cm 16 cm

Manico consigliato 150 cm 150 cm

Materiale Acciaio rivestito di alta qualita Lama in acciaio inossidabile antiruggine
Utilizzo Aratura per patate e ortaggi. Traccia facilmente solchi regolari Per rimuovere le erbacce

Caratteristiche specifiche
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I vomero a scalpello facilita la penetrazione nel terreno

ATTREZZI

Con tre rebbi sagomati a forma di lancia



Attrezzi per la preparazione del suolo combisystem

1L

r!’?}

!

1

Descrizione Minirastrello combisystem Rastrello combisystem Rastrello combisystem
Art. n. 3185-20 3177-20 3178-20
Codice EAN

317702

078500

317801

Confezione pz

4“078500 318501
B

4 H078500
B

| I
®

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori

Larghezza 18,5 c¢cm /10 denti 30 cm/ 12 denti 36 cm/ 14 denti

Manico consigliato 130 cm 150 cm 150 cm

Materiale Acciaio rivestito di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita

Utilizzo Rastrello versatile per piccoli lavoretti come Attrezzo multiuso per rastrellare, spianare e Attrezzo multiuso per rastrellare, spianare e

riordinare, Smuovere € spianare

lavorare il terreno

Attrezzi per la preparazione del suolo combisystem

lavorare il terreno

Descrizione Rastrello combisystem Rastrello ad arco combisystem Aeratore stellare combisystem Aeratore stellare con lama
sarchiatrice combisystem

Art. n. 3179-20 3168-20 3196-20 3195-20

I T LT T

47078500"317900 47°078500"316804 47078500"319607 47°078500"319508

Confezione pz ® 5 3 3

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori

Larghezza 41 cm /16 denti 36 cm/ 14 denti 14 cm 14 cm

Manico consigliato 150 cm 150 cm 150 cm 150 cm

Materiale Acciaio rivestito di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita; ruote a forma di stella zincate

Utilizzo Attrezzo multiuso per rastrellare, spianare e lavorare il terreno Prepara il terreno per la semina

Caratteristiche specifiche

Modello a doppio arco per lavori
pesanti

Le quattro speciali ruote a forma di
stella garantiscono che il terreno sia
smosso e dissodato

ATTREZZI

Le quattro speciali ruote a forma
di stella garantiscono che il terreno
sia smosso e dissodato. Sarchiatore

aggiuntivo per rimuovere contempo-

raneamente le erbacce, ideale per
terreni sabbiosi
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Attrezzi per la preparazione del suolo combisystem

Descrizione Rullo Raccoglifrutta Promo Rullo Raccogli- Zappa Zappa Zappa
combisystem frutta combisystem combisystem combisystem combisystem
Art. n. 3108-20 3108-30 3215-20 3218-20 3219-20
u N [ u L u L u I
4"078500"017985" | 4"078500"321501 47078500"321808 47078500"321907

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a Su espositore litografato Cartellino informativo a Cartellino informativo a Cartellino informativo a
4 colori da 10 pz 4 colori 4 colori 4 colori
Larghezza 7.cm 7,5¢cm 9cm
Manico consigliato 130/150 cm Con manico da 130 cm 130 cm 130 cm 130 cm o0 150 cm
Materiale Plastica di alta qualita Acciaio rivestito di alta qualita
Utilizzo II'modo piti semplice per raccogliere foglie, Per zappare, sarchiare, aerare, solcare e spianare, curando il terreno senza danneggiare le

frutta e oggetti di diverse dimensioni (ca. 4-9 cm)
utilizzando un solo strumento

colture rawvicinate

Caratteristiche specifiche

Brevettato, facile sistema di svuotamento (brevettato),
funge anche da pala per raccogliere singoli frutti
in punti difficili (es. vicino agli alberi)

Attrezzi per la pulizia combisystem

2 denti, lama a cuore

2 denti, lama diritta

3 denti, lama diritta
Larga lama dritta, con
dentatura speciale per
penetrare pit facilmente
nel terreno

Descrizione Scopa per terrazzo Scopa per esterni con Promo Scopa per esterni con Spatola combisystem
combisystem raschietto combisystem raschietto + manico
combisystem
Art. n. 3609-20 3622-20 3622-30 3642-20
HI\IIII BT 111 1T \ DN J g
01 4'078500"017381 47078500"364201

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori In esposﬂore da 20 pz Cartellino informativo a 4 colori

Larghezza 32cm 45 cm 45 cm 43 cm

Manico consigliato 130 cm 130/150 cm Con manico da 130 cm 130/150 cm

Materiale Scopa in materiale plastico di quali- | Testa in plastica di alta qualita, Testa in plastica di alta qualita, Testa duratura in plastica di alta
ta, setole in plastica estremamente setole in polipropilene altamente setole morbide e dure in qualita con spatola resistente in
flessibili flessibile polipropilene gomma

Utilizzo Per pulire terrazzi e cortili Per pulire superfici in esterno Rimozione dell'acqua dai pavimenti

in pietra e dalle superfici lisce

Caratteristiche specifiche
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Con raschietto per rimuovere senza
sforzo lo sporco ostinato o le foglie
bagnate

Con raschietto per rimuovere senza
sforzo lo sporco ostinato o le foglie
bagnate

Doppia spatola



Attrezzi per manici telescopici combisystem

Descrizione Raccoglifrutta combisystem Promo Raccoglifrutta + manico Spazzola ad angolo Puliscigronde
combisystem combisystem combisystem
Art. n. 3115-20 3115-30 3634-20 3651-20
AL 11111 111 11 LD
4%078500"033565 4"078500"033589 4"078500"033626 4"078500"033664
Confezione pz B 20 5 5

Imballo

Cartellino informativo a 4 colori

Cartellino informativo a 4 colori

Cartellino informativo a 4 colori

Cartellino informativo a 4 colori

Manico consigliato

Manici telescopici combisystem per
lavorare fino a ca. 5 m di altezza

Manici telescopici combisystem pi

er |

avorare fino a ca. 5 m di altezza

Materiale Solida struttura in plastica - Testa resistente in plastica di alta Testa e raschietto in plastica di
qualita. Setole di qualita qualita. Setole di alta qualita
Utilizzo Semplifica la raccolta della frutta Semplifica la raccolta della frutta Per rimuovere ragnatele, ecc. Per pulire e sgomberare le grondaie

Caratteristiche specifiche

| denti tra le aperture facilitano

la raccolta del frutto. L'angolo

di lavoro puo essere regolato a
piacere tramite I'apposita levetta.
Con impugnatura manuale per
utilizzare I'attrezzo anche senza il
manico combisystem. Il sacchetto
di raccolta & magliato per rendere
visibili i frutti raccolti al suo interno.

Su espositore:

20 set completi con 1 x Raccoglifrut-
ta 3115 + 1 x Manico telescopico
3721

[’angolo di lavoro puo essere
regolato a piacere tramite I'apposita
levetta. Con impugnatura manuale
per utilizzare I'attrezzo anche senza
il manico combisystem.

ATTREZZI

Due raschietti per rimuovere
efficacemente lo sporco. Innesto
rapido Original GARDENA System
per pulire con I'acqua. Setole rigide
per pulire alla perfezione soprattutto
utilizzando il getto d’acqua. L'angolo
di lavoro puo essere regolato a pia-
cere tramite I'apposita levetta. Con
impugnatura manuale per utilizzare
I'attrezzo anche senza il manico
combisystem.

ATTREZZI



Svettatoi combisystem

Descrizione Svettatoio a incudine combisystem Svettatoio Bypass combisystem Promo Svettatoio Bypass
+ manico combisystem
Art. n. 297-20 298-20 298-30
U0 HI|||III||I| i HI|||III||I| |
850 78500"012614 78500"012638
Confezione pz 4

Imballo Cartellino informativo a 4 colori, con coprilama Cartellino informativo a 4 colori, con coprilama In esposnore da 12 pz, con coprilama in plastica
in plastica in plastica

Taglio max @ 35mm 35 mm 35 mm

Meccanismo di taglio Aincudine Bypass Bypass

Si puo appendere ai rami o . .

L.ama progettata per agganciarsi con | U o

precisione al ramo

Blocco di sicurezza . . o

Lunghezza della corda 47m 47m 47m

Manico consigliato

Manici telescopici combisystem

Con manico telescopico combisystem 210 - 390
cm (art. 3721)

Materiale

Lame temprate, rivestimento antiaderente, per un taglio netto e pulito

Utilizzo

Comoda rimozione dei rami secchi e fragili nelle
zone alte

Comoda rimozione dei rami giovani nelle zone alte

Caratteristiche specifiche
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Sforzo minimo grazie alla trasmissione a 5 pulegge (potenza + 60%), pud essere appeso ai rami, lama progettata per agganciarsi con precisione al ramo,
blocco di sicurezza, corda antistrappo, meccanismo di trazione con impugnatura a D per lavorare con potenza e comodita, alloggiamento e fissaggio della

ATTREZZI

corda, utilizzabile anche senza manico.




Attrezzi per I'inverno

Descrizione Spargisale S Promo Spargisale S Spingineve Pala da neve
combisystem KST 50

Art. n. 3255-20 3255-30 3260-20 3241-20
u||||||||||||u|||||||||||m |u|||||||||||u||||||||||||u u|||\||||||||||||||||||||||u

47°078500"325530 47078500"326001 47078500"324106
Confezione pz
Imballo Cartellino informativo a 4 colori Su espositore da 30 pz Confezione litografata a 4 colori Cartoncino informativo a 4 colori
Larghezza - - 70 cm 50 cm

Manico consigliato

Manici ergonomici in alluminio
130 cm (3734)

Profilo

Robusto profilo in acciaio zincato di
lunga durata

Profilo in plastica: flessibile, silen-
7i0s0, resistente alle abrasioni. Ide-
ale anche per le superfici pit ruvide
come pietra naturale o selciato.

Bordi ampi per una grande stabilita

Margini alti per trattenere meglio
la neve

Nervature larghe per una buona
scorrevolezza

Superficie liscia per evitare che la
neve i attacchi

Materiale Plastica di alta qualita Plastica di alta qualita: resistente agli urti, al sale
e a temperature molto rigide (— 40° C)
Utilizzo Facilita lo spargimento di materiali per I'inverno in piccole aree Per rimuovere facilmente la neve Per sgomberare la neve. Parti-

dalle superfici pi ampie

colarmente adatta alle superfici
irregolari come pietra naturale,
asfalto o selciato.

Caratteristiche specifiche

Sistema di dosaggio esclusivo

Comodo da regolare grazie alla grande manopola di regolazione anche
indossando i guanti.

Chiusura a baionetta facile da aprire

Contenitore facile da impugnare grazie
agli incavi sui due lati

Quantitativi di riempimento:
Sabbia: ca. 1,7 kg
sale: ca. 1,4 kg
ghiaietto: ca. 1,65 kg

Manico telescopico regolabile su
3 livelli (ca. 30 cm) per adattarsi
alla statura dell’utilizzatore.

Manico con rivestimento antiscivolo
e isolante dal freddo

Facile da svuotare grazie alle
impugnature addizionali

Rimozione della neve piu facile
grazie al poggiapiedi sagomato

Grande stabilita grazie ai rinforzi
sulla pala

Ingombro ridotto: il manico si
rimuove

(senza 'utilizzo di utensili)

e si ripone dietro allo spingineve

ATTREZZI

Angolazione ottimale della pala per
risultati perfetti

211

ATTREZZI



Attrezzi per I'inverno

Descrizione Pala da neve combisystem ES 50 Rompighiaccio combisystem 15 Rompighiaccio combisystem 30
Art. n. 3243-20 3250-20 3251-20
(LR (DR AN (ALY
47078500"324304 47078500"325004 47078500"325103
Confezione pz 4 ® B
Imballo Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori Cartellino informativo a 4 colori
Larghezza 50 cm 15¢cm 30 cm
Manico consigliato Manici ergonomici in alluminio 130 cm (3734) 130 cm 130 cm
Profilo Robusto profilo in acciaio inossidabile, partico- -
larmente indicato per le superfici pili lisce (ad.
esempio cemento o0 asfalto)
Superficie liscia per evitare che la o -
neve si attacchi
Materiale Plastica di alta qualita: resistente agli urti, al sale Lama sostituibile in acciaio armonico
e a temperature molto rigide (— 40° C)
Utilizzo Per sgomberare la neve. Particolarmente adatta Rimuove facilmente lastre di ghiaccio o neve particolarmente dura.
alle superfici lisce come cemento e asfalto Si puo utilizzare tutto I'anno, anche per rimuovere lo sporco
Caratteristiche specifiche Angolazione ottimale della pala per risultati Lama sostituibile
perfetti

il
Spingineve Pale da neve combisystem Spargisale
Per rimuovere facilmente la neve Per rimuovere facilmente la neve. Facilita lo spargimento di
dalle superfici piti ampie. Con profilo in plastica, silenzioso e materiali per I'inverno.
Grazie al manico telescopico si resistente alle abrasioni, o con robusto profilo Con sistema di dosaggio unico.
adatta all'altezza dell’ utilizzatore. in acciaio inossidabile.

Minimo ingombro a fine lavoro.
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GARDENA Spandiconcime

Pratici e innovativi, un prato in forma senza il minimo sforzo.

Il modello giusto per ogni giardino e applicazione. Niente pitl inutili sprechi
[’apertura e la chiusura manuale evitano perdite accidentali di materiale.
Speciale tecnologia di rotazione per un lavoro efficace e veloce.

|

Spargisale S

Per spargere in modo mirato
materiali per diverse appli-
cazioni.

Spandiconcime
manuale M

Ideale per superfici medio-
piccole e giardini cittadini.
Utilizzo facile e intuitivo,grazie al
meccanismo a manovella

Spandiconcime L

Per giardini di medie
dimensioni. I materiale non
viene pitl disperso accidental-
mente. Maniglia con funzione
di apertura/chiusura. Striscia
di chiusura brevettata con
profilo in morbida plastica.
Regolazione della quantita
stando comodamente in piedi,
senza doversi piegare.

ATTREZZI

Spandiconcime XL .

Per giardini pit grandi.
Distanza di diffusione fino
aca. 6 m per una comoda
distribuzione su grandi su-
perfici. Distribuzione precisa
del materiale anche lungo

i bordi.
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Spandiconcime e spargisale

Descrizione Spargisale S' Promo Spargisale S’ Spandiconcime Promo Spandiconcime
manuale M manuale M
Art. n. 3255-20 3255-30 431-20 431-34
H|||||I|||I|I|\ I H|||||I|||I|IH I H|||||I NN
8500"0 4%078500"325530 8500"0
Confezione pz
Imballo Cartellino informativo a 4 colori Su espositore da 30 pz Cartellino informativo a 4 colori Su esposﬂore da 18 pz
Ampiezza / Diffusione - - 05m-2m/1m-4m
(a seconda della velocita di rotazione della manovella
e del tipo di materiale distribuito)
Volume 121 1,21 181
Superficie consigliata ca. - - 100 m2
Distribuzione uniforme Disco di dosaggio regolabile Disco di dosaggio regolabile Disco a rotazione libera
Funzione On/Off - - Pulsante di rilascio da azionare con il pollice
Regolazione ergonomica - - Su 4 livelli sull’impugnatura
Distribuzione di concimi solidi e . . o .
granulari
Distribuzione di fertilizzanti, sementi . . . .
e sale antigelo
Distribuzione di solfato di ferro, - - - _
sabbia e prodotti in polvere
Tabella di dosaggio e suggerimenti - - Suggerimenti di regolazione in base alla granulometria
per la regolazione
Pratico stoccaggio Occupa poco spazio sugli scaffali
Facile da pulire Si risciacqua sotto I'acqua corrente.
Materiale Realizzato in materiale plastico di alta qualita. Realizzato in materiale plastico di alta qualita.
Resistente alla corrosione e alla crepe
Utilizzo Per distribuire facilmente prodotti per I'inverno su piccole superfici Per distribuire fertilizzanti, sementi e sale antigelo
Caratteristiche specifiche Sistema di dosaggio unico. Comoda regolazione tramite I'ampia manopola, Impugnatura ergonomica, utilizzabile tutto I'anno.
ad esempio quando si indossano i guanti. Facile da aprire con chiusura a Distribuisce il materiale in modo pratico e veloce.
baionetta. Presa salda grazie agli incavi su due lati. Volume di riempimento:
Volume di riempimento: fertilizzante: ca. 1,65 kg
Sabbia ca. 1,7 kg sale antigelo: ca. 2,0 kg
Sale antigelo: ca. 1,4 kg sementi: ca. 1,0 kg
Ghiaietto ca. 1,65 kg
Fertilizzante: ca. 1,3 kg

Comoda distribuzione di materiale per I'inverno. Impugnatura ergonomica - grazie al centro di gravita centrale.
Con esclusivo sistema di dosaggio. Meccanismo a manovella semplice, rapido e intuitivo.
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Spandiconcime

Descrizione Spandiconcime combisystem Spandiconcime L Promo Spandiconcime L Spandiconcime XL

Art. n. 420-20 432-20 432-30 436-20

Iy HI\HIIIIIIH 0] |||H!|I L] HI\HII L
4"078500"042000 4%0785 785

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Su esposnore da 8 pz Confezione litografata a 4 colori

Ampiezza / Diffusione 40 cm 45 cm 1,5m-max. 6 m
(a seconda della velocita di
conduzione e del tipo di materiale
distribuito)

Volume 31 12,51 181

Superficie consigliata ca. 100 m? 400 m? 800 m?

Distribuzione uniforme

Barra di distribuzione integrata

Innovativo rullo spandiconcime estremamente flessibile

Disco a rotazione libera

Funzione On/Off

Direttamente sull’impugnatura

Regolazione ergonomica

In piedi, senza doversi piegare

Distribuzione di concimi solidi e o . o .
granulari

Distribuzione di fertilizzanti, sementi - . . o
e sale antigelo

Distribuzione di solfato di ferro, - . . _
sabbia e prodotti in polvere

Regolazione-dosaggio - Su 10 livelli sull'impugnatura

Con battistrada - D . .

Tabella di dosaggio

Disponibile su www.gardena.com

Suggerimenti di regolazione in base
alla granulometria

Due ruote . . . .
Con cuscinetti a sfera - . . _
Robusta impugnatura a U e maniglia | - . o .
Manico consigliato 130 cm/ 150 cm - - -
Pratico stoccaggio o * (in piedi 0 appeso)
Facile da pulire Con acqua
Materiale Realizzato in materiale plastico di Realizzato in materiale plastico di alta qualita. Resistente alla corrosione e alla crepe.
alta qualita. Resistente alla corro- Manico in alluminio stabile, tirante in acciaio inossidabile.
sione e alla crepe
Utilizzo Per distribuire fertilizzante per il Da utilizzare tutto I'anno, per spargere fertilizzanti, sementi, ghiaietto, sale Da utilizzare tutto I'anno, per

prato

antigelo e sabbia.

spargere fertilizzanti, sementi e sale
antigelo.

Caratteristiche specifiche

I materiale non viene disperso accidentalmente. Striscia di chiusura brevet-
tata con profilo in morbida plastica.

Utilizzabile con tutti i manici com-
bisystem

Striscia di chiusura scorrevole con labbro di tenuta in gomma per chiudere

in modo affidabile il contenitore. Coperchio di servizio pieghevole per facilita-

re lo svuotamento e la pulizia.

ATTREZZI

Distanza di diffusione molto ampia,
per risparmiare tempo. Con deflet-
tore per spargere il materiale vicino
ai bordi, per un lavoro pili preciso
e pulito.

Distribuzione precisa del materiale lungo i bordi, grazie al deflettore
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Spruzzatori — Per piccole quantita di acqua

Gli spruzzatori GARDENA sono ideali per irrorare i fiori in casa, sul
patio o in giardino, laddove siano richieste piccole quantita di acqua.
Tutti gli spruzzatori GARDENA hanno un’impugnatura leggera ed

ergonomica e contengono quantita di acqua da 0,5 a 1 litri.

e JoEEEF

Spruzzatori e irroratori
a pressione GARDENA

Per il trattamento antiparassitario delle piante e la somministrazione di concimi liquidi.

Affinché le piante crescano sane e forti non & necessario solo avere un buon terreno e una sufficiente quantita di acqua, ma sono indispensabili
anche i nutrienti, non sempre presenti nel terreno. Spruzzatori e irroratori a pressione sono attrezzi utili per irrigare finemente o distribuire
fertilizzanti o pesticidi. Per ogni requisito, il modello giusto.

Irroratori a pressione — Per quantita di acqua maggiori

Gli irroratori a pressione GARDENA contengono tra 1,25 e
12 litri e sono pratici per alberi, cespugli, frutteti o grandi aiuole.
La grande apertura ne facilita il riempimento.

Spruzzatori
Descrizione Spruzzatore Comfort 0,5 | Spruzzatore Comfort 1| Spruzzatore da balcone
Premium 11
Art. n. 804-20 805-20 806-20
(AR (AR (AURNIE I
4"078500"080408 47078500"080507 47078500"080606
Confezione pz 8 6 6

Imballo

Cartoncino informativo a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori

Capacita

0,5 litri

1 litro

1 litro

Impugnatura ergonomica

Ugello regolabile in continuo

Larga apertura di riempimento

Indicatore di livello

Filtro integrato

Utilizzo

Per il giardino e la casa

Nell'area abitativa

Caratteristiche specifiche
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Indicatore di livello e ampia apertura per facilitare il riempimento.
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Ugello e ghiera in acciaio inossidabile,
contenitore scuro per un look elegante,
ampia apertura




Irroratori a pressione

Descrizione Irroratore a pressione Comfort 1,25 | Promo irroratore a pressione 5 | Promo Irroratore a pressione 5 |
+ Spruzzatore 0,5 |

Art. n. 814-20 823-27 824-27

(i T IO T
47078500"081405 47078500"082372 47078500"082471

Confezione pz 4 24 42

Imballo Cartoncino informativo a 4 colori Su espositore in cartone litografato Su espositore in cartone litografato

Capacita 1,25 litri 5 litri 5L/05L

Indicatore di livello o o * 822

Larga apertura di riempimento o o .

Pressione di esercizio max 3 bar 3 bar 3 bar

Ugello regolabile in continuo . o .

Valvola di controllo della pressione . o ° 822

Impugnatura ergonomica con . - * 804

pulsante

Impugnatura ergonomica a D - o ° 822

Lunghezza tubo - 1,75m 1,75m

Filtro integrato

* (nel tubo di aspirazione)

¢ (nella lancia in alluminio)

Pulsante di apertura con blocco

Tracolla

Contenuto

1% 822 (5 litri), 1 x 804 (0,5 litri)

Temperatura max del liquido

40°C

40°C

40°C

Materiale ugello

Plastica di alta qualita

Utilizzo

Per il giardino e la casa

Cura delle piante in giardino

Per il giardino e la casa

Caratteristiche specifiche

Con ugello angolato

Con ugello ad angolo (822)

ATTREZZI

Indicatore di livello

Ugello regolabile in continuo Tracolla

Regolabile in continuo per ottenere il getto da
pieno a nebulizzato.

Pratica tracolla per un facile utilizzo. Con indicatore di livello del liquido per dosare

in modo corretto.
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Irroratori a pressione

Descrizione Irroratore a pressione 5 | Irroratore a pressione 3 | Irroratore a pressione 5 | Irroratore a spalla 12 |
Art. n. 828-20 867-20 869-20 884-20
0Lt 1111 1

47078500"082808 4078500086707 47078500"086905 47078500"088404
Confezione pz 4 1 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Capacita

5 litri

3 litri

5 litri

12 litri

Indicatore di livello

Larga apertura di riempimento

Pressione di esercizio max

Ugello regolabile in continuo

Valvola di controllo della pressione

Impugnatura ergonomica a D

Maniglia di trasporto integrata

Pulsante di apertura con blocco

Lunghezza tubo

1,75m

1,75m

1,75m

1,25m

Filtro integrato

¢ (nella lancia in alluminio)

e (nel tubo di aspirazione)

* (nel tubo di aspirazione)

e (nella lancia in alluminio)

Tracolla

(imbottita)

Piedini sagomati

Ugello piatto in dotazione

Lancia telescopica

Apertura con retino incorporato

Pratico aggancio della lancia

Maniglia di trasporto integrata

Temperatura max del liquido

40°C

40°C

40°C

35°C

Materiale ugello

Ugello in ottone

Plastica di alta qualita

Ugello in metallo

Utilizzo

Distribuzione di fertilizzante e
antiparassitari

Protezione delle piante, fertilizzare e irrigazione mirata

Per facilitare la distribuzione di
grandi quantita di liquidi e per la
cura delle piante in grandi giardini
domestici, alberi da frutto e vigne.

Caratteristiche specifiche

Con piedini sagomati e ugello
angolato

Contenitore resistente alla pressione
e indeformabile.

Apertura di riempimento extra

large. Con piedini sagomati

Contenitore resistente alla pressione
e indeformabile.

Apertura di riempimento extra

large. Con piedini sagomati

Corpo pompante facile da
sostituire. Forma ergonomica,
consente di mantenere una
posizione del corpo corretta.
Adatto per mancini e destrorsi.
Ampio raggio d'azione

Piedini sagomati

Base sagomata per un pompaggio piti comodo

anche su superfici non piane.

218

Filtro

ATTREZZI

Grande apertura di riempimento con filtro
estraibile.

Valvola di controllo della pressione

In caso di necessita riduce rapidamente la

pressione.
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Guanti da giardino GARDENA

Il modello giusto per ogni applicazione

Un aiuto versatile in casa e in giardino

. « Materiali di ottima qualita e durevoli, per la massima protezione
l « Design moderno e accattivante

« (Ottimo comfort e vestibilita

[

iaa :“ » |

M VRN

Guanti Guanti Guanti Guanti

da giardino da trapianto impermeabili da lavoro per arbusti

Per tutti i lavori in Per tutti i lavori Per tutti i lavori di Per lavori pil Per lavorare con

giardino. che richiedono pulizia e nei laghetti.  impegnativi. piante e arbusti
una buona presa Spinosi.

e protezione
contro I'umidita.

A wd Bd B B
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Guanti

q3

q3

q3

q3

Descrizione Guanti da giardino Guanti da trapianto Guanti impermeabili Guanti da lavoro Guanti per arbusti
Art. n. misura 6/XS 201-20
I
4078500020107
Art. n. misura7/$S 202-20 205-20 209-20 216-20
T T T,
4078500020206 47°078500"020503 4078500020909 47°0785007021609
Art. n. misura 8/M 203-20 206-20 213-20
T T M
47078500"020305 47078500"020602 4078500021302
Art. n. misura 9/L 207-20 210-20 214-20 218-20
AN T AT
4078500020701 4078500021005 4078500021401 4078500021807
Art. n. misura 10/ XL 208-20 215-20
LT RIN) LATERRNIO
47078500"020800 4"078500"021500
Confezione pz 6 paia 6 paia 6 paia 6 paia 6 paia

Imballo

Cartoncino informativo a 4 colo

ri

Materiale

70 % cotone,
20 % PVC,

8 % poliestere,
2 % spandex

60 % lattice,
40 % poliestere

Cotone resistente rivestito
in lattice

57 % poliestere,
20 % poliuretano,
19 % poliammide,
4 % spandex

36 % poliammide,
34 % poliuretano,
27 % poliestere,
3 % spandex

Traspirabilita

* (dorso della mano)

* (dorso della mano)

Rivestimento antiscivolo

Impermeabilita

Palmi e polpastrelli con
rivestimento impermeabile

Manica lunga

Utilizzo

Per eseguire tutti i lavori
che richiedono un’elevata
sensibilita nei polpastrelli.
Ad esempio piantare,
trapiantare, rinvasare.

Per tutti i lavori che richie-
dono una buona presa e

protezione contro I'umidita.
Ad esempio lavorare con la
terra, seminare, rastrellare.

ATTREZZI

Per tutti i lavori di pulizia
con I'acqua, ad esempio la
manutenzione del laghetto,

la pulizia della compostiera.

Per i lavori pit lunghi e
impegnativi con attrezzi
manuali 0 a motore. Per
esempio asce, troncarami,
tagliasiepi. Con inserti
“tergisudore”.

Per lavorare con piante e
arbusti spinosi. Protezione
totale grazie a materiali
protettivi, rinforzi sulle dita e
maniche lunghe.




Un aiuto versatile

« Estirpatore: per rimuovere in modo facile ed efficace le erbacce

« Eco-roll: un aiuto versatile in casa e giardino

* Pinza: per ripulire il terreno comodamente senza doversi piegare
* Recinzioni per prati e aiuole: per tenere puliti i bordi del prato

Estirpatore Pinza da giardino Recinzioni per prato

La soluzione innovativa per
rimuovere facilmente ed
efficacemente le erbacce
(in particolare il tarassaco).

Facilita la raccolta e la
rimozione dei rifiuti dal
giardino.

Per ripulire il terreno
comodamente, senza doversi
chinare. Robuste ganasce e
puntale in acciaio per una

Per delimitare e tenere puliti
i bordi di prato e aiuole.

Recinzioni per prato e aiuole

[T

doppia funzionalita.

@ GARDEV

e

Descrizione Recinzione per prato Recinzione per prato Recinzione per prato
Art. n. 536-20 538-20 540-20
T, T T

47078500"053600 47078500"053808 47078500"054003
Confezione pz 6 6 6

Imballo Fascia litografata a 4 colori Fascia litografata a 4 colori Fascia litografata a 4 colori

Lunghezza 9m 9m 9m

Altezza 9cm 15¢cm 20 cm

Utilizzo Limita il propagarsi delle radici e I'invasione delle | Limita il propagarsi delle radici e I'invasione delle |  Limita il propagarsi delle radici e I'invasione delle
erbacce erbacce erbacce

Materiale Plastica di alta qualita Plastica di alta qualita Plastica di alta qualita

Spessore 1mm 1mm 1mm

ATTREZZI
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Attrezzi speciali

Descrizione Eco-Roll Pinza da giardino Promo pinza da giardino Estirpatore

Art. n. 232-20 3567-20 3067-20 3517-20

T T T TN T T
4078500023207 4"078500"356701 4"078500"306706 4078500351706

Confezione pz 1 5 25 4

Imballo Confezione litografata a 4 colori Cartoncino informativo a Sfuse su espositore da 25 pz Cartoncino informativo a 4 colori
4 colori

Lunghezza - - - ca: 110 cm

Portata Finoa 70 kg - - N

Supporto sacco regolabile in altezza

Supporto sacco removibile

Per sacchi della spazzatura standard

Ruote ampie e robuste con profilo
speciale, delicate sul prato

Materiale antiruggine

2 funzioni in 1 - * (ripulisce e raccoglie) -

Utilizzo Raccolta e rimozione dei rifiuti dal Per ripulire il terreno comodamente, senza Per rimuovere in modo facile ed efficace
giardino, erbacce, erba tagliata o doversi chinare le erbacce (in particolare il tarassaco,
immondizia comunemente detto dente di leone).

Materiale Telaio in metallo Puntale in acciaio inox Acciaio temprato, rivestito

Caratteristiche specifiche

Possibilita di fissare contempora-
neamente due sacchi per effettuare
la raccolta differenziata dei rifiuti.
Comoda sede per I'inserimento di
due attrezzi manicati combisystem e
due attrezzini. Utilizzabile anche per
trasportare vasi, cassette dell'acqua,
sacchi di terra ecc. Supporto sacco
regolabile in altezza e rimuovibile,
dotato di apposito sostegno per
agganciarlo al muro. Coperchio ribal-
tabile a protezione da umidita e odori,
utilizzabile anche come paletta.

Pratico sistema a pulsante per liberare gli oggetti infilzati.

Ganascia superiore con inserto metallico per raschiare e
rimuovere dal suolo qualunque residuo.
Adatto sia per mancini che per destrorsi

2 speciali lame penetrano facilmente nel
terreno e rimuovono senza fatica le erbacce.
Con dispositivo di rimozione delle erbacce
estirpate, per non sporcarsi le mani.

T
|

4

180°

Si infila nel terreno, si ruota di 180° verso destra, e si estrae. Il lavoro &
concluso.
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le mani.

Rimozione delle erbacce
estirpate, senza sporcarsi

Consigli per la chiusura dei buchi:
infilare le lame di fianco al buco e spostare un

po’ di terra verso il centro affinché si chiuda
pill rapidamente.



City gardening GARDENA

Il giardinaggio si pratica ovunque, anche nel cuore della citta!

La tendenza & ormai evidente, sempre pili persone sono attratte dalla vita nei grandi centri urbani, ma non per questo rinunciano ad

avere la loro oasi verde. Non ¢ pil esclusiva di pochi vivere in citta e avere un proprio spazio verde, infatti € sempre pit frequente am-

mirare piante fiorite su terrazzi, balconi o attici. Il motto e: abbasso il grigio, viva il verde! La linea di prodotti GARDENA city gardening
consente di liberare la vostra passione per il giardino, anche dove lo spazio € limitato. Amate il verde in citta? Non cercate altrove!
GARDENA city gardening aiuta a rendere la citta piu verde, pit colorata e pit sana!

Appena fuori dalla porta di casa.

Tanto verde, anche in poco spazio

Piccoli giardini urbani (Fino a 100 m?)
e Giardini di villette a schiera e cortili
e Piccole aree adibite a prato, aiuole e
siepi
e Spazio limitato per
sistemare gli attrezzi
* Disponibilita d'acqua
e Qasi di benessere,
pace e tranquillita

Terrazzi / Attici (20-50 m?)

 Medie dimensioni 20-30 m?

 Molti vasi e fioriere

e Spazio molto limitato per sistemare gli
attrezzi

* Acqua non sempre disponibile

e Area dedicata al relax
personale

@

Balconi (5-30 m?)

e Spazio estremamente limitato

e Pochi vasi e fioriere

* Ambiente piccolo e pratico

e Spazio minimo, ricerca di soluzioni
compatte e salva-spazio

e Acqua raramente disponibile

* Piccola zona di relax

e @

Descrizione Adattatore per rubinetti da interno Set aquaBloom Promo Set aquaBloom
Art. N. 18210-20 13300-20 13300-35
(AR IR IR

4"078500"048514 4'078500"049481 4"078500"049825
Confezione pz 10 8 12

Imballo Blister a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Su espositore litografato 12 pz

Ulteriori informazioni a pag. 16
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Balconi e terrazze

' MADEIN =

GERMANY

_”

W/
a7

Descrizione Forbici da balcone Set attrezzi da balcone
city gardening '? city gardening

Art. N. 8707-20 8974-20

Codice EAN

5007035064

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Materiale

L.ame in acciaio inox con affilatura speciale

In alluminio pressofuso e plastica di alta qualita

Manico con inserti morbidi

Utilizzo

Per tutti i lavori in balcone (tagliare fiori, erbe, ramoscelli, buste di plastica)

Piantare e trapiantare, dissodare il terreno

Caratteristiche specifiche

Balconi e terrazze

MADE IN =

GERMANY

Apertura regolabile su 2 livelli, blocco di sicurezza inseribile con una sola -

mano, due posizioni di taglio

A

Cien

Descrizione city gardening city gardening Aspiratore a batteria
Promo Set da balcone Set da balcone EasyClean

Art. N. 8970-20 8970-30 9339-20

HI||||I|||I\I“ L \IIIHIIIHI!IH 111 HI||||I|HI\I“ I

8500"0 50070 8500"0

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a 4 colori Su espositore litografato da 12 pz Cartellino informativo a 4 colori

Materiale In alluminio pressofuso e plastica di alta qualita In alluminio pressofuso e plastica di alta qualita In plastica di alta qualita

Manico con inserti morbidi

Utilizzo

Piantare e trapiantare, dissodare il terreno,
tagliare fiori e piante aromatiche,
spazzare 1o sporco su balconi e terrazzi.

Per uso interno ed esterno. Per sporco fine e
grossolano, asciutto o umido.

Caratteristiche specifiche
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Set di attrezzi per utilizzo in balconi e terrazzi. Completo di box contenitore.

CITY GARDENING

Inclusi:
caricabatterie (batteria integrata)
filtro EPA, bocchetta di prolunga, spazzola



Balconi e terrazze

Descrizione city gardening city gardening city gardening city gardening
Set nebulizzatore Ugelli nebulizzatori Set Nebulizzatore Automatic Promo Set Nebulizzatore
Automatic
Art. n. 13135-20 13136-20 13137-20 13137-26
0L 111111 11111
4078500034852 4"078500"034876 4"078500"077934 4'078500"077958
Confezione pz 3 6 2 8

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Blister a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori

Utilizzo

Il nebulizzatore genera un getto
d'acqua fine e rinfrescante, I'ideale
nelle calde giornate estive. Gli ugelli
spruzzano un getto nebulizzato che
abbassa la temperatura anche di

6 °C. Siinstalla facilmente in balco-

ne e in terrazzo, sotto gli ombrelloni
e le tende parasole. Il set si collega
facilmente al rubinetto tramite un
raccordo rapido OGS.

| nebulizzatori generano un getto
fine e rinfrescante, molto piacevole
nelle calde giornate estive. Si pos-
sono aggiungere o utilizzare come
ricambi del Set nebulizzatore, art.
13135, 13137.

Il nebulizzatore genera un getto d'acqua fine e rinfrescante, I'ideale nelle
calde giornate estive. Gli ugelli spruzzano un getto nebulizzato che abbassa
la temperatura anche di 6 °C. Si installa facilmente in balcone e in terrazzo,

sotto gli ombrelloni e le tende parasole. Il set si collega facilmente al rubinet-
to tramite un raccordo rapido OGS. Con il computer per irrigazione Easy”“s &
possibile impostare la durata e la frequenza del getto nebulizzato.

Contenuto

10 m di tubo con diametro interno
di 3,5 mm, 7 ugelli nebulizzatori
(incluso 1 ugello nebulizzatore

con acqua stop), 13 mollette di
fissaggio, 13 viti, raccordo rapido e
valvola di controllo

3 ugelli nebulizzatori di ricambio

Computer per irrigazione Easy“s, 10 m di tubo con diametro interno di
3,5 mm, 7 ugelli nebulizzatori (incluso 1 ugello nebulizzatore con acqua
stop), 13 mollette di fissaggio, 13 viti, raccordo rapido e valvola di controllo

Portata

131/h

19V/h

131/

Espandibile

Espandibile con altri Set
nebulizzatori

Per ampliare il Set nebulizzatore ed
aumentarne |'efficacia

Espandibile con altri Set nebulizzatori
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Balconi e terrazze

' MADE IN =
GERMANY

ce

Descrizione Set vacanze ' Set vacanze con serbatoio ' Set irrigazione da Spruzzatore da balcone
balcone "2 Premium 11
Art. N. 1265-20 1266-20 1407-20 806-20
1001 1 1111 H|||||I NI |||||I N
4"078500"126502 47078500"126601 470785

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Fascia litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Cartoncino informativo a 4 colori

Collegamento elettrico necessario

Collegamento al rubinetto necessario

Ulteriori informazioni a pag. 96 96 96 216
Balconi e terrazze
"%\ * MADEIN = .
7@ GERMANY T U"
Descrizione city gardening Tubo a spirale da city gardening Acquabox da terrazzo city gardening
Lancia da balcone ' terrazzo 7,5 m? Tubo da terrazzo 10 m? 10 m? Avvolgitubo a parete
roll-up 15 automatic’
Art. n. 18405-20 18401-20 18424-20 18400-20 18402-20
Codice EAN

4“078

5007044608

H W

5007025447

JU H

5007023276

4"078500"802208

Confezione pz

Imballo Cartellino informativo a 4 Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a Confezione litografata a
colori 4 colori 4 colori 4 colori 4 colori

Diametro - 9mm 9mm 11 mm 13 mm

Lunghezza - 75m 10m 10m 15m

Nipplo antigoccia

Caratteristiche specifiche

Ideale per irrigare piante in
balcone, getto extra-mor-
bido grazie ad una portata
d‘acqua ridotta, leva a
impulsi con sistema di
blocco automatico.

Con supporto a muro per
una comoda sistemazione.
Il tubo a spirale, si riavolge
automaticamente dopo
I'uso

Il tubo a spirale si riavwvolge
automaticamente dopo
I'uso

Leggero e poco
ingombrante.
Impugnatura integrata

Sistema di riavvolgimento
con molla in acciaio e pro-
tezione antigelo integrata.
Riavvolgimento automatico
tramite una leggera trazione
del tubo, orientabile a 180
°, guida tubo scorrevole,
maniglia integrata e dispo-
sitivo antifurto.

Contenuto

226

Completo di raccordi
Original GARDENA System
e Lancia Classic

CITY GARDENING

Completo di raccordi
Original GARDENA System
e Lancia a doccia

Completo di 10 m di tubo

di alta qualita e tubo di col-

legamento, con accessori
Original GARDENA System
e Lancia Classic

Completo di: 15 m di tubo
di alta qualita 13 mm
(1/2"), tubo di collega-
mento, raccordi Original
GARDENA system e lancia
a doccia. Staffa a parete
con viti per il fissaggio a
muro.



NatureUp!
|l giardino verticale

Sulle pareti, partenza, via!

Il verde in citta si sta sviluppando sempre di piui in verticale. Su balconi, terrazze, cortili e piccoli
giardini. NatureUp! E il verde che cresce nel cuore della citta!

La missione é: far crescere una varieta di piante in piccoli spazi, rendendo la citta piu
bella, piu verde e pil colorata.

Hai voglia di verde? Crea il tuo angolo di paradiso, il verde ora & a portata di tutti, in balcone, in
terrazzo e anche fra le mura domestiche. | nuovi set verticali e angolari GARDENA sono anche pratici
elementi di design, facili da utilizzare lungo le pareti, sia in casa che in esterno. Pili spazio per la
vegetazione! Pili tempo per rilassarsi! Trasforma le pareti di casa in meraviglie che sbocciano!

NatureUp! Il giardino verticale:

* Trasforma anche gli spazi piu piccoli in oasi di benessere con fiori, erbe aromatiche e verdure
* (Offre un nuovo look ai tuoi ambienti

* Design moderno

e Si puo irrigare intelligentemente

* Resistente agli agenti atmosferici

Supporto a parete Modulare Facile da assemblare
Il supporto a parete include viti ~ Semplice da installare e I singoli moduli possono essere
e tasselli. Gli elementi possono  smontare grazie agli elementi di  facilmente assemblati, senza
essere appesi facilmente a a fissaggio. | vari moduli possono  attrezzi.
parete, come un quadro. essere composti a piacere ed
estesi in tutte le direzioni, a —_—
destra, sinistra, in alto e anche
dietro gli angoli.

e f}

"'¢ Jb'h,‘“'”ﬁ . ;
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NatureUp! Il giardino verticale

MADE IN
GERMANY

Descrizione NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Set base verticale Start Set Verticale Set base angolare
Art. n. 13150-20 13151-20 13153-20
RN R0 RN}
4"078500"034890 4"078500"038577 4"078500"034906
Confezione pz 1 1 1

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per allestire in verticale verande, terrazzi e balconi con fiori e piante
Contenuto 3 fioriere verticali, 3 coperchi, 1 base, 12 clip 5 x moduli verticali (per 15 piante, incl. 5 3 fioriere angolari, 3 coperchi, 1 base, 6 clip

coperchi, e 20 clip di collegamento) 1 x Base,
Ganci di fissaggio, 1 x art. 13156-20 (Kit di
irrigazione per Set verticale)

Spazio necessario (L x P)

65cmx 15 cm

65cmx15cm

17 cmx 17 cm

Numero di piante

Per 9 piante

Per 15 piante

Per 3 piante

Dimensioni (L x P x H)

65 cmx 15 cm x 54 cm

65cmx 15cmx 90 cm

17 cmx 17 cm x 54 cm

Espandibile

Con altri set base art. 13150-20 e 13153-20

Irrigazione automatica

Con i computer per irrigazione GARDENA e
i Kit di irrigazione NatureUp!

NatureUp! Il giardino verticale

MADE IN ==

GERMANY

s s ﬂ
L Vi
16x 45
VS

e
8 x

Con un Computer per irrigazione GARDENA
(opzionale). Incluso NatureUp! Kit di irrigazione
per Set verticale (art. 13156-20)

32x Z@-—
AN,

Con i computer per irrigazione GARDENA e
i Kit di irrigazione NatureUp!

Descrizione NatureUp! NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Supporto a parete verticale Supporto a parete angolare Clip di collegamento Ganci di fissaggio
Art. n. 13162-20 13163-20 13164-20 13166-20
A 111111 111 111
47078500"034975 4%078500"034999 4%078500"035026 4%078500"035040
Confezione pz 8 3 10 10

Imballo Blister a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Utilizzo Per appendere a parete fino a 3 Per appendere su un angolo 3 Per collegare tra loro e ai coperchi Per fissare e stabilizzare le fioriere
fioriere verticali fioriere angolari o a parete 6 fioriere | le fioriere verticali e/o angolari verticali e angolari
disposte a 180°
Contenuto 1 supporto a parete, 2 viti, 2 2 supporti angolari, 3 clip, 8 ganci 8 clip 4 ganci di fissaggio con nastro

tasselli, 4 ganci di fissaggio, 16
chiodi in acciaio

di fissaggio, 32 chiodi in acciaio

biadesivo, 16 chiodi in acciaio

Dimensioni (L x P x H)

228

18,2x13,3x8,9 cm
(supporto a parete)

CITY GARDENING

5,0x5,0x0,8cm



NatureUp! Il giardino verticale

MADE [N =
GERMANY

o = e =y |

q3

Descrizione NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Kit di irrigazione Kit di irrigazione Kit di irrigazione automatica
per Set verticale per Set angolare per serbatoi '
Art. n. 13156-20 13157-20 13158-20
NIRRT g RN RN
4'078500"034913 4"078500"034937 47078500"034951
Confezione pz 3 3 3

Imballo Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori Confezione litografata a 4 colori
Utilizzo Per irrigare fino a 27 piante o 9 fioriere verticali Per irrigare fino a 12 piante o 12 fioriere angolari | Per irrigare in assenza di una presa d'acqua.
collegandosi direttamente al rubinetto collegandosi direttamente al rubinetto Da abbinare al Set base verticale, art. 13156-20
e Set base angolare, art. 13157-20
Contenuto 1 Attrezzo base 1000, 1 Attrezzo base 1000, Controllo dell‘irrigazione tramite pompa con timer

1 Valvola di chiusura da 4,6 mm (3/16"),
6 Connettori da 4,6 mm (3/16"),
7 Raccordia T da 4,6 mm (3/16"),
1 Raccordo a 4 vie da 4,6 mm (3/16"),
2 Raccordi a L da 4,6 mm (3/16"),
10 Tappi di fine linea 4,6 mm (3/16"),
9 Tubo gocciolante 65 cm,
8 Tubo di derivazione 15,5 cm,
1 Tubo di derivazione 150 cm
(tubi da 4,6 mm - 3/16")

1 Valvola di chiusura da 4,6 mm (3/16"),
12 Connettori da 4,6 mm (3/16"),
10 Raccordia T da 4,6 mm (3/16"),
1 Raccordo a 4 vie da 4,6 mm (3/16"),
13 Raccordi a L da 4,6 mm (3/16"),
13 Tappi di fine linea 4,6 mm (3/16"),
12 Tubo gocciolante 14 c¢m,
11 Tubo di derivazione 15,5 cm,
3 Tubo di derivazione 4 cm,
9 Tubo di derivazione 8,5 cm,
1 Tubo di derivazione 150 cm
(tubi da 4,6 mm - 3/16")

integrato e 15 programmi selezionabili, AUTO
STOP: la pompa si spegne automaticamente
quando il contenitore & vuoto. Pompa a bassa
tensione (14 V) con filtro antisporco, 1 gocciola-
tore in linea da 2 It/h

Numero di piante

Fino a 27 piante

Fino a 12 piante

Irrigazione automatica

Con un computer per irrigazione GARDENA
(opzionale)

Con un computer per irrigazione GARDENA
(opzionale)

Con il Timer per pompa

Portata per gocciolatore

161/

1,61/

Utilizzo

Per il collegamento tra il rubinetto e I'Attrezzo base 1000 suggeriamo di utilizzare il Tubo di
collegamento Classic 13 mm (1/2"), 1,5 m art. 18011-20

Con NatureUp! Kit di irrigazione per Set verticale
art. 13156-20 e NatureUp! Kit di irrigazione per
Set angolare art. 13157-20

.*i- ey W

L
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Nuovi prodotti per piccoli giardini urbani

CE@

Descrizione HandyMower Li-18/22 Irrigatore oscillante
Set pronto all‘'uso AquaZoom S

Art. n. 5023-20 18710-20

Codice EAN

0785

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Ulteriori informazioni a pag.

131

Altri prodotti per piccoli giardini urbani

36

Lizlon SR

i 3
Descrizione Spandiconcime manuale M Rasaprato a mano elicoidale Classic 330 Idropulitrice C €
AquaClean Li 40/60
Set pronto all‘uso
Art. n. 431-20 4027-20 9341-20
H|||||I IR H|||||I I (NIEERRIRLY
40785 4"078500"042420

Confezione pz

Imballo

Cartellino informativo a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Ulteriori informazioni a pag.

214

137

161

Cien

Cen

Cien

= _—
ce |3
Descrizione Forbici a batteria per erba Forbici a batteria per erba SILENO city 250
ClassicCut Li ComfortCut Li
Art. n. 9853-20 9856-20 15001-34
Codice EAN

Confezione pz

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Ulteriori informazioni a pag.

230
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Ricambi GARDENA

Il ricambio giusto per ogni occasione

Per Original GARDENA Per irrigatori

Per segacci Per rasaerba Per trimmer

Per la gamma completa dei ricambi: www.gardena.com

R

RICAMBI
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Original GARDENA System

O

Descrizione Guarnizione piatta Guarnizione piatta Guarnizione piatta 0-ring

Art. n. 5300-20 5301-20 5302-20 5303-20

VLT 11111 1111111
47078500"530002 47°078500"530101 47078500"530200 47078500"530309

Confezione pz 10 10 10 10

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

Presa rubinetto Original GARDENA
System, art. n. 18201, 18241, presa
rubinetto Profi-System art. n. 2801 e
rubinetto a due vie, art. n. 938

Presa rubinetto Original GARDENA
System, art. n. 18202, 18241, presa
rubinetto Profi-System art. n. 2802 e
rubinetto a due vie, art. n. 940

Presa rubinetto Original GARDENA
System, art. n. 18200, 18240,
lancia a impulsi con prolunga, art.
n. 949 e fertirrigatore, art. n. 1149

Tutti i raccordi Original GARDENA
System e gli accessori ad innesto
rapido quali lance e irrigatori

Contenuto

5 guarnizioni piatte

3 guarnizioni piatte

3 guarnizioni piatte

5 0-Ring

Original GARDENA System

O

000

O

000

O

o000

OO0

00O

oJeo

Descrizione 0-ring Set guarnizioni Set guarnizioni Set guarnizioni Set guarnizioni Profi
System
Art. n. 1123-20 1124-20 1125-20 1127-26 2824-20
(UMACEIOAOAEN  JUDCKEINNEY | (RACKAOUE | (DA | AN
47078500"112307 47078500"112406 47078500"112505 47078500"112789 47078500"282406
Confezione pz 100 10 10 10 10
Imballo Sfusi Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Compatibile con

Tutti i raccordi Original
GARDENA System e gli
accessori ad innesto rapido
quali lance e irrigatori

Presa rubinetto
Original GARDENA
System art. n. 18201 e
18241

Presa rubinetto filettata
I'art. n. 18202 e 18242

Presa rubinetto Original
GARDENA System,

art. n. 900/2900, 18200,
lancia a impulsi con
prolunga, art. n. 949 e
fertirrigatore, art. n. 1149

Presa rubinetto filettata
Profi-System art. n. 2801-
20 e 2802-20

Contenuto

232

100 0-Ring

1 guarnizione piatta,
3 0-Ring
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1 guarnizione piatta,
3 0-Ring

30-Ring e
3 guarnizioni piatte

3 0-Ring e 2 guarnizioni
piatte



Original GARDENA System

@

Descrizione Attacco rapido per irrigatori Riduttore Filtro Disco doccia con ghiera
oscillanti + guarnizione
Art. n. 5304-20 5305-20 5318-20 5311-20
u|||\||||||||u|||||||||mu u||\||||u|||m|||||||||||u unmnnmun|||H||||u HI\HIIH T
4078500530408 47078500"530507 47078500"531801

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

Irrigatori oscillanti

Watertimer e Computer per
irrigazione

Watertimer elettronici, computer per
irrigazione e pompe ad intervento
automatico, Irrigatori AquaZzoom
(art. 18710, 18712, 18714)

Lance a doccia 18310, 18311,
18312 e lance con prolunga
18330, 18332

Contenuto

Utilizzo

GARDENA irrigatori 2080, 2081,
2082, 2089, 2084, 1971, 1973,

1975, 1977, 1021, 1022, 18700,

18702, 18704

Irrigatori / irroratori a pressione

Per passare da filetto femmina
33,3 mm (G 1") a filetto femmina
26,5 mm (G 3/4").

O OOO

® O8

OOOQO

Descrizione Testina portaugello Presa d’acqua con Set guarnizioni Set guarnizioni Ugello di ricambio
5-360° valvola d’arresto
Art. n. 5337-20 5797-20 5384-20 5385-20 5386-20
u [ u||||||| I u [ u (| u T
47°078500"533706 4078500579704 47°078500"538404 47°078500"538503 47°078500"538602

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

Irrigatore Pop-up, art.

Presa d’acqua interrata,

Irroratori a pressione, art. n.

Irroratori a pressione art. n.

Irroratori a pressione art. n.

n. 1569, 1578, 1566 art. n. 2797 867, 869 822, 823, 824, 828, 852, 814, 822, 823, 824, 828,
853, 856, 857, 858, 875 867, 869
e 879
Gittata da25-5m - - - -
Settore di irrigazione 5-360° - - - -

Caratteristiche specifiche

(ittata regolabile e chiusura | —
del flusso d’'acqua

RICAMBI
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Forbici

LA

-
e
Descrizione Lama superiore Lama superiore Molla Molla Molla Molla
Art. n. 5362-20 5363-20 5352-20 5353-20 5359-20 5379-20
(MO (O (UM OO | UMY |
47078500"536202" |4"078500"536301" |4"078500"535205" | 4"078500"535304" | 4"078500"535908" |4"078500"537902
Confezione pz / Pallet pz 10 10 10 10 10 10
Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Compatibile con Forbici, Forbici, Per forbici da pota, Forbici art. n. 600, Forbici, Forbici, art. n. 8754,
art. n. 8701 art. n. 8702 art. n. 343, e forbici 601, 602, 603, 604, art. n. 607, 608, 617, | 8755, 8757, 8759,

da giardino, art. n.
609.

610,611,612, 613,
614

618, 8701, 8702,
8785, 8787, 8788,
8790, 8792, 8793,

8854, 8855, 8857

Forbici e Rifilasiepi a batteria

8906

Descrizione Lama per erba Lama rifilasiepi Lama per erba e per Lama rifilasiepi 12,5 cm Lama rifilasiepi 18 cm
bossi
Art. n. 9862-20 9863-20 2340-20 2342-20 2343-20
WACURUAONN  DUCOACEWOAAC)  JUAMCERIIRINS + SUAAREING  OIIREN )
4'078500"044622 4"078500"044646 47078500°234009 47078500°234207 47°078500"234306
Confezione pz 4 4 4 4 4

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

Forbici e rifilasiepi a
batteria, art. n 9853, 9854,
9855, 9856, 9857

Forbici e rifilasiepi a

batteria, art. n 9853, 9854,

9855, 9856, 9857

Forbici e rifilasiepi a bat-
teria, art. n. 8898, 8895,
8897, 8887, 8885, 8887,

Forbici e rifilasiepi a bat-
teria, art. n. 8898, 8895,
8897, 8887, 8885, 8887,

Forbici e rifilasiepi a bat-
teria, art. n. 8898, 8895,
8897, 8887, 8885, 8887,

8890, 8893 8890, 8893 8890, 8893
Larghezza 8cm - 8cm - -
Lunghezza - 12.cm - 12,5¢cm 18 cm
234 RICAMBI



Forbici e Rifilasiepi a batteria

Descrizione Lama per rifilatore ContourCut Lama per erba Lama per erba

Art. n. 2344-20 2345-20 2346-20

(IR AL LI LR
47078500"234405 4078500234504 4078500234603

Confezione pz B B D

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

Rifilatore a batteria, art. n. 8819, 8829

Forbici a batteria, art. n. 8800, 8801, 8802,
8803, 2500, 2505 e rifilasiepi a batteria, art. n.

Forbici a batteria, art. n. 8804, 8805, 2510,
tagliaprati art. n. 8830 e rifilasiepi a batteria art.

8818, 8824 n. 8820, 8825
Larghezza 8cm 8cm 10 cm
Lunghezza - - -
Segacci / Elettroseghe / Potatore
T O . O o

Descrizione Olio catena biodegrada- Lama di ricambio Lama di ricambio Lama di ricambio Catena per potatore
bile, 11 20 cm

Art. n. 6006-20 5358-20 5376-20 5377-20 4049-20

UNARIEALY | (OACUBINRY  JRARIOIR ORI | 0 WLELA |
47078500"600606 47078500"535809 47078500"537605 47078500"537704 47078500"002646

Confezione pz 4 B 5 5 5

Imballo In bottiglia Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Compatibile con

Segaccio, art. n. 691

Segaccio, art. n. 8747

Segaccio, art. n. 8748

Potatore art. 8366, 8368

Caratteristiche specifiche

Puro olio a base vegetale

RICAMBI

Catena 8"/ 20 cm
Passo catena: 3/8"
Spessore catena: 0,43"
(1,17 mm)
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Rasaerba

Descrizione Lame di ricambio Lame di ricambio Lame di ricambio

Art. n. 4080-20 4081-20 4082-20

{1 ERTOR (AU (I ARTERA
4"078500"408004 47078500"408103 47078500"408202

Confezione pz 3 3 3

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

Rasaerba elettrico art. n. 4033, 4073, 5032

Rasaerba elettrico art. n. 4037

Rasaerba elettrico art. n. 4043

Rasaerba
Descrizione Lame di ricambio Lame di ricambio Lame di ricambio
Art. n. 4016-20 4017-20 4100-20
(AILELDN (AARENNAR 0 (LRHANLAY
47078500"002585 47078500"002608 4"078500"024099
Confezione pz 3 3 3

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Confezione singola

Compatibile con

Rasaerba elettrico art. n. 4075, 5037

Rasaerba elettrico art. n. 4076, 5042

Art. n. 5033, 5039

Rasaerba
gp“.
Descrizione Lame di ricambio Lame di ricambio Lame di ricambio
Art. n. 4101-20 4103-20 4104-20
NEEI LRI ILRIAR LY
4"078500"024075 4'078500"035156 4"078500"025560
Confezione pz 3 3 3

Imballo

Confezione singola

Confezione singola

Confezione singola

Compatibile con
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Rasaerba elettrico art. n. 5034, 4074

RICAMBI

Rasaerba a batteria, art n. 5043

Rasaerba a batteria, art. n. 5041



Robot rasaerba

_u" -
R
Descrizione Lame di ricambio Connettori/Giunti Picchetti
Art. n. 4087-20 4089-20 4090-20
HI||||II| I (IARINE HIIHIIIII INIRTY
4"078500"408905

Confezione pz

Imballo

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Compatibile con

tutit i robot rasaerba

Robot rasaerba
3 3 LA
-
P -

Descrizione Cavo perimetrale 150 m Cavo perimetrale 50 m Kit di riparazione per cavo perimetrale
Art. n. 4088-60 4058-60 4059-60

H|||||I|||I|I“ I H|||||I|||I|I“ L HI||||II||I|I“ I

8500"0 8500"0 8500"0

Confezione pz

Imballo

Disco informativo a 4 colori

Blister a 4 colori

Blister a 4 colori

Compatibile con

tutit i robot rasaerba

RICAMBI
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Trimmer

A

Descrizione Lame di ricambio Bobina portafilo di Bobina portafilo di Bobina portafilo di Bobina portafilo di
Rotor-Cut ricambio ricambio ricambio ricambio

Art. n. 5368-20 5306-20 5307-20 5308-20 5309-20

Y T T T ST
47°078500"536806 47078500"530606 47078500"530705 47078500"530804 47078500"012744

Confezione pz 6 6 6 6 6

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Diametro del filo - 1,5 mm 1,6 mm 2,0 mm 2,0 mm
Lunghezza filo / Contenuto 20 lame 10m 6m 2x3m 4m

Compatibile con

Trimmer, art. n. 9823,
9825, 8840, 8841, 2417,
9822, 9876, 9878

art. 8844 (SmallCut 300),
8845 (SmallCut 300 accu),
9824 (EasyCut Li-18/23)

Trimmer, art. n. 9807,
9808, 9809, 8846, 8847,
8848, 9805, 9806, 9827,
9870, 9872, 9874

Trimmer, art. n. 8851,
8852

Trimmer art. n. 9811

Trimmer
e |
7
Descrizione Bobina portafilo di ricambio Bobina portafilo di ricambio Bobina portafilo di ricambio Bobina portafilo di ricambio
Art. n. 5364-20 5365-20 5366-20 5367-20
0T 1111 1)1 111
47078500"536400 47078500"536509 47078500"536608 47078500"536707
Confezione pz 6 6 6 6
Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori
Lunghezza del filo 6m 6m 2x5m 4m

Compatibile con

Trimmer art. n. 2401

Trimmer art. n. 2402

Trimmer art. n. 2403

Trimmer art. n. 2404

Trimmer
Descrizione Bobina portafilo di Bobina portafilo di Cassetta con bobina Cassetta con bobina Cassetta con bobina
ricambio ricambio portafilo portafilo portafilo

Art. n. 5369-20 5372-20 2406-20 5370-20 5371-20

(WCEAIND  (LACKRAINR  (DACKRUINE | OOOERRV | LR
47078500"536905 47078500"537209 47078500"240604 47078500"537001 47078500"537100

Confezione pz 6 ® 10 5 5

Imballo Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori Blister a 4 colori

Lunghezza del filo 6m 2x5m - 4m 6m

Compatibile con
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Trimmer, art. n. 2542,
2544, 2555 e rifilatori,
art. n. 2545, 2546 dalla
serie "99

Trimmer, art. n. 2557,
2558, 2560, 2565 €
rifilatori, art. n. 2548

RICAMBI

Trimmer, art. n. 2385,

2390, 2395, 2400 e siste-

ma batteria V12 Trimmer
TL18

Trimmer, art. n. 2540
e sistema batteria V12
Trimmer TL 21

Trimmer, art. n. 2542,
2544, 2550, 2555 e rifila-
tori, art. n. 2545, 2546




Batterie di ricambio

Li-lon

‘.

Descrizione Batteria di ricambio BLi-18 Caricabatterie 18 V
Art. n. 9839-20 8833-20
Codice EAN

LY

WAL

00"025188

Confezione pz

4 024129
2

4
3

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Tipo di batteria

Li-lon

Potenza batteria

18V

Capacita batteria

2,6 Ah

Tempo di ricarica

BLi-18 ca. 4 h

Indicatore dello stato di carica
POWER Info

Scocca in alluminio

Peso

460 g

Compatibile con

Batterie di ricambio

Art. n. 8881, 8877, 8866, 9335, 9823, 9825, 9837, 9838, 1748, 1749,

5023, 9876, 9878, 9360

ce

ce

Art. n. 9839 / 9840 (Batteria Li-lon 18 V)

Descrizione Batteria Batteria Caricabatterie rapido
BLi-40/100 BLi-40/160 Qc40

Art. n. 9842-20 9843-20 9845-20

(WA LUV (N0
4%078500"021852 47078500"021845 4'078500"022699

Confezione pz 1 1 1

Imballo

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Confezione litografata a 4 colori

Tecnologia della batteria Li-lon Li-lon -

Potenza batteria max/nominale 40V/36V 40V/36V -

Capacita batteria 2,6 Ah 4,2 Ah -

Tempo di ricarica - - BLi-40/100 ca. 1 h 30 min
BLi-40/160 ca. 2 h 20 min

Indicatore dello stato di carica . o -

Powerlnfo

Peso 700 g 1200 ¢ -

Integrazione nella smart App

Compatibile con

Tutti i prodotti con sistema a batteria GARDENA 40 V: rasaerba art. 5033, 5041,
tagliasiepi art. 9860, trimmer art. 9827, soffiatore/aspiratore art. 9338, Idropulitrice art. 9341

RICAMBI

Art 19090, 19091, 9842, 9843 (batterie 40 V)
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Descrizione

Guanti da giardino

Guanti da giardino

Guanti da giardino

Guanti da trapianto

Guanti da trapianto

Guanti da trapianto

Guanti da trapianto

Guanti impermeabili

Guanti impermeabili

Guanti da lavoro

Guanti da lavoro

Guanti da lavoro

Guanti per arbusti

Guanti per arbusti

Eco-Roall

Portatubo a parete “Boy”
Portatubo a parete

Svettatoio a incudine combisystem
Svettatoio Bypass combisystem
Promo Svettatoio Bypass + manico combisystem
Forbici per rose

Spandiconcime combisystem
Spandiconcime manuale M
Promo Spandiconcime manuale M
Spandiconcime L

Promo Spandiconcime L
Spandiconcime XL

Recinzione per prato
Recinzione per prato
Recinzione per prato

Segaccio ad archetto combisystem
Tubo piatto in cassetta Roll-fix
Spruzzatore Comfort 0,5 |
Spruzzatore Comfort 1 |
Spruzzatore da balcone Premium 1 |
Irroratore a pressione Comfort 1,25 |
Promo irroratore a pressione 5 |
Promo Irroratore a pressione 5 | + Spruzzatore 0,5 |
Irroratore a pressione 5 |
Irroratore a pressione 3 |
Irroratore a pressione 5 |
Irroratore a spalla 12 |

Raccordo filettato

Adattatore filettato

Giunto

Deviatore a Y

Rubinetto a 2 vie

Rubinetto a 2 vie

Regolatore “acqua-stop”
Regolatore “acqua-stop”
Doccia da giardino Duo

Doccia da giardino Trio

Doccia da giardino Solo
Raccordo di regolazione
Valvola di regolazione
ldrospazzola manicata
Bastoncini shampoo

Tubo irrigatore

Tubo irrigatore

Tubo irrigatore

O-ring 9 mm

Set guarnizioni

Set guarnizioni

Set guarnizioni

Watertimer

Cavo prolunga

Tester di umidita

Distributore automatico d’acqua
Programmatore portatile
Modulo pilota 9V

Valvola cordless 9V

Pozzetto raccordato V1
Pozzetto pre-cablato V3

Set vacanze
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220
220
220
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220
220
220
220
220
220
220
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53

180/210

180/210

180/210
169

205/215
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214
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221
201
221
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53
216
216

216/226
217
217
217
218
218
218
218

16
19
20
20
15
15
19
19
32
32
32
19
19
45
46
40
40
40
22/232
232
232
22/232
113
116
116
116
120
120
120
120
120
96/226

Art. n.

1266-20
1279-20
1280-20
1282-20
1283-20
1284-20
1290-20
1292-20
1323-29
1327-20
1328-20
1340-32
1341-32
1343-26
1344-26
1346-20
1347-20
1348-20
1350-20
1352-29
1354-20
1355-20

1362-20

1365-29
1367-29
1368-29
1369-29
1370-29
1371-29
1372-29
1374-29
1377-20
1389-20
1391-26
1392-26
1395-20
1396-29
1407-20
1411-20
1412-20
1417-20
1418-20
1476-20
1489-20
1490-20
1499-20
1605-23
15613-20
1652-29
1653-29
156569-29
1569-26
1578-29
1661-20
1665-20
1680-20
1707-20
1719-20
1720-22
1721-22
1722-22
1723-20
1724-20
1726-20
1727-20
1728-20
1730-20
1731-20
1732-20
1734-20
1736-20

1739-20

Descrizione Pagina
Set vacanze con serbatoio 96/226
Elettrovalvola 24V 119
Cavo di connessione 24V 119
Fermacavo 24V 119
Centralina 4030 Classic 118
Centralina 6030 Classic 118
Pozzetto circolare 120
Pozzetto grande 120
Tappo di fine linea 4,6 mm (3/16”) 90
Supporto tubo 4,6 mm (3/16”) 88
Supporto tubo 13 mm (1/2”) 88
Gocciolatore di fine linea 91
Gocciolatore di fine linea 91
Gocciolatore in linea 2|/h o1
Gocciolatore in linea 4l/h 91
Tubo di linea 13 mm (1/2”) 88
Tubo di linea 13 mm (1/2") 88
Tubo di derivazione da 4,6 mm (3/16”) 88
Tubo di derivazione da 4,6 mm (3/16”") 88
Raccordo rubinetto 87
Attrezzo base 2000 87
Attrezzo base 1000 87
Tubo gocciolante da 4,6 mm (3/16”) Tubo gocciolante 85
di superficie
Microspruzzo 360° 92
Microspruzzo 180° 92
Microspruzzo 90° 92
Microgirandola 360° 93
Microstriscia 92
Micronebbia 93
Microstriscia monoverso 92
Valvola di regolazione 94
Prolunga per microspruzzo 94
Tubo gocciolante interrato da 13,7 mm 86
Gocciolatore di fine linea regolabile 91
Gocciolatore in linea regolabile 91
Kit di estensione per tubo gocciolante interrato da 13,7 mm 86
Microspruzzo a 6 settori regolabili 92
Set irrigazione da balcone 96/226
Set aspirazione 79
Tubo di aspirazione 79
Kit di aspirazione flottante 80
Set aspirazione 79
Pompa sommersa a pressione 6000/5 automatic 68
Pompa per pozzi 5500/5 inox 69
Pompa da trapano 78
Pompa per pozzi 6000/5 inox automatic 69
Set collegamento “Profi” 110
Adattatore 111
Irrigatore Pop-up a striscia S-CS 105
Irrigatore Pop-up a striscia monoverso S-ES 105
Irrigatore Pop-up AquaContour automatic 104
Irrigatore Pop-up S 80 105
Irrigatore Pop-up S 80 105
Pompa sommersa per acqua pulita 7000/C 18
Pompa sommersa per acqua sporca 7000/D 75
Shampoo 46
Pompa da giardino 3000/4 63
Set pompa da giardino 3500/4 63
Tubo di aspirazione 79
Tubo di aspirazione 79
Tubo di aspirazione 79
Raccordo filettato per tubo di aspirazione 80
Raccordo filettato per tubo di aspirazione 80
Filtro di aspirazione con valvola di fondo 80
Filtro di aspirazione con valvola di fondo 80
Filtro di aspirazione con valvola di fondo 80
Filtro ingresso pompa 77
Filtro ingresso pompa 7
Pompa da giardino 4000/5 64
Pompa da giardino 5000/5 64
Pompa da giardino 6000/6 inox 64
Pressostato elettronico con dispositivo di sicurezza 77

per il funzionamento a secco
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Descrizione

Raccordo per pompe sommerse

Raccordo pompa con filettatura

Pompa per cisterna 2000/2 Li-18 Set pronto all’'uso
Set collegamento pompa

Autoclave 3000/4 eco

Autoclave 4000/5 eco

Autoclave 5000/5 eco

Autoclave 5000/5 eco inox

Pompa automatica per casa e giardino 3500/4E
Pompa automatica per casa e giardino 5000/5E LCD
Pompa automatica per casa e giardino 6000/6E LCD inox
Pompa per cisterna 4000/1

Pompa per cisterna 4700/2 inox

Pompa per cisterna 4700/2 inox automatic

Pompa sommersa a pressione 5900/4 inox

Pompa sommersa a pressione 5900/4 inox automatic
Pompa sommersa a pressione 6100/5 inox automatic
Pompa sommersa per acqua pulita 7000

Pompa sommersa per acqua pulita 9000 aguasensor
Pompa sommersa per acqua pulita 13000 aquasensor
Pompa sommersa per acqua pulita 21000 inox
Pompa sommersa per acqua sporca 7500

Pompa sommersa per acqua sporca 8500 aquasensor
Pompa sommersa per acqua sporca13000 aquasensor
Pompa sommersa per acqua sporca 20000 inox
Computer per irrigazione MultiControl Duo
Computer per irrigazione Easy

Promo Computer per irrigazione Easy

Computer per irrigazione EasyPlus

Promo Computer per irrigazione EasyPlus

Computer per irrigazione Flex

Promo Computer per irrigazione Flex

Computer per irrigazione Select

Computer per irrigazione Master

Irrigatore circolare Vario Comfort

Irrigatore circolare Vario Comfort

Irrigatore a spruzzo Fox Classic

Irrigatore a girandola Foxtrot Classic

Tubo poroso

Tubo poroso

Tubo poroso

Set collegamento per tubo poroso

Tubo irrigatore

Tubo irrigatore

Tubo irrigatore

Irrigatore circolare Samba

Irrigatore circolare Mambo

Irrigatore circolare a settori Tango Comfort

Irrigatore girevole a 6 testine Boogie Classic

LLama per erba e per bossi

Lama rifilasiepi 12,5 cm

Lama rifilasiepi 18 cm

Lama per rifilatore ContourCut

Lama per erba

LLama per erba

Spray lubrificante

Cassetta con bobina portafilo

Awvolgitubo a muro con rullo di guida

Acquabox 15 Classic

Carrello avvolgitubo 100 in metallo

Promo avvolgitubo 30

Set avvolgitubo

Tubo di collegamento “Profi”

Raccordo acqua interrato

Valvola di regolazione e chiusura

Presa a staffa 25 mm con filetto femmina 3/4”

Presa a staffa 32 mm con filetto femmina 3/4”
Prolunga snodata 3/4” x 1/2”

Prolunga snodata 3/4” x 3/4”

Prolunga a segmenti 3/4” x 1/2”

Prolunga a segmenti 3/4” x 3/4”

Raccordo valvola a croce

Raccordo valvolaa T

Raccordo valvola a L
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114
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35
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34
41
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41
41
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40
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34
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52
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121
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2753-20
2754-20
2755-20
2756-20
2760-20
2761-20
2762-20
2763-20
2764-20
2765-20
2767-20
2768-20
2769-20
2771-20
2772-20
2773-20
2774-20
2775-20
2776-20
2777-20
2778-20
2779-20
2780-20
2781-20
2782-20
2783-20
2784-20
2785-20
2786-20
2787-20
2789-20
2790-20
2791-20
2792-20
2793-20
2798-20
2799-20
2801-20
2802-20
2814-20
2817-20
2818-20
2819-20
2821-20
2824-20
2830-20
2831-20
2833-20
2834-20
2835-20
2847-20
2849-20
2905-26
2906-20
2907-20
2908-20
2917-20
2920-26
2921-20
2931-20
2934-20
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3100-20
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Descrizione Pagina
Nipplo valvola 121
Nipplo valvola 121
Raccordo valvolaa T 121
Tappo per raccordi valvola 121
Valvola di drenaggio 111
Connettore 25 mm x 3/4” femmina 107
Connettore 25 mm x 1” femmina 107
Connettore 25 mm x 1” maschio 107
Attacco a L per angoli 25 mm x 3/4” filetto femmina 106
Fustella per presa a staffa 109
Connettore 32 mm x 3/4” femmina 108
Connettore 32 mm x 1” femmina 108
Connettore 32 mm x 1” maschio 108
Raccordo a T 26 mm 107
Raccordo a T 32 mm 107
Raccordo a T 256 mm 107
Raccordo a T 32 mm 107
Raccordo dritto 25 mm 107
Raccordo dritto 32 mm 107
Raccordo di riduzione 32 mm - 25 mm 107
Tappo 25 mm 107
Tappo 32 mm 108
Attacco a L 25 mm x 1/2” maschio 106
Attacco a L 25 mm x 3/4” maschio 106
Attacco a L per angoli 25 mm x 1/2” maschio 106
Attacco a L per angoli 25 mm x 3/4” maschio 106
Attacco a L 25 mm x 3/4” femmina 106
Attacco a L 32 mm x 3/4” femmina 106
Attacco a T 25 mm x 1/2” maschio 106
Attacco a T 25 mm x 3/4” maschio 106
Tubo di linea 108
Attacco a T 25 mm x 3/4” femmina 106
Attacco a T 32 mm x 3/4” femmina 106
Tubo di linea 108
Tubo di linea 108
Tubo di linea 108
Tubo di linea 108
Presa rubinetto Profi-System 23
Presa rubinetto Profi-System 23
Raccordo di riduzione “acqua-stop” Profi-System 238
Raccordo rapido Profi-System 23
Lancia Profi-System 25
Regolatore acqua-stop Profi-System 23
Attacco filettato Profi-System 24
Set guarnizioni Profi System 23/232
Giunto di riduzione Profi-System 24
Giunto per tubi Profi-System 24
Deviatore a Y Profi-System 24
Deviatore a Y Profi-System 24
Deviatore a T Profi-System 24
Lancia a doccia Profi-System 25
Lancia a doccia con prolunga Profi-System 25
Rompigetto “attacco-rapido” 16
Rompigetto filettato 16
Presa «Ladro d’acqua» 15
Presa «Ladro d’acqua» 15
Raccordo filettato 16
Attacco filettato 19
Adattatore filettato 19
Giunto 20
Deviatore a Y 20
Regolatore “acqua-stop” 19
Regolatore “acqua-stop” 19
Raccordo di regolazione 19
Valvola di regolazione 19
Presa rubinetto snodata 1/2” 15
Presa rubinetto snodata 15
Promo pinza da giardino 222
Scopa per erba regolabile in plastica combisystem 203
Promq Scopa per erba regolabile in plastica + manico 203
combisystem
Scopa per erba combisystem 203
Scopa rastrello combisystem 204
Scopa per erba combisystem 203
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Descrizione

Scopa per erba regolabile in acciaio combisystem
Scopa per erba XXL vario combisystem

Rullo Raccoglifrutta combisystem

Promo Rullo Raccoglifrutta combisystem
Zappa per diserbo combisystem
Raccoglifrutta combisystem

Promo Raccoglifrutta + manico combisystem
Rincalzatore combisystem

Pala rastrello combisystem

Coltivatore combisystem

Tagliabordi combisystem

Ragno combisystem

Rastrello ad arco combisystem

Rastrello combisystem

Rastrello combisystem

Rastrello combisystem

Minirastrello combisystem

Sarchiatore ad arco combisystem

Aeratore stellare con lama sarchiatrice combisystem

Aeratore stellare combisystem

Zappa combisystem

Zappa combisystem

Zappa combisystem

Pala da neve combisystem KST 50

Pala da neve combisystem ES 50
Rompighiaccio combisystem 15
Rompighiaccio combisystem 30

Spargisale S

Promo Spargisale S

Spingineve

Rastrello per erba combisystem

Aeratore combisystem

Rastrello aeratore combisystem

Miniaeratore su ruote combisystem
Piantabulbi

Foraterra

Rastrelliera porta attrezzi

Gancio singolo

Estirpatore

Pinza da giardino

Scopa per terrazzo combisystem

Scopa per esterni con raschietto combisystem
Promo Scopa per esterni con raschietto + manico
combisystem

Spazzola ad angolo combisystem

Spatola combisystem

Puliscigronde combisystem

Manico in alluminio combisystem 130 cm
Manico in alluminio combisystem 150 cm
Manico telescopico combisystem 90 — 145 cm
Manico telescopico combisystem 160 — 290 cm
Manico telescopico combisystem 210 — 390 cm
Manico in legno combisystem 130 cm
Manico in legno combisystem 150 cm
Manico in legno combisystem 180 cm
Manico ergonomico in alluminio 130

Manico ergonomico in alluminio 150 plus
Copristazione per Robot rasaerba

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Rasaprato a mano elicoidale Classic 400
Rasaprato a mano elicoidale Comfort 400 C
Rasaprato a batteria 380Li con lame elicoidali
Rasaprato a mano elicoidale Classic 330
Cestello raccoglierba

Spazzole per ruote

Staffa a parete

Staffa a parete

Set barra + catena

Catena per potatore 20 cm

SILENO+ 2000

SILENO+ 1600

Scatola di protezione per connettori

Custodia
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Descrizione

Cavo perimetrale 50 m

Kit di riparazione per cavo perimetrale
Sacco di raccolta

Arieggiatore elettrico ES 500

Kit di manutenzione

Scarificatore elettrico EVC 1000

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Cavo perimetrale 150 m
Connettori/Giunti

Picchetti

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Lame di ricambio

Promo tubo a spirale 10 m

Tubo a spirale 10 m

Tubo a spirale 15 m

HandyMower Li-18/22 Set pronto all‘uso
Rasaerba elettrico PowerMax™ 1200/32
Rasaerba a batteria PowerMax™ Li-40/32 Set pronto all'uso
Rasaerba a batteria PowerMax™ Li-40/32 senza batteria
Rasaerba elettrico PowerMax™ 1400/34
Rasaerba elettrico PowerMax™ 1600/37
PowerMax™ Li-18/32 Set pronto all’'uso
PowerMax™ Li-18/32 senza batteria
Rasaerba a batteria PowerMax™ Li-40/41 Set pronto all'uso
Rasaerba a batteria PowerMax™ Li-40/41 senza batteria
Rasaerba elettrico PowerMax™ 1800/42
PowerMax™ Li-18/37 Set pronto all’'uso
PowerMax™ Li-18/37 senza batteria
Guarnizione piatta

Guarnizione piatta

Guarnizione piatta

O-ring 9 mm

Attacco rapido per irrigatori oscillanti
Riduttore

Bobina portafilo di ricambio

Bobina portafilo di ricambio

Bobina portafilo di ricambio

Bobina portafilo di ricambio

Disco doccia con ghiera + guarnizione
Set collegamento per tubo irrigatore
Filtro

Testina portaugello 5 — 360°

Molla

Molla

Lama di ricambio

Molla

Lama superiore

Lama superiore

Bobina portafilo di ricambio

Bobina portafilo di ricambio

Bobina portafilo di ricambio

Bobina portafilo di ricambio

Lame di ricambio Rotor-Cut

Bobina portafilo di ricambio

Cassetta con bobina portafilo

Cassetta con bobina portafilo

Bobina portafilo di ricambio

Lama di ricambio

Lama di ricambio

Molla

Set guarnizioni

Set guarnizioni

Ugello di ricambio

Manico ad acqua 150

Manico ad acqua 90

Manico telescopico ad acqua

Prolunga manico ad acqua con snodo
Spazzolone snodato

Spazzolone snodato
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Descrizione

Tergivetro con spatola

Panno di pulizia

Spazzolone con raschietto

ldrospazzola

Brusca

ldrospazzola manicata

Set per auto

Set per pavimenti

Presa d’acqua con valvola d’arresto

Cesto di raccolta Cut&Collect EasyCut
Cesto di raccolta Cut&Collect ComfortCut
Olio catena biodegradabile, 1 |

Nastro in PTFE

Awolgitubo 50

Awvolgitubo 50 accessoriato

Awvolgitubo 10 accessoriato

Avvolgitubo a parete roll-up 15 automatic
Awvolgitubo a parete roll-up 25 automatic
Avvolgitubo a parete roll-up 35 automatic
Avvolgitubo a parete roll-up 30 automatic
Irrigatore per superfici irregolari AquaContour automatic
Irrigatore a impulso a settori Premium
Irrigatore a impulso a settori Premium
Testina irrigatore a impulso a settori Premium
Irrigatore a impulso soprachioma Premium
Irrigatore a impulso Comfort

Promo Irrigatore a impulso Comfort

Irrigatore a turbina Comfort

Irrigatore a turbina Comfort

Contalitri

Distributore a 2 vie

Distributore a 4 vie

Irrigatore Pop-up a turbina T 100 Premium
Irrigatore Pop-up a turbina T 200 Premium
Irrigatore Pop-up a turbina T 380 Premium
Irrigatore Pop-up a turbina T 100 Comfort
Irrigatore Pop-up a turbina T 200 Comfort
Irrigatore Pop-up a turbina T 380 Comfort
Set completo con Irrigatore Pop-up oscillante OS 140
Irrigatore Pop-up oscillante OS 140

Presa d’acqua interrata

Presa d’acqua snodata

Gocciolatore di fine linea autocompensante
Gocciolatore in linea autocompensante
Dosatore per concime liquido

Gocciolatore di fine linea regolabile autocompensante
Gocciolatore in linea regolabile autocompensante
Microzampillo

Microzampillo in linea

Utensile di montaggio

Tappo di fine linea 13 mm (1/2”)

Tutore 4,6 mm (3/16”)

Tutore 13 mm (1/27)

Raccordo a T 13 mm (1/2”)

Raccordoa T 4,6 mm (3/16”)

Raccordo a T per microspruzzo da 13 mm (1/2”)
Raccordo a T per microspruzzo da 4,6 mm (3/16”)
Raccordo di riduzione 13 mm (1/2”) - 4,6 mm (3/16”)
Raccordo a 4 vie 4,6 mm (3/16”)

Connettore 4,6 mm (3/16”)

Raccordo a 4 vie 13 mm (1/2”)

Connettore 13 mm (1/2”)

Valvola di chiusura da 4,6 mm (3/16”)
Valvola di chiusura da 13 mm (1/2”)
Prolunga per mini-oscillante OS 90
Mini-oscillante OS 90

Fermatubo 4,6 mm (3/16”)

Fermatubo 13 mm (1/2”)

Raccordo a L 4,6 mm (3/16”)

Raccordo a L 13 mm (1/27)

Forbici in alluminio B+/L Premium

Schnipp Schnapp

Schnipp Schnapp

Schnipp Schnapp XL
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Descrizione

Forbici da balcone city gardening

Troncarami PremiumCut 700 B

Accetta universale 900 B

Ascia universale 1000 A

Ascia universale 1400 A

Ascia spaccalegna 1600 S

Ascia spaccalegna 2800 S

Forbici per erba Classic

Forbici per erba girevoli Classic

Forbici per erba Comfort

Forbici per erba girevoli Comfort

Forbici per erba girevoli Comfort

Segaccio da giardino Combisystem 300 PP
Promo Segaccio da giardino Combisystem 300 PP
Segaccio curvo da giardino Combisystem 300 PP
Segaccio curvo da giardino Combisystem 300 P
Segaccio pieghevole 135 P

Segaccio pieghevole 200 P

Segaccio da giardino 300 P

Segaccio ad archetto 530

Segaccio ad archetto 760

Troncarami 500 BL Comfort

Troncarami a incudine 500 AL Comfort
Troncarami a cricchetto SmartCut
Forbici Comfort a cricchetto SmartCut
Caricabatterie 18 V

Promo Forbici da giardino B/S-M
Forbici da giardino Classic B/S
Forbici a incudine Classic A/S
Forbici da giardino Classic B/S-M
Potatore telescopico TCS Li-18/20 Set pronto all’'uso
Potatore telescopico TCS Li-18/20 senza batteria
Potatore telescopico TCS Li-18/20 + THS Li-18/42 Set
pronto all’'uso

Potatore telescopico TCS 720/20

Tagliasiepi telescopica THS Li-18/42 Set pronto all’'uso
Tagliasiepi telescopica THS Li-18/42 senza batteria
Tagliasiepi telescopica THS 500/48

Manico per piccoli attrezzi combisystem

Promo Forbici da giardino Comfort B/S-XL

Forbici a incudine Comfort A/M

Forbici da giardino Comfort B/M

Promo Forbici da giardino Comfort B/M

Forbici da giardino Comfort B/S-XL

Forbici in alluminio B/L Premium

Manico per piccoli attrezzi combisystem

Zappetta a punta bidente combisystem

Zappetta dritta bidente combisystem

Zappetta dritta tridente

Grattaterra combisystem

Scopina combisystem

Piccolo ragno combisystem

Sarchiatore per fiori combisystem

Rastrellino per fiori combisystem

Raschietto combisystem

Trapiantatore combisystem

Estirpatore Classic

Trapiantatore largo Classic

Promo Trapiantatore largo Classic

Trapiantatore stretto Classic

Forca per fiori Classic

Trapiantatore grande Classic

Zappetta bidente Comfort

Scopina Comfort

Piccolo ragno Comfort

Rastrellino per fiori Comfort

Raschietto Comfort

Trapiantatore Comfort

Promo Set attrezzi manuali Comfort

Set da giardino

Set base da giardino

city gardening Promo Set da balcone

city gardening Set da balcone

Set attrezzi da balcone city gardening
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Descrizione Pagina
Soffiatore/Aspiratore elettrico ErgoJet 2500 160
Soffiatore Accudet Li-18 Set pronto all’'uso 160
Soffiatore Accudet Li-18 senza batteria 160
Soffiatore/Aspiratore PowerdJet Li-40 Set pronto all’'uso 160
Soffiatore/Aspiratore PowerdJet Li -40 senza batteria 160
Aspiratore a batteria EasyClean 169/224
Set Aspiratore a batteria EasyClean + base di ricarica 159
Idropulitrice AquaClean Li 40/60 Set pronto all‘'uso 161/230
Idropulitrice AquaClean Li-40/60 senza batteria 161
Spazzola per pavimenti AquaClean 161
Set accessori per EasyClean 159
Filtro di ricambio per aspiratore EasyClean Li 162
Ugello rotante AquaClean Li 161
Trimmer elettrico SmallCut 300/23 144
Trimmer elettrico SmallCut Plus 350/23 144
Trimmer a batteria SmallCut Li-23R 141
Trimmer a batteria PowerCut Li-40/30 Set pronto all’'uso 142
Trimmer a batteria PowerCut Li-40/30 senza batteria 142
Tagliasiepi elettrica EasyCut 420/45 153
Tagliasiepi elettrica EasyCut 450/50 153
Promo Tagliasiepi elettrica EasyCut 450/50 + Guanti 153
Tagliasiepi elettrica EasyCut 500/55 153
Tagliasiepi elettrica ComfortCut 550/50 154
Tagliasiepi elettrica ComfortCut 600/55 154
Tagliasiepi elettrica ComfortCut 700/65 154
Tagliasiepi a batteria EasyCut Li 151

Tagliasiepi a batteria ComfortCut Li-18/50 Set pronto all’'uso 151
Tagliasiepi a batteria ComfortCut Li-18/50 senza batteria 151
Tagliasiepi a batteria ComfortCut Li-18/60 Set pronto all'uso 152
Tagliasiepi a batteria ComfortCut Li-18/60 senza batteria 152
Batteria di ricambio BLi-18 78/136/145/157/162/239

Batteria BLi-40/100 136/145/157/162/239
Batteria BLi-40/160 136/145/157/162/239
Caricabatterie rapido QC40 136/145/157/162/239
Forbici a batteria per erba AccuCut Li 147
Promo Set Forbici a batteria per erba e per siepi 147
AccuCut Li

Forbici a batteria per erba ClassicCut Li 147/230
Forbici a batteria per erba ClassicCut Li + manico e 148
ruote Set pronto all’'uso

Forbici a batteria per erba ComfortCut Li 147/230
Forbici a batteria per erba e per siepi ComfortCut Li 148
Set pronto all’'uso

Forbici a batteria per erba ComfortCut Li + manico e 148
ruote Set pronto all’uso

Manico telescopico e ruote 149

Tagliasiepi a batteria PowerCut Li-40/60 Set pronto all’uso 152
Tagliasiepi a batteria PowerCut Li-40/60 senza batteria 152
Ruote di ricambio per forbici a batteria 149

Lama per erba 149/234
Lama rifilasiepi 149/234
Trimmer elettrico EasyCut 450/25 143
Trimmer elettrico ComfortCut 550/28 143
Trimmer elettrico PowerCut 650/28 143
Trimmer a batteria EasyCut Li-18/23 Set pronto all’uso 141
Trimmer a batteria EasyCut Li-18/23 senza batteria 141

Trimmer a batteria ComfortCut Li-18/23R Set pronto all'uso 142
Trimmer a batteria ComfortCut Li-18/23R senza batteria 142

Ruota addizionale per trimmer 146
Lancia troncarami StarCut 160 plus 179
LLancia troncarami StarCut 410 plus telescopica 179
Troncarami EasyCut 500 B 174
Troncarami EasyCut 680 B 174
Promo Troncarami EasyCut 680 B 174
Troncarami EasyCut 680 A 174
Troncarami telescopico TeleCut 520-670 B 176
Promo Troncarami telescopico TeleCut 520-670 B 176
Troncarami EnergyCut 600 B 175
Troncarami EnergyCut 750 B 175
Troncarami EnergyCut 750 A 175
Troncarami telescopico TeleCut 650-900 B 176
Promo Troncarami telescopico TeleCut 650-900 B 176
Troncarami SlimCut 178
Promo Troncarami SlimCut 178
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Descrizione

Forbici per erba girevoli Comfort

Promo forbici per erba girevoli Comfort

Cesoie per siepi NatureCut

Promo Cesoie per siepi NatureCut

Cesoie per siepi EasyCut

Cesoie per siepi PrecisionCut

Cesoie per siepi 2in1 EnergyCut

Promo Cesoie per siepi 2in1 EnergyCut

Cesoie per siepi TeleCut

Start Set per vasi S

Start Set per vasi M

Start Set per vasi M automatic

Start Set per vasi

Start Set per vasi automatic

Start Set per filari di piante S 1 Tubo gocciolante di
superficie

Start Set per filari di piante S 1 Tubo gocciolante di
superficie

Start Set per filari di piante M Tubo gocciolante dli
superficie

Start Set per filari di piante M automatic Tubo
gocciolante di superficie

Start Set per filari di piante L Tubo gocciolante di superficie
Start Set per orti e aiuole

Raccordo a 4 vie 13 mm (1/2”)

Raccordoa T 13 mm (1/2”)

Raccordo a L 13 mm (1/2”)

Connettore 13 mm (1/2”)

Raccordo a T 4,6 mm (3/16”)

Raccordo a L 4,6 mm (3/16”)

Connettore 4,6 mm (3/16”)

Raccordo di riduzione 13 mm / 4,6 mm

Tubo gocciolante da 13 mm (1/2”) Tubo gocciolante dli
superficie

city gardening Set nebulizzatore

city gardening Ugelli nebulizzatori

city gardening Set Nebulizzatore Automatic

city gardening Promo Set Nebulizzatore Automatic
NatureUp! Set base verticale

NatureUp! Start Set Verticale

NatureUp! Set base angolare

NatureUp! Kit di irrigazione per Set verticale
NatureUp! Kit di irrigazione per Set angolare
NatureUp! Kit di irrigazione automatica per serbatoi
NatureUp! Supporto a parete verticale
NatureUp! Supporto a parete angolare
NatureUp! Clip di collegamento

NatureUp! Ganci di fissaggio

Set aquaBloom

Promo Set aguaBloom

SILENO city 250

SILENO city 500

Copristazione per Robot rasaerba

SILENO life 750

SILENO life 1000

SILENO life 1250

Vanga NatureLine

Vanga a punta NatureLine

Forca NatureLine

Vanga ErgoLine

Vanga piccola ErgoLine

Vanga a punta ErgoLine

Forca ErgoLine

Vanga telescopica ErgoLine

NatureLine Manico di ricambio in legno 140 cm
Rastrello per erba NatureLine

Rastrello NatureLine

Rastrello in metallo regolabile NatureLine
Sarchiatore NatureLine

Zappa per diserbo NaturelLine

Zappa da giardino NatureLine

Scopa per esterni NaturelLine

Tubo Classic 13 mm (1/2”), 15 m

Promo Tubo Classic 13 mm (1/2”), 18 m
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18233-26
18240-20
18240-50
18241-20
18241-50
18242-20
18242-50
18253-20
18253-50
18254-20
18254-50
18255-20
18255-50
18256-20
18256-50
18281-20
18282-26
18285-20
18287-20
18288-20
18290-26
18291-20
18296-20
18298-20
18209-34
18300-20
18300-26
18301-20
18301-26
18301-34
18303-20

Descrizione

Promo Tubo Classic con accessori e portatubo
Tubo Classic 13 mm (1/2”), 30 m

Tubo di collegamento Classic da 13 mm (1/2”), 1,5 m
Tubo Classic 15 mm (5/8”), 20 m

Set Tubo Classic (5/8”), 20 m, con accessori
Tubo Classic 15 mm (5/8”), 50 m

Tubo Classic 19 mm (3/4”), 20 m

Tubo Classic 19 mm (3/4”), 50 m

Tubo Comfort FLEX 13 mm (1/2”), 15 m
Tubo Comfort FLEX 13 mm (1/2”), 30 m
Tubo Comfort FLEX 15 mm (5/8”), 15 m
Tubo Comfort FLEX 15 mm (5/8”), 20 m, con accessori
Tubo Comfort FLEX 15 mm (5/8”), 25 m

Tubo Comfort FLEX 15 mm (5/8”), 50 m

Tubo di collegamento Comfort FLEX da 15 mm (5/8”), 1,5 m
Tubo Comfort FLEX 19 mm (3/4”), 256 m

Tubo Comfort FLEX 19 mm (3/4”), 50 m

Tubo Comfort HighFLEX 13 mm (1/2”), 15 m
Tubo Comfort HighFLEX 15 mm (5/8”), 25 m
Tubo Comfort HighFLEX 15 mm (5/8”), 50 m
Tubo Comfort HighFLEX 19 mm (3/4”), 25 m
Tubo Comfort HighFLEX 19 mm (3/4”), 50 m
Tubo Premium SuperFLEX 15 mm (5/8”), 25 m
Tubo Premium SuperFLEX 19 mm (3/4”), 25 m
Presa rubinetto

Presa rubinetto

Presa rubinetto

Presa rubinetto

Presa rubinetto

Presa rubinetto

Rompigetto filettato

Adattatore per rubinetti da interno

Raccordo “acqua-stop”

Raccordo “acqua-stop”

Raccordo “acqua-stop” Premium

Raccordo “acqua-stop” Premium

Raccordo rapido

Raccordo rapido

Raccordo rapido

Raccordo rapido

Raccordo di riparazione

Raccordo di riparazione

Raccordo di riparazione

Raccordo di riparazione

Presa rubinetto Premium

Presa rubinetto Premium

Presa rubinetto Premium

Presa rubinetto Premium

Presa rubinetto Premium

Presa rubinetto Premium

Raccordo “acqua-stop” Premium

Raccordo “acqua-stop” Premium

Raccordo “acqua-stop” Premium

Raccordo “acqua-stop” Premium

Raccordo rapido Premium

Raccordo rapido Premium

Raccordo rapido Premium

Raccordo rapido Premium

Set raccordi rapidi 13-15 mm

Set raccordi rapidi 19 mm

Set con rompigetto

Set di derivazione

Set Lancia Classic + raccordo acqua-stop

Set Lancia Classic + raccordo acqua-stop

Set base con Lancia Classic

Set base con lascia Classic

Set base Premium

Promo Set Lancia a doccia Classic

Lancia Classic

Lancia Classic

Lancia a impulsi Classic

Lancia a impulsi Classic

Lancia a impulsi Classic + raccordo acquastop 1/2”
Lancia a impulsi Comfort
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16/223
18
18
18
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Art. n.

18304-20
18304-34
18305-20
18306-20
18306-32
18310-20
18310-26
18311-20
18312-33
18313-20
183156-20
18317-20
18319-20
18321-20
18323-20
18330-20
18330-34
18332-20
18334-20
18334-35
18335-20
18336-20
18400-20
18401-20
18402-20
18405-20
18424-20
18430-20
18431-20
18434-20
18435-20
18438-20
18500-20
18502-35
18502-50
18510-20
18512-26
18520-20
18522-26
18541-20
18543-26
18550-20
18552-26
18700-20
18700-36
18702-20
18704-20
18708-20
18710-20
18712-20
18714-20
18720-34
19030-20
19031-20
19032-20
19066-34
19080-20
19095-20
19102-20
19103-20
19106-20
19109-20
19113-34
19114-34
191156-34
19200-34

Descrizione

Lancia Comfort ecoPulseTM

Promo Lancia Comfort ecoPulseTM
Lancia a impulsi Premium

Set Lancia a impulsi Premium

Promo Set Lancia a impulsi Premium
Lancia a doccia Classic

Lancia a doccia Classic

Lancia a doccia a impulsi Classic
Promo Lancia a doccia Classic

Lancia a doccia multifunzione Classic
Lancia a doccia multifunzione Comfort
Lancia a doccia multifunzione Premium
Lancia a doccia Comfort per aiuole
Lancia a doccia Comfort per piante delicate
Lancia a doccia Comfort per pulizia
Lancia con prolunga Classic

Promo Lancia con prolunga Classic
Lancia con prolunga Classic

Lancia con prolunga Comfort

Promo Lancia con prolunga Comfort
Lancia per fioriere sospese Comfort
Lancia con prolunga Premium
Acquabox da terrazzo 10 m

Tubo a spirale da terrazzo 7,5 m
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5
5

city gardening Awvolgitubo a parete roll-up 15 automatic

city gardening Lancia da balcone
city gardening Tubo da terrazzo 10 m
Set Tubo in tessuto Liano 15 m
Promo Set Tubo in tessuto Liano 15 m
Set Tubo in tessuto Liano 20 m
Promo Set Tubo in tessuto Liano 20 m
Set Tubo in tessuto Liano 30 m
AquaRoll S non assemblato

Set AquaRoll S

Set AquaRoll S non assemblato
AquaRoll M

Set AquaRoll M

AquaRoll L Easy

Set AquaRoll L Easy

AquaRoll M Metal

Set AquaRoll M Metal

AquaRoll L Easy Metal

Set AquaRoll L Easy Metal
Irrigatore oscillante Aqua S

Promo Irrigatore oscillante Aqua S
Irrigatore oscillante Aqua M
Irrigatore oscillante Aqua L
Irrigatore oscillante AquaZoom compact
Irrigatore oscillante AquaZoom S
Irrigatore oscillante AquaZoom M
Irrigatore oscillante AquaZoom L
Promo Irrigatore oscillante Aqua
smart Sensor

smart Water Control

smart Irrigation Control

Set smart SILENO city 500

smart Automatic Pump 5000/5
smart Power

Set smart Sensor Control

Set smart Water Control

Set smart Automatic Pump 5000/5
Set smart Irrigation Control Sensor
Set smart SILENO life 750

Set smart SILENO life 1000

Set smart SILENO life 1250

Set smart system Start
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Livelli sonori e vibrazioni GARDENA

IRRIGAZIONE
Potenza sonora Potenza sonora Pressione Incertezza Livello
misurata garantita  sonora all‘orecchio  misurazione della vibrazioni
[dB(A)] [dB(A)] dell‘operatore pressione sonora [m/s?]
Nome prodotto Art. n. [dB] [dB]
Pompa da giardino 3000/4 Classic 1707 78 81
Pompa da giardino 4000/5 Comfort 1732 79 82
Pompa da giardino 5000/5 Comfort 1734 7 80
Pompa da giardino 6000/6 inox Premium 1736 75 79
Autoclave 3000/4 eco Classic 1753 79 80
Autoclave 4000/5 eco Comfort 1754 83 84
Autoclave 5000/5 eco Comfort 1755 87 88
Autoclave 5000/5 eco inox Premium 1756 87 89
Pompa a intervento automatico 3500/4E Classic 1757 73 76
Pompa a intervento aut. 5000/5E LCD Comfort 1759 7 79
Pompa a intervento aut. 6000/6E LCD inox Premium 1760 73 76
smart Pressure Pump Set 19106 77 79
smart Pressure Pump 19080 7”7 79
ELETTRICO
Potenza sonora Potenza sonora Pressione Incertezza Livello
misurata garantita  sonora all‘orecchio  misurazione della vibrazioni
[dB(A)] [dB(A)] dell‘operatore pressione sonora [m/s?]
Nome prodotto Art. n. [dB] [dB]
Robot rasaerba SILENO city 250 15001 56 58 45
Robot rasaerba SILENO city 500 15002 56 58 45
Robot rasaerba SILENO life 750 15101 56 58 45
Robot rasaerba SILENO life 1000 15102 56 58 45
Robot rasaerba SILENO life 1250 15103 56 58 45
Robot rasaerba smart SILENO city 500 19066 56 58 45
Robot rasaerba smart SILENO life 750 19113 56 58 45
Robot rasaerba smart SILENO life 1000 19114 56 58 45
Robot rasaerba smart SILENO life 1250 19115 56 58 45
Robot rasaerba SILENO+ 4050 58 60 47
Robot rasaerba SILENO+ 4055 58 60 47
HandyMower Li-18/22 5023 * * * * *
PowerMax™ 1200/32 5032 91 92 77 3 2,51
PowerMax™ Li-40/32 5033 86 87 73 3 <25
PowerMax™ 1400/34 5034 91 93 81 3 <25
PowerMax™ 1600/37 5037 95 96 85 3 2,99
PowerMax™ Li-18/32 5039 86 87 77 3 <25
PowerMax™ Li-40/41 5041 88 89 83 3 <25
PowerMax™ 1800/42 5042 94 96 84 3 <25
PowerMax™ Li-18/37 5043 * * * * *
Rasaprato a batteria 380Li con lame elicoidali 4025 85 86 70 3 <25
Arieggiatore elettrico ES 500 4066 89 92 76 15 <25
Scarificatore elettrico EVC 1000 4068 95 98 79 15 41

*Dati non disponibili al momento della stampa

Ulteriori informazioni su: www.gardena.cony/it/supporto/sicurezza-normative | L‘azienda declina ogni responsabilita per eventuali errori di stampa, modifiche e omissioni.



Livelli sonori e vibrazioni GARDENA

ELETTRICO

Potenza sonora Potenza sonora Pressione Incertezza Livello
misurata garantita  sonora all‘orecchio  misurazione della vibrazioni
[dB(A)] [dB(A)] dell‘operatore pressione sonora [m/s?]

Nome prodotto Art. n. [dB] [dB]
Trimmer SmallCut 300/23 9805 92 94 83 3 4,3
Trimmer SmallCut Plus 350/23 9806 92 94 83 3 4,3
Trimmer EasyCut 450/25 9870 94 95 80 2.5 <25
Trimmer ComfortCut 550/28 9872 95 96 82 2.5 2.8
Trimmer PowerCut 650/28 9874 95 96 83 2.5 29
SmallCut Li-23R 9822 86 88 71 3 <25
Trimmer a batteria EasyCut Li-18/23 9876 83 85 74 2.5 <25
Trimmer a batteria ComfortCut Li-18/23 9878 86 88 70 2.5 <25
PowerCut Li-40/30 9827 93 94 83 3 <25
Forbici a batteria per erba ClassicCut Li 9853 75 76 <70 3 <25
Set Forbici a batteria per erba ClassicCut Li 9855 75 76 <70 3 <25
Forbici a batteria per erba ComfortCut Li 9856 75 76 <70 3 <25
Set Forbici a batteria per erba e per siepi ComfortCut Li 9857 79 80 <70 3 <25
Set Forbici a batteria per erba ComfortCut Li 9858 75 76 <70 3 <25
Potatore telescopico a batteria TCS Li18/20 8866 89 92 79 3 <25
Potatore telescopico TCS 720/20 8868 96 98 86 2,5 <25
Tagliasiepi a batteria THS Li-18/42 8881 86 89 70 3 <25
Tagliasiepi telescopica THS 500/48 8883 96 97 86 2,5 <25
Tagliasiepi elettrica EasyCut 420/45 9830 94 97 84 3 3,8
Tagliasiepi elettrica EasyCut 450/50 9831 94 97 84 3 3,8
Tagliasiepi elettrica EasyCut 500/55 9832 94 97 84 3 3,0
Tagliasiepi elettrica ComfortCut 550/50 9833 95 96 84 3 <25
Tagliasiepi elettrica ComfortCut 600/55 9834 96 97 85 3 <25
Tagliasiepi elettrica ComfortCut 700/65 9835 97 99 87 3 <25
EasyCut Li 9836 93 94 75 3 <25
ComfortCut Li-18/50 9837 92 95 85 3 <25
ComfortCut Li-18/60 9838 94 95 87 3 <25
PowerCut Li-40/60 9860 88 90 78 2,5 <25
Soffiatore/Aspiratore elettrico ErgoJet 2500 9334 102 102 88,4 2,5 <25
Soffiatore a batteria AccuJet Li-18 9335 77 80 68 3 <25
PowerJet Li-40 9338 98 102 91 2,5 2,8
Aspiratore a batteria EasyClean 9339 9 92 80 3 <25
Set Aspiratore a batteria EasyClean 9340 91 92 80 3 <25
Set Idropulitrice AquaClean Li 40/60 9341 90 91 80 3 <25

*Dati non disponibili al momento della stampa
Ulteriori informazioni su: www.gardena.comy/it/supporto/sicurezza-normative | L‘azienda declina ogni responsabilita per eventuali errori di stampa, modifiche e omissioni.



S
FSC
MIX
470785007083980

FSC® C105012

Husqvarna ltalia S.p.A.
Via Santa Vecchia, 15
23868 Valmadrera (Lc)

Tel. 0341 203111
Fax 0341 581671

e-mail: info@gardenaitalia.it
www.gardena.com

GARDENA si riserva il diritto di apportare ai propri
prodotti qualunque modifica riterra necessaria od
opportuna.

47103-09/2019

2020 | Catalogo

VGARDENA

=
\ N\
)



